


« ῇ 
ολλ 


ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΤΙΑ ΤΑ ΕΟΝΙΚΑ ΟΕΜΑΤΑ 





οσο6έςζςο, 






ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ -ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 92 ΤΕΥΧΟΣ 1209 ΔΡΧ. 600 














«Ὑπάρχει κάποια (χώρα) Ἑλλοπία.. µέ ὡὠραῖα λιθά- 
δια... γιατί εδῶ κατοικοῦσαν οἱ Σελλοί, αὐτοί πού 


τότε λέγονταν Γραικοί - καί τώρα Ἕλληνες», 





Ελλοπία 

Ἔκδοση 

για τα εθνικά θέµατα 
Σεπτέμβριος - Οκτώβριος 92 


Ι55Ν 1105-6958 


Ιδιοκτησία: «ΕΛΛΟΠΙΑ», 
μη κερδοσκοπική εταιρεία, 
καβρίοιι 3, 

105 60 ΑΘΗΝΑ 

Ἀθήνα, τηλ. 3541039 


Υπεύθυνος σήµφωνα µε το νόμο: 
Γιῶργος ϐ, Ζερβίδης 


ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ 


Εσωτερικού 

για 6 τεύχη 3.000 ὄρχ. 

για το τεύχη 6.000 ὄρχ. 
Υπηρεσιών: για 12 τεύχη 7.500 ὄρχ. 
-- Κύπρος 

για 6 τεύχη 86 

για 1 τεύχη 185 
Ὑπηρεσιών για 12 τεύχη 205 
Εξωτερικοί]: 

-- Ευρώπη 

για 6 τεύχη 21 δολ. Η.Π.Α. 
για 12 τείχη 42 δολ. Η.Π.Α. 
-- Άλλες χώρες 

για 6 τεύχη 6 δολ. Η.Π.Α. 
για 19 τεύχη 44 δολ. Η.Π.Α. 
Αλληλογραφία - 
Εμβάσματα - Επιταγές: 
Νίκη Ορφανοιιδάκη 
κυκλάδων 54 

124 82 Δάσος Ναϊδαρίου 
Αττική 


Εξώφυλλο 12ου τεύχους; Ἐργο του µικρα- 
σιάτη "λύπτη Καπάνταη” τα δελφίνια εἶναι 
σύμβολο της επιστροφής. 


Μερικές µόνο από τις διαφημίσεις σ' αυτό 
τα τεύχος ἐκοιν εμπορικό χαρακτήρα, 


Χειρόγραφα ὅεν επιστρέφονται 


Φωτοστοιχειοθεσία: 
«Φοινίκη», Κωλέττη 19, 
τηλ. 39612 .6498 


Αναπαραγωγές φιλμ 

«ὙΎίμιλον», Εμμ. Μπενάκη 37 
Εκτύπωση - Βιβλιοδεσία: 

ΑΘΗΝΑ Α.Ε., κουμπούρη Ευγενία 
Εὐριπίδου 87 


ολ σα Κα κνι.. 
--Αριστοτέλους Μετεωρικά 4] 


ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΟΜΑΔΑ 
ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 


Αγτζίδης Βλάσης 

τηλ. 89331.184 
Βουρδουμπάκης Βαγγέλης 
τηλ. 99193714 
Ζερβίδης Θ. Γιώργος 
Καλουδιώτης Δημήτρης 
τηλ. 647.808 
Κοραβίνης Βαγγέλης 
τηλ. 82293823 

Μανικας Νικος 

τηλ. 67115. 251 
Ορφανουδάκη Μίκη 
Τελιηαζας Νίκος 

τηλ. 6920 850 


ΜΟΝΙΜΟΙ ΣΥΝΕΡΓΑΤΕΣ 


ΑΘΗΝΑ 


Ἀλεξάνδρου Γιῶργος 
Ανδρεάδης Γιάγκος 
Αξελός Λουκάς 
Βεργέτη Μαρία 
Ηρανόποιλος Α. Επαμ. 
Γεώρμας Κώστας 
Γιανναράς Χρήστος 
Δάλκος Ἀρίστος 
Δανίκας Μικαήλ 
Δεληγιαννάκης- κυτήρογλοι Μανώλης 
Δημόπουλος Δημήτρης 
ἰωάννου Χρήστος 

κ. Αλή 

Μακουριώτης Σπύρος 
καραγεωργίου Τασούλα 
καραμπελιᾶς Γιῶργος 
Κόρπας Παναγιώτης 
Κυριακίδης Γιάννης 
κωφόπουλος Γιῶργος 
Λαζαρίδης Διαμαντής 
Λαζάρου Αχιλλέας 
Λάζος Χρήστος 

Λέζος Νίκος (Βορειοηπειρώτης πρόσφι- 
γας) 

Λιάρος Διονύσιος 
Λιολιούσης Κώστας 
Λουκέρης Κώστας 
Μαστραππάς Σάβρας 
Μπινικάκης Θεόδωρος 
π. Γεώργιος Μεταλληνός 
Ξμδιάς Βασίλης 

Πάνου Δημήτρης 
Παπαγιαννόπουιλος Γιῶργος 
Παπαθανάκης Σταύρος 


Παπασταματελλος Σταμάτης 


Πιρπιρής Γιάννης 

Πολυχρονίδης Νικόλαος 

Πράσος Γιώργος (Βαρειοηπειρώτης πρὀ- 
σφυγας) 


Βαπτόπουλος Θεόδωρος 
Ραπτόπουλος Σωτήρης 
Ρηγοπούλου Πέπη 
Ροδάκης Περικλής 
Σαρρής Νεοκλής 
Στοορόπουλος Θέμος 
Σχίζας Γιάννης 
Τσουκάτου Στέλλα 
Φίλης Δημήτρης 
κατζηαντωνίου Κώστας 
αχΧολεβας Μὠστας 


ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 


Βακαλόπουλος Κωνσταντίνος 
Ζιάκας Θεόδωρος 

τηλ. 943403 

Τζιούμµπας Θανάσης 
Φιλανιώτης Τάσος 


ΚΑΤΕΡΙΝΗ 
Παπαγεωργίου Γιάννης 


ΛΕΜΕΣΟΣ 


Μακρίδης Ανδρεας 
Μακρίδης Κώστας 
Μελκή Αντρη 
Παστελλάς Ανδρέας 
Χρηστίδης Νίκος (ο Κρητικός] 


ΛΕΥΚΩΣΙΑ 


Αντωνιάδου Μύρια 
Βιολάρης Μάριος 
Γεωργιάδης Θεόφιλος 
Δημητρίου Μαρίνα 
Εμθιωμίου Ντίνος 
Καλλένος Λάμπρος 
καραλιώτας Γιάννης 
Κυθραιώτης Γιῶργος 
Κύήρρης Κώστας 
Λαζάρου Πέτρος 
Μαίιρος Λάζαρος 
Οικονομίδου Φλωρίτα 
Παναγιώτου Αλέκος 
Παύλου Σάββας 
Πίγγουρας Λάκης 
Προδρόμου Πρόδρομος 
Σογκιούρογλου Σίµης 
Ἰξίβας Γιῶργος 
λατζηχριστοδούλοι Πέτρος 


ΛΑΜΙΑ 

Μακαιρίδης Χρήστος 
ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ 

Τσίρκας Χρήστος (Μελβούρνη] 
ΓΕΩΡΓΙΑ 

Καρυπίδης Γιάννης (Τιφλίδα) 
Πολιτίδης Χαράλαμπος (Σοχούμι 
Χιονίδης Πρακλής (Βατοιιμι) 


ΡΩΣΙΑ 


κεσσίδης Θεοχάρης (Μόσχα) 











ΕΙΣΑΙ ΩΓΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 


ὤΩ λοι σχεδόν οἱ σχεδιασµοί καί οἱ παρεμβάσεις γιά τήν ἀντιμετώτπση τῆς γιουγκοσλαβικῆς 
κρίσης ἀγνόησαν εξ ἀρχῆς τό κλειδί γιά µιά ὁμαλή διάλυση τοῦ τιτοϊκοῦ ἀπολιθώματος, τή 
διασφάλιση δηλαδή τῆς τύχης τῶν μειονοτικῶν πληθυσμῶν. Ἡ πολιτική ἡγεσία τῆς Σερβίας, ἀξιο- 
ποιώντας τό αἴσθημα ἀνασφάλειας τῶν συμπαγῶν σερβικῶν πλ ηθυσμῶν τῆς Βροατίας καί τῆς 
Βοσνίας γιά τό μέλλον τους (πού τό προκάλεσαν οἱ ἐσπευσμένες καί ὑπό τήν πίεση τῆς Γι ἑρμανίας 
ἀναγνωρίσεις αὐτῶν τῶν δύο δημοκρατιῶν) καθώς καί τίς τραυµατικές τους µνῆμες ἀπό τόν Β΄ 
Παγκόσμιο Γ]όλεμο, προώθησε µιά πολιτική ἐθνολογικῆς ἐκκαθάρισης τῶν διαφιλονικούμενων πε- 
ριοχῶν. Ὅσο βέβαια καί ἄν μοιάζει νικηφόρα καί ἀποτελεσματική αὐτή ἡ πολιτική, τίποτε δέν 
ἀποκλείει τήν ἐμφάνιση, στό κοντινό µάλιστα µέλλον, ἑνός εὐρωπαϊκοῦ «παλαιστινιακοῦ» προβλή- 
µατος, ὅταν ἡ ὀργή θά διαδεχθεϊῖτήν ἀπόγνωση στίς προσφυγικές ἑστίες καίτούς θύλακες-γκέτο τῶν 
μουσουλμάνων τῆς Βοονίας, 


Η ἠθική ἀγανάκτηση μερίδας τῆς δυτικῆς κοινῆς γνώμης γιά τήν παρατεινόµενη αἱματοχυσία 
εἶναι γνήσια καὶ δικαιολογημένη. Μάδε ἄλλο ὅμως παρά γόι νιµη καί δικαιολογημένη εἶναι ἡ 
στάση τῶν πολιτικῶν ἡγεσιῶν τῆς Δύσης πού φαίνεται γενικά νά ταλαντεύονται μεταξύ κυνικῆς 
ἀπραξί ας καί τυχοδιωκτικῶν σχεδίων στρατιωτικῆς ἐπέμβασης. Εξαίρεση βέβαια ἀπ αὐτήν τήν 
εἰκόνα ἀποτελοῦν πρωτοβουλίες, ὁ ὅπως ἡ )πρόσφατη διάσκεψη τοῦ /Ἰονδίνου, πού κινοῦνται πρός τή 
σωστή κατεύθυνση. Ὄχι µόνο γιατί ἀναχαιτίζουν τίς πιέσεις γιά στρατιω τική ἐπέμβαση καί Γφαλ Ιδί- 
ζουν τίς ἐλπίδες ὅσων, ὅπως ἡ Τουρκία, προσπαθοῦν νά ψαρέφουν στά θολά νερά τῆς παρατεινόµε- 
νης κρίσης καί νά παρασύρουν τούς βαλκανικούς λαούς στήν παγίδα τῶν συνοριακῶν ἀνακατατά- 
έεων κα!τῶν ἀναπαλαιωμένων μεγαλοϊδεατισμῶν (Μεγάλη ᾽Αλβανία κ.λπ), ἀλλά καί γιατίἀνοίγουν 
τό ὁρόμο γιά νά ἀντιμετωπισθεῖ πολιτικά τό ὅλο πρόβλημα. 


ὐτήν ἀκριρῶς τή δυναμική τῶν εἰρηνικῶν διευθετήσεων καλεῖται νά ἀξιοποιήσει ἡ Ἑλλάδα, 

ὑποστηρίζοντας τήν κατοχύρωση τῶν δικαιωμάτων ὅλων χωρίς ἐξαίρεση τῶν μειονοτικῶν 
πληθυσμῶν (Σέρβων τῆς Βροατίας καίτῆς Βοσνίας, Αλβανόφωνων τοῦ Κοσσυφοπέδιου, Οὔγγρων 
τῆς Βοϊβοδίνας κ.λπ.) καί ἀποκρούοντας τή λογική διαμόρφωσης ἐθνικά καθαρῶν κρατῶν, µέσα 
ἀπό βίαιες μετακινήσεις πληθυσμῶν καί προσαρτήσεις ἐδαφῶν. Ἡ κυβέρνηση καί οἱ ὑπόλοιπες 
πολιτικές δυνάµεις τῆς χώρας δέν φαίνεται νά συνειδητοποιοῦν ἐπαρκῶς ὅτι ἡ προώθηση μιᾶς 
πολιτικῆς ἀρχῶν γιά τά Βαλκάνια εἶναι μονόδρομος γιά τήν Ἑλλάδα. Ὅτι ἀποτελεῖ συμβολή στήν 
εἰρήνευση τῆς περιοχῆς καί τήν ἀπόκρουση τῶν νεοθωμανικῶν σχεδίων τῆς Τουρκίας. Οὔτε δεί- 
χνουν νά συνειδητοποιοῦν ὅμως ὅτι καί αὐτή καθ’ ἑαυτή ἡκοίἰκονομική ἀνόρθωση τῆς χώρας προῦ- 
ποθέτει ἕνα ριζικά διαφορετικό ἐθνικό προσανατολισμό. Ἕναν προσανατολισμό πού νά ἀξιοποιεῖ γιά 
παράδειγµα τό οἰκονομικό καί κοινωνικό δυναμικό τῆς Β. Ἑλλάδας, κυρίως, στά πλαίσια τῆς προ- 
σπάθειας πού καταβάλλουν οἱ βόρειοι γείτονές µας γιά τήν ἀνάταξη τῶν καταρρεουσῶν οἰκονομιῶν 
τους. Ἕναν προσανατολισμό ἐπίσης πού εἶναι ἀναγκαῖος ἀνεξάρτητα ἀπό τήν πορεία τῆς εὐρωπαῖ: 
κῆς ἑνοποίησης καί τήν ἀπρόσκοπτη ἐφαρμογή τῆς συνθήκης τοῦ Μαστρίχτ ἤ τόν ἐκφυλισμό της 
στήν πράξη καί τήν ἀνατροπή της ἀκόμη. Ἡ εὐρωπαϊκή ὁλοκλήρωση δέν μπορεῖ νά γίνεται πρό- 
σχηµα γιά νά ἀναθέτουμε σέ ἄλλους τό ἀμυντικό µας πρόβλημα ἤ γιά νά προωθεῖται µιά ἀλλοπρό- 
σαλλη καί κοινωνικά ἄδικη οἰκονομική πολιτική. 


κ αμμιά, τέλος, βαλκανική πολιτική τῆς Ἑλλάδας δέν μπορεῖ νά εἶναι ἀξιόπιστη, ὅταν ἀπό τά 
πρωθυπουργικά χείλη ἀναγνωρίζεται ἕνας ἐξέχων βαλκανικός ρόλος στήν Τουρκία, ὅταν 
παρέχονται πιστοποιητικά καλῆς διαγωγῆς πρός τήν Ἄγκυρα καί µηδενίζοντα! οἱ διεκδικήσεις της 
σέ βάρος τοῦ ἑλληνισμοῦ, ὅταν ἐπιδιώκεται ἡ ἐπανέναρξη διαλόγου µέτήν τουρκική κυβέρνηση, 
ἀκόμα καί µετά τό ναυάγιο τῶν συνομιλιῶν τῆς Ν. Ὑόρκης γιά τό κυπριακό. Συνομιλιῶν πού 
τέλειωσαν χωρίς κἄν τήν καταγγελία τῆς ἀδιαλλαξίας τῆς τουρκικῆς πλευρᾶς, ἀφοῦ καί ἡ ἴδια ἡ 
ἑλληνική κυβέρνηση ἀθώωνε ἐκ προοιµίου τήν Ἄγκυρα γιά τή στάση της. Στή Ν. Ὑόρκη γιά ἄλλη 
µιά φορά οἱ «ὕστατες» δικές µας παραχωρήσεις ἐνσωματώθηκαν σέ ἐτίσημα κείµενα τοῦ Ο.Η.Ε. ὡς 
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κεκτημένο τῆς Τουρκίας (οἱ αἰδέες» Γκάλι ἀπό «βάση γιά διαπραγμάτευση» μετατράπηκαν σέ «βάση 
γιά λύση» τοῦ προβλήματος). Ὁ Ντενκτάς μάλιστα δέν ἀρκέσθηκε αὐτήν τή φορά στό γενικολόγο 
ὑποβιβασμό τῆς πλειοφηφίας τοῦ νησιοῦ σέ ἰσότιμη πρός τή μειοψηφία κοινότητα, ἀλλά ζήτησε νά 
ἀναγνωρισθεῖ νομικά, πρίν ἀπό κάθε συζήτηση γιά ὁμοσπονδία, ἡ ἰσοτιμία τοῦ ἴδιου τοῦ φευδοκρά- 
τους µέτήν κυπριακή ἐπικράτεια. Γ]όσο ὅμως παράδοξη εἶναι ἡ κατάληξη αὐτή, ὅταν ἀπό μακροῦ οἱ 
ἡγεσίες στήν Ἑλλάδα κα[τήν Κύπρο ἐπιτρέπουν νά τίθεται τό κυπριακό σάν πρόβλημα διαφορᾶς 
δύο κοινοτήτων καί ὄχι ὡς ζήτημα εἰσβολῆς καί κατοχῆς σ᾿ ἕνα ἑλληνικό νησί ὅπου κατοικεῖ, µέ 
ὅλα τά διεθνῶς κατοχυρωμένα δικαιώµατα, καί µιά τουρκική μειοψηφία; 


Βαγγέλης Κοροβίνης 


Ἡ «ἑλλοπία» κυκλοφορεῖ ταυτοχρόνως στήν ᾿Αθήνα, Θεσσαλονίκη, ὑπόλοιπη Ἑλλάδα καί Κύπρο. Στήν 
ἐπαρχία καί τήν Κύπρο διακινεῖται ἀπό τά κατά τόπους πρακτορεῖα. Στήν ᾿Αθήνα, Θεσσαλονίκη καί Κύπρο (ἐκτός 
ἀπό τήν µέσῳ πρακτορείου διακίνηση) μπορεῖτε νά τή βρεῖτε στά παρακάτω σημεῖα πώλησης: 


ΚΕΝΤΡΙΚΑ ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΑ ΑΘΗΝΩΝ: 


«ΠΑΡΟΥΣΙΑ» Σόλωνος 94 

«ΘΕΜΕΛΙΩ» Σόλωνος δά 

«ΠΥΡΙΝΟΣ ΚΟΣΜΟΣ» Σόλωνος καί Ἱπποκράτους 
«ΔΩΔΩΝΗ» Ασκληπιοῦ 3 

«ΓΡΗΓΩΡΗΣ» Σόλωνος 71 

«ΤΟΛΙΔΗΣ», Σόλωνος 71 

«ΕΣΤΙΑ» Σόλωνος 60 

«ΕΝΔΟΧΩΡΑ» Σόλωνος 62 

«ΑΙΟΛΟΣ» Σόλωνος 114 

«ΜΗΝΥΜΑ» Σόλωνος δ3 

«ΠΟΛΙΤΕΙΑ» Ασκληπιοῦ Ἱ 
«ΠΡΩΤΟΠΟΡΙΑ» Γραβιᾶς ὃ-δ 
«ΚΑΟΜΜΟΥΝΑ» Θεμιστοκλέους 37 
«ΒΙΒΛΙΟΓΟΝΙΑ» Ακαδημίας 57 

«Α-Ω ΛΟΓΟΘΕΤΗΣ» Ακαδημίας 57 Στοά 
«ΚΑΡΑΒΙΑΣ - ΡΟΥΣΣΟΠΟΥΛΟΣ» Ακαδημίας 58 
«ΕΑΒΕΛ» Π. Γενναδίου δ 

«ΧΝΑΡΙ» κιάφας καί Ακαδημίας 
«ΠΑΡΑΠΕΝΤΕ» Ἱπποκράτους 92 
«ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ» Ἱπποκράτους 16ε 
«ΠΙΤΣΙ/ΛΟΣ» Σοφοκλέους 4 

«./ΒΠΟ» ΠΠ. Ἰωακείμ 8 (Κολωνάκι) 
«ΛΙΚΟΛΑΚΗΣ» Γ΄ Σεπτεµβρίου 9] 


ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΔΙΑΘΕΣΗ: Περιοδικό «ἑλλοπία» 
Χαβρίου 3, Αθήνα, τηλ. 3241.039. 


ΑΛΛΑ ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΑ: 

«ΑΚΡΟΚΕΡΑΜΟ» Αχ. Παράσχου 123 (Γκύζη) ' 
«ΠΧΩ» Λ. Μηφισίας 39 (Αμπελόκηποι) 
«ΛΥΛΜΠΕΒΡΗΣ» Παπαβασιλείου 7 (Μαρκόπουλο) 
«ΠΑΡΟΥΣΙΑ» Αγ Κων/νου 5 (Πειραιᾶς) 
ΠΕΡΙΠΤΕΡΑ 


Βερανζέρου ἅ Ακαδημίας, Πλ. κάνιγγος 


Πλ. Ὁμόνοιας 18 

Πλ. Ὁμόνοιας καί Σταδίου 65 

Σόλωνος 66 

Λ. Βουλιαγμένης 215 - ΙΠλ. Καλογήρων Δάφνη 
Ὑμηττοῦ ὅ, πλατεῖα Ὑμηττοῦ 

Πλ. Ἐθνικῆς Αντιστάσεως 3-5, Ἄνω Ἡλιούπολη 
κοτσιᾶ Ἱ, Κότω ἩἨλιούπολη 


ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΑ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ: 


«ΛΟΞΣΙΑΣ» Ἰσαύρων 7 

«ΡΑΓΙΑΣ» Τσιμισκή 41 

«ΙΑΝΟΣ» Αριστοτέλους 7 
«ΛΜΑΛΛΙΑΡΗΣ» Αριστοτέλους 9 
«ΠΑΡΑΤΗΡΗΤΗΣ» Προξένου Κορομηλᾶ 38 
«Μ/ΠΑΡΜΙΠΟΥΝΑΚΗΣ» Ἐγνατία 190 
«ΛΙΠΑΕΜΠΟΥΝΑΚΗΣ» Αριστοτέλους 4 
«ΕΝΤΥΠΟ» Πατριάρχου Ἰωακείμ 4 
«ηΩΤΟΣ» καστριτσίου Τ1 
«ΠΡΟΔΟΤΟΣ» Ἰωάννου Μιχαήλ 2 
«ΣΥΓΧΡΟΝΗ ΕΠΟΧΗ» Ἀριστοτέλους 7 
«ΒΑΝΙΑΣ» Αρμενοπούλου 26 
«ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ» Καµβουνίων 6 
«ΚΑΕΝΤΡΙ» Δημ. Γούναρη 22 
«ΛΊΗΝΥΜΑ» Δέλλιου 6 


ΧΕΝΤΡΙΚΗ ΔΙΑΘΕΣΗ: Ἐναλλακτικό Βιβλιοπωλεῖο 
«ΠΙΩΑΞΗ» Αρμενοπούλου 24, Ροτόντα, Θεσ/νίκη, 
Τηλ. 202049 


ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΑ ΚΥΠΡΟΥ: 


«ΑΙΓΑΙΟΝ» Ἔκτορος 40 Λευκωσία 
«ΑΛΙΑΡΑΝΤΟΣ» Δαμασκηνοῦ 12 Λευκωσία 
«ΑΜΟΡΓΟΣ» ΚΙΤίου Κυπριανοῦ 21 Λεμεσός 








Ενώπιος ενωπίω 


Μια πρώτη ανάγνωση της εξελισσόµενης «κοινωνικής» σύ- 
γκρουσης οὐηγεί σ αυτό που η κυβέρνηση καταγγέλει ως 
αντίδραση των συντεχνιών στις πολιτικές «εκσυγχρονισμού» 
της χώρας. Και είναι βέβαιο πως τέτοιες συμπεριφορές στο 
απέραντο πεδίο των αναταραχών θα συναντήσειπολλές. Είναι 
όµως, όπως και να το κάνουμε, διαφορετικό το «δίκιο» των 
πανεπιστημιακών που κλείνουν τα Πανεπιστήμια και αναβάλ- 
λουντις εξετάσεις, απὀ την αγανάκτηση των απολυµένων της 
ΕΑ.Σ. 

Μια δεύτερη ανάγνωση οδηγεί στο συμπέρασμα πως, στα 
πλαίσιατης παρακμής που κυριαρχεί στη χώρα, εἶναι φυσικό να 
εκδηλωθούν διαστάσεις και αντιδράσεις στο κοινωνικό πεδίο. 
Είναι ένα πεδίο παλιό και γνώριμο. Ταιριάζει σ᾿ όλους. 

Στην κυβέρνησηπου µπορείνασυ μπλέουν και οικοσµοπο- 
λίτες, «οι Θατοερικοί» οπαδοίτου Μαστρίχτπου «εξευρωπαί- 
ζουν» τη χώρα, µαζί µε τους παλαιοδεξιούς που βρήκαν ειι- 
καιρία να πάρουν το αἷμα τους (της πασοκικής δεκαετίας) 
πίσω, επιπίπτοντας επί δικαίους και αδίκους. 

Και η αντιπολίτευση επίσης ξαναβρήκε το ρόλο της, Είναι 
εκεί μαζί το ΚΚΕ, ο Ευάγ. Γιαννόπουλος, όπου το καντιδεξιό 
μένος» µπορεί να συνυπάρχει µε την «ταξική σύγκρουση» 
(Όταν απὀ την πἰσωπόρτα οι «εκσυγχρονιστες»τῃς αντιπολί- 
τευσης βλέπουν µετο ίδιο µε την κυ βέρνηση µάτιταγεγονό- 
Τα κιόταν 9Α. Παπανδρέου, ποντάροντας ο᾿ όλους, περιμένει 
και να πάρει τα σκληρά µέτρα η κυβέρνηση και οι ψήφοι 
νάρθουν σ᾿ αυτόν). 

Οισυνδικαλιστές ενός παραπαίοντος συνδικαλιστικού κινή- 
µατος επίσης ξέρουν να αμύνονται µε τους κλασικούς όρους 
Του παρελθόντος. Ξαναβρήκαν μάλιστα και οπαδούς κάτω απὀ 
τις μέχρι χτες ἁµαζες κινήσεις κορυφής. 

Και στη δεύτερη αυτή ανάγνωση υπάρχουν συμπεριφορές 
που την ερμηνεύουν. Υπάρχει κυρίως ένας παλιός λόγος που 


ΕΝΑΣ ΗΣ ΑΙ Τις. 


Η ΚΑΤΑΡΡΕΥΣΗ 
1ΗΣ ΣΟΒΙΕΤΙΚΗΣ ΕΝΟΣΗΣ 


Ελ ουπία 





Ένα βιβλίο - µελέτη για: 


οι ωωμώσσσν 





προσπαθεί να πείσει τοιις εργαζομένους ότιθα επιστρέψοι- 
με στη δεκαετία του 80, λες καιτίποτα δεν ἔχει συμβεί στον 
κόσµο. 

Μπορούμε όμως να δού με και µια τρίτη ανάγνωση. Οιαντι- 
δράσεις των εργαζομένων μπορείνα θεωρηθούν ως η απαρχή 
µιας άρνησης υποταγής στους μαθητευόµενους µάγουςσποι!, 
Ετσι χωρίς πρόγραµµα και µε πρόσχηµατις επιταγές του Μα- 
στρἰχτ, οδηγούν τη χώρα, τον ελληνισμό στη διάλυση, Οιαντι- 
δράσεις των εργαζομένων µπορεί να έχουν ἑνα χαρακτήρα 
άρνησης του γενικού αθιεξόδου που κυριαρχεί στη χώρα. 

(Ένα αδιέξοδο που έχειτις αφετηρίες σε µια κρίση,που σε 
κάποια στιγµή στο τέλος της δεκαετίας του 80, εστιάστηκε 
στον Πθικο αναβαθµό και εμπόδισε τη χώρανα παρακολουθή- 
σει τη νέα εποχή που µε τόσο πάταγο διαμορφώνεται. Ένα 
αδιέξοδο που δεν φαίνεται να ξεπερνιόται χωρίς ριζικές ανα- 
διατάξεις). 

Πράγματι υπάρχει πρόβλημα οικονοµικής ανασύνταξης, 
Πράγματι υπάρχει πρόβλημα κατεστηµένων συντεχνιών. 
Ὅπως και κυρίως υπάρχει Πρόβλημα στον προσανατολισμό 
της χώρας, στην αντιμετώπιση των εθνικών κινδύνων, µερικοί 
Των οποίων, όπως το κυπριακό, δεν γίνονται καν αντιληπτο(. 

Στα πλαίσια µόνο µιας νέας εθνικής ανασύνταξης µπορείνα 
υπάρξει: 

Και οικονομικἡ ανασύνταξη --- διαφορετικά θα έχουµε επα- 
ναλαμβανόμενες πολιτικές λιτότητας χωρίς διέξοδο. 

Καινα χτυπηθούν οι υπάρχουσες συντεχνίες --- διαφορετι- 
κά Θᾳ αναγεννώνται κάθε τόσο και μάλιστα δικαιωµένες. 

Και µια αίσθηση μέλλοντος --- διαφορετικά θα συνεχιστεί 
αυτή η έκρηξη χωρίς ελπίδα. 

Ἴσως το φετεινό Φθινόπωρο, που με τέτοιες συνθήκες ξε- 
κίνησε, να εἶναι ένα Φθινόπω ροπου, µε ἑστω άτσαλους όρους 
αλλά «ενώπιος ενωπίω», τίθεται το ουνολικό αδιέξοδο της 
χώρας. 

Δ.Κ. 





τα αίτια της κατάρρευσης της ΕΣΣΛ 
Ὥ- τις εμφύλίες συγκρούσεις 
τον Παντουρκισµό και την αμερικανική πολιτική 


τη σοβιετοτουρκική φιλία και τις επιπτώσεις 
στην ελληνοτουρκική σύγκρουση του 1919 


Ὅ- τις σταλινικές διώξεις κατά των Ελλήνων του 
Πόντου 


Ὃ- την ελληνική αναγέννηση και τη διεκδίκηση της 
Αυτονοµίας 


-- το νέο προσφυγικό ζήτημα 


{ητείστε το στα κεντρικά βιβλιοπωλεία ἡ τηλεφωνείστε στο 
3241.039 για να σας σταλεί ταχυδρομικά µε αντικαταβολή 











ΚΑΦΕΝΕΙΟ «Η ΩΡΑΙΑ ΕΛΛΟΠΙΑ». 


ΑΝΑΚΟΙΝ{ΣΕΙΣ 
ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 


9 Φίλοι συνδρομητές τῆς «ἕλ- 
λοπίας» ἀνανεῶστε ἐγκαίρως 
τή συνδρομή σας ἡ «ἕλλο- 
πία» βασίζεται σέ σᾶς, Πλη- 
ροφοροῦμε ἐπίσης τούς ἆνα- 
γνῶσατες µας ἅτι απαρονμς νά 
τούς στείλουμε ἐπί ἀντικατα- 
βολῆ παλαιότερα τεύχη τῆς 
«ἑλλοπίας». 


9 Τά γραφεῖα τοῦ περιοδικοῦ 
εἶναι ἀνοιχτά κάθε Δευτέρα - 
Ἱετάρτη - Παρασκευή ΤΙ π.μ. 
-ἱ μ.μ. καί κάθε Τρίτη 6-δ 
μ.μ. Τηλέφωνο ἄρ41.039 


ϱ ΄Ὅσοι ἀπό τούς ἀναγνῶστες 
µας ἔχουν τή διάθεση καί τή 
ὀυνατότητα νά βοηθήσουν 
κάποιους πρόσφυγες ἆδελ- 
φοὺύς µας, Πόντιους, Βορειο- 
ἠπειρῶτες προσφέροντας στέ- 
γη ἤ ἐργασία. μποροῦν νά ἐ- 
πικοινωνήσουν µαζί µας, 





Ζητᾶμε συγγνώμη γιά τήν καθυστέ- 
ῥρηση τοῦ Ιου τεύχους, λόγῳ τῶν 
προβλημάτων πού δηµιουργήθη- 
καν µέτίς συνεχεῖς διακοπές ρεύ- 
ματος... 


ᾱ 


'Από τόν ἀπόδημο ἑλληνισμό 


Από τὸ Διεθνές Κέντρο ᾽Απόδημοιι 
Ἑλληνισμοῦ ἐκδόθηκαν τά πρακτικά 
τοῦ Α΄ Προσυνεδρίου τῆς Περιφερεια- 
κῆς Γραμματείας Εὐρώπης τοῦ Δικ.- 
Α.Ε. μέ θέµα: «Ὁ ἑλληνισμός στήν 
Ἐνωμένη Ευρώπη -- Τό παρόν καί τό 
μελλον τῆς πολιτιστικής του παρου- 
σίας». Οιεισηγήσεις ἀναφέρονται στόν 
ἑλληνισμό τῆς ἀνατολικῆς Εὐρώπης 
(Ναααλλπνικές απαιιδές καὶ φιλολομίς, 
ἑλληνικοί πληθυσμοῦ καί σὲ γενικότε- 
ρα ὀργανωτικά καὶ ἐκπαιδευτικά ζητή- 
µατατοῦ ἀπόδημου ἑλληνισμοῦ: ἄρκε- 
τοί ἀπό τούς εἰσηγητές ἦταν Σλάβοι 
Ελληνιστες. Ἐλπίζουμε σύντομα να 
ἔχουμε καϊτά πρακτικά τοῦ Γ΄Τακτικοῦ 
Συνεδρίου τοῦ ΔΙ.Κ.Α.Ε.πού συνεκλή- 
θη στήν Κοζάνη 21-24 Αὐγούστου μέ 
θέµα: «Ὁ Ἑλληνισμός στήν ἀνατολική 
καὶ νοτιοανατολική Εὐρώπῃ. Ἱστορία, 
σύγχρονες εξελίξεις, προοπτικες γιά 
πήν ἑλληνική διασπορά». 


Από τήν Αὐστραλία λάβαμε τό Ίο 
τεῦχος τοῦ Λήοζαίς μιᾶς ὅμορφης αἷ- 
σθητικά καὶ ἄριστου περιεχοµένου δἰ- 
γλωσσηςσ ἔκδοσης το ΝΕΗαΑΕ5. 
(Ἐθνικῆς Ἕνωσης Ἑλληνοαιστραλῶν 
Σποιδαστῶν). Τὰ θὲµατά του: λογοτε- 
χνία, τέχνη, κοινωνία, πολιτική τῶν 


᾽ἀποδήμων τῆς Αὐστραλίας, ἀλλά καὶ 


ἐθνικά θέµατα’ µιά ἔκδοση μέ εὖὐαι- 
σθησία καὶ µερόκι, τήν ὀποία εὐελπι- 
στοῦμε νὰ παροισιάσουµε σε κἀποιο 
ἀπό τά προσεχῆ τεύχη τῆς ελλοπίας. 


Ἡ Ἔνωση Μακεδόνων Βελγίου μᾶς 
ἔστειλε τόν πλήρη φάκελλοπού ἔφτια- 
ἔε στά πλαίσια τῆς ἐκστρατείας πού 
ἀνέλαβε γιάτήν ἐνημέρωση 2 500 εἡ- 
ρωπαϊκῶν προσωπικοτήτων γιά τήν Μα- 
κεδονία ὁ φάκελλος περιλαμβάνει 
ἐπιστολή σέ Ά κοινοτικες γλῶσσες, δύο 
παραρτήματα καὶ τέσσερα πολυτελοῦς 
ἐκόοσης τείχη σχετικά μὲ τὸ θέµα. 


Από τό Μόναχο, τέλος, μᾶς ἤρθε τὀ 
Ίο τεῦχος τοῦ ὤιστρου, περιοδικο 
τῆς Ὁμάδας Πρωτοβουλίας καί [Πα- 
ρεµβάσης Ἑλλήνων Φοιτητῶν καὶ Ἐρ- 
γαζομένων στὀ Μόναχο πού φιλοδοξεῖ 
νά εἶναι «μέσο διαλόγου καἰπληροφὀό- 
ρησης» ἀλλά «καὶ πόλος συσπείρω- 
σης» τῶν Ἑλλήνων τοῦ Μονάχου": τά 
θεµατά του επικεντρώνονται σχεδὀν 
ἀποκλειστικά στά ἐθνικά µας θέµατα. 


Ν.Τ. 





ΨΕΕΗΓΤΕΕΗΤΡΠ ΑΓΕΙΔΗΜΟΥ ΕΛΛΗΝΤΜΠΕ 









ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΓΡΑΝΜΑΊΕΙΑ ΕΥΦΩΠΗΙ 


ϱ ΕΛΛηνισμµός 
στην Ενωμένη Ευρώπη 


| Παρόν και µέλλον τῆς πολιτιστικής τοι παρουσίας 


ἡ.ὁ Απρίλιου 1936 
ΒΕΡΠῃΛΙΝΗ 





ΕΠ μαπήρε ες ἠιβεμιτανής ὁ ρπμιών τι. ἓ μη, 
ελ μήνες Δημ πιῤήμωυ Ελ Πμιῦ ΗΝ. 






ΜΟ ΑΙΤΙΟ 





ΜΕΝ 


ΤΕΕΧΙΕΕ | 











Οἱ Ρῶσοι καὶ τά Σκόπια 


Τώραπού μᾶς τήν πέσανε καί οἱ Ρῶ- 
σοι τί κάνουμε; Ὁ «μπεκρής» ὁ Γιέλ- 
τσιν τάᾶκανε πλακάκια µε τοὺς δυτι- 
κοίὶς͵ γιά νά μᾶς στριμώξουν μέ τά Σκὀό- 
πια, Π ξύπνησαν τά πανσλαβιστικά αἰσθή- 
µατα τῶν Ρώσων, ὅπως πιστεύουν 
κάποιοι ἄλλοι, εὐρωπαϊστές κυρίως, 
προσθέτοντας ἕνα ἀκόμη «ἐπιχείρη- 
μα» γιά τήν εὐρωπαική µας ἐνσωμάτω- 
ση; (Χρήσιμο εἶναι ν᾿ ἀναφέρουμε πώς 
ὀἡγέτης τῶν πανσλαβιστῶν στή ρωσική 
βοιιλή ἀντέδρασε μέ φιλελληνικό σκε- 
πτικὀ στήν ἀπόφαση του Γιέλτσιν ν᾿ 
ἀναγνωρίσειτή «Μακεδονία»). Φισικά, 
στή συγκεχιμµένη κατάσταση ποί ἐπι- 
κρατεῖ στή σηµερινή Εὐρώπη καὶ πολύ 
περισσότερο στή µεταγκορμµπατσωφι- 
κἠ Ρωσία, κάθε ἄποιη διεκδικεῖ λίγο 
ἀπό τήν ἀλήθεια, ἀλλά δέν μπορεῖ ν᾿ 
ἀγνοεῖτό γεγονός ὅτιή Ρωσία,παρ ὅλα 
τά προβλήματάτης, παραμένει μιά µε- 
γάλη χώρα, μέ µεγάλη ἱστορία, πού, ἄν 
δὲν ἀξιώνει ἡγεμονικό ρόλο, σίγουρα 
προσπαθεῖνά ἔχει σηµαντικό λόγο στἰς 
διαμορφούμενες συνθῆκες καὶ ἀσκεῖ 
πολιτική πού κάποτε δὲν μᾶς συμφέ- 
ρει. Σαφῶς ἡ Ἑλλάδα ὀφείλει νάχει τά 
µάτια της ἀνοικτά πρὀς πᾶσα κατεύ- 
θµνση καί ὑποτιθέμενη προοπτική, ἆλ- 
λά κυρίως ὀφείλει νἁ µήν πέσει στήν 








παγίδα κατασκευῆς ἰδεολογημάτων καὶ 
ἐθνικῶν μύθων πού θά ἐπιτείνουν τήν 
ἐσωστρέφεια καί τήν ἐθνικὴ ἀνασφά- 
λεια, τινάζοντας στόν ἀέρα καί τίς λι- 
γοστές ἐλπίδες γιά τὴν ἄσκηση μιᾶς 
βαλκανικῆς πολιτικῆς, πού ἀποτελεῖ 
ἀδήριτη ἀνάγκη γι αὐτήν. Αντί νἁ φα- 
ντασιοκοποῦμε µεταξύ Βρυξελλῶν καί 
Μόσχας, «δημιουργώντας συνεχώς 
ἀλλοθι γιά τήν ἀνεθυνότητά µας», θά 
ἦταν καλύτερα ν᾿ ἀναλάβουμε ἐπιτέ- 
λουστίς εὐθύνες µας ἐκεῖ, στήν πράσι- 
νη γραµµή μέ τόν Τοῦρκο εἰσβολέα 
ὁπλισμένο καἰπεριφρονητικό πού παί- 
ζεται τὸ μέλλον καί ἡ ἐπιβίωση τοῦ ἑλ- 
ληνισμοῦ. 

Ν.Τ. 


ΚΑΦΕΝΕΙΟ «Η ΩΡΑΙΑ ΕΛΛΟΠΙΑ» 


ΟΙ... «ΞΕΝΟΙ» 


Σε ἕνα λίαν ρατσιστικό σηµείωμάτου 
στήν «καθημερινή» τῆς 2-9-1992 ὁ 
«παρατηρητής» συμπεριλαμβάνει, κατ 
ἐπανάληνψιν μάλιστα, τούς Βορειοῃ- 
πειρῶτες καἰτούς Ποντίους ἐκ Ρωσίας 
στούς «ξένους» καὶ στό συνακόλουθο 
«πρόβλημα». Ας εἶναι βέβαιος ὁ «πα- 
ρατηρητής» ὅτι, ἄν οἱ ἐντόπιοι Ἕλλη- 
νες εἶναι σάν αὐτόν, ἐμεῖς σπεύδουµε 
νά ὅηλώσουμε... ἁλλοδαποί. 


Κώστας Χατζηαντωνίου 





᾽Από τή Χιμάρα ρέ γαμῶτο... 


᾿Αθλητικοί παρατηρητές σηµείωναν 
ὅτι, ἀπό τούς 58 ἀθλητές πού ἀπετέλε- 
σαν τήν Ὀλυμπιακή Ομάδα, οἱ ΙΤπρο- 
έρχονταν ἀπό τόν ἔξω ἑλληνισμό µέ 
κορυφαῖο βέβαια τόν Πύρρο Δῆμα. Τό 
γεγονός αὐτό ἴσως δώσει τήν εὐκαιρία 
σέ πολλούς συμπατριῶτες µας νά σκε- 
φθοῦν καί νά πάψουν νά νομίζουν ὅτι ἡ 
Ἑλλάδα, ὁ Ἑλληνισμός περιορίζεται 
στήν Αθήνα, στήν ὁποῖα μόλις πρύ- 
σφατα ἔχουν ἔρθει... ἀπό τήν ἐπαρτία. 


Λ.Κ. 


Εναλλακτικό Βιβλιοπωλείο 


«1ΡΑΞΗ) 


Αρμενοπούλου 24 τηλ. 202-349 
Ροτόντα, (στον πεζόδρομο) 


---Λογοτεχνία, Θεωρία, Ἱστορία, Οικολογία, Εθνικά θέµατα. | 


Παιδαγῶγικά 


-- Περιοδικά (και παλιά τεύχη) 








ΚΥΠΡΟΣ 





Μετά το φιάσκο της Νέας Υόρκης τι; 


Οι συνομιλίες της Νέας Υόρκης για το Κυπριακό τελεἰω- 
σαν, Η στοιχειώδης λογική λέει ότι το σύνολο των πολιτικών 
δυνάμεων, αλλά και των πνευματικών, θα έβγαζε τα συμπερά- 
σµατά του. 

Μια µεγάλη συζήτηση στον σύνολο ελληνισμό θα άνοιγε 
για το µέγα αδιέξοδο. Ὅμως τίποτα απ΄ όλα αυτά ὅεν γίνεται. 
Ὅλοι σωπαίΐνουμε. 

Οι κουρασμένοι κι ανήµποροιπια, θες η ηλικία, θες τα 18 
χρόνια πήγαινε-έλα στο «διάλογο», στα «εθνικά συμβούλια», 
στις διαβουλεύσεις στην Αθήνα, Κύπριοι ηγέτες, ακόµα κιο 
Κληρίδης, έβγαλαν την ἧστατη κραυγή τους. Δεν πάει άλλα. 

Στην Αθήνα, αντίθετα, οι επίσης ηλικιωμένοι κύριοι εκφρά- 
ζουν, σε µια απὀ τις παραγράφους πίσω απ᾿ το ασφαλιστικό, 
την ΕΑΣ κ.λπ., τη λύπη τους για το κυπριακό αδιέξαδο. 

Μένει έτσι ο φοβερός πια Βασιλείου µε την υποστήριξη 
του επίσης φοβερού Μητσοτάκη να συνεχίσουν, λἰγές µέρες 
πριν απὀ τις αμερικανικές εκλογές, το Γολγοθά µε τον Ντεν- 
κτάς, που απὀ το κέντρο τοι κόσμου, απὀ το βήμα του ΟΗΕ, 
παριστάνειτο μεγάλο διαπραγµατευτή και χλευάζει ἑνα ιστο- 
ρικὸὀ ἕθνος. 

Τι περιμένουμε λοιπόν; 

Να το πούμε µε τα πιο απλά λόγια. 

Στις συνομιλίες της Νέας Υόρκης δύο εἶἰναιτα ενδεχόµε- 
να; 

α) Να γίνει αποδεκτό και απὀ τις δύο πλευρές, µε κάποιες 
παραλλαγές σε βάρος της ελληνικής πλευράς, το πακέτο του 
ΓΓτου ΟΗΕ Γκάλι. Αυτό σηµαίνει: 

--Μια διαχωριστική γραµµή εκεί γύρω στο 3056 στο εδαφι- 
κὀ. 

--Συμφωνείται µια διαδικασία επιστροφής προσφύγωνπου 
είναι ανεφάρµοστη. (Δηλαδή επιστροφή Ελληνοκυπρίων σε 
υπό τουρκικό ὀλεγχο περιοχές]. 

--- Ὀργανώνεται ἑνα πολύπλοκο συνταγματικό καθεστώς 
στην πολιτική: έκφραση της Κυπριακής Δημοκρατίας, που 
Εξισώνει στην ουσία το 2094 µε το 8094. Το εἰκοσιτοις εκατό 
παραμένει βασικά οπλισμένο και έχει και την Τουρκία δίπλα 
του (Διζωνική Ομοσπονδία υπό την επιτήρηση της Τουρκίας). 

Β) Η ελληνική πλευρά σπάει τις συνομιλίες στο συνταγµα- 
τικό. Δηλαδή στο θέµα της εναλλαγής προέδρων (ανεξάρτη- 
τα απὀ πλειοιηφίες και µειοιηφίεςσ]. Τότε ο ΓΓ του ΟΗΕ 
έχει τη δυνατότητα να δώσει στο Συμβούλιο Ασφαλείας µια 
κατεύθυνση µιας ἥπιας καταδίκης της ελληνοκυπριακής 
πλευράς, όπως ρητά φαίνεται αυτό στην τωρινή απόφαση του 
Συμβουλίου Ασφαλείας), που ανοίγει το δρόµο στον Ντεν- 
κτάς και στην Άγκυρα να προωθήσει την πολιτική των ανα- 
γνωρίσεων του ψευδοκράτους. 

«,. Π Τουρκία πραγµατοποιείτους χειρισμούς της στο κυ- 
πριακό αργά και σταθερά, γνωρίζοντας ὅτι η πολιτική που 
ἔχουν επιλέξει ή Αθήνα και η Λευκωσία λειτουργεί γι αυτες 
σαν σιδερένια λαβή. Ἡ θα δεχτούν οι Ἑλληνες, µέσω δια- 
πραγµατεύσεων, τον ελληνοτουρκικό «συνεταιρισμό» στην 
Κύπρο ἡ Θα αναγκαστούν να δεχθούν, εκτός διαπραγµατεύ- 
σεων, τῃ διεθνή αναγνώριση µιας διχοτόµησης της νή- 
σου... 


του Δημήτρη Καλουδιώτη 





Αυτά εἶναι τα δύο ενδεχόμενα. Η περίπτωση καταγγελίας 
του Ντενκτάς, που αποτελούσε (μαζί µε µια «κάμιη» της 
τουρκικής αδιαλλαξίας µέσω της λογικής του κατευνασμού 
της απὀ την Αθήνα και µέσω των διεθνών «πιέσεων») στόχο 
της ελληνοκυπριακής πλευράς αποκλείεται. Γιατί καλλίτερη 
ευκαιρία για τέτοια καταγγελία ὅεν υπήρχε απὀ αυτή του 
καλοκαιριού. Ὅμως ο ΓΓ του ΟΗΕ ενσωμάτωσε τη λογική 
Ντενκτάς στις δικές του ιδέες, για να την επαναφέρει το 
Φθινόπωρο. Γιατί οιιδέες Γκάλι ξεκινούν απὀ τουρκική (και 
αμερικανοαγγλική) αφετηρία. 

Αυτά ποι γράφονται εδώ δεν εἶναι προφανώς σοφίες. Πα- 
ρά ταύτα, εἶναι δυνατόν η πλειοιµηφία των βουλευτών του 
ελληνικού κοινοβουλίου, για παράδειγµα, να τα αγνοεί. Και τα 
αγνοεί. Ο λόγος αυτής της άγνοιας αφορά την ουσία του 
κυπριακού προβλήματος. Μεγάλες οµάδες που ζουν στο 
Ελληνικό κράτος και μάλιστα ηγετικές έχουν απωθήσει 
πια το Κυπριακό, Δεν το θεωρούν εθνικό θέµα. Ο ισχυρι- 
σµός αυτός µπορεί να αποδειχθεί µε τα απλά σήμερα µέσα 
του ερωτηµατολογίου και της δημοσκόπησης. 

Γι αυτό και είναι δύσκολο να υπάρξει µια τοποθέτηση του 
τι µπορεί να γίνει. 


Χάνουμε την Κύπρο; 


Η πιο προωθηµένη άποιµη που υπάρχει για το Κυπριακό 
είναι αυτή που το χαρακτηρίζει ως ζήτημα εισβολής και κα- 
τοχής. Η προωθηµένηῃ αυτή άποψη δεν έχει αποδέκτη. 

Γιατί οι Κύπριοι που το ξέρουν αυτό αισθάνονται ὅτι μόνοι 
τους δεν μπορούν να διώξουν τον εισβολέα. Μάλιστα αισθά- 
νονται κάτι χειρότερο. Ότι, και αν ακόµα βρουν τη δύναμη και 
κατορθώσουν κάτι, θα έρθουν οι Ελλαδίτες να το εντάξουν 
στιο σκοπιμότητες των ϱελληνοτουρκικών σχέσεων, της επι- 
βαλλόμενης ελληνοτουρκικής φιλίας και θα ακυρώσουν την 
ὁποια δική τους προσπάθεια. Οι Ελληνοκύπριοι δηλαδή εἶναι 
όμηροι των Τούρκων για λογαριασμό της Ελλάδας. 

Δεν έχει επίσης αποδέκτη η ἀποιµη για εισβολή και κατοχή 
στους Ελλαδίτες, γιατί µε τα χρόνια και τις πολιτικές που 
ασκήθηκαν από την Αθήνα η πλειοιηφία των Ἑλλήνων δεν 











σ---ἕσου η 


θεωρεἰ σήµερα ως εθνικὀ θέµα υψίστης προτεραιότητας το 
κυπριακό. Δεν εννοεί ο «µέσος» Ἑλληνας πολίτης γιατί να 
αγωνιστεί για την Κυπριακή Δημοκρατία αφού η Κύπρος εἶναι 
κάτι το ξεχωριστό. Ἑνα ἆλλο κράτος... 

Τον τελευταίο καιρό επανήλθε µια παλιά άποιµη. Αυτή της 
ένταξης της Κύπρου στην ΕΟΚ µε τα υπάρχοντα προβλή- 
µατάτης. Η ἀποιμῃ αυτή είναι µιανέα φυγή απὀ την πραγµα- 
τικότητα. Δεν µπορεί να αποτελέσει κεντρικό σηµείο ανασί- 
νταξης των δυνάμεων του ελληνισμού, όραμα συναγερμού 
συνειδήσεων. Γι αυτό, αν και σαν ενέργεια δεν είναι άσκοπη, 
δεν πρέπει να της ὄοθεί ιδιαίτερη σημασία. 

Να υπενθιµίσουμµε ότιτην άποψη αωτή την εἶχε θέσει πα- 
λιότερα το περιοδικὀ «Οικονομικός Ταχυδρόμος» και την 
απέρριπταν στην Κύπρο (αλλά και στην Αθήνα) για ηλίθιους 
λόγους (για τους λόγους που το ΚΚΕ απορρίπτει την ΕΟΚ). 

ο Οικονομικός Ταχυδρόμος όμως αγνοούσε (ἡ παρασιω- 
πούσε) ὅτι οι πολιτικές δυνάμεις, µε επικεφαλής τον νυν 
πρὀεδρο της Δημοκρατίας, στα δύο μεγάλα προβλήματα της 
μεταπολίτευσης, δηλαδή την ένταξη στην ΕΟΚ και το Κι- 
πριακὀ, ἐδωσαν προτεραιότητα στην ένταξη και υποβάθµισαν 
το Κυπριακό’. Δεν ήθελαν (ή δεν τους επέτρεπαν) να κουβα- 
λήσουν στις Βρυξέλλες το πρόβλημα της κατοχής της Κύ- 
πρου και επομένως τις ελληνοτουρκικές αντιθέσεις, (Η επι- 
λογή εκείνη βρίσκεται πίσω απὀ την υπάρχουσα κατάσταση 
πνευμάτων σε Αθήνα και Λευκωσία). Όπως σήµερα, σὲ άλλες 
οπωσδήποτε συνθήκες και για λιγότερο σπουδαίο πρόβλημα, 
ακυρώθηκε το άρθρο 5, προκειµένου να µην δυσαρεστηθεί η 
Τουρκία, στη Δυτικοευρωπαϊκὴ Ένωσῃ. 

Τώρα η πρόταση αυτή επανήλθε’. Οι συνθήκες εἶναι σίγοι- 
ρα διαφορετικές, αλλά δεν υπάρχει μαγική συνταγή υπέρβα- 
σης των ελληνοτουρκικών αντιθέσεων µε την υπερτίµηση 
των εοκικών πλαισίων. Ὅπως και για την οικονοµικἡ πολιτική 
π συνθήκη του Μαστρίχτ χρησιμοποιήθηκε ως πανάκεια ἡ 
ἀλλοθι απὀ κυβέρνηση και αντιπολίτευση, έτσι κιδυνεύει να 
χρησιµοποιηθεί και µια φόρμουλα και µια διπλωματική προ- 
σπάθεια ένταξης της Κύπρου στην ΕΟΚ. ἱ 

Χρειάζεται ἕἑνας νέος εθνικός προσανατολισμός στα πλαίἰ- 
σια του οποίου µπορεί να καταστεί δυνατόν να αξιοποιηθούν 
τέτοιες πρωτοβουλίες. Ένας εθνικός προσανατολισμός που 
θα τροποποιείτις σχέσεις µας µε την Κοινότητα έτσι ώστε να 
αποδεχτεί και το δἰκαιό µας απέναντι στον τουρκικό επεκτα- 
τισμο. 








Η Κύπρος είναι ελληνική 


Ὅμως ας µην παρασυρόµεθα µε υποδείξεις. Η Κύπρος 
χάνεται και µε τους πιο επεξεργασµένους εθνικούς προσα- 
νατολισμούς που δεν θα την έχουν στο επἰκεντρό τους. (Και 
βεβαίως κανένα εθνικό σχέδιο ανασύνταξης που δεν θα έχει 
το Κυπριακό στο επίκεντρο ὅεν µπορεί να λειτουργήσει. ΓΠα- 
ράδειγµα άµεσο το πὠς βαθμιαία εξανεμίζεται η εθνικἠ επι- 
τυχία στη Λισαβώνα για τα Σκόπια). Η Κύπρος χάνεται παρά το 
σηµαντικό ατού της οικονοµικής ανάπτυξής της. Το ατού 
αυτό, μαζί µε τη σηµαντική γεωγραφική της θέση ---θέση 
ὁῥιαόρόμου προς τη Μ. Ανατολή---, θα μπορούσε να χρησιµο- 
ποιηθεἰ στα πλαίσια ενός εθνικού αναπροσανατολισμού και 
στην ανασύνταξη των σχἑσεών µας µε την ΕΟΚ και, εποµέ- 
γως,της υποστήριξης µιας πορείας ένταξης καιτης Κύπρου. 

Η κύπρος µόνο µε µια προὐπόθεση µπορεί να σωθεί. Με 
το να επανεμπνεύσουµε στους Κύπριους την ελπίδα ότι οι 
Έλληνες είµαστε αποφασισμένοι να θυσιαστούμε γι΄ αυτήν. 
η Κύπρος µπορεί να σωθεί, µόνο αν στην κοινή γνώµη του 
ελληἠσμού γίνει ό,τι έγινε µε τη Μακεδονία. Αν σταµατή- 
σουν οι σκοπιμότητες και ξαναµιλήσουν για ένα ελληνικό 
νησι που βρίσκεται υπὀ τουρκική κατοχή. Και αυτή η ομιλία 
μας ξαναγίνει κοινός λόγος, όπως έγινε µε τη Μακεδονία, σε 
κάθε πεδίο ὁραστηριότητας του ελληνισμού. Από τα ταξί και 
τους συνδικαλιστές, ως τις διπλωματικές υπηρεσίες µας και 
τις ομιλίες των πολιτικών µας ηγετών. 

Τότε µπορεί να ξαναγυρίσει η ελπίδα στον κυπριακό ελλη- 
νισµό και να πολλαπλασιάσειτις δυνάμεις του. Τότε κι εμείς, 
στα πλαίσια ενός κοινού αγώνα απελευθέρωσης, θα αποκτή- 
σουμµε το δικαίωµα να κρίνουµε τον κυπριακό ελληνισμό. Την 
φυσική εμπροσθοφυλακή δηλαδή του απελευθερωτικού 
αγώνα. 

Αντι, λοιπόν, να βάζουμε προτεραιότητες του είδους της 
ἔναρξης µιας προσπάθειας για ένταξη στην ΕΟΚ, ας αρχί- 
σουµε απὀ αύριο την προσπάθεια σύνδεσης της Λευκωσίας 
με τη Θεσσαλονίκη. 


1. «Αν ὅεν υπάρξει συμφωνία, 8α είναι ανάγκη το Συμβούλιο Ασφαλείας να 
σκεφθεί σοβαρά εναλλακτικοὺς τρόπους ὁράσης για επίλυση του Κυπριακού», 
Ἔκθεση Γκόλι 24-8-85. 

2. Κων. Αγγελόπουλος, Καθημερινή 30-8Β-82. 

3, Δημ. Μαλουδιώτης, Ελλοπία Νο. 7/91. 

4. Χρ. Λαζαρίδης, Οικονομικός Ταχυδρόμος Φ32/0-8-90. 











| ΚΥΠΡΟΣ 


Η Κύπρος, µάνα, χάνεται... 


του Γιώργου Τζίβα 


«εν είναι η πρώτη σας φορά που µας 
πουλῄήσατε. 
ΤοΟΧετε ξανακάνει χρόνια πριν σ᾿ ἆλ- 
λους αιώνες, 
όταν µας ξεπουλούσατε στους Πὲρ- 
σεις 
κι όμως ζήσαμε. Κιαντέξαμε σκλαβιες 
και κούρσα 
τα φέραμε δεξά µε την αναβροχιά και 
την ακρίδα. 
Είμαστε Έλληνες. Δεν καρτερούµε τί- 
ποτα, 
τώρα µας ρίξατε στους Τούρκους 
το αίµα πότισε τη γη 
κι αλυσοδεσανε βαριά τον Πενταδᾶ- 
κτὺλο. 
Είμαστε Έλληνες. Δεν καρτερούµε τί- 
ποτα, 
απ΄ την Αθήνα τίποτα. Είµαστε Ἑλλη- 
νες. 
Έλληνες του πικρού νερού 
και της Απελπισίας. 


Στην καρδιά του πελάγου 

στον σταυρό του ορίζοντα. 

κραυγή κι οιµωγή η πατρίδα µου. 

Αγρυπνούµμε σ᾽ αυτή τη γωνιά, στ ἆκρο 
πεέλαγο 

στη µικρή µας πατρίδα επάνω. Η φωνή 

µας - αιώνες 

παλιοίπου δεν χάθηκαν. Το ὀνειρό μας 

αιώνες που θάρθουν, 

Αγρυπνούµε σ᾽ αυτή τη γωνιά και µαχό- 
μαστε. 

Η ελπίδα ακονιέται στην πίστη». 


ο, στίχοι αυτοί του Κὐπριου ποιητή 
Μιχάλη Πασιαρδή, στο ποίηµα «Είμα- 
στε Έλληνες 1974», εἶναι σήµερα για 
την Κύπρο µια πιο απελπιστική κραυ- 


γή... 


«Τόχετε ξανακάνει χρόνια πριν σ᾿ 


άλλους αιώνες». Εἶναι διάχυτη στην Κίι- 
προ του 1992 η αἴσθηση ὁτι η Αθήνα 
ξαναπουλάει την Κύπρο. Οι κρουαζιέ- 
ρες του Μητσοτάκη µε τον πρωθι.- 
πουργό του Αττίλα τι ἀλλο να σηµαί- 
νουν; Τα εὐσηµα καλής θέλησης προς 
την Τουρκία ποιο άλλο νόημα έχουν, Π 
πλήρης απουσία απότα δρώμενα στη Ν. 
Υόρκη τι ἆλλο αποκαλύπτει; 
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Τονιώθουμµε καθημερινά σαν μαχαίρι 
να χαράσσει την καρδιά µας. Η Αθήνα 
μάς εγκατέλειψε στην τύχη και στη 
µοίρα µας. Αγωνίζεται... τώρα µε ποια 
ανταλλάγματα θα διεκδικήσειτο όνομα 
της Μακεδονίας. Με ποιά ὅμως ανταλ- 
λάγµατα παραδίδεται η Κύπρος; 

Εἰναιτούτηη ώραπου γράφονταιαι.- 
τὲς οιγραμμές «ὠρατουπικρού νερού 
και της Απελπισίας». 

κυβερνήσεις Αθηνών και Λευκωσίας 
πανηγιυρίζουνπου, επιτέλους,τοΣυµ- 
βούλιο Ασφαλείας παρεμβαίνει ὅρα- 
στικά στο κυπριακό αθωώνοντας όμως 
την Τουρκία! Πανηγυρίζουν που... επι- 
τόλουσ κυκλοφορεί στα ἨΠνωώμένα 
Ἐθνη και επίσηµαπια ο χάρτης της ὅδι- 
χοτόµησης. Πανηγυρίζουν που η 
Τουρκία αποκτά δικαιώµατα εφ᾽ όλης 
της Κύπρου. 

Κόμματα σύρονται πίσω από τις εξε- 
λίξεις. Αβουλα, αιχμάλωτα και ΕΥΚκλω- 
βισµένα στη δική τους πολιτική του 
συμβιβασμού χωρίς όρια και όρους, 
Ένα «τραστ» ενόχων και συνενόχων 
που δεν ξέρει πια τι να κάνει. 

και σοι Ἑλληνεσοτης Κύπρου απελπι- 
σµένοι δεν περιμένουν τίποτα. Ούτε 
απὀ την Αθήνα, οὖτε απὀ τη... Λευκω- 
σία. Τα ολοκαίΐνουργια αυτοκίνητα πα- 
ρελαύνουν στους δρόμους µε οδη- 
γούσ και επιβάτο μελλοντικούς 
Τούρκους υπήκοους... 

τα διώροφαπολυτελή σπίτια γέµισαν 
την ημικατεχόµενη κυπριακή γη και 
φαντάζουν για όσους βλεπουν τον 
εφιάλτη ναπλησιάζει σαν τους τάφους 
των βασιλιάδων της Αιγύπτου... 


Δ.. ξέρω και µη µου ζητάτε να σας 
πω τιπρέπει να γίνει. Θα μπορούσα να 
σας πω πώς πρέπει να γίνει Εξέγερση. 
Επανάσταση. Ξεσηκωμός! Ὅμως ὅεν 
εἶμαι σίγουρος πώς, κι αν ακόµα γίνει 
κάτι απ᾿ όλα αυτά, µπορείνα αλλάξει, να 
σωθεί η Κύπρος... 

Γράφω απελπισµένα, γιατί νιώθω 
πως, όταν αυτές οι γραμμεὲς διαβάζο- 
νται͵ταπράγµαταθα είναι ακόμα χειρὀ- 
τερα. Εξαντλήσαμε, όλοι όσοι ανῃσι!- 
χούμε για το μέλλον του ελληνισμού, 
το παν των δυνἀμεών µας στην κατα- 
γραφή των όσων συμβαίνουν και καθο- 
ριζουν το μέλλον µας. 

Μόνο γράφουμε (ὁσοιγράφουν ακὀ- 






μα...) και µόνο συζητούμε (όσοι έχουν 
ακόμα κουράγιο). Δεν σηκώνει πια ἀλ- 
λες αναλύσεις το «κυπριακό». Δεν 
αντέχουµε σε άλλες διαπιστώσεις. Φτά- 
νειπιασ αυτό το μακάβριο χαρακίρι! Ας 
πάψοιµε να αναζητούμε ἆάλλοθι για 
όσα ἔπρεπε να κάνουμε και δεν κάνα- 
µε. Είμαστε κι εµείἰς ἐνοχοι Καταντή- 
σαµμε παρατηρητές της ἁλωσής µας... 
Οὐὗτε ἑνα οιρλιαχκτό διαμαρτυρίας δεν 
μπορούμε να βγάλουμε... 

κιαν κάποιοι ὅεν νιώθουν ἐἔτσι, τόσο 
το καλύτερο γι αυτούς... Θ’ αντέξουν 
περισσότερο την µακρόσιρτη τριβή 
του ελληνισμού. 

Όχι! Δεν πρόκειται να ζητήσω συγ- 
γνώμπ αν ξέφυγα από τα πλαίσια ύφους 
του περιοδικού. Η Απελπισία γράφεται 
πια µε ΑΛΦΑ κεφαλαίο... 


Ιώ πολλά λόγια είναι φτώχεια. Θα 
ἐλεγαπως σήμερα ταπολλά λόγια είναι 
και κάτι άλλο. Είναι μιζέρια, Εἰναι κατά- 
πτωση κι αντικατοπτρισµός του εφιαλ- 
τικού αὐριο που όλοι αφήσαμε να φτᾶ- 
σει... 

κι αφήσαμε να φτάσει γιατί βρεθή- 
καµε µακριά... Χωρίς κανένα στήριήµα 
παρά µόνο σε µια ιδέα. Σ΄ ένα όραμα 
που ξέφτισε µέσα στο χρόνο και στα 
αγαθά του «σούπερ μάρκετ», 

Απελπισμένοι δεν κοιτάµε πια προς 
την Αθήνα.. Στήνουµε μονάχα «αυτί» 
µήπως και ακούσουμε ένα λόγο και µια 
πράξη παρηγοριάς. Ένας μονάχα πρέ- 
σβις ἐμεινε να ωρύεται και να προει- 
δοποις/... 

Στο καθημερινό µου πήγαινε - έλα 
τυγχάνει να περνώ έξω απὀ το κτίριο 
της Ελληνικής Πρεσβείας στη Λευκω- 
σία. ο θυρεός της Ελληνικής Δημο- 
κρατίας πάνω από την εἰσοδο μού προ- 
καλείτη μνήμη του µέλλοντός µας. Στα 
αφιερώματα τοι αθηναϊκού τύπου για 
τα εβδομήντα χρόνια απὀ τη κατα- 
στροφή της Μικράς Ασίας, το µόνο ελ- 
ληνικὸ που απέμεινε εἶναι ο ἴδιος ο 
θυρεός στο Ελληνικό Προξενείο στη 
Σμύρνη... 

Εβδομήντα χρόνια µετά, η σιωπήποι! 
βασιλεύει σ᾿ εκείνο εκεί το Προξενείο 
είναι η ἴδια της εδώ Ελληνικής Πρε- 
σβείας... 

Αὐγουστος - Σεπτέμβριος ήτανε και 
Τότε... 





Β. ΗΠΕΙΡΟΣ᾽ 





1Ο ΒΟΡΕΙΟΗΠΕΙΡΩΤΙΚΟ 
ΜΕΤΑ ΤΙΣ ΕΚΛΟΓΕΣ 


τοῦ Κώστα Χατζηαντωνίου 


ΟΠ ραγδαῖες µεταβολές πού ἐπῆλθαν στήν πραγματικότητα 
τῆς εὐρωπαϊκῆς ἠπείρου καί ἡ πολιτική ρευστότητα, εἰδικά τῆς 
βαλκανικῆς χερσονήσου, πού σημειώνεται τά τελευταῖα χρόνια 
φαίνεται πώς ἐστάθηκαν... ἀνεπαρκεῖς συνθῆκες γιά τή δια- 
μόρφωση  μιᾶς ἐνιαίας ἐθνικῆς στρατηγικῆς δυναμικοῦ χαρα: 
κτήρα. Ἡ ἔξαρση τοῦ ἐθνικισμοῦ καί ἡ ἀναζωπύρωση τῶν 
μειονοτικῶν προβλημάτων ἀντιμετωπίζονται µέ ἀφελῆ εὐχολό- 
για. Τό χειρότερο δέ ἀναπτύχθηκε µιά κινδυνολογία πού ἐξί- 
σωσετά µειονοτικάἀ προβλήµατα μέ ἕνα καίριο ζήτημα ὑψίστης 
ἐθνικῆς σημασίας: τό βορειοηπειρωτικό. 

Πολλοί εἶναι αὐτοί πού ἀντιμετώπισαν καί ἐξακολουθοῦν νά 
ἀντιμετωπίζουν τό ζήτημα τοῦτο µέτήν παλαιά, μανικαϊστική 
νουτροτήα: ἀπότή µιά ἡ στεῖρα συνθηµατολογία περί διεκδική- 
σεων πού λειτουργεῖ ἐξ ἀντικειμένου καϊ πέραν τῶν προθέσεων 
ἀρνητικά γιά τήν προώθηση τῶν ἀπαράγραπτων ἐθνικῶν µας 
δικαίων. ᾿Από τήν ἄλλη µιά ἐκσυγχρονισμένη ἀντιμετώπισῃ ἡ 
ὁποία ὑπακούει στή γνωστή πολιτική τῆς «ἀψόγου στάσεωο» 
πού μὲ ζῆλο ἡ ἑλλαδική ἀριστερά ὑποστηρίζει καὶ ἀδιαφορεῖ 
γιά ὁμτιδήποτε δημιουργεῖ εὐθύνες στό ἐθνικό κέντρο. Ἂν 
ὑπάρχει ὅμως µία θεμελιώδης ἀρχή δικαίου πού υτβί οἱ οτί 
σήµερα διακηρύσσεται ὡς βάση τῆς δηµοκρατικῆς λογικῆς 
αὐτή δέν εἶναι ἄλλη παρά ἡ ἀρχή τῆς αὐτοδιαθέσεως,. Καὶ αὐτή 
ἡ ἀρχή εἶναι ἀδιανόητο νά µήν ἰσχύει γιά µιά ἀκμαία καί ἵστορι- 
κή ἐθνική κοινότητα ἡ ὁποία δέν εἶναι μιά ὁποιαδήποτε µειονό- 
τητα, ἀλλά Ἱστορικό ὑποκείμενο ἐνιαίας πολιτιστικής ζωῆς 
στόν ἴδιο γεωγραφικό χῶρο ἐπί τρεῖς χιλιετίες ἀνθρώπινης 
παρουσίας, 

Ὁβορειοηπειρωτικός ἑλληνισμός σέ πεῖσμα τῆς ἀθηναϊκῆς 
κακοδαιµονίας συνεχίζει τόν ἱστορικό του ἀγῶνα γιά τήν ἆνα- 
τροπή τῶν ἀνθελληνικῶν σχεδιασμῶν πού γενικεύονται τόν 
τελευταῖο καιρό, µετά τήν λαμπρή ἔκφραση τῆς πολιτικῆς του 
βούλησης. 

Οἱ περιφερειακές (δημοτικές - νομαρχιακές) ἐκλογές πού 
διεξήχθησαν στά τέλη τοῦ Ἰουλίου στήν ᾽Αλβανία ἐπιβεβαίω- 
σαν τήν Ισχυρή καί ἀδιαμφισβήτητη παρουσίαπλέον τῆς ἕλλη- 
νικῆς κοινότητας στήν πολιτική ζωή τῆς γείτονος χώρας. Ἡ 
ἐπιτυχής ἐκλογική ἐμφάνιση δέν φαίνεται ὡστόσο νά ἀξιοποιεῖ- 
ται (δ/πλωματικά ἔστω...) ἀπό τήν ἑλλαδική κυβέρνηση. Τοῦ- 
ναντίον παρατηροῦμε τούς γνώριµους αὐτοσχεδιασμούς ἀπέ- 
ναντιστόν ἀλβανικό ὑπερεθνικισμό, πού προωθεῖτόν ἀλυτρω- 
τισμό µετά τό Κοσσυφοπέδιο καί στή δημοκρατία τῶν Σκοπή- 
ων, ὅπου διαβιοῖ συμπαγής ἀλβανόφωνος πληθυσμός. Εἶναι 
σαφές πλέον πώς, ἄν δὲν ὑπῆρχε ἡ ἡρωϊκή πάλη τοῦ σερβικοῦ 
λαοῦ ---πού ἀνάγκασε ἀκόμη καί τή διάσκεψη τοῦ Λονδίνου νά 
ἀρκεσθεῖ σέ εἰρηνικούς διακανονισμούς καί νά ἀποκρούσει τίς 
ἀλβανικές καἰτουρκικές κραυγέσγιά ἐπέμβαση στή Βοσνία---. 
ἡ ἐξέλιξη στά ἐθνιμά µας ζητήματα θά ἦταν δραματικά ἄρνητι- 
κή, 

Ἡ ἐντυπωσιακή αὔξηση τῶν ποσοστῶν τῶν μειονοτικῶν 
συνδυασμῶν, πού ἀποτελοῦν πλειοφηφίαπιλέον, ὅπως ἀποδει- 
κνύουν τά ἐκλογικά ἀποτελέσματα, στίς περιοχές ᾽Αργυροκά- 
στρου, Δελβίνου, Άγ. Σαράντα, Χειιάρρας, καθώς καί ἡ κα- 
τακόρυφη ἄνοδος στίς περιοχές τοῦ ἀλβανόφωνου πανελλη- 
νισμοῦ (Κορυτσᾶ κ.λπ.) ἀποτελοῦν γεγονότα μείζονος πολιτι- 
κῆς σηµασίας. Οἵ δημοτικοί καί νοµαρχιακοί ἄρχοντες 
πιστοποιοῦν πλέον τήν ὕπαρξη μιᾶς ἀκμαίας ἐθνικῆς κοινότη- 
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τας, Γοῦτο ἀκριβῶς ἐπιβάλλει σοβαρότητα καίπροσοχή στούς 
περαιτέρω χειρισμούς τοῦ ἐθνικοῦ ζητήματος, χωρίς βέβαια νά 
ἐγκλωβίζεται ἡ πολιτική τῆς Ἑλλάδος σέµιά πλεγµατική ἄψο. 
Υγο στάση. Ἡ σαφής βούληση τῆς ἑλληνικῆς κοινότητας τῆς Β. 
Ἠπείρου πρέπει νά προβληθεῖ διεθνῶς καί, τό κυριότερο, νά 
ἀποτελέσει τή λυδία λίθο μιᾶς ὁποιασδήποτε ἑλληνοαλβανικῆς 
αυνεννόησης, 

Εἶναι χαρακτηριστική ἄλλωστε ἡ διεύρυνση τῆς πολιτικῆς 
ἐμβέλειαςτῆς «Ἔνωσης γιά τά ᾿Ανθρώπηνα Δικαιώματα» καί σέ 
ἀλβανόφωνους πληθυσμούς πού στίς βουλευτικές ἐκλογές εἷ- 
χαν ἐπιλέξειτό «Ὑημοκρατικό Κόμμα». Ἡ ἐξέλιξη αὐτή φαίνε- 
ται νά ἔχειπανικοβάλειτό σκληρό πυρῆνα τῶν ἀλβανῶν ἔθνο- 
φυλετιστῶν πού μὲ τή μουσουλμανική ὁμάδα, ἀλλά καί τίς 
εὐλογίες τοῦ Βατικανοῦ (πού βλέπει νά ἀπομακρύνεται ἡ προ: 
οπτική δυτικοποίησης τῆς ἀλβανικῆς ἐκκλησίας καί ἡ µετα- 
τροπή της σέ οὐνίτικη), ἔχει ἐπιδοθεῖ σὲ βίαιες ἐπιθέσεις ἑνα: 
ντίον τοῦ ἀρχιεπισκόπου Αλβανίας ᾿Αναστάσιου Γιαννουλά- 
του καὶ τῶν μητροπολιτῶν πού ὅρισε τό Οἰκουμενικό [Πα- 
τριαρκεῖο, 

[Πίσω ἀπό τούς «ἀκραίους ἐθνικιστικούς κύκλους» τῆς Αλ. 
βανίας εἶναι ἡ γνωστή στρατηγική τῆς βίαιης ἀντιπαράβεσης 
τῶν βαλκανικῶν λαῶν πού µόνο µία ἔξέλιξη φόβᾶται: τήν 
βαλκανική συνεννόηση. Στίς 29 Αὐγούστου 300 ἄτομα σέ συ- 
Υκέντρωση στό Μέγαρο Πολιισμοῦ τῶν Τιράνων ἀξίωσαν 
ἀπό τήν κυβέρνηση τήν ἀπομάκρυνση τοῦ ἀρχιεπισκόπου καί 
τήν ἀντικατάσταση με ἕναν ἀπό τούς γνωστούς ἐν ᾽Αμερικῇ 
ἀλβανούς ἱερωμένους, οἱ ὁποῖοι εἶναι ὅλοι... ἔγγαμοι! Οἱ ἱεροί 
κανόνες εἶναι ἡ τελευταία βεβαίως ἀνησυχία τῶν ᾽Αλβανῶν 
φυλετιστῶν, πού ἀξιώνουν καί τή διάλυση τοῦ Γενικοῦ Σ0μ- 
βουλίου τῆς Ἐκκλησίας τῆς ᾽Αλβανίας. Σ ὅλη αὐτή τήν ἐκ- 
στρατεία ἡγετικό ρόλο παίζει ὁ γνωστός µισέλληνας, µου- 
σουλµάνος ᾽Αμπντί Μπαλέτα τοῦ ὁποίου οἱ διασυνδέσεις ἔμκι- 
νοῦν ἀπό τό Βατικανό καὶ καταλήγουν στή Μέκκα. 

Ἡ Ἑλλάδα μπορεῖ νά ἀντιδράσει: ἀναγκάζοντας, χωρίς 
ὑπεκφυγές,τήν ᾽Αλβανία νά ἐπιλέξει: ἤ θά δεχθεῖτήν «ἐπίβεση 
φιλίας τῆς Ὀρθοδοξίας καί θά κατανοήσει τήν ἱστορική ἀνά- 
Υκη τῆς κοινῆς βαλκανικῆς προοπτικῆς, µακριά ἀπό ἔθνικιστι- 
κά ἰδεολογήματα (ἀμερικανικῆς ἤ γερµανικῆς κατασκευῆς) ἤ, 
ἄν επιλέξειτόὀν τυχοδιωκτικό ἀλβανικό ἐθνικισμό, θά πρέπει νά 
πάρει αὐτό τό δρόµο χὠρίστή Β. Ἠπειρο στήν ὁποία ἡ ἑλληνι- 
κή διεκδίκηση θά τεθεῖ αὐτόματα, 

Ὁ πλήρης σεβασμός τῶν μειονοτικῶν δικαιωμάτων εἶναι ἡ 
βάση μιᾶς μόνιμης καί δίκα!ης εἰρήνης στά Βαλκάνια. Καὶ ἀπ 
αὐτή τήν ἀφετηρία θά πρέπει νά διαμορφωθεῖ ἡ ἐθνική µας 
στρατηγική. Ἐφ᾽ ὅσον οἱ βαλκανικοί λαοί κατανσοῦν τήν ἰδιαί- 
τερή τους ἑνότητα καί τήν ἑτερότητά τους σέ σχέση μέ τό 
δυτικό κοσµοείδωλο, τά µειονοτικά ζητήµατα πρέπει νά γίνο- 
νται γέφυρες συνδιαλλαγῆς καί ὀρθόδοξης καταλλαγῆς καί 
ἀλληλοπεριχώρησης. Ἂν ὅμως κάποιοι ἐπιμένουν νά λειτουρ- 
γοῦν ὡς προκεχωρηµένα φυλάκια τοῦ οἰόυδήποτε ἐξωβαλκα- 
νικοῦ ἡγεμονισμοῦ, ἡπροβολή τῶν ἐθνικῶν µας διεκδικήσεων 
ὀφεῖλει νά εἶναι ἄμεση. 

Αντ) αὐτοῦ ἡ κυβέρνηση, πού παραπαίει χωρίς ὅραμα, σύ- 
Ρεται ἀνήμπορη νά ἀρθρώσει κουβέντα καί χάνει Ἱστορικές 
εὐκαιρίες νά ἐπιβάλει τήν ἑλληνική παρουσία ὡς ἀπαραίτητη 
ὁποιασθήποτε ἀναδιάταξης στά Βαλκάνια, 

Βυθιζόµενη στήν κοινωνική ἀναταραχή ἴσως θεωρεῖ ὅτι θά 
ὁδηγήσει τήν ἑλληνική κοινωνία στήν ἐσωστρέφεια. Δέν αντι- 
λαμβάνεται ὅμως ὅτι ἔτσι ἀποκαλύπτει πώς µιά ἄλλη κοινωνι- 
κή πορεία εἶναι ἄρρηκτα δεμένη μέ μιά ἄλλη ἐθνική στρατηγι- 
κή; Σ αὐτή τή στρατηγική ὁ βορειοηπειρωτικός ἑλληνισμός 
καλεῖται νά παίΐξει ρόλο πρωτοποριακό... 








ΒΑΛΚΑΝΙΑ 


Ίο ΜΑΝΕΔΟΝΙΝΟ {ΗΤΗΜΑ 





στο σύγχρονο Βαλκανικό χώρο 


ΜΕΡΟΣ Ε΄ 


Η ἵδρυση του «Μακεδονικού κράτους» 
και οι σημερινές εξελίξεις 


Ες λοιπόν, στη γιουγκοσλαβική Μακεδονία, στη «Σοσιαλι- 
στική Δημοκρατίατης Μακεδονίας», άρχισε να κατασκειυάζε- 
ται µετά το 1944 µια κωμική ιστορία, ἑνα «Μακεδονικό Κρά- 
τος», το οποίο αντιπροσωπεύθηκε απὀ τη «Μακεδονική» 
Βουλή, την ανεξάρτητη «Μακεδονική» Εκκλησία και τη «Μα- 
κεδονική» γλώσσα, η οποία υπήρξε το τοπικό ιδίωμα (σχεδόν 
βουλγαρικό] που εµπλουτίσθηκε µε πολλές λατινικές λέξεις 
και αποτέλεσε «γλὠσσα», Βεβαια, το «Μακεδονικό Κράτος», 
το οποίο ὁημιουργήθηκε για να διασωθεί εδαφικά η γεωγρα- 
φική εκείνη περιοχή (της σερβικής Μακεδονίας), επάνω στην 
οποία µόνο η Βουλγαρία θα μπορούσε να έχει διεκδικήσεις, 
αποτελεί, σύµφωνα µε τις απόψεις των Σκοπίων, τµήµα του 
«Μακεδονικού Έθνους» και της «Μακεδονικής εθνότητας», 
που διαβιώνει «υπόδοιλη» στην ελληνική (Μακεδονία του 
Αιγαίου] και στη βουλγαρική (του Πιρίν) Μακεδονία, Σε πρώτη 
φάση τα Σκόπια κατέβαλαν µετάτο 1945 µια γιγαντιαία προσ- 
πάθεια για τη δημιουργία «Μακεδονικής Ιστορίας» µε τη σι- 
ψεργασία πολυάριθμων ερευνητών και ιστορικών. Έτσι, κατά 
τις τελευταίες δεκαετίες εἶίδαν το φως της δημοσιότητας 
αναρίθμητες «επιστημονικές» εργασίες, οι οποίες, µε το πρό- 
σχηµα ότι στηρίζονταν σε πρωτογενές, αλλά διαστρεβλωμέ- 
νο, ιστορικό υλικό, απὀ τα ευρωπαϊκά κυρίως Αρχεία --- αντί- 
θετα το ογκωδέστατο Αρχείο της Μητρόπολης Πελαγονίας, 
που φυλάσσεται σήµερα στα Σκόπια, έμεινε εντελώς ανεκµε- 
τάλλευτο, αφού µέσα απ᾿ αυτό αποκαλύπτεται η κιριαρχική 
πληθυσμιακή, πολιτική, κοινωνική και εκπαιδευτική ὅραστη- 
ριότητα του ελληνισμού των επἰκαιρων αστικών κέντρων της 
μέσης γεωγραφικής ζώνης της Μακεδονίας ---, πλαστογρα- 
φούσαν σε βαθμό εξοργιστικὀ τη Νεότερη ιστορία της Μα- 
κεδονίας. Παράλληλες προσπάθειες της γιουγκοσλαβικής 
ιστοριογραφίας στράφηκαν κυρίως προς τη χάραξη της ιστο- 
ρικής πορείας του «Μακεδονικού Έθνους» απὀ την αρχαιό- 
τητα ὡς σήµερα. Η απουσία σλαβικού πληθυσμού στα Βαλκά- 
για πριν απὀ τον 6ο αιώνα μ.Χ. δημιούργησε ανυπέρβλητα 
εμπόδια στην ιστορική σχολή των Σκοπίων, τα οποία ωστόσο 
ξεπεράσθηκαν µε την ανάπτυξη σχετικής θεωρίας, η οποία 
πρέσβευε ότι οιβασιλείς των Μακεδόνων δεν ήταν Έλληνες, 
αλλά «Φιλέλληνες», φαινόμενο που εἰχε σαν αποτέλεσµα την 
αὐξηση της ελληνιστικής πολιτιστικής επίδρασης στους Αρ- 
χαΐους Μακεδόνες, 

Κατά τη ρωμαϊκή και τη πρωτοβυζαντινή περίοδο, σύµφωνα 
µε τις γενικές θέσεις των Σκοπίων και της γιουγκοσλαβικής 
ιστοριογραφίας, ο ελληνικός χαρακτήρας της χώρας συρρι- 
κνώθηκε λόγω της εγκατάστασης και άλλων λαών, ενώ αργό- 
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του Κωνσταντίνου Α. Βακαλόπουλου 
καθηγητού Νεοελληνικής Ιστορίας 
Παιδαγωγικής Σχολής ΑΠΘ 


τερα, μετά τη σλαβική διείσδυµση, η Μακεδονία έγινε σλαβική 
και οι Σλάβοι ονομάσθηκαν «Μακεδόνες Σλάβοι», ὁρος ο 
οποίος σύντομα εγκαταλείπεται και τελικά προσδιορίζεται ως 
«Μακεδόνες». Αν και αναγνωρίζεται η βουλγαρική προέλευ- 
ση του Βόριδα και του Συμεών, παρ ὁλ᾽ αυτά, στα τέλη του 
Ί0ου αιώνα, η παροιισία του Σαμουήλ καθορίζει την απελει|- 
θέρωση των «Μακεδόνων», τη δηµιουργία ανεξάρτητου κρά- 
τους, της «Μακεδονικής» αυτοκρατορίας, µε πρωτεύουσα 
την Αχρίδα. Με ανάλογο τρόπο μακεδονοποιούνται και οι 
Ἕλληνες Θεσσαλονικείς Κύριλλος και Μεθόδιος. Η προσπά- 
θεια µακεδονοποίησης των ελληνικών, αλλά και των βουλγα- 
ρικῶών πληθυσμών της Μακεδονίας, συνεχίζεται σε όλη τη 
διάρκεια της Τουρκοκρατίας, έτσι ώστε να διαστρεβλώνεται 
και να πλαστογραφείται µε τέλειο τρόπο ολόκληρη η ιστορία 
της Μακεδονίας. Ιδιαίτερη προσοχή δόθηκε τέλος απὀ την 
ιστορική σχολή των Σκοπίων στην εφαρµογή της μαρξιστικής 
ανάλυσης ως προς την ερμηνεία τῶν ιστορικών φαινομένων 
με παράλληλη, ἔντονη, την παρουσία του εθνικιστικού χαρα- 
κτήρα, Ακόμη επινοήθηκε καιη «Μεγάλη Ιδέα» του «Μακε- 
δονικού Ἐθνους», η οποία διέπει τις βασικές κατευθύνσεις 
της γιουγκοσλαβικής ιστοριογραφίας και εδράζεται στο επι- 
χείρηµα του αλύτρωτου «Μακεδονικού» πληθυσμού, ο οποί- 
ος παραμένει ακόμη υποδουλωμένος στη «Μακεδονία του 
Αιγαίου» (ελληνική Μακεδονία) και στη «Μακεδονία του Πι- 
ρίν» (βουλψαρική). 


Το πρόβλημµατης εθνικής ταυτότητας των σλαβικών πληθυ- 
σμών της μείζονος γεωγραφικής Μακεδονίας είναι ιδιαίτερα 
πολύπλοκο και συνδέεται ἆμεσα µε την εθνολογική σύσταση 
του πληθυσμού της κατά την ύστερη Τουρκοκρατία. Τα σύν- 
ορα της ιστορικής Μακεδονίας, η οποία περιλαµβάνει σήµε- 
ρα ελληνικά, σερβικά και βουλγαρικά εδάφη, εκτείνονταν 
προς Ν. απὀ τα Χάσια, τα Καμβούνια, τον Όλυμπο και το 
Αιγαίο πέλαγος, προς Β. επάνω απὀ την Αχρίδα και την Πρέ- 
σπα και περιλάμβαναν το Κρούσοβο, τον Περλεπέ και τα Βε- 
λεσά και ανατολικότερα τις περιοχές της Στρωμνίτσας και 
του Μελένικου, ενώ τα δυτικά της όρια ἦταν η Πίνδος και τα 
ανατολικά ο Νέστος. Η περιοχή των Σκοπίων καιτου Τετόβου 
δεν αποτελούσε ποτέ τµήµα της ιστορικής Μακεδονίας αλλά 
της Παλαιάς Σερβίας. Διαφορετικά υπήρξαν τα ὁριατηςγε- 
ὠγραφικής Μακεδονίας, λόγω της διοικητικής υπαγωγής σ᾿ 
αυτά (κατά το τελευταίο τέταρτο του 18ου αιώνα) και του 
βιλαετίου του Κοσσυφοπεδίου (Κοσόβου). Από τότε περίποιι, 
δηλαδή απὀ το τελευταίο τέταρτο του περασμένου αιώνα, το 
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Βιλαέτι του Κοσόβου µε πρωτεύουσα τα Σκόπια υπαγόταν, 
σύμφωνα µε τις γενικές αρχές της τουρκικής κρατικής διοί- 
κησης, στον ευρύτερο γεωγραφικό και όχι τον ιστορικό χώ- 
ρο της Μακεδονίας. Η γεωγραφική Μακεδονία συγκροτούν- 
ταν τότε απὀ τα βιλαέτια Μοναστηρίοι!, Θεσσαλονίκης και 
Κοσόβου. Στο χώρο της Δη µοκρατίας των Σκοπίων βρίσκον- 
Ται τα άλλοτε ελληνικά κέντρα της ΄Ανω Μακεδονίας: το Μο- 
ναστήρι, το Κρούσοβο, η Ρέσνα, η Στρωμνίτσα, η Γευγελή, το 
Μεζάροβο, το Τίρνοβο, το Βαλάντοβο και πολλά άλλα, 

Είναι χαρακτηριστικό το γεγονός ὁότι, όταν ο Σέρβος κρἀ- 
λης Στέφανος Ντουσάν (1 3991-1335) κατέλαβε μεγάλα τµή- 
µατα της Μακεδονίας, ανακήρυξε τον εαυτό τοι «βασιλέα 
και αυτοκράτορα Σερβίας και Ρωμανίας», γεγονός το οποίο 
δείχνει ανάγλυφα ότι εἰχο επεκτείνει την κυριαρχία του ανά- 
μεσα σε ελληνικούς πληθυσμούς. Ὑπολείμματα των Ελληνι- 
κών περιοχών της Ανω Μακεδονίας αποτελούν ---από την 
εποχή εκείνη--- τόσο το Μελένικο (στη σύγχρονη Βουλγα- 
ρία), όσο και η Στρώμνιτσα όπου ήδη απὀ το 149 αιώνα µαρ- 
τωρείται η παρουσία πολλών Ελλήνων, ενώ τα έγγραφα της 
µονής της Παναγίας της Ελεούσας κοντά στη Στρώμνιτσα 
περιέχουν πλήθος ονομάτων. Είναι ακόµη πολύ σηµαντικό το 
γεγονός ότι ο επιφανής Σέρβος ανθρωπογεωγράφος Ζ. ΟΙ]- 
Ιἱό στο έργο του “Αθπιβ/ηυθς 5ι/Γ| ᾿βίΠποςΓΒΡΠΙΘ αθ Ι8 Λ/Δ- 
οἑαοίπε (ΡαΤί5 1907)" υπογραμμίζει ότι οι περιοχές των 
Σκοπίων καιτου Τετόβου δεν αποτελούσαν στην πραγµατικό- 
τητα Τµήµατα της Μακεδονίας αλλά της Παλαιάς Σερβίας. Τα 
Επιστημονικά και ιστορικά τεκμήρια υποχρεώνουν τόσο τον 
ὍπΙό όσο και τον κορυφαίο Σέρβο βυζαντινολόγο Ο5ΙΤο- 
ΩοΓ5ΚΙ να αναγνωρίσουν την πληθυσμιακή υπεροχή του ϱλ- 
ληνισμού τουλάχιστον στις μεγαλύτερες πόλεις της Ανω 
Μακεδονίας. Τρανή απόδειξη για την επιβίωση της αρχαίας 
Ελληνική παρουσίας, που είναι ιδιαίτερα ζωντανή ακόµη και 
σήµερα έξω απὀ το Μοναστήρι, την αρχαία Ηράκλεια, αποτε- 
λεί η πυκνότατη κυκλοφορία θρύλων και παραδόσεων γύρω 
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απὀ την µορφή του Μ. Αλεξάνδρου ανάμεσα στους ελληνι- 
κούς πληθυσμούς της Μακεδονίας, ακριβώς στις παραμονές 
της τουρκικής κατάκτησης. 

Στη διάρκεια των πρώτων αιώνων της Τουρκοκρατίας πέ- 
ρασαν πολλοί Ευρωπαίοι περιηγητές απὀ το γεωγραφικό χώ- 
ρο της Άνω Μακεδονίας. Όλοι συνάντησαν Τούρκους, Ἑλ- 
ληνες, Αλβανούς και Σλάβους. Σ᾽ αυτούς αναφερονται και οι 
εκθέσεις των Τούρκων διοικητών. Το γεγονός ότι τα αστικά 
κέντρα της Ανω Μακεδονίας κατοικούνταν απὀ Ελληνοβλα- 
χικούς πληθυσμούς, οµολογείται ακόµη και από τους ἴδιους 
τους Γιουγκοσλάβους επιστήµονες.Ο Βλάχος Πόποβιτςε, στο 
γνωστό έργο του «Περί των Τσιντσάρων», αναφέρεται στην 
παρουσία ελληνικού στοιχείου στην Ανω Μακεδονία και ανα- 
γνωρίζει ότι οι Έλληνες εκείνοι υπήρξαν στην πραγµατικότη- 
Τα οι φορείς της ελληνικής γλώσσας, του Ελληνικού τρόπου) 
ζωής καιτου ελληνικού πνεύματος. Υπολείμματα των άλλοτε 
συμπαγών ελληνικών πληθυσμών υπάρχουν σήµερα στη Δη- 
µοκρατία των Σκοπίων στα Σκόπια, στο Μοναστήρι, στο Κροι)- 
σοβιτς, στο Μεγάροβο, στο Τίρνοβο, στη Νιζόπολη, στη Μηλό- 
Βιστα, στο Γκόπεστ, στην ΄Ανω και Κάτω Μπεάλα, στη Γευγε- 
λή, στη Ρέσνα, στη Στρώµνιτσα, στη Δοϊράνη και στο Βαλάν - 
Τοβο. Ἅλλωστε η ἴδια εθνολογικἡ σύνθεση που επικρατούσε 
Τότε ---κατά τη διάρκεια της Του ρκοκρατίας--- υφίσταται και 
τώρα στο γεωγραφικό χώρο της Δημοκρατίας των Σκοπίων, 
που συγκροτείται από Ἕλληνες ---200.000 κατά τις αλβανικές 
εκτιµήσεις---, Βούλγαρους -“υποκρυπτόμενους ὀπισθεν της 
επωνυµίας «Μακεδόνες»---, Αλβανούς (400.000) και Σὲἑρ- 
βους (100.000). Ολόκληρο αυτό το πολυεθνικό συνονθύλειι- 
μα της Δημοκρατίας των Σκοπίων επιχειρείται σήµερα απὀ 
τους ελάχιστους «Μακεδονιστές» και τους ισχυρούς υπο- 
στηρικτές τους να παρουσιασθείως «Μακεδονία» καιναεπι- 
Βληθεί στον ντόπιο πληθυσμό αυταρχικό και δικτατορικό κα- 
θεστώς, έτσι ώστε ούτε το αποτέλεσµα του δημοιμηφίσµατος 
των Αλβανών δεν έγινε αποδεκτό απὀ τοις Σκοπιανούς και 
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κηρύχθηκε παράνομο. 

Εκείνο το χαρακτηριστικὀ στοιχείο, το οποίο µεγιστοποιή- 
θηκε αφάνταστα στους κόλπους των κύριων στόχων της Σκο- 
πιανής προπαγάνδας, εἶναι ο αλυτρωτισμός, ο οποίος προσέ- 
λαβε τεράστιες διαστάσεις, µε αποτέλεσµα να παραβιάζονται 
κατάφωρα οι αρχέστου διεθνούς δικαίου. Δεν υπάρχει αμϕι- 
βολία ότι η πολιτική της Ε.Ο.Κ. έναντι της Γιουγκοσλαβικής 
κρίσης πυροδότησε τη Σκοπιανή µισαλλοδοξία και αὐξησε 
υπερμετρατις εδαφικές διεκδικήσεις της σε βάρος της Ελλά- 
δας. Παρά το γεγονός ότιτα κράτη-μέλη της Ε.Ο.Μ.πρόβλε- 
αν στο Μάαστριχτ την καθιέρωση ορισμένων προύποθέσε- 
ων για την αναγνώριση των άλλοτε οµόσπονδων κρατών της 
Γιουγκοσλαβίας και η Ελλάδα πέτυχε τη θέσπιση των 3 γνω- 
στών βασικών όρων που αφορούν ειδικά τα Σκόπια, η Δημο- 
κρατία των Σκοπίων συνέχισε την ανθελληνική ὅραστηριότη- 
τά της. Ακόμη και µέσα στα άρθρα του Συντάγµατός της δεν 
έλειψαν ουσιαστικά σηµεία, που άφηναν να διαφανούν ξεκά- 
θαρα ανοιχτές αιχμὲς κατά της εδαφικής ακεραιότητας του 
ελληνικού κράτους εφόσον ὅεν υπήρχε εγγύηση για το απα- 
ραβίαστο των σινόρων. Αντίθετα δεν αποκλειόταν η µελλον- 
τική επέκταση των συνόρων της Δημοκρατίας των Σκοπίων 
σε βάρος της Ελλάδας. Η κορύφωση των προκλητικὠν ενερ- 
γειών των Σκοπίων µε την κυκλοφορία χαρτονομισμάτων στα 
οποία απεικονίζονταν ο Λευκός Πύργος και η Θεσσαλονίκη 
µε την ονομασία «Μακεδονία» καθώς και άλλες παρόμοιες 
ενέργειες, προκάλεσαν την σφοδρότατη αντίδραση του ελ- 
ληνισμού της Μακεδονίας, ο οποίος µε το ογκωδέστατο και 
μοναδικό στα χρονικά της ελληνικής ιστορίας συλλαλητήριο 
της Ί4ης Φεβρουαρίου στη Θεσσαλονίκη και όσων ἀλλων 
ακολούθησαν στη Μελβούρνη, στο Σἰδνευῦ, στις Βρυξέλλες, 
στη Νέα Ὑόρκη, στη Βόννη και στο Μόναχο, διατράνωσε ὀχι 
µόνο την ελληνικότητά του αλλά καιτην κατηγορηµατική αν- 
τἰίθεσή του σε όσους επιβουλεύονται τη Μακεδονία, σφετε- 
ρίζονται και υποκλέπτουν την ελληνική ονομασία της και 
υπογράμμισε την αποφασιστικὀότητάτου να υπεραμυνθεί των 
πάτριων εδαφών τοι καινα µη παραχωρήσει σπιθαµή ελληνι- 
κής γης στους Σλάβους. 

Στους Ευρωπαίους εταίρους έγινε αντιληπτό µετά το συλ- 
λαλητήριο της Θεσσαλονίκης ότι σήύσσωµος ο ελληνισμός 
δεν εἶναι διατεθειµενος µε κανένα τρόπο να υποχωρήσει 
στις πιέσεις ορισμένων ανθελληνικών κύκλων, ιδιαίτερα της 
Ιταλίας, της παπικής Εκκλησίας και της Ὀλλανδίας, οι οποίοι 
αγωνίζονται για τα Σκοπιανά συμφέροντα γιανακαταπολεµή- 
σουν τα ιστορικἀ δίκαια του ελληνισμού. Πρωταρχικά όμως 
γίνεται παραδεκτὀ ότι οι ἰδιοι οἱ Ευρωπαίοι εταίροι οφείλουν 
να σέβονται εκείνεστις προὐποθέσεις που θέσπισαν οι ἰδιοι 
για την αναγνώριση ανεξάρτητων κρατών και να µη συμβάλ- 
λουν στην αναγνώριση ενός πολυεθνικού κρατιδίου µε την 
ονομασία «Μακεδονία», εφόσον Π Μακεδονία ήταν πάντα µία 
και αυτή ελληνική και η Δημοκρατία των Σκοπίων διατηρείτις 
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επεκτατικες βλέψεις της προς την Ελλάδα. Ακόμη και το 
ολιγοήµερο μποὐκοτάζ των ολλανδικών και ιταλικών προϊόν- 
των ἐδειξε καθαρά την αποφασιστικότητα του ελληνισμού να 
μην ενδώσει στην ὑπουλη προπαγάνδα των Σκοπίων και των 
συμπαραστατών της. 


Ίο πόσο πραγματικά επήλθε κατά το χρονικό αυτό διάστηµα 
που μεσολάβησε απὀ το 1945 µέχρι σήµερα η διαδικασίατης 
μετάλλαξης µέσα στους κόλπους της ανομοιογενούς εθνο- 
λογικής σύστασης του ομόσπονδου κρατιδίου των Σκοπίων, 
διαφάνηκε καθαρά απὀ τις πρόσφατες βουλευτικές εκλογές 
και τις βουλγαρικές τάσεις του πλειοιμηφούντος πολιτικού 
κόμματος ν.Μ.Π.Ο. (Ξ Εσωτερική Μακεδονική Επαναστατική 
Οργάνωση), χωρίς να παραλείψει κανείς ν᾿ αναφερθεί στις 
ζωηρές διαμαρτυρίες των αλβανικών πληθυσμών αλλά και 
στις λανθάνουσες, λόγω απηνοὺς καταπίεσης, αντιδράσεις 
των «Βλάχων», δηλαδή του ελληνοβλαχικού πληθυσμοή, που 
σύμφωνα µε τις αλβανικὲς εκτιμήσεις ανέρχεται σε 200.000 
κατοἰκουςσπερίποι, ενώγιατους Σκοπιανούςσ όπως είναι φι]- 
σικό θεωρείται ανύπαρκτος. 

Έχει πολύ µεγάλη σημασία το γεγονός΄ ότι οι οπαδοί του 
σημερινού κόμματος Ν,Μ.ΒΗ.Ο., οι οποίοι ελέγχονται απὀ την 
Σόφια και απὀ το αντίστοιχο κόμμα της Άνω Τζουμαγιάς 
(Μπλαγκόεβγκραντ), κατατρομοκρατούν σήµερα τους κατοί- 
κους της Δημοκρατίας των Σκοπίων για να κυριαρχήσουν απὀ- 
λυτα και βρίσκονται σε πλήρη αντίθεση µε τους λιγοστούς 
«Μακεδονιστές»του κ. Γκλικόρωφ. Άλλωστε τοκόμµαν.Μ. 
Η.Ο, δεν αποτελεί καινοτομία στην ιστορική εξέλιξη της Δη- 
µοκρατίας των Σκοπίων, Πριν απὀ 100 ακριβώς χρόνια, στα 
1893, η Σόφια είχε ιδρύσει στη Μακεδονία το ἰδιο κόμμα 
(1,ΙΜ.Π. Ὀ )για να καταλάβει µε βίαια µέσα την οθωμανική Μα- 
κεδονία. Από τότε άρχισε µια μακροχρόνια και δραματική ὅι- 
αδικασία κατατροµοκράτησης και φυσικής εξόντωσης του 
Μακεδονικού Ελληνισμού, η οποία συνεχίστηκε μέχρι τον 
Μακεδονικό Αγώνα (1893-1904) και επαναλήφθηκε και κατά 
τη διάρκεια των παραμονών των Βαλκανικών Πολέμων και 
κατά τους δύο παγκοσµίους πολέμους. Ομωσιαστικά λοιπόν 
Βρισκόμαστε μπροστά σε µια ιστορική µορφή της βουλγαρι- 
κής΄επεκτατικής πολιτικής, που επιχειρεί ουσιαστικά απὀ το 
τελευταίο τέταρτο του 18ου αιώνα την επικράτησή της στο 
χώρο της γεωγραφικής Μακεδονίας. Το Ι.Μ.Β.Ο. διέθετε 
ανέκαθεν βουλγαρικά ανταρτικά σώματα, τα οποία αντιμετώ- 
πιζαν ωστόσο τη σφοδρότατη αντίδραση των ξενόφωνων ελ- 
ληνικὠν πληθυσμών της Μακεδονίας (Δυτικής και Ανατολι- 
κής) σε ολόκληρη τη διάρκεια της ιστορικής πορείασ της. Με 
λίγα λόγια, η Δημοκρατία των Σκοπίων και ειδικά ο σλαβικός 
πληθυσμός της βρίσκονται πάντα στο στὀχαστρο της Βοιλ- 
γαρίας, που ἑσπευσε πρόσφατα να αναγνωρίσει «Μακεδονι- 
κὀ» κράτος --χωρίς βέβαια να αναγνωρίζει προς το παρόν 
«Μακεδονικό» ἔθνος και «Μακεδονική εθνότητα»--- υποκρύ- 
πτοντας ασφαλώς τις πάγιες διεκδικήσεις της. Η δηµιουργία 
ενός παρόμοιου ανεξάρτητου κράτους, προσδεδεµένου ου- 
σιαστικἀ στο ἆρμα της βουλγαρικής πολιτικής, αποτελεί 
«προπέτασµα καπνού» γιατί πολύ σύντομα ῃ Βουλγαρία θα 
επιδιώξει την εδαφική επικρἀτησή της και αργότερα την εν- 
σωµάτωση της Δημοκρατίας των Σκοπίων, Άλλωστε αυωτή 
υπήρξε η πάγια βουλγαρική πολιτική και ως προς την προσ- 
άρτηση της Ανατολικής Ρωμυλίας. Η σκληρή διαπάλη ποι 
διεξάγεται σήµερα στους σλαβικούς πολιτικούς κύκλους της 
Δημοκρατίας των Σκοπίων ανάµεσα σε «Μακεδονιστές» και 
βουλγαρίζοντεςτου Ν.Μ.Η.Ο., αποδεικνύει ακριβώς την αδι- 
άλλακτη και αποφασιστικἠ στάση της Βουλγαρίας. 














Αποιασιστικό ρόλο διαδραματίζει στο Μακεδονικό Ζήτημα 
και η Τουρκία, η οποία ---και αυτή όπως η Βουλγαρία--έ- 
σπευσε να αναγνωρίσει τη Δημοκρατία των Σκοπίων µε την 
ονομασία «Μακεδονία», Στην περίπτωση αυτή πρυτάνευσαν 
λόγοι σκοπιμότητας, οι οποίοι υπαγορεύονται απὀ την πα- 
ρουσία µιας εωρωστότατης τουρκικής μειονότητας στη 
Βουλγαρία, απὀ την ἀκρατη πολιτική και οικονομική διείσδι- 
ση της Τουρκίας στο βουλγαρικό κράτος και από τη διατήρη- 
ση στην εξουσία της κυβέρνησης Δημητρώφ µε τη στήριξη 
του τουρκικού μειονοτικού κόμματος του Ντογκάν. Η σύν- 
Θλιψη αυτή, την οποία υφίσταται σήµερα η Βουλγαρία απὀ 
την τουρκική πολιτική, οδηγεί μοιραία τόσο την Τουρκία να 
Εφιστά µε αριστοτεχνικὀ τρόπο την προσοχή των ιθυνόντων 
προς το Μακεδονικό ζήτημα, όσο και ολόκληρο το βοιιλγα- 
ρικό λαό σε «εθνικό αδιέξοδο» απέναντι στην χωρίς προηγοί]- 
µενο υποταγή στα τουρκικά συμφέροντα. Και από την ἀποιμη 
αυτή το πρόβλημα αποκτά µια ιδιαίτερη δυναμική, καθώς οι 
ελεγχόμενοι απὀ τη Σόφια εθνικιστικοί πυρήνες του Ν.Μ. 
Η.Ὁ. στην Ανω Τζουμαγιά και στη Δημοκρατία των Σκοπίων 
επιτείνουν την αδιάλλακτη πολιτική τοις καιπιέζουν την κα- 
τάσταση ὥστε να προκύψουν ευνοϊκά τετελεσμένα γεγονότα 
με την φυσιολογική ευλογία της Αγκυρας, Με αυτόν τον 
τρόπο η Άγκυρα έχει πετύχει να παρέμβει στη δηµιουργία 
ενός σοβαρότατου ακόµη βαλκανικού ζητήματος, το οποίο 
τείνει να πάρει σοβαρότατες διαστάσεις, 

Οιτελευταίες ὅηλώσεις των εκπροσώπων της κυβέρνησης 
της Αμστραλίας, που υπογραμμίζουν την αρνητική στάση 
Τους στην αναγνώριση της Δημοκρατίας των Σκοπίων µε την 
ονομασία «Μακεδονία», καθώς και οι θετικές και σύµφωνες 





ΒΑΛΚΑΝΙΑ 


προς την ιστορική αλήθεια απόὀιµεις αρκετών κρατών-μελών 
της Ε.Ο.Κ. όπως καιτης Αυστρίας, δεν αναιρούν τη σοβαρό- 
τητα του θέματος, ενώ έχει διαφανεί και η πρόθεση των 
Η.Π.Α. να παρέμβουν ανοιχτά στη Γιουγκοσλαβική κρίση. 
Εκείνοι που μιλούν σήµερα για τη γένεση του «Μακεδονι- 
κού έθνους» ισχυριζόµενοι ότι απὀ το 1944 άρχισε να δηµι- 
ουργείται όὁπως κάποτε συγκροτήθηκαν και τα άλλα έθνη, 
πρέπει πρωταρχικά να λάβουν υπόψη ---πέρα απὀ τον σφετε- 
ρισµό και την υποκλοπή του ελληνικού ονόματος Μακεδο- 
γία--- ότι ἑνα έθνος δεν εἶναι δυνατό απλούστατα να γεννη- 
θεί επάνω στη βάση τεσσάρων εθνοτήτων. Πώς εἶναι δυνατό 
να προκύψει το «Μακεδονικό έθνος» της Δημοκρατίας των 
Σκοπίων, όταν ο πληθυσμός του κράτους αυτού απαρτίζεται 
απὀ Βουλγάρους, Αλβανούς, Ἑλληνες και Σέρβους; Αν στη 
βάση του σκεπτικού αυτού, και µε δεδομένη την κατάφωρη 
καταπάτηση Των ανθρώπινων δικαιωμάτων εκ µέρους των 
ἰθυνόντων των Σκοπίων, δημιουργηθεί και αναγνωριστεί ἑνα 
«Μακεδονικό έθνος», τότε πολύ εὐκολα από εδώ και πέρα θα 
παρουσιασθούν στο διεθνές προσκήνιο συχνά συμπτώματα 
εμφάνισης πλασματικὠν μειονοτήτων και υποκλοπής της 
ιστορίας των λαών. Αν η αναγνώριση της Σλοβενίας και της 
Κροατίας αποτελούν σήµερα τετελεσμένα γεγονότα, η ανα- 
γνώριση της Βοσνίας - Ερζεγοβίνης απειλεί να προκαλέσει 
γενική ανάφλεξη στα Βαλκάνια µε ανάλογο αντίκτυπο και στη 
Δημοκρατία των Σκοπίων, Η πολυεθνική διαστρωμάτωση των 
περιοχών αυτών {της Βοσνίας και της Ερζεγοβίνης) µε την 
παρουσία Κροατών, Μουσουλμάνων και Σλοβένων, δεν προσ- 
φέρειτα εχέγγυα για µια μελλοντική ειρηνική συνύπαρξη των 
εθνικών οµάδων τους. Το ἰδιο ισχύει και για µια ενδεχόμενη 
αναγνώριση της Δημοκρατίας των Σκοπίων, καθώς η τέλεια 
αποκοπή της Σερβίας απὀ βορρά και απὀ νότο θα προκαλέσει 
τρομακτικά προβλήματα ύπαρξης και επιβίωσης για τους 
Σέρβους. Ανάλογα προβλήματα πιθανότατα θα προκύψουν 


“καιγια τη Δημοκρατία των Σκοπίων, η οποία εφόσον αναγνω- 


ριστεί µε την ονομασία «Μακεδονία», αργά ἡ γρήγορα θα 
αφομοιωθεί ---κυρίως το σλαβικὀ της στοιχεἰο-- απὀ τη 
Βουλγαρία και θα ενδώσει μοιραία στις πιέσεις της, ενώ οι 
αλβανικοί, σερβικοί και ελληνικοί πληθισµοί θα συνεχίσοιιν 
να προσβλέπουν πολύ εντονότερα προς την φυσιολογική εν- 
σωμάτωσή τους στα µητροπολιτικά κράτη. Η διατήρηση της 
Μικρής Γιουγκοσλαβίας αποτελεί τη μοναδική λύση για τη 
σταθερότητα στα Βαλκάνια. 
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Η Γένεση του Μακεδονικού ζητήματος, 
ο Μακεδονικός Αγώνας 
και η διεθνής διπλωματία (1870-1908) 


ΜΕΡΟΣ Β΄ 


Από την ἵδρυση της Εξαρχίας ὡς τον Ελληνοτουρκικό 
πόλεμο του 1897 


Η αφύπνισητου βουλγαρικού εθνικι- 
σμού,που είχε αρχίσε πριν τον Κριμαῖ- 
κὀ πόλεμο, εμφανίστηκε αρχικά µε την 
προβολή εκκλησιαστικών αιτημάτων, 
όπως της χρησιμοποίησης Βουλγάρων 
αρχιερέων και της σλαβονικής γλὠσ- 
σας στις επίσηµες θρησκευτικές εκ- 
ὅηλώσεις και λειτουργίες, αφού, όπως 
ήδη έχουµε σημειώσει, οι Βούλγαροι 
ήταν ο μοναδικός βαλκανικὀςλαόσπου 
ὄὅεν εἰχε ακόµα αποκτήσει µια ορισµέ- 
νη µορφή εθνικής υπόστασης”. Η 
ἱδρυση αυτοκέφαλης βουλγαρικής εκ- 
κλησίας, της Εξαρχίας,που αποσχἰστη- 
κε απότο Οικουμενικό Πατριαρχείο µε 
απόφαση του Σουλτάνου κάτω απὀ την 
επίδραση και την προτροπή της Ρωσ[- 
ας, υποκατέστησε, µε την οργανωτική 
µορφή ενός θΘρησκευτικοή κέντροι!, 
την ἑλλειψῃ εθνικού βουλγαρικού κρά- 
τους, ενισχύοντας και επιταχύνοντας, 
με αυτόν τον τρόπο, την ανάπτυξη του 
βουλγαρικού σωβινισμού' η εξέλιξη 
αυτή, αφενός µεν νομιμοποιούσε και 
σφυρηλατούσε την παρουσία της Ρω- 
σίας στην εὐρύτερη περιοχή των Βαλ- 
κανίων, στα πλαίσια του πανσλαβιστι- 
κοὺ οράματος, αφετέρου δε αύξανε 
την πολιτική κυριαρχία της Τουρκίας, 
αφού µε την προκαλούµενη θρησκει.- 
τική διχόνοια μεταξύ των χριστιανικών 
εθνοτήτων αποκλείονταν η αμοιβαία 
συνεργασία τους, ιδιαίτερα η σύήµπρα- 
ξη των Ελλήνων και των Βουλγάρων”, 
το Μακεδονικό ζήτημα αναδύθηκε, 
ομσιαστικά, µε τη θρησκευτική αυτή 
απόσχιση της βουλγαρικής εκκλησίας 
απὀ το Ορθόδοξο Πατριαρχείο, η οποία 
στη συνέχεια προσπάθησε, µε την 
ἱδριση σχολείων, την παροχή υποτρο- 
φιών, τη διανοµή βιβλίων και την απο- 
στολή ιερέων καιδασκάλων,να αποκτή- 
σει πολιτιστικά ερείσματα στη Μακε- 
δονία΄ π προσηλυτιστική καιπροπαγαν- 
διστική, λοιπόν, πολιτική των Βουλ- 
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γάρων συνδέθηκε και ήταν ἀάµεσασυν- 
αρτηµένη µε την προσπάθεια επιβολής 
της κυριαρχίαστης Εξαρχίας καιπερι- 
ορισμού της επιρροής της Ελληνικής 
Εκκλησίας στους χριστιανικούς πλτ- 
θμσμούς της περιοχής’ η έντονῃ αυτή 
βοιλγαρική δραστηριότηταπροκάλεσε 
τις ανησυχίες καιτις αντιδράσεις των 
Ελλήνων, ὀχι µόνο γιατί εἰχε καταργη- 
θεί το μονοπώλιο του Πατριαρχείου, 
αφού µέχριτότε όλοιοιορθόδοξοιχρι- 
στιανοί υπάγονταν στην αποκλειστικἠ 
του δικαιοδοσία, αλλά επειδή, κυρίως, 
τα δύο τρίτα, περίπου, του σλαβόφω- 
νου χριστιανικού στοιχείου εἶχαν προσ- 


᾿᾿χωρήσει στη θρησκευτική βουλγαρική 


οργάνωσπ᾽''. 

Η Βαλκανική κρίση τῃο περιόδου 
1875-1878, µε τις επαναστάσεις της 
Βοσνίας-Ερζεγοβίνης το καλοκαίρι 
του 18/5,τη βουλγαρική εξέγερση τον 
Απρίλιο-Μάϊο του 1876 και το Σερβο- 
τουρκικό πόλεμο το καλοκαίρι του 
18/6, αν και ὅεν αφορούσε άμεσα τη 
Μακεδονία, µε την έννοια ότι αυτή δεν 
αποτέλεσε πεδίο ένοπλης δράσης, 
προκάλεσε, για πρώτη φορά µετά το 
βουλγαρικό Σχίσµα και την επίσημη 
εμφάνιση του Μακεδονικού προβλή- 
µατος, την άμεση παρέμβαση των Με- 
γάλων Δυνάμεων, οι εκπρόσωποι των 
οποίων συναντήθηκαν στην Κωνσταν- 
τινούπολη το Δεκέμβριο τοι 1876: οι 
ενδιαφερόµενες Δυνάμεις, Ρωσία, Αι: - 
στρο-Ουιυγγαρία και Μεγάλη Βρεταννία 
-- η Γαλλία, αν και εἰίχε οικονομικά 
συμφέροντα στην Οθωμανική ΑὐΤτο- 
κρατορία, αφού ήταν ο κύριος χρηµα- 
τοδότης της σε δάνεια, δεν αναµεί- 
χθηκε στην κρίση αιτή--- παρά το γε- 
γονός ότι συμφωνούσαν στην ανάγκη 
διοικητικών μεταρρυθμίσεων και στην 
ἱδρυση δύο αυτοδιοικούμενων βιλαε- 
τίων στις περιοχές που εἶχαν επανα- 
στατήσει, απέβλεπαν, ομµσιαστικάἀ, σε 


Του Ευστάθιου Φακιολά 





διαφορετικούς στόχους’ η Ρωσία Επι- 
δίωκε την ἱδρυσηῃ σλαβικών κρατών, 
ὡῴστε στα πλαίσια του πανσλαβισμοί., 
ένθερμος υποστηρικτής του οποίου 
ἠταν ο ρώσος πρεσβευτής στην Κων- 
σταντινούπολη Ιγνάτιεφῳ, να εδραιώσει 
την ηγεµονίατης στην περιοχή: η Με- 
γάλη Βρεττανία, προσκολληµένη στα- 
θερά στην πολιτική της διατήρησης της 
εδαφικής ακεραιότητας της Οθωμανι- 
κής Αυτοκρατορίας και φοβούμενη 
πάντοτετηῃ ρωσική διέλευση στα Στενά 
και στη Μεσόγειο, αμφιταλαντεύονταν 
ανάμεσα στην επιλογή της άσκησης, 
απὀ κοινού µετις ἀλλες Δυνάμεις, ἡ µη 
πιέσεων στην Πύλη’ η Αυστρο-Ουγγα- 
ρία επιθυμούσε, τόσο να παρεμποδίσει 
τη ρωσική κάθοδο στα Βαλκάνια µε την 
αναχαίτιση του πανσλαβισμού, αν και, 
ταυτόχρονα, δεν απόρριπτε την προῦ- 
πτικήτης συνεργασίας µαζίτης γιατον 
αμοιβαίο καταμερισμόὸ των βαλκανικών 
περιοχών σε ζώνες επιρροής, όσο και 
να επιτύχειτην απόκτηση του ελέγχου 
της Βοσνίας- Ερζεγοβίνης, που αποτε- 
λούσε την ενδοχώρα της Δαλματίας”, 
Στο σύνθετο πλέγμα των διπλωματικών 
αυτών εξελίξεων και επιδιώξεων ξέ- 
σπασε, τον Απρίλιο του 1877, ο ρωσο- 














τουρκικός πόλεμος, που τερματίστηκε 
µε την επιβολή, στις 3 Μαρτίου του 
1878, απὀ τους Ρώσους, των οποίων τα 
στρατεύματα εἶχαν φθάσει ὡς τα πρὀ- 
θυρα της Κωνσταντινούπολης, της 
συνθήκης ειρήνης του Αγίου Στεφά- 
νου’ οι διατάξεις της συνθήκης αυτής 
προέβλεπαν την προσάρτηση της πε- 
διάδας του Μοράβα απὀ τη Σερβία, τη 
ὀιμέξοδο του Μαυροβουνίου στην 
Αδριατική Θάλασσα, την παραχώρηση 
αυτονομίας στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη 
υπό το ρωσοαυστριακό έλεγχο και τη 
δηµιουργία αὐτόνομης βουλγαρικής 
ηγεμονίας, κάτω απὀ την κυριαρχική 
εποπτεία και επίβλειη της Ρωσίας, 
που θα περιελάμβανε στην εδαφική 
της επικράτεια την κυρίως Βουλγαρία, 
την ανατολική Ρωμυλία,τη δυτική Θρά- 
κη και την επαρχία της Μακεδονίας, 
εκτὸς απὀ τη Θεσσαλονίκη καιτη Χαλ- 
κιδική”'. Το μελλοντικό καθεστώς της 
Μακεδονίας φαινόταν να εἰχε, αυθαί- 
ρετα, καθοριστεί µε την ενσωµάτωσή 
της στη «Μεγάλη Βουλγαρία», ποι 
εκτείνονταν απὀ το Δούναβη µέχρι το 
Αιγαίο, αγνοώντας και παραγνωρίζον- 
τας τα κυριαρχικά ελληνικά δικαιώµατα 
στην περιοχή. 

Η άρνηση της Μεγάλης Βρεταννίας 
καιτης Αυστρο-Ουγγαρίας να αναγνω- 
ρίσουν τη συνθήκη του Ἁγίου Στεφά- 
νου οδήγησε στη σύγκληση του Συνε- 
δρίου του Βερολίνου. Η ομώνυμη συν- 
Θήκη, που υπογράφτηκε στις 13 Ιουλί- 
ου 1878, διακανόνιζε τις εδαφικές 
κτήσεις της Οθωμανικής Αυὐτοκρατο- 
ρίας στην Εμωρώπη και στην Ασία ιδρί- 
θηκε αυτόνομη βουλγαρική ηγεμονία, 
Φόρου υποτελής στο Σουλτάνο, που 
Εκτείνονταν σε πολύ μικρότερη έκτα- 
ση απὀ εκείνη που προέβλεπε η πρὀσ- 
φατη ρωσοτοιρκική σινθήκη ειρήνης 
Π ανατολική Ρωμυλία ανακηρύσσονταν 
αυτόνομη, µε χριστιανό διοικητή που 
θα ὁιορίζονταν απευθείας απὀ την Πι]- 
λη, η Βοσνία- Ερζεγοβίνη υπάγονταν 
στο στρατιωτικό και διοικητικό έλεγχο 
της Αυστρο-Ωυγγαρίας, η οποία απὀ- 
κτησε και το δικαίωµα διατήρησης 
φρουράς και στο σαντζάκιο του Νόβι 
Μπαζάρ, ενώ π Μακεδονίαπαρέµενε η 
μοναδική ευρωπαϊκή επαρχία της Αι.- 
τοκρατορίας' η Σερβία, η Ρουμανία και 
το Μαυροβούνιο, όχι µόνο επέκτειναν. 
περιορισμένα, τα γεωγραφικά τους 
θρια, αλλά καιµετεξελίσσονταν σε πλή- 
ρως ανεξάρτητα κράτη! η Ελλάδα δεν 
εἶχε κανένα ἆµεσο εδαφικό όφελος, 
αλλά απόσπασε απόφαση του Σινεδρἰ- 
ου για παραχώρηση, στο εγγύς µέλλον, 
της Θεσσαλίας και του μεγαλύτερου 





Διοικητήριο Μοναστηρίου: ἀρχές Όβου αἰι 


µέρους της Ηπείρου, µετά την οριστι- 
κή διευθέτηση ορισμένων διπλωµατι- 
κὠν διαφορών και διαδικαστικών εκ- 
κρεµοτήτων µε την Τουρκία”, 
Οιπολιτικὲς επιπτώσεις των αποφά- 
σεων αυτών του Συνεδρίου του Βερο- 
λίνοι ήταν ποικίλες. Στο επίπεδο των 
βαλκανικών κρατών, η Βουλγαρία, που 
ήταν απογοητευμµένη µε τη µη υλοποί- 
ηση του ορἀάμµατός της «Μεγάλης 
Βουλγαρίας», απὀ τη στιγµή που εἶχε 
υποστεί σημαντικές εδαφικές απώλει- 
ες, αντέδρασε µετην παρακίνηση ἑνο- 
πλης εξέγερσης στη βορειανατολική 
Μακεδονία, που, όμως, κατεστάλθηκε 
βίαια απὀ τις οθωμανικές στρατιωτικές 
δυνάμεις, ενώ η Ρουμανία, η Σερβία και 
το Μαυροβούνιο ἦταν αρκετά δυσαρε- 
στηµένες, γιατί δεν εἶχαν κατορθώσει 
ναεκπληρώσουν όλεστις αρχικέστους 
προσδοκίες απὀ την άλλη μεριά, στο 
πεδίο ανταγωνισμού των Μεγάλων Δυ- 
νάµεων, η Μεγάλη Βρεττανία αποκόµι- 
σε σηµαντικά πλεονεκτήματα, τόσο 
στο µέτροπου η Οθωμανική Αυτοκρα- 
τορία εξακολουθούσε να λειτουργεί 
ως ανασχετικός παράγοντας στην πι- 
θανότητα καθόδου των Ρώσων στη 
Μεσόγειο, όσο καιστο βαθµό που προσ- 
άρτησε την Κύπρο ως αντάλλαγμα για 
την προστασία των τουρκικών εδαφών 
στην Ασία η Αιστρο-Ουγγαρία, κατορ- 
θώνοντας να θέσει υπὀ τον έλεγχοτης 
τη Βοσνία- Ερζεγοβίνη και το σαντζά- 
κιο του Νόβι Μπαζάρ, εἰχε αποκτήσει 
αξιοσημείωτα οφέλη, γιατί αφενός µεν 
επιβεβαίωνε τις προθέσεις της και 
άφηνε ανοικτή την πρόσβαση προς το 
Αιγαίο και τη Θεσσαλονίκη, αφετέρου 
δε δυσχέραινε και παρεµπόδιζε την 
μελλοντική συνεργασία ἡ ένωση της 
Σερβίας καιτου Μαυροβουνίου: η Ρω- 
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σία, αν και νοµιµοποιήθηκε στην ευρω- 
παϊκή κοινή γνώµη ως προστάτιδα δύ- 
ναµη των σλαβικών κρατών, ήταν η µε- 
γάλη χαμένη από την ειρηνική επίλυση 
των ξητηµάτων, αφού αναγκάστηκε ὀχι 
µόνο να εγκαταλείψει την ιδέα της 
«Μεγάλης Βουλγαρίας» και την πρα- 
Υµατοποίηση του πανσλαβιστικού ορά- 
µατος, αλλά, επιπλέον, υποχρεώθηκε 
να μοιράσει τα διπλωματικά κέρδη που 
είχε κερδίσει, διεξάγοντας τον πόλεμο 
με την Τουρκία, µε τις υπόλοιπες ει- 
ρωπαϊκές Δυνάμεις. 

Η Βαλκανική,λοιπόν, κρίση της περιό- 
ὅου 1875-1878 οδήγησε στην εδαφική 
γειτνίαση της Σερβίας, της Βουλγαρίας 
και της Ελλάδας, τόσο μεταξύ τους 
όσο και µε την Οθωμανική Αυτοκρατο- 
ρία, που εἶχαν ως κοινό συνοριακό γε- 
ωγραφικό κέντρο τη Μακεδονία. Επει- 
δή το άρθρο 23 της συνθήκης του Βε- 
ρολίνου προέβλεπε ριζικές διοικητι- 
κές μεταρρυθμίσεις για τις χρι- 
στιανικές επαρχίες της Οθωμανικής 
Αυτοκρατορίας, στις οποίες συμπερι- 
λαμβάνονταν καιη Μακεδονία, η ελλη- 
νική κυβέρνηση, στην προσπάθειά της 
να διασφαλίσειτα συμφέροντατου ελ- 
ληνισμού, επιδίωξε µε ρεαλισμό να 














ΒΑΛΚΑΝΙΑ 


προσανατολίσει και να αρθρώσει την 
εξωτερική της πολιτικἠ στους άξονες 
της: προώθησης διαδικασιών συννενό- 
ησης µετην Τουρκία,που, ωστόσο, δεν 
καρποφόρησαν, λόγω των συνεχών 
κρίσεων μεταξύ τους' οµαλοποίησης 
των σχέσεων µε τα υπόλοιπα βαλκανικά 
κράτη στα πλαίσια του αμοιβαίου δια- 
μελισμού της Μακεδονίας σε ζώνες 
επιρροής, που δεν ευδοκίµησε απὀ τη 
στιγµή που οι Βούλγαροι διεκδικούσαν 
ολόκληρη, σχεδόν, τη Μακεδονία μαζί 
με τη Θεσσαλονίκη της διατήρησης 
και ενίσχυσης της ελληνικής επιρροής 
στη µέση ζώνη, αφού εἰχε θεωρηθεί ότι 
η βόρειαβρίσκονταν͵ ήδη, υπό βουλγα- 
ρικό έλεγχο, µε τη διάδοση και καλλι- 
έργειατης ελληνικής γλώσσας καιπαι- 
θείας στους µη ελληνόφωνους, κυρίως 
στους σλαβόφωνους, πατριαρχικούς 
πληθυσμούς”'. Η αποτυχία, όμως, των 
προσπαθειών γιατην εφαρµογή των δι- 
οικητικὠών µέτρων στη Μακεδονία, σε 
συνδυασμό µε τη βουλγαρική αδιαλλα- 
ξία, υποχρέωσαν την ελληνική κυβερ- 
νητική ηγεσία να αναπροσδιορίσει τις 
προτεραιότητες της εξωτερικής πολι- 
τικής; πρωταρχικός στόχος ήταν, πλέ- 
ον, η προώθηση της ελληνικής παιδεί- 
ας και γλὠσσας, που στην πραξη απο- 
δείχθηκε δυσχερής, εξαιτίας των δια- 
φορετικών απόψεων του Όικουμε- 
νικού Πατριαρχείου και του επίσημου 
ελληνικού κράτους; η αξιοποίηση τοι) 
ρόλου της εκκλησίας, η οικονομική 
ενίσχυση των Ελλήνων της Μακεδονί- 
ας και η σωστή ενηµέρωση και πληρο- 
φόρηση συνιστούσαν τους συμµπληρω- 
µατικούς σκοπούς γιατην κατοχύρωση 
Των ελληνικών θέσεων στην περιοχή”, 

Από το 1880 ξεκίνησε ένας οξύτα- 
τος θρησκευτικὀς ανταγωνισμός µε- 
ταξύ Ελλήνων και Βουλγάρων κληρικών 
µε προπαγανδιστικες προσηλυτιστικές 
Εκστρατείες και µε την εξάσκηση φι- 
σικής βίας και οικονοµικών πιέσεων για 
τον έλεγχο της περιοχής της Μακεδο- 
νίας, ενώ τον Ιούνιο του 1881 υπογρά- 
Φτηκε µεταξύ της Σερβίας καιτης Αιι- 
στρο-Ουγγαρίας µια μυστική αμυντική 
συμμαχία, µε την οποία η δεύτερη δε- 
σµεύονταν ναπαράσχειστην πρώτη δι- 
πλωματική υποστήριξη γιατην απόκτη- 
ση εδαφικών πλεονεκτημάτων στη Μα- 
κεδονία, µε την προὐπόθεσῃ ότισεαι.- 
τά δεν θα περιλαμβάνονταν το σαν- 
τζάκιο του Νόβι Μπαζάρ”, Η Σερβία, 
που μεχριτότε δεν εἰχε προβάλειπολι- 
τικὲς ἡ εδαφικές απαιτήσεις στην πε- 
ριοχή, αφού είχε επεκτακτικές βλέ- 
Ψεις στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη, άρχισε, 
έχοντας ως ισχυρό πολιτικό στήριγμα 
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τη μυστική αυτή συμφωνία, υπὀ την 
επίδραση κάποιων µεγαλεπήβολων 
οραμάτων και μπροστά στον κίνδυνο 
της συστασης ενός μεγάλου βοιλγα- 
ρικού κράτους, ναεπιδεικνύειενδιαφέ- 
βον και να αναμειγνύεται στοιις ελλη- 
νοβουλγαρικούς ανταγωνισμούς’ ωστό- 
σο, μειονεκτούσεσε σύγκριση µετους 
Ἕλληνες και τους Βούλγαρους, γιατί 
αφενός μεν δεν εἰχε καμιά δική της 
εκκλησιαστική οργάνωση, και, συνε- 
πώς, περιορισμένα ερείσµατα στο σλα- 
Βικό χριστιανικό στοιχείο, αφετέρου δε 
ὃεν εἶχε κατορθώσει να πετύχει την 
αναγνώριση σερβικής μειονότητας στη 
Μακεδονία απὀ την οθωμανική κυβέρ- 
νηση’ προσπάθησε, λοιπόν, να προσεγ- 
γίσει την Ελλάδα, προτείνοντας. την 
κοινή συνεργασία για την αντιμετώπιση 
του βουλγαρικής ὀιείσδυσης και για 
τον καθορισμό ζωνών επιρροής’ η ελ- 
ληνική ηγεσία, φοβούμενη ὅτι µια τέ- 
τοια προοπτική θαᾳ οδηγούσε σε τουρ- 
κοβουλγαρική σύμπραξη, τήρησε ἀκαμ- 
πτη στάση τόσο στις σερβικές εδαφι- 
κὲς διεκδικήσεις όσο και στο διορισμό 
Σέρβων αρχιερέων στις βόρειες µη- 
τροπόλεις”. 

Την ἴδια εποχή η Ρωσία, σε αντίθεση 
με την Αυστρο-Ουγγαρία που ελέγχει 
πολιτικά και διπλωμµατικάτη Σερβία. δεν 
κατορθώνεινα θέσει υπό την αποκλει- 
στική πολιτική της επιρροή τη Βουλγα- 


.Ρία, µε αποτέλεσµα να χάσει βαθμιαία 


ΤΟ μοναδικό βαλκανικό προμαχώνα 
προώθησης των ηγεμονικών της επιδι- 
ώξεων”'. Παράλληλα, στις 18 Σεπτεµ- 
βρίου 1885 εκδηλώνεται επαναστατική 
εξέγερση στην ανατολική Ρωμυλία, 
που δίνει την ευκαιρία στη Βουλγαρία 
να την προσαρτήσει µε στρατιωτικό 
πραξικόπημα την επόμενη μέρα" η 
Τουρκία δεν αντέδρασε µε στρατιωτικά 











µέσα, αλλά προτίµησε την ειρηνική δι- 
ευθέτηση του προβλήματος απευθυνό- 
µενη στις Δυνάμεις, ενώη Σερβία, ζη- 
τώντας εδαφικά ανταλλάγματα ως α- 
πορροια της εδαφικής επέκτασης της 
Βουλγαρίας, της κηρύττει, µε προτρο- 
πἠ της Αυωστρο-Ουγγαρίας, τον πόλε- 
μο’ οσύντοµος αυτός σερβοβουλγαρι- 
κὀς πόλεμος, που έληξε µε την α- 
προσδόκητη ήττα της Σερβίας, αποτέ - 
λεσε την αφετηρία µιας νέας προ- 
παγανδιστικής πολιτιστικής και πολιτι- 
κής εκστρατείας της Βουλγαρίας στη 
Μακεδονία, που εμφανίζονταν ως η α- 
νερχόµενη δύναμη που ήταν ικανή να 
εκπληρώσει τους απελευθερωτικούς 
πόθους των χριστιανικών πληθυσμών 
της περιοχής”. 

Στις αρχές του 1890 η Πύλη επέ- 
τρεψε τη δηµιουργία τεσσάρων βουλ- 
γαρικών επισκοπών στη Μακεδονία, 
ενώ άλλες τρεις Ιδρύθηκαν επτά χρό- 
για αργότερα’ το δικαίωµα αυτό παρα- 
χωρήθηκε και στη Σερβία το 18963. 
Επίσης, το 1883, στα πλαίσια της βουλ- 
γαρικής ὁραστηριότητας µε την ἱδρυση 
σχολείων, την εκπαίδευση και ανάδειξη 
ντόπιων στελεχών και την οργάνωση 
ἔνοπλων σωμάτων, ιδρύθηκε στη Ρέ- 
σνα η «Λήυστική Μακεδονο-Αδριανου- 











ΒΑΛΚΑΝΙΑ 





πολίτικη Επαναστατική Ὀργάνωση», 
που το 1896 μετονομάστηκε σε «Εσω- 
τερική Μακεδονο-Αδριανουπολίτικη Ε- 
παναστατική Οργάνωση», µε διακηρυ- 
Υμένο σκοπὀ την αυτονόμηση της Μα- 
κεδονίας, στη βάση της αμοιβαίας συν- 
εννόπσης και ισότιμης συνεργασίας 
των εθνοτήτων: το 1895, όμως, δηµι- 
οὐργήθηκε στη Σόφια το «Ανώτατο 
πομµιτάτο», που, ελέγχοντας την ηγε- 
σία της ΕΜΕΟ, προωθεί, µε στρατιωτι- 
κά µέσα, το βασικό στόχο της βουλγα- 
ρικής εξωτερικής πολιτικής, που ήταν 
η προσάρτηση της Μακεδονίας”. 

Ταυτόχρονα µε τις εξελίξεις αυτές 
στο χώροτης Μακεδονίας,η κρίσηπου 
προκλήθηκε στην περίοδο 1894-1896 
στην ευρύτερη Οθωμανική Αὐτοκρα- 
τορία αναφορικά µε το αρμενικό πρό- 
βληµα, επικέντρωσε το ενδιαφέρον 
των Μεγάλων Δυνάμεων, που άρχισαν 
να σκέφτονται, ξανά, τη δυνατότητα 
επιβολής διοικητικών μεταρρυθμίσεων 
στην Τουρκία ῃ Μεγάλη Βρεττανία, 
εγκαταλείποντας το δόγμα της διατή- 
ρησης της Οθωμανικής Αυτοκρατορί- 
ας, πρότεινε εἶτε ναυτική επέμβαση εἰ- 
τε διαμελισμό και διανοµή των οθωµα- 
νικών εδαφών’ η ουδέτερη στάση της 
Γαλλίας,που υποστήριζε την ακεραιό- 
τητα της Τουρκίας, και οι αντιδράσεις 
της Γερμανίας, που εἰἶχε οικονομικά 
συμφέροντα στην περιοχή, καιτης Ρω- 
σίας, που φοβόταν µήπως τεθούν υπό 
βρεττανικό καθεστώς η Κωνσταντινοί- 
πολη και τα Στενά, εἶχαν ὡς αποτέλε- 
σµα τη µη εφαρµογή των προτάσεων 
αυτών”. Πρέπει, ὠστόσο, να επισηµά- 
νουµε τη σηµαντική µεταβολή της 
Βρεττανικής εξωτερικής πολιτικής, 
που, για πρώτη φορά στον περασμένο 
αιώνα, εγκατέλειπε, ουσιαστικά, τη 
στρατηγική αρχή της διαφύλαξης της 
εδαφικής ακεραιότητας της Οθωμανι- 
κής Αυτοκρατορίας, γεγονός που θα 
επηρεάσει καθοριστικά τις μετέπειτα 
διπλωματικές και γενικότερες πολιτι- 
κες εξελίξεις. 

Στις 5 Απριλίου του 1897 εξερράγη, 
µε πρωταρχική αιτία την επανάσταση 
και την απελευθέρωση της Κρήτης, ο 
ελληνοτουρκικός πόλεμος,που προκά- 
λεσε άμεσες επιπτώσεις και στο Μα- 
κεδονικό ζήτημα”. Πιο συγκεκριμένα, 
στις αρχές του 1897 η βουλγαρική κυ- 
βέρνηση είχε έρθεισε συννενόηση µε 
τη Σερβία, µε στόχο τη ρύθμιση των 
ὁιαφορών τους στη Μακεδονία καιτην 
τήρηση ουδετερότητας στις πολεµι- 
κὲς εχθροπραξίες µεταξύ Ελλάδας και 
Τουρκίας; εἶχαν, ὅμως, διακηρύξει ότι, 
σε περίπτωση γενίκευσης της ανατα- 
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ραχής, θα προσπαθούσαν µε στρατιω- 
τική επεµβαση να αποκοµίσουν εδαφι- 
κά οφέλη απὀ τη Μακεδονία: στα πλαίἰ- 
σια αυτής της οµαλοποίησηςτων σερ- 
βοβοιιλγαρικὠν σχέσεων εἶναι δυνατόν 
να εξηγηθεί Π άρνηση της Βουλγαρίας 
να διαπραγµατευτείτις προτάσεις της 
ελληνικής κυβέρνησης Θ. Δηλιγιάννη, 
στη βάση µιας αμοιβαίας συννενόησης 
γιατο Μακεδονικό, γιατην ἱδρυσηῃ αυτό- 
νοµης Μακεδονίας ἡ για τον προσδιο- 
ρισµό ζωνών επιρροής µε δυνατότητα 
βουλγαρικής πρόσβασης στο Αιψαίο””. 


οσα ο ο ον ο ο. 
βαν ΜΗ ΠΕ 





ΣΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ; Συνθήκες έναρξης 
του ένοπλου Μακεδονικού Αγώνα 
στο μεταίχμιο του 20ού αιώνα. 
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ΒΑΛΚΑΝΙΑ 3: 





Η αναγέννηση 
του βουλγαρομακεδονικού εθνικισμού 


Μια πρώτη προσέγγιση 


Μετάτην πτώσητου καθεστώτος Ζίῳ- 
κωφ στατελη του 13988, άρχισε η δειλή 
αναβίωση παλαιών ξεχασµένων «μακε- 
δονικὠν» τάσεων στο χώρο της ευρύ- 
τερης βουλγαρικής περιοχής του Πι- 
ρίν. ΑΦ ενός µεν άρχισε να διαμορφώ- 
γεται η τάση εκείνων που συνεργάζο- 
νται πλήρως µε την πολιτική του 
κράτους των Σκοπίων και πρόκειται για 
την οργάνωση «Ἐνωμενη Μακεδονική 
Οργάνωση - Ἰλιντεν» («ΟΜΟ - ΙΙάεπ») 
κι αφ ετέρου δε η τάση των Βερχοβι- 
στών που ἔχει βρει την εκφρασή της 
στην ανασύσταση της οργάνωσης 
«Ἔνωση Μακεδονικών Συλλόγων - 
Εσωτερική Μακεδονική Επαναστατικἠ 
Οργάνωση»(«ΟΜΟ -ΝΜΗΟ»]πουεκ- 
φράζει εναν ευρύτερο βοιμλγαρικὀ 
εθνικισμό που ανάμεσα στα άλλα ἐχει 
ως απώτερο σκοπὀ τη δηµιουργία µιας 
ανεξάρτητης ενιαίας Μακεδονίας υπό 
βοιιλγαρική κυριαρχία. 

Πρόεδρος αυτής της οργάνωσης εἰ- 
ναι ο Ντίµιταρ Γκότσεφ, ιστορικός, και 
ῥημοσιογραφικό της ὀργανο ῃ εφηµε- 
ρίδα «ΜΑΚΕΝΤΟΝΙΑ», ὣς κύριες επι- 
διώξεις της φαίνεταινα έχειτους εξής 
άξονες.. 

ἰ.. Επαναφοράτης βουλγαρικής ται.- 

τότητας των «Μακεδόνων», 

Π. Προσωρινή στήριξη της ανεξαρ- 
τησίας του κράτους των Σκοπίων. 

Ι. Μελλοντική ενοποίησή του µε τη 
Βουλγαρία. 

ν. Προσπάθεια παρουσίασης των 
Ελλήνων δίγλωσσων ως Βουλγά- 
ρων, 

ΗΕΜΣ-ΕΜΕΟ ἐχειβρει µεγαλύτερη 
απήχηση στον πληθισµό της περιοχής 
τοι! Πιρίν, ποι διοικητικό της κέντρο 
είναι το Μπλαγκόεφγκραντ, χωρίς 
όμωςνα ἐχειπροσλάβει ακόµατη µορ- 
φρή πολιτικού κόμματος, Βρίσκεται σε 
έντονη αντιπαράθεση µε την ΕΜΕΟ/ 
ΝΜΗΟ στο κράτος των Σκοπίων ανα- 
φορικά µε τη βουλγαρική ἡ σλαβοµα- 
κεδονική ταυτότητα των σλαβόφωνων 
κατοίκων της εωρύτερης περιοχής της 
Μακεδονίας. Κεντρικὸ σύνθημα της 
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οργάνωσης εἶναι ότι «όλοι εἰµαστε 
αδέλφια» και ότι ο κύριος υπεύθυνος 
γιατη σηµερινή κατάσταση ήταν ο Τίτο, 
που επεδίωξε µε την πολιτικἡ του να 
αποποιηθούν οι κάτοικοι του κράτους 
των Σκοπίων τη βουλγαρικήτους ταυτό- 
τητα. 

Πρέπει να τονιστεί, επίσης, και το 
γεγονός των σημαντικών επιδράσεων 
που δέχεται η οργάνωση απὀ τις ανα- 
συσταθεἰσες στον Καναδά καιτις ΗΠΙΑ 
παλαιές εθνικιστικές βουλγαροµακε- 
δονικές οργανώσεις των «Μακεδονι- 
κών Πατριωτικώων Οργανώσεων» 
(ΜΠΟ/«Μαοεαοπίαπ Ραϊπιοῖίς Ὀταθ- 
ΠἰζΒΙΙΟΠΡ»], των οποίων κύριο δημµο- 
σιογραφικό όργανο εἶναι η εφημερίδα 
(Μακεντόνσκα Τριμπούνα» (χρησιµο- 
ποιεί παράλληλα µε την αγγλική γλὠσ- 
σα και µια παλαιοβουλγαρική, ΕΚΚΛΗ- 


σιαστική γραφή). 


Κι αυτή η αναγέννηση της βουλνψα- 
ροµακεδονικής αλυτρωτικής κίνησης 
στο εξωτερικὀ παρουσιάζει ιδιαίτερο 
ενδιαφέρον. Ειδικά στις ΗΠΑ λειτοιιρ- 
γούσαν ανέκαθεν ορισμένες παλαιές 
προπολεμικὲς βουλγαρομακεδονικές 
οργανώσεις, αυτές οιλεγόµενες ΜΠΟ, 
πού, όμως, ἐφθιναν µετο χρόνο, καθώς 
ὅεν ανανεωνόταν το ανθρώπινο δυνα- 
µικότους µενέους μετανάστες απὀ τη 
Βουλγαρία. Οι οργανώσεις αυτές εἰχαν 
παραμείνει προσκολλημµένες σε προ- 
πολεμικά σχήµατα επίλµσης του µακε- 
δονικού ζητήματος, µε τη δηµιουργία 
ενός µακεδονικοή κράτουσ, στην οιι- 
σία ενός δεύτερου βουλγαρικού κρά- 
τους. Αυτή η φθίνουσα κίνηση εµφανί- 
ζεται ξαφνικά να θέλει να επηρεάσει 
τις εξελίξεις τόσο στη Βουλγαρία όσο 
και στη Δημοκρατία των Σκοπίων, ἔα- 
ναφέρνοντας στην επιφάνειατο παλαιό 
σύνθημα της δεξιάς πτέρυγας της 
ΕΜΕΟ/ΝΜΗΟ για την ἵδρυση µιας 
ενιαίας και ανεξάρτητης Μακεδονίας. 
Σήµερα χρηματοδοτεί οργανώσεις στη 
Βοιιλγαρία, αλλά ταυτόχρονα καλλιερ- 
γεί και τις σχεσεις της µε τα Σκόπια. 
Μέσα στον παραλογισμό των αποκομμέ- 





του Κυριάκου Κεντρωτή” 


νων, εδώ και μισό αιώνα, οραματιστώὠν 
εθνικιστώὠν, οι οπαδοί των ΜΠΟ της 
Αμερικής, του Καναδά, της Βραζιλίας 
και της Ευρώπης ελπίζουν να συν- 
ενώσουν ταχωρισµένα «αδέλφια» τους 
«Μακεδονιστέσ»των Σκοπίων καιτους 
Βουλγάρους του Μπλαγκόεφγκραντµε 
το σύνθημα του αγώνα κατά του «κοι- 
νού εχθρού», ὅηλαδή των Ελλήνων. 

Οι αντιπροσωπείες των ΜΙΠΟ απὀ 
όλο τον κόσµο διοργάνωσαν στο Ντη- 
τρόιττης πολιτείας του Μίτσιγκαν στις 
ΗΠΑ το ετήσιο συνέδριό τους απὀ τις 
30 Αυγούστου έως την Ίη Σεπτεµ.- 
Βρίου 1991. Ἠταν το Του ετήσιο συνέ- 
ὅριο όπου δόθηκε απὀ τους διοργανωώ- 
τὲς µεγάλη δημοσιότητα και λαμπρός 
πανηγυρικὸς τόνος, αφού οι ραγδαίες 
εξελίξεις στην Ανατολική Ευρώπη και 
στα Βαλκάνια καθιστούσαν το αντικεί- 
µενο δράσης των ΜΙΠΩ, µετά απὀ πολ- 
λὲς δεκαετίες, εξαιρετικά επίκαιρο και 
Ελκιστικὀ. 

Γενικός τίτλος του συνεδρίου ήταν: 
«-ημερωμα της Ελευθερίας» (αΏβΒννη 
οἵ Ειβθάσπη») και το επίσηµο όργανο 
των ΜΠΟ Π «Μακθάσηξδκα Τ{ίσιπα» 
έφερε στο φως της δημοσιότητας δε- 
κάδες επιστολὲς προσωπικοτήτων, ορ- 
γανώσεων και κυβερνήσεων, που ανά- 
λογα µε τη θέση τους και την πολιτική 
τους εξέφραζαν τη συμπάθειάτους για 
τη διοργάνωση αυτού του συνεδρίου. 

Οι σύνεδροι µετά το πέρας των ερ- 
γασιών του συνεδρίου ενέκριναν ψή- 
φισµα, όπου μεταξύ των άλλων κάνουν 
έκκληση στη διεθνή κοινότητα για 
άµεση αναγνώριση της «Δημοκρατίας 
της Μακεδονίας» ως ελεύθερου και 
ανεξάρτητου κράτους, προκειµένου 
στη συνέχεια να αναπτυχθεί και να 
αποτελέσει «μια Ελβετία των Βαλκανί- 
ων»", 

Μετά απὀ 60 χρόνια διακοπής και 
ύστερα απὀ πρωτοβουλία της ΕΜΙΣ- 
ΕΜΕΟ πραγματοποιήθηκε απὀ τις 25- 
21/5/1991 το Β Μεγάλο Μακεδονικό 
Συνέδριο στη μητρόπολη του βουλγα- 
ρομακεδονικού εθνικισμού, στο Μπλα- 








ΜακεοημιΙ 
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ἹβρΗκατγμηστοτ ΤΟΑΟΡ ΗΟΗΕΒ 
ΧΟΜΒΗΤΑΡΕ εἩόμιματα 
» Ὀγοελδεην 

επφιμαλης 35 
Ε. «ΜΜΚαμσημα΄ 


γκόεφγκραντ, Στο συνέδριο έλαβαν µέ- 
ρος γύρωστα 1500 ἀτομααπότη Βουλ- 
γαρία και το εξωτερικό και δόθηκε 
ιδιαίτερη δημοσιότητα απὀ τα Μέσα 
Μαζικής Επικοινωνίας της Βουλγα- 
ρίας. 

Από τις ηγετικες φυσιογνωμίες του 
βοιυλγαρομακεδονικού  αλιτρωτικού 
κινήµατος που παρέστησαν στο συνέ- 
ὅριο, ξεχωρίζουν οπρόεδρος της ΕΜ- 
Σ-ΕΜΕΟ/ ΟΜΟ-ΝΜΗΟ Ντίµηταρ Γκό- 
τσεφ, ο Αντιπρόεδρος Στόγιαν Μπο- 
γιατζίεφ,ῃη Μαρία Κόεβα,κόρητου Τό- 
ντορ Αλεξαντρώφ [ιδρυτή της ιστορι- 
κής ΝΜΗΟ / 1893], ο Ατάνας Μιχαή- 
λωφ, αδελφός του Ιβάν Μιχαήλωφ 
(τελευταίου ηγέτη των ΜΠΟ), ο πρὀε- 
ὅρος της ΜΠΟ/ΗΠΑ Ιβάν Λεμπάμωφ 
.καιτης ΜΠΟ/ Καναδά Γκεόργκι Μλα- 
ντένωφ. 

Αξιοπρόσεκτο γεγονός ἧταν η κατά 
µέσο ὀρο µεγάλη ηλικίατων συµµετε- 
χόντων στο συνεδριο (50-70 χρόνων). 
Ιδιαίτερα οξείς και επιθετικοί ήταν κυ- 
ρίως οι ομιλητές που προήρχοντο απὀ 
τις οργανώσειστουι εξωτερικού, ενώ οι 
τοποθετήσεις των συνέδρων ήσαν τό- 
σο ανθελληνικες όσο, κυρίως, και αντι- 
σερβικές. 

Το επίσηµο βουλγαρικό κράτος, αν 
και εἶχε προσκληθεί να παρακολουθή- 
σειτις εργασίεςτου συνεδρίου, ἐλαμ- 
Ψε διατης απουσίας του, γεγονόςπου 
προκάλεσε τη δµσαρέσκεια και την πι- 
κρία των οργανωτών του. Μοναδική 
εξαίρεση υπήρξε η παρουσίατουπροέὲ- 
ὅρου του Βουλγαρικού Σοσιαλδηµο- 
κρατικού Κόμματος Πέταρ Ντεμτλίεφ. 
Ιδιαίτερα αισθητή µπορεί να χαρακτη- 
ρισθεί η παρουσία της Βουλγαρικής 
Ορθόδοξης Εκκλησίας, κυρίως απὀτην 
περιοχή του Μπλαγκόεφγκραντ µε 
επικεφαλής το Μητροπολίτη Νειρο- 
κοπίου Ποιμήν. 

Η άλλη οργάνωση του «ΟΜΟ.-Ίλι- 
ντεν»’ εἶναι πολύ µικρή και ενισχύεται 
απὀ τα Σκόπια. Π απἠχησή της στη 
Βουλναρία δεν ξεπερνά τα πολύ στενά 
πλαίσια µιας πολύ µικρής ομάδας [}ή- 
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ΠΛΛΗΕΟ 


ρω στα 500 άτομα), ενώ έχει κηριχθεί 
αντισυνταγματική ως πολιτικό κόμμα. 

Εδρεύει στην περιοχή της λεγόμε- 

νης «Μακεδονίας του Πιρίν» / ΒΙΤΙΠ- 
εκα Μακθαοπί]α και σηγκεκριµένα στο 
Πετρίτσι, Ιδρύθηκε τον Απρίλιο του 
1990 και έχειως κυριότερους στόχους 
τους εξής: 

ἰ. Αναγνώριση εκ µέρους του επί- 
σηµου βοιλγαρικού κράτους της 
ιδιαίτερης ταυτότητας των κατοί- 
κων του Πιρίν, να μπορούν δηλαδή 
να δηλώνονται ως «Μακεδόνες». 

Π. Ελεύθερη χρήση της «μακεδονι- 
κής» γλώσσας σε ὀλεστις εκφάν- 
σεις της κοινωνικής καιπολιτικἠς 
ζωής της Βουλγαρίας, 

Μἱ,. Ελεύθερη άσκηση των πολιτικὠν 
δικαιωμάτων για τα «μακεδονικά» 
κόμματα της περιοχής του Πιρίν. 

ἱν. Μελλοντική αποχώρηση των δυνά- 
Ἴμεων κατοχής του βουλγαρικού 
κράτους απὀ την περιοχή του Πι- 
ρίνποιυ στη συνέχειαθατεθεἰ υπό 
την προστασίατων Μεγάλων Δυνά- 
μεων. 


Σε άμεση συνεργασία µε την οργά- 
νωσῃη αυτή βρίσκεται και ῃ εδρεύουσα 
στη Σόφια οργάνωση «Ἴλιντεν νΝΜΗΟ - 
Ανεξάρτητη», που αριθμεί γήρω στα 
600 άτομα και ιδρύθηκε το Νοέμβριο 
του 1989 Στις 2/8/1980 προσπάθησαν 
καιοιδύο αυτὲς οργανώσεις να συγκα- 
λέσουν το πρώτο συνέδριό τους στην 
πόλη Οςμίανα. Ὑπήρξαν συγκρούσεις 
µετις δυνάμεις ασφαλείας καιτοσυνέ- 
ὅριοτελικά δεν κατάφερενατελειώσει 
τις εργασίες του. 

Είναι αναγκαίο εδώ να επισημανθεί 
ότι, παρά τα πρώτα αισθήματα ευφο- 
ρίας͵ τόσο σε επίπεδο οργανώσεων όσα 
και σε κυβερνητικούς κύκλους, για το 
γεγονός ότι ῃ Βουλγαρία µπορεί και 
µιλάειπλέον ελεύθερα για το «Μίακε- 
δονικὀ», δεν λείπουν και οἱ ἔντονες 
ανησυχίες για την τυχόν ανεξέλεγκτη 
πορεία των πραγμάτων. Η αναγέννηση 
του βουλγαρομακεδονικού εθνικισμού 








ΞΙΦΗ 





µπορείνα οδηγήσει καιπάλι, όπως στην 
περίοδο του Μεσοπολέμου, στη ὅπ- 
µιουργία µιας ημιαυτόνγοµης περιοχής, 
αυτής του Πιρίν (τότε είχε δηµιουργη- 
θεί απὀ τη δεξιά - εθνικιστική πτέρυγα 
της ΝΜΗΟ υπό τον Ιβάν Μικαήλωφ). 

Στο ιδεολογικό επίπεδο οι βουλγα- 
ρομακεδονικέςσ οργανώσεις µε τα 
αντίστοιχα κλιμάκια σε κυβερνητικό 
επίπεδο προωθούντη βουλγαρικήται- 
τότητα των «Μακεδόνων», Στο πολιτι- 
κὀ, όμως, επίπεδο έχει υιοθετηθεί η 
προσέγγιση των Σκοπίων καταρχήν και 
η μετέπειτα υπαγωγή της «ενιαίας» 
Μακεδονίας υπό τη βουλγαρική κυ- 
ριαρχία, 


Στα πλαίσια αυτής της πολιτικής η 
νεόκοπη κυβέρνηση της Ένωσης Δη- 
μοκρατικών Δυνάμεων / ΟΌσ, που 
σχηματίστηκε µετά τις εκλογες του 
Σεπτεµβρίου του 1991, προχώρησε 
στην αναγνώριση του κράτους των 
Σκοπίων στις 14/2/1992”, παραμµένο- 
ντας, όμως, πιστή στην πάγια βουλγαρι- 
κἠ στάση της µη αναγνώρισης της 
ύπαρξης «μακεδονικής» εθνότητας. 
Στην προσπάθεια ενίσχυσης αμτήστης 
θέσης της η βουλγαρική κυβέρνηση κά- 
νει λόγο για το άρθρο 49 τοι! Συντάγ- 
µατος των Σκοπίων που κατοχυρώνει 
ρητά το δικαίωμά τους να παρεµβαι- 
νουν στα εσωτερικά των ὁμορων κρα- 
τών, για να προστατεύσουν τα δικαιώ- 
µατατης «μακεδονικής μειονότητας». 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ἰ. «Μακθσοοσπία», φύλ. 38, 25-31/10/ 
1991. 

. κΚοπβίααίπ πεταςν: "Μακβασπεκίς 
ραποσμεςκί ογααπίζα(ςή ν 0απασα" 
(«Μακεδονικές Πατριωτικες Οργανώσεις 
στον Καναδά»), Σόφια 1991: Χαράλαμπος 
Σωτηρόπουλος: «Η ανθελληνική προπαγάν- 
ὅα των Σλάβων καιτο Μακεδονικό ζήτημα», 
Αθήνα 18861, σελ. 41 κ.εξ 

3 Ίναπ Μἰσπαίίον: '"Μακεαοπία -Α δνν/- 
ἱσεγίαπα οἱ πε ΒαΙκαης”, 95ἳ,. ἱουίς 1850 
(αγγλική μετάφραση. 

4. ΗΘΙΞΙΠΚΙ Ναϊσπ; "Ώεειγογίπα εἰηπίς 
ἱαεπήν: 8οἱθοί(νο ρεΓδεσυίοπ οἵ Μ8σε- 
αοπίαπς ΠΒ ζαπία, 12/9/1891, σελ. 1-16. 

5 Βλ. τα κείµενα της διακήµιξης της 
αναγνώρισης των Σκοπίων από τη βουλγαρι- 
κή κυβέρνηση στην εφημερίδα «Μακβάση- 
οκα Ττίσυπα», 23/1/1395. 


"Ο Κυριάκος κεντρωτής είναι Πολιτικός Επισγή- 
µονας, Διδάκτορας Φιλοσοφίας του ΓΠανεπιστῃ- 
µίου του Κάιζερσλάουτερντης ο Α.τῃς Γερμανίας 
κι εξωτερικός συνεργάτης του Ελληνικου Νστιτο- 
του Αμυντικής και Εξωτερικής Πολιτικής [ΕΛ.Ι ΑΜ. 
ΕΠ. 
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Ένα μικρό οδοιπορικό 


στα παράλια της Ανατολικής Ρωμυλίας 


Αγχίαλος, Μεσηµβρία, δωζόπολη 


του εν Αθήναις Συλλόγου Αγχιαλιτών «Η ΑΓΧΙΑΛΟΣ» 


Τώρα που πέσανε τα τείχη και κατακάθεται ο κονιορτός που επιμελώς 
σκέπαζε την ιστορία, δειλά αλλά σταθερά, αναδύονται απότην αφάνεια ανθρώ- 
πινες οµάδες που τους είχε απαγορευθείνα δηλώνουν και να εἶναι αυτοίπου 
στην πραγματικότητα είναι. 

Μια ομάδα ανθρώπων, ἑνας λαός αυτής της κατηγορίας είναι καιοι Ἑλλη- 
νες, αυτοί οἱ οδοιπόροι της ιστορίας, που ὡς πρόσφατα, όλοι µα όλοι µας 
έλεγαν, πως βρίσκονται και δικαιούνται να βρίσκονται µόνο στα όρια, που οι 
εκάστοτε µεγάλες δυνάμεις εἶχαν ορίσει ως τόπο κατοικίας και ύπαρξης 
αυτής της εθνότητας. 

Οι διώξεις, οιεξανδραποδισµοί, οι μεθοδεύσεις και οι σκοπιμότητες, δεν 
στάθηκαν όµως πάντοτε ικανές να σβήσουν τα ἴχνη απὀ το πέρασμα του 
Ελληνισμού στα µέρη που άνθησε και ευδοκίµησε και που, οὖτε λίγο οὖτε 
πολύ, ήταν και εν μέρει ακόµη, ευτυχώς, εἶναι τα παράλια της Μεσογείου και 
της Μαύρης Θάλασσας µέρη τα οποία, όπου και αν στρέφεις το Βλέμμα, 
αποπνέουν ελληνισμό. 

Από µια µισογκρεµισµένη αρχαία κολώνα, µια µισοσβησµένη ελληνική 
επιγραφή, µια εγκαταλελειμμένη εκκλησία ἡ μοναστήρι, ἑνα παλιό νεοκλασσι- 
κό, αλλά κυρίως µια ανθρώπινη φυσιογνωμία µε μεγάλα εκφραστικά μάτια και 
αιγιακά χαρακτηριστικά,που ενώ στις περισσότερες φορές, ούτετο ὀνομάτου 
και ενίοτε ούτε η επίσηµη θρησκείατου, παραπέμπουν στην σηµερινή Ελλάδα, 
εν τούτοις, δειλά χρησιμοποιεί σ᾿ ένα βαθµό, µια κάποια παλιά ελληνική διάλε- 
κτο, και διατηρεί µεπείσµατις µνήµες καιτην συνείδηση µιας συγκεκριμένης 
καταγωγής, που οι νόμοι και οι διατάξεις αυταρχικών καθεστώτων δεν µπὀρε- 
σαν νατου απαγορεύσουν να θυμάται. 

Ας αφήσουμε λοιπόν τους νοσταλγούς πατριώτες µας του εν Αθήναις 
συλλόγου Αγχιαλιτών «Η ΑΓΧΙΑΛΟΣ»Ννα µας ξεναγήσουν σε µια τέτοια γωνιά 





στα βουλγαρικά παράλια της Μαύρης Θάλασσας. 


Η εκδρομή του συλλόγου µας, που 
έγινε τον Μάϊο στην Παλαιά Αγχίαλο 
(Πομόριε) και άλλες πόλεις της πρώην 
Ανατολικής Ρωμυλίας, που σήµερα εἰ- 
ναι βουλγαρική επαρχία, ὅεν ήταν µια 
συνηθισμένη υιυχαγωγική εκδρομή. 
Ἠταν ένα προσκύνηµαστις αλησµόνη- 
τες χαµένεςπατρίδες,που οιπρὀγονοί 
μας γεννήθηκαν, έζησαν, µεγαλούρ- 
γησαν και θάφτηκαν εκεἰ. Ένας φόρος 
τιμής στις ολληνικες πόλεις της πρώην 
Ανατολικής ΡΒωμυλίας, Αγχίαλο, Σωζό- 
πολη, Μεσημµβρία, Φιλιππούπολη και 
Στενήµαχο, που άλλοτε ἀκμαζε ο ελ- 
ληνισµός. Μαζίμας καιοπατήρ Αθανά- 
σιος, ιερέας του ιερού ναού Αγ. Γεωρ- 
γίου Νέας Αγχιάλοι, µε τον ιεροιµάλτη 
του ναού και µέλη της κοινότητας Νέ- 
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Βαγγέλης Βουρδουμπάκης 


ας Αγχιάλου, 

Στη Βουλγαρία φθάσαμε το βράδυ 
της ἴδιας µέρας και διανυχτερεύσαµε 
στην Ανω Τζουμαγιά. Την επομένη μέ- 
ρα, νωρίς το απόγευμα, είμασταν στην 
Αγχίαλο, την πατρίδα των προγόνων 
μας. Είναι µια πόλη 14.000 κατοίκων, 
απὀ τους οποίους 408αο περίπου είναι 
Ελληνικής καταγωγής. Βρίσκεται στα 
παράλια του Εὐξεινου Πόντου, στον 
κόλποτου Πύργου (σημερινό Μπουρ- 
γκάς), ανάμεσα σε αμπέλια και αλυκές, 
µε αξιόλογο πολιτισμό και μεγάλη 
ιστορία. Από το 540 π.Χ.που ιδρύθηκε, 
κατοικείτο σχεδόν αποκλειστικά απὀ 
Έλληνες, µέχρι το 1906, που κάηκε 
σχεδόν ολόκληρη απότους Κομιτατζή- 
δες. Μετά την καταστροφή της, οιπε- 





ρισσότεροι κάτοικοι εκδιώχθηκαν και 
κατέφυγαν στην Ελλάδα, ὁπου ἱδρυσαν 
τη Νέα Αγχίαλο Βόλου και την Αγχία- 
λο της Θεσσαλονίκης. Πολλοί όμως 
παρέμειναν εκεί, έζησαν όλα αυτά τα 
χρόνια µαζί µε τους Βούλγαρους αρ- 
µονικάἀ, χωρίς να αφομοιωθούν, και δια- 
τήρησαν τη γλὠσσα, τη θρησκεία, τα 
έθιμα και τις παραδόσεις του ελληνι- 
κού έθνους. 

Μέσα στα πλαίσια σύσφιγξης των σχέ- 
σεων μεταξύ των κατοίκων της Νέας 
καιτης Παλαιάς Αγχιάλου και ανταπο- 
κρινόµενοι στην µεγάλη επιθυμία των 
ελληνικής καταγωγής κατοίκων της 
Παλαιάς Αγχιάλου, για µάθηση και πο- 
λιτιστική ανάπτυξη, αρχίσαμε απὀ το 
1990 τις προσπάθειες να ιδρυθεί στην 
πόλη πολιτιστικός ελληνοβουλγαρικός 
σύλλογος και φροντιστήριο διδασκαλί- 
ας της ελληνικής γλώσσας. Έτσι ἀρχι- 
σετο 1990 να λειτουργείτο φροντιστή- 
ριο͵ ενώ φέτος ιδρύθηκε καιεπίσηµαο 
σύλλογος, µε την επωνυμία «ΑΓΧΙΑ- 
ΛΩΣ». 

Ύστερα απὀ την αδελφοποίηση των 
δύο πόλεων, της Νέας καιτης Παλαιάς 
Αγχιάλου, που τα προξενειά έκανε ο 
σύλλογός µας, άνοιξε ο δρόμος για 
αμοιβαία ανταλλαγή επισκέψεων ὅηπ- 
µάρχων, προέδρων καιπαραγόντωντης 
πνευματικής και οικονοµικής ζωής των 
δύο πόλεων. Κατά την επίσκεψη, το 
Μάϊο του 1981, του Δημάρχου της Π. 














Αγχιάλου, µε κλιμάκιο εμπειρογνωμµό- 


νων απὀ τον γεωργικό, επαγγελµατικὀ 


και εμπορικό κόσµο της Π. Αγχιάλοιι, 
πραγματοποιήθηκε στη Ν.Αγχίαλοσυν- 
ἑδριο εργασίας, µε συμμετοχή καιτου 
εμπορικού επιµελητηρίου του Βόλου 
καιτου Αλμυρού, γιατην ανάπτυξη, την 
µεταφορά τεχνογνωσίας και την εµπο- 
ρία των προϊόντων. Ιδιαίτερο ενδιαφέ- 
ρον επέδειξαν οι Βούλγαροι για τα αμ- 
πέλια της Ν. Αγχιάλου και πήραν πλη- 
ροφορίες για τον τρόπο καλλιέργειας 
και τις ποικιλίες, που ἔχουν µεγάλη 
απόδοση. 

Το φροντιστήριο ελληνικής γλώσσας 
άρχισε το σχολικό έτος 1990-1991 µε 
17 µαθητές, που διδάχθηκαν ύλητης Α΄ 
τάξης, Το τρέχον σχολ. έτος λειτοιιρ- 
γεί Α΄ και 8 τάξη µε 57 µαθητές καιτο 
επόμενο σχολ. έτος προβλέπεται να 
λειτουργήσουν Α’,Β΄ και Γ΄τάξη, με 100 
µαθητές περίπου. Τα µαθήµατα γίνον- 
ται σε αίθουσα ενός απὀ τα δημόσια 
σχολείατης Πομµόριε,που παραχώρησε, 
ο Δήμαρχος, µε ενοίκιο χρήσης που 
καταβάλλει ο σύλλογός µας. Οι δάσκα- 
λοι είναι ελληνικής καταγωγής, µένουν 
στην Π. Αγχίαλο και διδάσκουν σε 
βουλγαρικά σχολεία. Γνωρίζουν φυσικά 
την Ελληνική γλὠσσα και μπορούν να 
την διδάξουν. Η προσφορά των δασκά- 
λων είναι µεγάλη και ο σύλλογός µας, 
αναγνωρίζοντας τους κόπους και τις 
µεγάλες προσπάθειες που καταβάλ- 
λουν, προσπαθείνατους σωµπαραστα- 
θείµε κἀθε τρόπο, αποστέλλοντας µε- 
ταξή των άλλων και διδακτικό υλικό. Σε 
κάθε τάξη διδάσκεται η ελληνική 
γλὠσσα 4 ώρες την εβδομάδα, δύο 
ώρες την Τρίτη και δύο το Σάββατο, 
πάντοτε απόγευμα. 

Παρακολουθήσαμµε για λίγο την ὅι- 
δασκαλία. Τα µάτια όλων µας γέμισαν 
δάκρυα βλέποντας τους μικρούς µα- 
θητέσ να προσπαθούν να διαβάσουν, να 
μιλήσουν και να γράψουν στον πίνακα 
Ελληνικά. Καιτα κατάφεραν πολύ καλά, 
ανάλογα µε το χρόνο καιτις συνθήκες 
διδασκαλίας. 





Ασημένια ὁραχμή τῆς Απολλωνίας (ση- 
µερινή Σωζόπολη) τοῦ 5ου αἱ π.Χ. 


ΒΑΛΚΑΝΙΑ 





Η Μεσημῄβρία, γύρω στό Γ90ῇ 


Σε απέριττη γιορτή, που έγινε σε αἷ- 
ϐοισα διδασκαλίας τοι σχολείου, πα- 
ραβρέθηκε και ο Δήμαρχος της πόλε- 
ὡς κ. Μιχάλης Στέρεφ, ο οποίος χαιρέ- 
τησε µε θαυμασμό τις προσπάθειες 
του συλλόγου µας. Σε απἀντησή του ο 
Πρόεδρός µας ανέπτυξε τα σχέδιατου 
συλλόγου, γιαπεραιτέρω σύσφιγξη των 
(ιλικών δεσμών µεταξύ των δύο αδελ- 
φοποιημένων πόλεων. 


τς επομένη το πρωί επισκεφθήκαµε 
τη Σωζόπολη (Σόζοπολ) η οποία βρἰ- 
σκεταιστανότιατης Πομµόριε. Είναι µια 
πανέμορφη παραλιακή πόλη, ὀποι! οἱ 
περισσότεροι απὀ τους κατοίκους της 
μιλούν την ελληνική γλὠσσα. Ελάχιστοι 
όμως και εδώ μπορούν να τη γράψουν 
ή να τῃ διαβάσουν, Βλέποντας τη σο- 
βαρή δουλειά που γίνεται στην Πομό- 
ρις,͵ ελπίζουμε ότιθα παρακινηθούν να 
ξεκινήσουν και αυτοί ανάλογη προσπά- 
θεια, που θα αξίζει την συμπαράσταση 
όλων µας. 

Το απόγευμα, που επιστρέψαμµε 
στην Πομµόριε, ξανασυναντηθήκαµε µε 
τα παιδιά. Μια θαυμάσια χορωδία κο- 
ριτσιών έιψαλλε εκκλησιαστικούς ἡὁ- 
µνους, µε τη διεύθυνση της κ. Ζάνεβα, 
την οποία και καταχειροκροτήσαμε. 
Στη συνέχεια ο σύλλογός µας μοίρασε 
στα παιδιά,που παρακολουθούν τα µα- 
θήµατα της ελληνικής γλὠσσας, απο 
µία φόρμα γυμναστικής, µία κασετίνα 
και διάφορα παιχνίδια. Ο ιερέας µας 
τους πρόσφερε απὀ ἑνα βιβλίο, που 
αναφερόταν στη ζωή του Χριστού και 
στη δηµιουργία του κόσμου, µε πλοι]- 
σια εικονογράφηση, από µία εικόνατου 
Παντοκράτορος Χριστού καιτης [Πανα- 
γίας, καθώς και απὀ ένα ημερολόγιο, 
προσφορά όλατου Ραδιοφωνικού Στα- 
θμούτης Εκκλησίαςτης Ελλάδος. Επί- 


σης έγινε προβολή διαφανειών µε το- 
πία και εικόνες απὀτην αρχαία καινεό- 
τερη Ελλάδα. Ἠταν πολύ συγκινητικό 
όταν τα παιδιά, παίρνοντας την εικονί- 
τσα απὀ τον παπά, έσκυβαν καιτου φι- 
λούσαν το χέρι, 

Μετά την συνάντησή µας µε τα παι- 
διά, πήγαμε στο μοναστήρι του Αγίου 
Γεωργίου, δύο χιλιόμετρα ὀξω απότην 
πόλη, που εἶναι ξακουστό σ᾿ όλη την 
περιοχή. Έχει 4 μοναχούς και αρκετή 
περιουσία, 100 περίπου στρέµµατα χω- 
ράίρια και αμπέλια, που το κοµµουνι- 
στικὀ καθεστώς σεβάστηκε και δεν 
απαλλοτρίωσε. Το μοναστήρι γιορτάζει 
στις 6 Μαϊου, µετο παλαιό ημερολόγιο, 
και γίνεται μεγάλο πανηγύρι. Μέσωτου 
ελληνοβουλγαρικού συλλόγου κανονί- 
στηκε συνάντηση του ηγουμένου της 
µονής µε τον ιερέα και τον άλτη της 
Ν. Αγχιάλου, που ήσαν μαξί µας, κατά 
την οποία κανονίστηκε να γίνεισυλλει- 
τουργία Ελλήνων και Βουλγάρων κατά 
τον εσπερινό και την ημερα της επε- 
τείου. Έτσι στο Μεγάλο Εσπερινό και 
στην πανηγυρική λειτουργία του Αγίου 
Γεωργίου,που χοροστάτησε ο επίσκο- 
πος Πύργου κ.Γεράσιμος, ακούστηκαν 
εκκλησιαστικές ιμαλμωδίες στα ελλη- 
νικά. Απόάτην καταστροφήτου 1906 εἰ- 
χε να λειτουργήσει ελληνορθόδοξος 
παππάς στο μοναστήρι αυτό, το οποίο 
πριν την καταστροφή ήταν ελληνικό και 
όλες οι εικόνες και επιγραφές του εἰ- 
ναι ϱλληνικέοσ. 

Μόνο αν ζήσει κανείς τέτοιες στι- 
γμές, µπορείνα καταλάβειτη συγκίνη- 
ση και τα συναισθήματα που ζήσαμε 
όλοι καιιδιαΐτερα οι ελληνικής καταγω- 
γής συγγενείς µας. Το αποκορύφωμα 
της συγκἰνησής µας ήταν όταν οιερέ- 
ας µας έψαλε το τρισάγιο στη µνήµη 
των πεσόντων προγόνων !5:, αµέσως 
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µετά τον εσπερινό της παραμονής. 

Ανήµμερα το μοναστήρι είχε κατα- 
κλυσθεί απὀ πλήθος κόσμου απὀ όλη 
την περιοχή, ενώ η φιλαρµονική τοι! 
Δήμου ἐπαιζε διάφορα εμµβατήρια. Με- 
τά το τέλος της Θείας Λειτουργίας µί- 
λησαν ο Δήμαρχος, ο Νομάρχης και ο 
Πρόεδροςτου συλλόγου µας, οι οποίοι 
χαιρέτισαν µε ενθουσιασμότις προσπά- 
θειες που γίνονται, για περαιτέρω σύ- 
σφιγξη των σχέσεων και ανάπτυξη της 
ελληνοβουλγαρικής φιλίας. Επίσης 
όμιλοι παιδιών χόρεψαν διάφορους 
χορούς, και καταχειροκροτήθηκαν απὀ 
όλους. Ο ἴδιος ενθουσιασμός υπήρχε 
και στην δεξίωση που ακολούθησε στο 
ξενοδοχείο Πομµόριε, στην οποία πα- 
ραβρέθηκε καιη Υπουργός Πολιτισμού 
της Κυβέρνησης. Εδώ ιδιαίτερη αἰσθη- 
ση προκάλεσε η συγκίνηση του ιερέα 
του καθεδρικού ναού της Πομόριε, ο 
οποίος την ώρα των προπόσεων εἶπε 
ὀτιγια πρώτη φορά, ὐστερααπόπενήν- 
τα χρόνια, προσκαλείται να παρακαθή- 
σει σε κοινή τράπεζα µε τις πολιτικὲς 
αρχές του τόποι,. 

Στηβραδυνή δεξίωση του Δημάρχου 
κ. Μιχάλη Στέρεφ πήραν µέρος ο Πρό- 
εδρος κ. Δημήτρης Καραγατσλήἠς και η 
Ταµίαστου σιλλόγου µας, κα ΕυαΥΥΕ- 
λία Αργυροπούλου, οι εκπρόσωποι του 
κοινοτικού και εκκλησιαστικού συμ- 
βουλίου Ν. Αγχιάλου, οΠρόεδρος καιο 
Αντιπρόεδρος του ελληνοβουλγαρι- 
κού συλλόγου κ.κ. Μανώλης Γκαβαλιάς 
και Γιάγκος Καρακότσεβ αντίστοιχα και 
άλλοι τοπικοί παράγοντες. Επικράτησε 
ένα ιδιαίτερα φιλικό κλίµα, µε μεγάλη 
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. ΕΙΝ ΝΠΙΟΙΤΤΗΑ πιω 


διάθεση απὀ όλους για προώθηση των 
δεσμών φιλίας και συνεργασίας. Οισι!- 
ζητήσεις που έγιναν ἦσαν περισσότερο 
απὀ εγκάρδιες και οι αποφάσεις ομό- 
Φωνες. Ότι ζητήσαμε απὀ τον Δήμαρ- 
χο έγινε δεκτό µε µεγάλη προθυμία. 
Έτσι πάρθηκαν οι παρακάτω αποφά- 
σεις: 

α) Να σταλούν γιαφέτοστο καλοκα(- 


᾿ριάδπαιδιά ελληνικής καταγωγής στην 


Ελλάδα σε κατασκήνωση που διοργα- 
νώνει η Γεν. Γραμματεία Απόδημου 
Ελληνισμού. 

β) Να λειτουργήσει και τρίτη τάξη 
στο φροντιστήριο εκμάθησης της ελ- 
ληνικής γλὠσσας, µε βιβλία που θα 
εξασφαλίσει ο σύλλογός µας. 

γ) Να διατεθεί απὀ το Δήμαρχο ἕνα 
παλαιό οἰκηματοι Δήμου, γιατις ανάγ- 
κεστου ελληνοβουλγαρικού συλλόγου 
της Πομµόριε. Το οίκημα αυτό χρειάζε- 


κ.α 
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.. 





Μεταβιυζαντινή τοιχογραφία ἀπό τήν 
Μαεπημημία 9) 


ιό πο, βεπιβεὶ 





ται επισκευές, που ανάλαβε να κάνει 
ο ελληνοβουλγαρικός σύλλογος, µε 
προσωπική εργασία. Η προοπτική εἶναι 
το οίκημα αὐτό να γίνει ἑνα εἰδοςσ ϱΕλ- 
ληνοβουλγαρικού σπιτιού, όπου Θα 
μπορείναἑἐχειταγραφείατου ο σύλλο- 
γος,να στεγάζεταιτο φροντιστήριο ελ- 
ληνικής γλὠσσας και να λειτουργήσει 
σαν εντευκτήριο των νέων της πόλης. 
Επίσης εδώθα στεγαστείκαιη βιβλιοθή- 
κη ελληνικού βιβλίου,που θα λειτοι!ρ- 
γήσει σαν δανειστικἡ ἡ αναγνωστήριο. 
Ελπίζουμε ὁὀτιταβιβλίαπου πρόσφερε 
κατά καιρούς ο σύλλογός µας και που) 
βρίσκονται ακόµη στα κιβώτια, θᾳ ἐλθει 
ο καιρός που θα διαβάζονται από τους 
ελληνομαθείς νέους της πόλης και θα 
αποτελούν πηγή γνώσης του ελληνι- 
κούὐ πνεύματος και της ελληνικής 
ιστορίας. 


το, πέμπτη µέρα επισκεφθήκαµε τη 
Μεσηµβρία, την πόλη-μουσείο, όπως 
θεωρείται και εἶναι γνωστή σ’ όλο τον 
κόσμο, αφού έχει χαρακτηριστεί απὀ 
την ΟΥΝΕΣΚΟ σαν προστατευόμενο 
μνημείο. Σπίτια, εκκλησιές, όλα καθη- 
λώνουν τον επισκέπτη µε την ομορφιά 
τους. Κι εδώ υπερτερεί το ελληνικό 
στοιχείο, που καταβάλλει προσπάθειες 
να οργανωθείµε σκοπό τη διάδοσητης 
ελληνικής γλὠσσας καιτου ελληνικού 
πολιτισμού, που πολλοί αγνοούν. 

Το μεσημέρι επισκεφθήκαµε τη 
Βάρνα, καιτο βράδυ επιστρέψαµε στην 
Πομόριε. 

Οι περισσότεροι απὀ µας εἰχαμε 
συγγενείς στην πόλη, που µας περίµε - 
ναν να µας φιλοξενήσουν στα σπίτια 
τους. Μα ήταν αδύνατο να ανταποκρι- 
θούμε στις προσκλήσεις όλων. Ωστόσο 
ὅεν παραλείµαµε να επισκεφθούμε 
την εκκλησία του Χριστού, πλάι στην 
παραλία. Είναι η µόνη ποι! σώθηκε απ᾿ 
τη Φωτιά του 1906, εξαναγκάζοντας 
τους έλληνες κατοίκους να πάρουν το 
ὀρόμο της προσφυγιάς. Η προσευχή 
μας, όταν ανάβαµε το κεράκι, ἦταν να 
συνεχίσεινα ακούγεται η ελληνική λα- 
λιά σ αυτόν τον τόπο, που μιλιόταν απὀ 
τα χρόνια του Ομήρου καιπου το χώμα 
του ἁγιασαν µε τον ιδρώτα και το αίμα 
τους οι πρὀγονοί µας. 

Η παρουσία του Δημάρχου, το πρωί 
του Σαββάτου, που αποχαιρετούσαµε 
την Αγχίαλο, µας έδωσε νέες ελπίδες 
καιδύναµη να συνεχίσουμε τις προσπά- 
θειέο µας στο πατριωτικό και ανθρωπι- 
στικό αυτό έργοπου ανάλαβε ο σύλλο- 
γός µας. Έργο φιλίας και συνεργασίας, 
στοπνεύµατης αδελφοποίησης των πό- 
λεων Παλαιάς και Νέας Αγχιάλου. 
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ΙΜΒΡΟΣ ΚΑΙ ΤΕΝΕΔΟΣ 


Π ΙΣΤΟΡΙΑ ΚΑΙ ΤΟ ΔΡΑΜΑ ΔΥΟ 
ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΝΗΣΙΩΝ 


Απὸ την ανταλλαγή πληθυσμών εξαι- 
ρέθηκαν οι Ἕλληνες της Κωνσταντι- 
νουπόλεως, της Ίμβρου καιτης Τενέ- 
ὅοι, δυο νησιών µε πλούσια ιστορία και 
Ελληνικό πληθυσμό. (Σε απογραφή του 
1912, έχουν 9.500 Ἕλληνες στην μ- 
βρο, 5.420 Ἕλληνες στην Τένεδο, ενώ 
το Τουρκικό στοιχείο αριθμούσε µόνο 
1.200 ἀτομα], τα οποία όµως παρεχω- 
ρήθησαν στην Τουρκία για την ασφά- 
λεια των στενών του Ελλησπόντου. 

Η Ἴμβρος οφεἰλει κατά πολλούς το 
ὀνομά της (αναλλοίωτο απότον Όμπρο 
και τον Εκαταίο) στο θεό Ἴμβραμο, 
όπως αποκαλούσαν οι Κάρες τον Ερμή, 
τιμώµενο κατ εξοχήν στην Ἴμβρο. 
Πρώτοι κάτοικοι της νήσου αναφέρον- 
ται οι Πελασγοί. Το 515 π.Χ. καταλαμ- 
βάνεται απὀ τους Πέρσες (στρατηγός 
Οτάνης) καιτο 4θάπ.Χ. γνεταικληρου- 
χία των Αθηναίων (Μιλτιάδης, ο οποίος 
κόβει και νόμισμα). Στη συνἑχειαπερνά 
σε σύντομη κυριαρχία των Σπαρτιατών 
καιτο 420π.Χ. επιστρέφειστην Αθηναϊ- 
κή κυριαρχία καιβοηθάτους Αθηναίους 
στην εκστρατείατης Σικελίας, Ακολου- 
θεί η Βωμαιοκρατία και επἰ Βυζαντίου 
υπάγεται στην διοίκηση Ιλλυρικού. 
Μιχ. Παλαιολόγος (1262 μ.Χ.) την απε- 
λευθερώνει απὀ τους Φράγκους και 
επανέρχεται ἐτσι στους κόλπους της 
αυτοκρατορίας, Το 1365 καταλαμβάνε- 
ται απὀ τους Κατελούζους -μαζίμετην 
Σαμοθράκη καιτην Λήμνο-καιτο 1471 
υποτάσσεταιστους Τούρκους, Στις 18- 
11-1912 απελευθερώνεται απὀ ελλη- 
νικὲς δυνάμεις και ακολουθεί την ιστο- 
ρική πορεία που αναφέρεται στη συνέ- 
χεια. Η Ἴμβρος εἰναι νησί μάλλον ορει- 
νό µε κοιλάδες εὐφορες. Χωριά της 
είναι το Σχοινούδι, η Παναγιά, τα Αγρί- 
δια, ο ΄Αγιος Ειλάμπιος, το Κάστρο 
(πρωτεύουσα), το Γλυκό, οι Άγιοι Θεό- 
ὅωροι. 

Η Τένεδος. Η αρχαία Καλύνδα και 
Λεύκοφρυς. Η ονομασία της κατά πολ- 
λούς οφείλεταιστον Τέννη, υιότου κὐ- 
κνου καιτης Προκλείας, µυθικὀπρόσω- 
πο, βασιλιά της νήσου, ο οποίος εφο- 
νεύθη απὀ τον Αχιλλέα. Η στρατηγική 


του Αθανάσιου Κόρμαλη” 





Τό λιμάνι τῆς Ἴμβρου: διακρίνεται ἡ τουρκική σημαία 


της θέση, όπως καιτης Ἴμβρου, κατέ- 
στη αφορμή για το διαχρονικό «ενδια- 
φέρον» που επέδειξαν όσοι ήθελαν να 
ελέγξουν την περιοχή (Βόρειο Αιγαίο, 
Στενά). Η Τένεδος είναι γνωστή απὀ 
την Ναυμαχία του Μιβθριδατικού πολε- 
µου (Λούκουλος). Ιστορικά ακολουθεί 
την τόχητης Ἴμβρου. Το 1920, σύµφω- 
να µε επίσηµη στατιστική, εἶχε 2.900 
κατοἰκους,οι οποίοι ἠσαν όλοι Ἕλλη- 
νες, 

Μαυριές (ἡ, αρχ. Λαγούσες). Σύμµ- 
Φωνα µε πληροφορίες του «Λεξικού 
Ελευθερουδάκη», αποτελούν συστάδα 
τεσσάρων νησίδων (Μαύρο, Πράσσο, 
Φίδο, Δράπανο) και των υφάλων (Πέ- 
τρο, Στρεβλὀ, Γάιϊδαρο και Χοιρακή). Οι 
Μαυριές διέπονται απὀ τις διατάξεις 
της Συµβάσεως της Λωζάνης, 24 Ιουλί- 
ου 1923, «περί καθεστώτος των Στε- 
νών». 


Η συνθήκη της Λωζάνης 


Κατάτην διάρκειατου Α΄ Βαλκανικού 
Πολέμου, ο Ελληνικός στόλος απελει]- 
θερώνει όλα τα νησιά τοι Ανατολικού 


Αιγαίου (Οκτώβριος - Νοέμβριος 1912], 
τα οποία μἐχριτότε βρίσκονταν υπότον 
Οθωμανικό ζυγό (πλην της Δωδεκανή- 
σου, η οποία εἰχε ἠδη καταληφθεί απὀ 
τους Ιταλούς]. 

Η Συνθήκη Ειρήνης του Λονδίνου 
της 17/30 Μαΐου 1913, που τερμάτιζε 
τον Α΄ Βαλκανικό Πόλεμο (αρ. 5) ανέ- 
βαλε την οριστική ρύθμιση της τύχης 
των νησιών του Αιγαίου καιτην ανάθεσε 
στις Μεγάλες Δυνάμεις. 

Ὕστερα απὀ ἑἐξι µήνες περίπου, η 
Ελλάς και η Τουρκία, ανέλαβαν µε την 
συνθήκητης 1/14 Νοεμβρίου 1913 (αρ. 
19] την υποχρέωση να σεβασθούν την 
προαναφερθείσα Συνθήκη. 

Μετά το πέρας καιτου Β᾽ Βαλκανι- 
κού Πολέμου (ο οποίος δεν μετέβαλε 
το καθεστώς των νησιών του Αιγαίου, 
καθόσον π Συνθήκη του Βουκουρεστί- 
ου εκάλυψε άλλες εδαφικές τροποποι- 
ἠσεις), οι Μεγάλες Δυνάμεις (Αγγλία, 
Αυστροουγγαρία, Γερμανία, Γαλλία, 
Ρωσία και Ιταλία) µε ρηµατική διακοίνω- 
σἠ τους προς την Ελλάδα ανεκοίνώωσαν 
ΤΗΝ απόφαση που εἰχε λάβει ῃ πρε- 
σβευτική διάσκεψη του Λονδίνου, σχε- 
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τικώς µε τα νησιά του Αιγαίου, τα οποία 
όπως προαναφέραμε εἶχαν όλα απε- 
λευθερωθεῖ; 

«Τα νησιά θα παρεχωρούντο στην Ελ- 
λάδα, υπό την προὐπόθεση της εκκε- 
γώσεως των Αλθανικών εδαφών απὀ τα 
Ελληνικά στρατεύματα και την απο- 
στρατικοποίηση των νήσων αυτών» 
(απαγόρευση οχυρώσεων, απαγόρειση 
χρησιμοποιήσεώὼς τους για ναυτικό ἡ 
στρατιωτικό σκαπὀὸ και πρὀλπιµη λα- 
θρεµπορίου - ὁτοιχεία απὀ τα θιθλία Γ, 
Ζωτιάδηῃ, Γ. Τενεκίδη, Σ. Λάσκαρι). 

Η Ελλάς αναγκάσθηκε νασυμµορφω- 
θεί στίς «συμμαχικές» αποφάσεις, εΥγ- 
καταλείποντας τα προσφάτως απελει- 
θερωθέντα εδάφη της µαρτυρικής Βο- 
ρείου Ηπείρου, διατηρώντας ετσι την 
κυριαρχία επἰ των νήσων, γεγονός που 
αρνήθηκε να αναγνωρίσει επισήμως η 
Τουρκία, προβάλλοντας το «επιχείρη- 
μα», ότι η Χίος και η Μυτιλήνη αποτε- 
λούσαν προξεκτασηῃ της Ανατολίας!!! 
(ισχυρισμό που θᾳ ξαναπροβάλειεπίση- 
µατο 1923καιμετά 50 χρόνια, στοθέµα 
της υφαλοκρηπίδας). 

Η ἧττα των Τούρκων και ῃ Συνθήκη 
Ειρήνης των Σεβρών της 28ης Ιουλί- 
ου/10 Αυγούστου 1920 (αρ.84] οριστι- 
κοποιούσε την Ελληνική κυριαρχία επί 
όλων των νήσων (πλήν Δωδεκανήσου). 
Δυστυχώς όμως, η Συνθήκη των Σε- 
βρών ομδέποτε επικυρώθηκε και σινε- 
πώς δεν ίσχυσε ποτέ, αντικαταστάθηκε 
δε, µετάτην επακολουθήσασα Μικρασι- 
ατική Καταστροφή του 1922, απὀ την 
Συνθήκη Ειρήνης της Λωζάνης (24 |οιι- 
λίου 1929). 

Κατά το ἀρ,. Ί2της Συνθήκης αυτής, 
επικυρώθηκε η ελληνική κυριαρχία επί 
των νήσων του Αι/αίΐοι, εκτός απὀ την 
Ἴμβρο, Τένεδο καιτις Μαυριεος (Λαγού- 
σες], οι οποίες θα παρέμεναν υπό την 
Τουρκική κυριαρχία για λόγους «ασφα- 
λείας των Στενών» (το αρ. 84 της Συν- 
θήκης των Σεβρών παραχωρούσε κιαυ- 
τά τα νησιά στην Ελλάδα), ενώ μµετο ἀρ. 
14 επιβαλλόταν στην Τουρκία η υπο- 
χρέωση εφαρµογής «ειδικής διοικητι- 
κής οργανώσεως» στα νησιά αυτά, πρά- 
γμα που ποτε ὅεν εφαρμόσθηκε. 

Η αναγνώριση της Ελληνικής κυριαρ- 
χίας στα νησιά του Αιγαίου σωνοδεύτη- 
κε απὀ την γνωστή δέσμευση «απο- 
στρατιωτικοποιήσεως» και «οὐδετερο- 
ποιήσεως» νήσων και Στενών, η οποία 
στη συνέχεια αναθεωρήθηκε µε την 
σύμβαση του Μοντρέ (20 Ιουλίου 19506, 
ημοσιευθείσα στο ΦΕΚ 335Α/1906, 
ΑΝ 2της Της Αυγούστου 19361. 
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Ὁ Ναός τοῦ Αγ. Νικολάου στό Μαρμαρά Ἴμβρου τόν ὁποῖο οἱ Τοῦρκοι ἔχουνμετατρέψοι 
σε αποθήκη τελωνείου” μπροστά διακρίνεται ἡ προτομή τοῦ Κεμάλ: ἔτσι τιμοῦν Οἱ 
Γοῦρκοι τήν υπογραφή τους στή συνθήκη τῆς Λωζάννης 


Η τουρκοποίηση των 
νησιών 


Η Μικρασιατική καταστροφή, η εγκα- 
τάλειψη της Ανατολικής Θράκης και οι 
όροι της Συνθήκης της Λωζάνης, «κα- 
τάπιαν» την ελευθερία των δύο νησιών. 

Το άρθρο Ί4της Συνθήκης της Λὠ- 
ζάνης (1925] όριζε ότι: 

«Αι νήσοι Ίμόθρος και Τένεδος, παρα- 


. µένουσι υπὸ την τουρκικήν κυριαρχίαν, 


θα απολαύωσι ειδικής διοικητικής 
οργανώσεως αποτελουµένης εκτο- 
πικών στοιχείων και παρεχούσης 
πάσαν εγγύησιν εις τον µη µου- 
σουλμανικόν ιθαγενή πληθυσμµόν, 
εις ό,τιαφορά εις την τοπικήν διοίκησιν 
και την προστασίαν των προσώπων και 
των περιουσιών. Ηδιατήρησις της τάξε- 
ως θα εξασφαλίζεται εν αυταίς δι᾽ 
αστυνομίας στρατολογουµένης μεταξύ 
του ιθαγενούς πληθυσμού τη φροντίδι 
της ὡς ἀνωώ προθλεπομένῃης τοπικής ὅι- 
οικήσεως, υπὀ τας διαταγάς τής οποίας 
Θα διατελεί», 

Οι Τούρκοι υπέγραψαν αυτούς τους 
όρους, Αυτό όμως δεν εσήµαινε ότι 
έπρεπε νατους τηρήσουν. Ἔπρεπενα 
απαλλαγούν οριστικά απὀ τους Έλλη- 
νες. Έτσι, έβαλαν σε εφαρµογή σχέδιο 
αφελληνισμού των νήσων, Το σχέδιο 
περιελάμβανε: 

1. κατάργηση της Ελληνικής γλὠσ- 
σας στη Διοίκηση. 

2. Το 1927, παύουν την λειτουργία 
του Ημιγυμνασίου Ἴμβρου. 

3. Η θρησκεία υπέστη ανάλογη πίε- 
ση. Το έτος 19807 υπήρχαν στην Ἴμβρο 
15 ιερείς. Σήµερα δεν υπάρχει κανείς! 





4. Το Συμβούλιο της αυτοδιοική- 
σεως κάθε νήσου, όπου σύμφωνα µε 
τις εππαγές της Δ.Σ. της Λωζάνης 
έπρεπε να μετέχουν Ἓλληνες, τώρα 
αποτελείται απὀ Τούρκους αξιωµα- 
τικούς, Οι Δικαστικές υπηρεσίες, Χω- 
ροφιυλακή, Τελωνειακες και Λιμενικές 
αρχές, επανδρώνονται µόνο από Τούρ- 
κους... 

5, Οιπνευματικοίάνθρωποιτου Ελ- 
ληνικού στοιχείου του νησιού (καθηγη- 
τές, γιατροί, δικηγόροι, διδάσκαλοι) 
απομακρύνονται στο εξωτερικό ως 
«ανεπιθύµητοι». 

6. Το 19805 πραγματοποιείται κατα- 
γραφή κληρωτώὠν στον Τουρκικό στρα- 
τό, καλούνται οἱ κληρωτοί και µεταφέ- 
ρονται στα βάθη της Ασίας, 

7. Επιβάλλονται δυσβάστακτοι οι- 
κονοµικοί φόροι και απαλλοτριώνον- 
ται οι γόνιµες εκτάσεις των Ελλήνων. 
Το 1941 επιστράτευση γιατα Τάγµμα- 
τα Εργασίας. 

Β. Το 1943το Ελληνικό στοιχείο υφί- 
σταται διωγμούς µε την κατηγορία ότι 
βοηθά την αντίσταση κατά των κατακτη- 
τών. 

ϱ Το 1945 δηµεύεται η περιουσία 
των μονών του νησιοι!, 

10. το 1848 ο Ισμέτ Ινονού µε νόμο 
αφαιρείαπότους Ἕλληνες ὀλεστις ξέ- 
νες αντιπροσωπείες, ενώτο 1946 αρχἰ- 
ζέειη δημογραφική αλλοίωσητης πλη- 
θυσμιακής συνθέσεως των νησιών. 
Τουρκοποιούνται Οι ονομασίες των 
χωριών. 

11. Το 1960 εἰναιορόσημοτουπρο- 
γράμματος κατά των Ελλήνων (ΚΕ- 
ΠΤΙΜΕ ΠΡΟΓΚΡΑΜΙ. Γκρεμίζονται οι 














εκκλησίες. Απαλλοτριώνονται καλλιερ- 
γήσιµες εκτάσεις Ελλήνων γιατην ὅημι- 
οὐργία στρατιωτικών εγκαταστάσεων, 
αχολής Χωροφιλακής (3.000 στρέµµα- 
τα), Παιδαγωγικής Ακαδημίας και Προ- 
βατοτροφείου. Το 19658 αρχίζει ο εποι- 
κισµός («Ἓθνος», Τ-6-1987]. 

12. Το 1964 διακόπτεται οριστικώς 
η λειτουργία των Ελληνικών Σχολεί- 
ων, Απαγορεύεται η διδασκαλία της Ελ- 
ληνικής γλὠσσας [ακόµη και κατ οἱ- 
κον!!!]. Τα Ελληνόπουλαπηγαίνουν πλε- 
ον σε τουρκικά σχολεία, 

ἱδρύεται Τουρκική Παιδαγωγική 
Ακαδημία στην Ἴμβρο, µε 1.000 Τούρ- 
κους φοιπητές. (Ας σημειωθεί ότι το 
1923 η Ἴμβρος εἰχε 10 σχολεία, µε 
1.985 µαθητές και η Τένεδος 2, µε 
450). 

13. Δημιουργούνται Αγροτικέςφυ- 
λακές βαρυποιιτών στην Ἴμβρο, οι 
οποίοι όμως έχουν ελευθερία κινήσεων 
στο νησί, µε σκοπὀ τον εκφοβισμό και 
την τροµοκράτηση των κατοίκων (ανε- 
φέρθησαν περιπτώσεις βιασµών, δολο- 
φονιών, κακοποιήσεων]. 

14 Νέο κύμα βίας και τροµοκρατί- 
ας εκδηλώνεται στην Ἴμβρο και Τένε- 
δο, µε αφορµήτην ένταση στις Ελληνο- 
τουρκικές σχέσεις και την τουρκική εἰ- 
σαβολή στην Κύπρο (Ιούλιος 1974, στοι- 
χεία σελ. 152-154 στο βιβλίοτου Γ. Τε- 
νεκίδη «Ίμθδρος και Τένεδος»], στο 
οποίο και αναγκάζει τους Ἕλληνες να 
εγκαταλείψουν τα νησιά τους. 

Οι Τούρκοι εντούτοις -εκμεταλλευό- 
µενοιτην επίσηµη Ελληνική αδιαφορία- 
συνεχίζουν την προπαγάνδα µε κάθε 
τρόπο και όπου τους δοθεί η ευκαιρία. 
Ἔτσι, στον 2ο Τόμο της Βαλκανικής 
Βιβλιογραφίας του Ιδρύματος ΜεΛλε- 
τὠὼν Χερσονήσου του Αίμου, του 194, 
δημοσιεύεται µια εννεασελιδη παρου- 
σία της... «επικρατούσης» καταστάσε- 
ως στην Ἴμβρο (χαρακτηριστικὀ δείγμα 
της προπαγανδιστικής εργασίας των 
Τούρκων], ὁποι σε κάποιο σηµείο ανα- 
φέρεται: «Η γειτονική Ελλάδα κλειδώ- 
γειτίς πύλες των τζαμιών των αδελφών 
μας, καταπιέζει εντελώς τα σχολεία, 
καταλαμθάνει µε τη Βία τα εδάφη 
τους... τα έργα του πολιτισμού µας 
έχουν αφεθείστην τύχητους. Στην Ἱμ- 
6ρο όµως, η κατάσταση εἰναιδιαφορετι- 
κή, σχετικά µε τον σεβασμό στα μειονΟ- 
τικά δικαιώµατα. Το ότι σε τουρκικό 
νησί επικρατούν οι Ἕλληνες, το ὅτι 
σε τουρκικό νησίοι Ἕλληνες έχουν 
τον λόγο, αποτελεί µια συμπεριφορά 
διαφορετική. Οπωσδήποτε προσφέρου- 
με στον σημερινό κόσµο ένα εξαιρετικό 
παράδειγµα». Καιτο δημοσίευμα συνε- 
χίζει µε την «απόδειξη και επεξήγηση» 
του εξαιρετικού αυτού παραδείγματος, 


ἱμ”ὃἃ, ὢὣΌ«ὦςώςιωο.. | | | | ώ... 





φθάνοντας σε σηµείο αναφοράς κατα- 
πιέσεων Τούρκων απὀ Ἓλληνες,.. 


Μία μαρτυρία 


Το καλοκαίριτου 19798, Π εφημερίδα 
«ΔΕΑ» δημοσίευσε την διαμαρτυρία 
του Ίμβριου Λεονάρδου Σούρχαλου 
στην Επιτροπή Ανθρωπίνων δικαιω- 
µάτων του ΟΗΕ: 

«Γεννήθηκα το 1926 στο νησί Ἰμ- 
θρος. Χωριό µου ήταν το Κάστρο, παλιά 
πρωτεύουσα του νησιού, µε τα ψηλά 
ενετικά κάστρα καιτο ωραίο του λιμάνι. 
Δεν ήθελα να φύγω καιν αφήσω το 
χωριό µου, ούτε και τους ὅυο γέρους 
(70 και 75 χρόνων) γονείς µου, που δεν 
είχαν κανέναν να τους κοιτάξει. Απο 
μείναμε τελευταία εφτά οικογένειες, 
όλες κιόλες. Οι Τούρκοι µάς πήραν το 
σχολείο, τα κτήματα, µπαίνανε µε το 
έτσι θέλωµέσασ᾽ όποιο σππιτούς άρε- 
σε και στο καμπαναριὀ της εκκλησίας 
κρεµάσανε την τουρκική σηµαία, που 
την έθλεπαν και την καµάρωναν. 

Ἔνα πρωινό ήρθε ένα φιρμάνι απὀ 
τον Τούρκο διοικητή, που µας έλεγε να 
τα µαζέψουμε όλοι οἱ Βωμιοί απὀ το 
χωριό. Ὀκαθένας πήρε κιαπὀ ένα δρό- 
μο. Εγώ µε τους γονείς µου πήγα κι 
εγκαταστάθηκα σ ενός γνωστού µου 
το σπίτι, στην Παναγιά. Δουλειές δεν 
υπήρχαν. Ένα θράδυ όµως (στις 11 Αυ- 
γούστου, µετά την κρίση του κυπρια- 
κού/ εκεί που κοιµόμουν (θάταν 12 η 
ώρα την νύχτα) ἄκοιισα έξω κρότο. Πε- 
τάχτηκα και µε τρόπο πήγα να κοιτάξω 
απ᾿ το μισάνοικτο παράθυρο στον κήπο. 
Διέκρινα κάποιον που προχωρούσε 
προς το καλύθιµοι κρατώντας ἑνα φα- 
κὀ στο χέρι. Πίσω, κἀτισκιές, σιλουέτες 
σαν φαντάσματα, που κουνιόνταν µέσ᾽ 
στο σκοτάδι και πολλά ποδοθολητά 
ακούγονταν. | 

Όταν πλησίασαν πιο κοντά, εἶδα ὅτι 
ήταν στρατιώτες. Δεν µπόρεσανατους 
µετρήσω, πάντως θάταν παραπάνω απὀ 
είκοσι, Σκέφτηκα πως θα περνούσαν 
για να πάνε στο φυλάκιο της Αφίδας. 
Εγώ, σιγά-σιγά, τραθήχτηκα σε µια γω- 
γιά και κρατούσα ακόµη και την ανάσα 
µου, γιανα µη μ᾿ αντιληφθούν. Σε λίγο 
ήρθαν και στάθηκαν έξω απὀ την πόρτα 
µου και μιλούσαν μεταξύτους. Σκεφθη- 
κα, «πάει τώρα, μέ καθάρισαν». Εκείνη 
την ώρα κιόλας άκουσα µια φωνή: 

- Ανοιξε. 

Εγώ δεν απάντησα. Δεύτερη φορά 
δεν φωνάξανε. Τραθάνε µια κλωτσιά 
στην πόρτα κιόλο το μπουλούκιθρέθη- 
κε µέσα. Αυτός που κρατούσε τον φα- 
κό, τον έστρειε δεξιά κι αριστερά και 
μ᾿ εντόπισε. 

- Γιατί δεν απαντάς; µε ρωτάει. 


Το ΤΠ ΤΟ ΠΤΤΟ1 


- Δεν κατάλαδθα τί συµθαϊΐνει, του 
λέω. 

- Τώρα θα καταλάδεις, πετιέται 
ενας άλλος. 

Μ᾽ αρπάζει απότομα απὀ τον λαιμό 
και αυτοστιγμής θρέθηκα στον κήπο. 
Δεν ξέρω πόσοι µε θαρούσανε. Μετά 
µε δέσανε σε µια κυδωνιά και συνεχι- 
σαν να µε χτυπούν. Έχασα τις αισθή- 
σεις µου. Συνήλθα καθώς µε τραδού- 
σαν για να µε ρίξουν στο πηγάδι. Το 
σκυλί µου όμως, ὀόρμηπξε σ᾿᾽ εναν απὀ 
αυτούς, τον δάγκωσε στο πόδι και τον 
ξέσκισε...» 

Συμβάντα σαν κι αυτό υπάρχουν Χιλι- 
άδες. κάθε Ἴμβριος καικάθε Τενέδιος 
που διώχθηκε απὀ το νησί του έχει να 
διηγηθεί την προσωπική του εμπειρία, 
κάθε ένας απὀ αυτούς τους λιοστούς 
αλύτρωτοιισ που απέμειναν σφίγγει τα 
χείλη απὀ απελπισία και απόγνωση. Αι- 
τός δεν χρειάζεται να μιλήσει. Η φωνή 
της ψυχής του απλώνεταιµετοπαραμι- 
κρό αεράκιτοι Αιγαίου; Γιατίη Ελλάδα 
μάς λησµόνησε; 

Πράγματι, τι έπραξαν οιεκάστοτε κυ- 
βερνήσεις για τα δύο αυτά μαρτυρικά 
νησιά, που η τύχη τα καταδίκασε να 
έχουν στρατηγική θέση και σημασία; Οι 
μεν προπολεμικές κυβερνήσεις εἶχαν 
την δικαιολογία: «Νωπή είναι ακόµη η 
Μικρασιατική Καταστροφή...» Οι µετα- 
πολεμικές ὅμως κυβερνήσεις µέχρι και 
οι πρόσφατες ἡ η παρούσα δεν ἐχουν 
καμμιά απολύτως δικαιολογία. Στην 
βαρβαρότητα των Τούρκών, στην υπο- 
κρισία των Μεγάλων Δυνάμεων, πρό- 
σθεσαν την αδιαφορία καιτην µαλθακό- 
τητά τους, ενώ εἶκαν κατοχυρωμένα - 
διεθνώς- δικαιώµατα για να αντιδρά- 
σουν ναεπέμβουν, νακάνουν ἑστωμία 
προσφυγή στον ΟΗΕ, µε αποτέλεσµα 
την συρρίκνωση του Ελληνικού στοιχεί- 
ου. Ἔτσι, σήµερα το «πολιτισμενο» και 
αὐριο ἴσως... «Ευρωπαϊκό» κράτος της 
τουρκίας «προστατεύει» δ00γέροντες 
Ἕλληνες και στα δύο νησιά (700 στην 
Ἴμβρο και 100 στην Τένεδο). 

Για τις λιγοστές αυτές φοβισμε- 
νες ψυχές δεν έχει νόηµα ο εκπα- 
τρισµός... 


Πηγές - Βιβλιογραφία 

-Ἂκρι Σαζανίδη: «Οι Ελληνοτουρικές σχέσεις 
στην πενταετία 1973-1198. 

ΞΓ, Τενεκίδη: «Ἴμβρος και Τένεδος» 

-αΒιβλιογραφία περί ἼμβρουκαιΤενεέδου», Παν, 
καλατζή 

-«Ὑπόμνημα ιστορικόπερίτης Ίμβρου», Α. Μου- 
στοξύδη 

-ΑΒηναϊκός Τύπος (Ἓθνος, Νέα, Ακρόπολις) 

- Ἄρθρα δηµοσευθέντα στην εφημερίδα «Αθη- 
ναική Πρωτοβουλία» 


" Αναδημοσίευση απὀ το περιοδικό «Εν- 
δοχώρα» τ. 17. Δεκέμβριος 1990. 
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Ένας πολεμιστής 
του Μικρασιατικού αγώνα θυμάται 


Ένας Έλληνας που συμμετείχε στον επικό αγώνα της Μικρασιατικής 
εκστρατείας και καταστροφής, μετέπειτα. Ένας άνθρωπος που έζησε το θρί- 
αμβο καιτον ὀλεθρο, δε θαήταν δυνατό να σβήσειποτέ απ᾿ τη µνήµπ του αυτή 
την πορεία και τους ισχυρούς συναισθηματικούς και ψυχολογικούς κραδα- 
σμούς που προκάλεσε. 

«Η µοίρα των μικρών και αδύνατων λαών γέρνεισε βάρος τους, συνήθως», 
μονολογεἰ. 

«Ουαί τοις ηττηµένοις», θα συμπληρώναμε εμείς. 

Σε µια συνάντηση µε κάποιον πολεμιστή της τραγικής Μικρασιατικής 
εποποιίας δεθα όλειπε η συγκινησιακή φόρτιση. Ακαθόριστες σκιές και ὄυνα- 
τὲς µνήµες διαπερνούν τον αέρα του καλοκαιρινού δειλινού. Το µεθιστικό 
κρασί της πορείας του Ελληνισμού ανά τους αιώνες. Ταραγµένη πορεία κατα- 
µεσίς σε φουρτουνιασμµενο πέλαγος. 

«Βαπόρι, τρελοβάπορο µου δώσαν για πατρίδα». 

Ιούλιος 1991. Ράχη Πιερίας. 

Απέναντι ο Όλυμπος, δίπλα τα Πιέρια. Από τους λίγους εναπομείναντες 
της εποχής καιτου δράματος εκείνου. 

Γιώργος Κούρτης, ΤΟ όνομα αυτοί). 

«Λαοίπου ξεχνούν την ιστορίατους, χάνουν το δικαίωµα και τη δυνατότη- 
τα να επιβιώσουν σ᾿ έναν κόσµο που διαρκώς μεταβάλλεται, απ᾿ τη µια στιγµή 
στην ἄλλη». 

Η φωνή του γίνεται φωνή της ιστορίας σε µια εποχή που σηματοδότησε 





την πορεία και την ταυτότητα του Ελληνικού γένους. 


Ας την ακούσοµε: 


Γεννήθηκα το 1891. Τον καιρό του 
πολέμου ανήκα στο 23 ΣΠ. Ἡμουνα 
από τους πρώτους που αποβιβάστηκαν 
στη Σμύρνη, Δεν είναι δυνατό να περι- 
γραφεί το τι γινόταν στο διάστηµα της 
εισόδου του ελληνικού στρατού, Το ελ- 
ληνικό γρώµα κυριαρχούσε παντού, 
ένα ατέλειωτο πανηγύρι. Στην αρχη 
ήταν δεδομένη και η καλή θέληση των 
συμμάχων ἡ τουλάχιστον κάποιων απὀ 
αυτούς, Τις πρώτες µέρες. όµως, µέχρι 
να παγιωθεί και οργανωθεί µία κατά- 
σταση. δημιουργήθηκαν πολλά προβλή- 
µατα, Χάθηκαν άνθρωποι, πλοία και 
υλικό, µέσα στη γενική αναστάτωση 
και μικροσυγκρούσεις, 

Από τη Σμύρνη φύγαμε κατευθείαν 
γιατο μέτωπο. Διοικητής ο Παπούλιας. 

Την πρώτη µάχη τη δώσαμε στη Μα- 
γνησία, στον Κασαμπά. Περιττόνα σας 
πω πόση αγωνία µας διακατείχε, καθώς 
βρισκόµασταν σ᾿ ένα τελείως ἄγνωστο 
µέρος και δεν ξέραμε απὀ πού να φυλα- 
χτούμε. Στην πορεία, που ακολούθησε. 
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μαζί µε όλο το στρατό πέρασα την Αλ- 
µυρά Έρημο και φτάσαμε στο Γόρδιο 
Λεσμό, τραβώντας για την ΄Αγκυρα. 

Οι Τούρκοι είχαν ένα βαρύ κανόνι 
και, στήνοντάς το στο ψηλότερο ση- 
µείο, µας καθήλωσαν. Τα δικά µας κανό- 
νια, μικρά όπως ἠταν, δε µας βοηθου- 
σανε να τους εκτοπίσουµε. Επίσης, η 
υψομετρική διαφορά λειτουργούσε σε 
βάρος µας, Είδα πάρα πολλούς φίλους 
μου ναπέφτουν. Σετέτοιες περιπτώσεις, 
όµως, δεν προλαβαίνεις να σκεφτείς τί- 
ποτε. 

Με την εμφάνισή τους και µόνο οἱ 
Τσολιάδεςτου Πλαστήρα ἑσπερναντωον 
πανικό στον αντίπαλο και προκαλού- 
σαν φυγή. Αντίθετα, από το πυροβολικό 
είχαμε µικρή βοήθεια, καθώς έλειπαν 
τα σύγχρονα και ἀποτελεσματικά πυ- 
ροβόλα. 

Λιαδραματίστηκαν μεγάλα και συν- 
ταρακτικά γεγονότα στο Μικρασιατικό 
αγώνα, 


Ὅταν ήρθε το μήνυμα για υποχώρη- 





Του Γιάννη Παπαγεωργίου 


ση, είχαµε πάει ορισμένα άτοµα για τη 
συλλογή λαχανικών. Η οπισθοχώρηση 
ήταν µια πολύ δύσκολη υπόθεση. Κρα- 
τούσαµε τάξη. γαιτί χωρίς αυτή θα ήταν 
αδύνατον να διαβούμε µέσα απὀ τους 
εχθρούς. Σημαντική ήταν και ή βοήθεια 
που πρόσφεραν οι ντόπιοι Ἑλληνες, 
καθοδηγώντας µας στο δρόµο. Έτσι 
μπορούσαμε να αποφύγουμε τα εχθρικά 
σώματα. 

Μια βραδιά είχαμε προχωρήσει πολύ 
και βρεθήκαµε ανάµεσα σε Τούρκους 
στρατιώτες. Οι οδηγοί µας μιλούσαν 
συνέχεια τουρκικά μεταξύτους' μ᾿ αυτό 
τον τρόπο πετύχαµε ανώδυνη προσπέ- 
λαση χωρίς να αντιληφθούν ότι εἵμαστε 
Έλληνες, Δε θέλω να φανταστώ τί θα 
μπορούσε να συμβεί σε διαφορετική 
περίπτωση. Εκείνο που ξέρω είναι ότι 
υπήρξαν πολλά τέτοια περιστατικά. 

Η ΜΙΚΡΑ ΑΣΙΑ ΧΑΘΗΚΕ. γιατι, 
όταν έγινε συμφωνία να μείνει στην Ελ- 
λάδα, ξεσηκώθηκαν οι καθολικοί και 
δεν ήθελαν µε κανένα τρόπο να επιτρέ- 
ψουν κάτι τέτοιο. Φοβήθηκαν ὅτι σε 
τέτοια περίπτωση θα κυριαρχούσε η 
Ορθοδοξία. Μήπως δεν ήταν παρόμοια 
η συμπεριφορά τους στην πολιορκία 
και άλωση της Κωών/πολης; 

Οι εκλογέςπου διενήργησε ὁ Βενιζέ- 
λος ήταν εφαρµογή εντολής των ξένων. 
Προεκλογικά η προπαγάνδα ήταν πολι 
μεγάλη υπέρτου Γούναρη, ὁπου υπήρχε 
και δάχτυλος των Δυνάμεων. Κάτω απὀ 
την ψυχολογική πίεση που ασκούσε η 
χρήση του συνθήµατος «ψηφίστε Γοι- 
ναρηή και Βασιλιά, για να φέρουμε πίσω 
τα παιδιά µας», ο λαός επηρεασμένος 
καταψήφισε το κόµµα των Φιλελευθέ- 
ρων. Μην ξεχνάμε ότι ο πόλεμος για 
την Ελλάδα είχε αρχίσει ἀπό το 1912 
και συνεχιζόταν για πολλά χρόνια, ενώ 
υπήρχε οικονομική ανέχεια και όξυνση 
των παθών παράλληλα. Βέβαια τα παι- 
διά δεν γύρισαν, όπως υποσχέθηκαν 
προεκλογικά, αλλά προχώρησαν. μέχρι 
την Αλμυρά Ἐρημο. Μέχρι την κατα- 
στροφή. 

Την επόμενη των εκλογών του 1900 
παρουσίασαν το Βενιζέλο, σε γελοιο- 
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κας. 


Ἑλληνικά στρατεύματα στήν προκυμαία τῆς Σμύρνης τόν Μαϊο τοῦ Ι9]9, 


γραφία, να πουλάει λαχεία. Εκείνη την 
εποχή ἦταν που συμφώνησαν η Αγγλία 
µετη Γαλλία κατά της Ελλάδας και αυ- 
τό στάθηκε η καταδικαστική πράξη για 
τη χώρα. Απ τηνάλλη, µετις αλλαγές 
που ἑκάνετο Λαϊκό Κόμµμα,ο Αρχιστρά- 
τηγος ΧἈατζανέστης, που αντικατέστη- 
σε τον Παρασκευάόπουλο, ἦταν ακα- 
τάλληλος για στρατιωτικός αρχηγός 
στη Μικρά Ασία. Σε επιθεώρηση ποι) 
γινόταν, ρωτούσε γιατί οι καμήλες δεν 
μπαίνουν στη γραμμή! Πολύ σηµαντικό 
στοιχείο αποδείχτηκε η έλλειψη πρό- 
νοιας για δεύτερη αμυντική γραµµή. 
Ἴσως επέδρασε και το γεγονός ότι το 
µέτωπο εἰχε τόσο µεγάλο άνοιγμα, γε- 
γονός που απὀ µόνο του προκαλούσε 
ανυπέρβλητες δυσχέρειες. 

Τις τελευταίες µέρες του πολέμου, 
στο Αφιόν Καραχισάρ, επικρατούσε 
µεγάλη σύγχυση. Λόγω έλλειψης σω- 
στής και έγκαιρης ενημέρωσης, τελού- 
σαμε εν αγνοία. Αγνοούσαµε, ποιός εἰ- 
ναι ο νικητής, αλλά και σε ποιά κατά- 
σταση βρίσκονταν τα υπόλοιπα στρᾶ- 
τιωτικά τμήματα. Κάποτε συναντη- 
Ηήκαμε µε µια αμαξοστοιχία που ερχό- 
ταν γεμάτη κόσµο, στρατιώτες και κα- 
τοίκους της περιοχής. Στις ερωτήσεις 
μας, πολλοί ήταν αυτοί που αγνοούσαν 
ακόμα και σε ποιο στρατιωτικό σώµα 


ανήκαν. Όπως ήταν επόμενο, προκλή- 
θηκε έντονη ανησυχία. 

Η εντολή για οπισθοχώρηση έδωσε 
τέλος στην αβεβαιότητα, Τί τέλος! Η 
τραγική έκβαση είναι γνωστή σ᾽ όλους. 
Ξεκινήσαμε χωρίς να είμαστε σίγουροι 
γιατοπού βαδίζουµε. Πάντα, σε τέτοιες 
περιπτώσεις, η αμϕιβολία παίζει το δι- 
κό της ρόλο, ἴσως το σπουδαιότερο. Σ᾽ 
ένα χωριουδάκι είδαμε µια αόμματη 
γριούλα, Το χωριό ήταν τούρκικο, «Οι 
Τούρκοι πού βρίσκονται γιαγιά» -- 
«Μα ἔχουν περάσει μπροστά, παιδί 
µου», Τότε... 

Σ΄ ὁλητην οπισθοχώρηση, στοσώµα 
μας προσπαθήσαµε να κρατήσουμε, 
όσο γινόταν, την ψυχραιμία µας, Σε κά- 
ποια στιγµή ήρθε δαταγή να βαδίσουµε 
στο εσωτερικό και να βοηβήσουμε ένα 
τάγμα που είχε μείνει πίσω, Κυρίαρχο 
αἰσθημα σ᾿ αυτήτην πορεία, η αβεβαιό- 
τητα και ο φόβος µήπως πιαστούµε αι- 
χµάλωτοι. 

Νιώθαμε να χάνονται όλα. Αγώνες 
αιώνων, ο κόσμος βρισκόταν σε κατά- 
σταση απελπισίας. Θρήνος παντού, 
“Πού πάτε, γιατίµας αφήνετε», μᾶς ρώ- 
τούσαν’ κι ήταντο ερώτημά τους αυτό ο 
μεγαλύτερος σπαραγµόςπου βγήκε από 
ανθρώπου στόμα. «Πλί, Ηλί, λαμά σᾳ- 
ῥαγθανί». 


Στο γυρισμό, αφού πήραμε το τάγμα, 
ὃε βρήκαμε κανένα. Ολονών ο ὀρόμος 
έμελλε να µην έχει επιστροφή. Συναν- 
τούσαμµε πλούσια σπίτια, καταστήματα. 
Κανένας δεν τολμούσε να πλησιάσει κι 
ας πεινούσαμµε, κιας διψούσαμε. Παρα- 
µύνευε πάντα ο κίνδυνος να κρύβονται 
µέσα Τούρκοι, είχαν γίνει πολλοί βα- 
σανισμοί. Συναντούσαμµε ανθρώπους µε 
διαμελισµένα τα µέλη του σώματος, 
βγαλμένα δόντια. 

Τραβούσαμε για τη Σμύρνη. Μαζί 
μας και όσοι μπορούσαν απὀ τους ντό- 
πιους, όσοι άντεχαν. ΝΓ ένα αὐριοτόσο 
αβέβαιο και για µας τους ἴδιους, µε τη 
ζωή µας να παίζεται, ανά πάσα στιγµή. 
σε ρώσικη ρουλέτα, ὁ πρώτος που πά- 
λεψε για οργανωμένη οπισθοχώρηση 
και αγωνίστηκε για τη σωτηρία του) 
πληθυσμού ήταν ο Πλαστήρας. Το τι 
επακολούθησε, πάντως, µετά την ὑπο- 
χώρηση. είναι αδύνατον να περιγραφεί. 

ο αγώνας χάθηκε από τη συμπεριφο- 
ρά Ελλήνων και ξένων. Αφού σχηµάτι- 
σαν ενιαίο μέτωπο Αγγλία-Γαλλία-ἴτα- 
λία- Τουρκία και ενισχύοντας, παράλ- 
ληλα µε τη Σοβιετική Ένωση, τους 
Τούρκους, φτάσαμε στην καταστροφή, 
Παράλληλα. σκοτεινές δυνάµεις στο 
εσωτερικό. άγνωστο ή γνωστό ποιοιις 
σκοπούς και συμφέροντα εξυπηρετού- 
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σαν͵ πέτυχαν, µετους λάθος χειρισμούς 
καιτην ηττοπάθεια που καλλιέργησαν, 
να μειώσουν τη δυναμικότητα και το 
ψυχικό σθένος του Ελληνικού σώμα- 
τος, 


Σκόρπιες θύμησες 
και σκέψεις 
για µια κρίσιμη περίοδο 


οἱ κάποια στιγµήτου αγώνατης Μι- 
κρασίαςοι Έλληνες εἴχαν στήσει καρ- 
τέριστον Κεμάλ, στο σταθµότου Αφιόν 
Καραχισάρ. Βρέθηκε, όμως, ένας ἑλλη- 
νας παπάς --Εὐθύμιος Καραχισαρίδης, 
το ὀνομάτου-- ὁ οποίοςτον γλὐτώσε.Ο 
Κεμάλ τον έκανε Πατριάρχη. Είναι ο 
περιβόητος Παπα-Εφτύμ. Ο τάφος του 
παπα-Ευθύμη βρίσκεται στο νεκροτα- 
φείο µε την επιγραφή: 

«Τουρκ Ορθοδόξ πατερί, βαβά-Ε- 
φτύμ. Χισμιτί µπιρ ορτιγιά μπεντιλ{ν 

(Η προαφορά του στο Τουρκικό κρά- 
τος είναι ισότιμη µε υπηρεσία ΑΡΧΙ- 
στράτηγον) 

Στον ψευτο-πατριάρχη δόθηκαν δύο 
εκκλησίες στην Κων/πολη, του Ἆρι- 
στού και της Παναγίας Καπατιανής. 
Παράλληλα του παραχωρήθηκαν πολ- 
λές κατοικίες και μαγαζιά, δηλ. µια ολό- 
κληρη συνοικία. Το Πατριαρχείο τον 
αφόρεσε. 

Ἔνας Έλληνας παπάς, λοιπόν, ἐσω- 





βρίσκονται ἤδη µέσα στήν πόλη. 
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σε τον Κεμάλ. 


9 Το Χρυσόστομο, Μητροπολίτη 
Σμύρνης, του ἔδεσαν τὰ δυο πόδια σε 
ὁὀιαφορετικά άλογα και σχίστηκε στα 
ὅυο. 


9 Πριν την επανάσταση των Μπολ- 
σεβίκων, είχε έρθει στην Αθήνα ο Ιβάν 
Ιβάνοβιτς, Ὑπουργός εξωτερικών του 
Τσάρου, Πρότεινε στην Ελληνική Κυ- 
βέρνηση να κηρύξει τον πόλεμο κατά 
της Τουρκίας, µετην προσοπτικήνατης 
δοθείη Κὠν/πολη. Σεμια τέτοια κατεύ- 
θυνση όμως οι Σύμμαχοι δεν ήταν τόσο 
ευνοϊκοί, Όταν αργότερα ξέσπασε η 
επανάσταση τών Μπολσεβίκων, όλα 
ἄμειναν μετέωρα. 


ϱ Στην αρχή, µέσα στην όλη ρευστύ- 
τητα της κατάστασης, υπήρχε µια ὄυνα- 
τότητα στην Ελλάδα να αγωνισθεί µε 
κάποιες θετικές προοπτικές, Ὅλα ανα- 
τράπηκαν, ὅταν ο Κεμάλ παραχώρησε 
τα πετρέλαια της Μοσούλης στους Αγ- 
γλογάλλους, Τότε χάθηκαν --από 
πλευράς εξωτερικής υποστήριξης -- 
όλα για την Ελλάδα. Πίεσαν το Βενιζέ- 
λα να διενεργήσει εκλογές, ώστε --- 
χρησιμοποιώντας την προπαγάνδατους 
εναντίον του προεκλογικά --- να αποδε- 
σμευτούν απὀ τις υποχρεώσεις που εἷ- 
χαν αναλάβει απέναντί του. Τα πετρέ- 
λαια και εδώ έπαιξαν καθοριστικό ρό- 
λο. Θύμα τους αυτή τη φορά ο Ελληνι- 
σμός, 


φ ϱ) Πλαστήρας γλύτωσε τον Ελλη- 
νικό στρατό καιτους Ἑλληνεςτης Μι- 
κράς Ασίας απότη σφαγή. Κατά γενική 
ομολογία ήταν απότους καλύτερους δι- 
οικητές. Το βασικό: Λεν ἑκανεκαταχρή- 
σεις, 


9 Το 1941] οι Τούρκοι μάζευαν όλους 
τους Ἑλληνες, Αρμένιους, Εβραίους 
ηλικίας 20-45 ετών µε σκοπό να τους 
εκτελέσουν, Τους υποχρέωναν να σκά- 
βουν τους τάφους που έμελλε να τους 
δεχθούν. Όταν τους είδε ο Αρχιστρά- 
τηγος Φεβά- Τσακµάκ, δεν επέτρεψε να 
γίνει αυτή η εκτέλεση θεωρώντας ντρο- 
πή να σκοτώσουν άσπλους, 


ϱ Σήμερα υπάρχουν έως και 300.000 
Ἐλληνες στον Πόντο, εξισλαμιασμµένοι. 
Μάλιστα ὅνο χωριά αποτελούνται αμι- 
γώὠς απὀ Ἕλληνες εξισλαμισµένους. 
Πρώτοι οι κληρικοί, για να σώσουν τὸ 
ποϊμνιότους, βγήκαν μπροστά και δή- 
λῶσαν ότι ασπάζονται το Ισλάμ. Πί- 
στευαν ότιτο «Ελληνικό» θα επέστρεφε 
γρήγαρα. Λεν έγινε ποτέ. Είναι πάντα 
φιλικοί µε τους Ἑλληνες, 


ο Στον Πόντο υπήρχαν 42.000 αντάρ- 
τες. Φώναζαν «Π Ελλάς ζει». γιαυτό και 
τους ονόμαζαν «οι Λαζοί». 


Μαρτυρίες: 
Χαράλαμπου Αργυρόπουλου 
Χρήστου Παπαδόπουλου 
Θεόφιλου Τερζόπουλου 








«ΤΟΥΡΚΙΑ | 


Εθνικό ζήτημα και τρομοκρατία 


Διαλογισμοί µε αφορμή µια συνέντευξη στη «ΧἈουριέτ» 


Τον Απρίλιο έγιναν µεγάλες συγκε- 
ντρώσεις µεταξύ της Ὀοθν 50 και της 
τουρκικής αστυνομίας. Μεταξύ των 
νεκρών ήταν καιο υπαρχηγόστης οργά- 
νωσης, ο Σινάν Κουκούλ, απὀ το χωριό 
Μπεσίκ-ντουζού της Τραπεζούντας. 

Η Ὠον 5οἱ είναι µια αριστερή τρο- 
µοκρατική οργάνωση. "Ὀενγίπιοί 90ἱ 
θα πει «Επαναστατική αριστερά». Οι 
επιθέσεις της Ὀοθν Φ0ἱ στρέφονται κα- 
τά αμερικανικών και βρετανικών στό- 
χων. Με τη δικτατορία του Εβρέν δέ- 
χτηκε πολλά χτυπήματα. Από την επα- 
νεµφάνισή της το 1988, επικέντρωσε 
τις περισσότερες απότις δολοφονικές 
της επιθέσεις εναντίον των τουρκικών 
δυνάμεων ασφαλείας. Το 1991 Π οργά- 
νωση δολοφόνησεπερίπου 30 αστυνο- 
μικούς στην Κωνσταντινούπολη, συ- 
μπεριλαµβανομενου και του υπαρχη- 
γούτης αστυνομίας. Η Ὀεν 9οἱ σκότω- 
σε επίσης τέσσερις εν ενεργεία ή 
απὀστρατους στρατιωτικούς. 

Η Ὠεν 50ἱ αποδείχθηκε ανθεκτική 
στις προσπάθειες της τουρκικής κυ- 
βέρνησης να την διαλύσει. Αιτία αυτής 
της ανθεκτικότητας είναιο σχετικά µε- 
γάλος αριθµός των µελών της στην 
Τουρκία, που υπολογίζεται ὅτι ξεπερ- 
νούν τους χίλιους, αλλά και λόγω της 
πειθαρχίας των στελεχών της. 

Η δράση της Ὀεν 95ο, µαζί µε την 
δράση του Κουρδικού Εργατικού 
Κόμματος(Ρ.Κ.Κ.), αποτελείτο µμεγαλί- 
τερο εσωτερικό πονοκέφαλο για την 
τουρκική κυβέρνηση. 


47 Εθνικές Οµάδες... 


Η τελείως άγνωστη παράμετρος για 
την αύξηση της τρομοκρατίας στην 
Τουρκία, αποτελεί το εθνικό ζήτημα. 
Δηλαδή, το πώς το εθνικό πρόβλημα 
που υπάρχει µε τη µία ἡ την ἄλλη µορ- 
φῄ στη σύγχρονη Τουρκία µετασχηµα- 
τίζεται σε πολιτική τρομοκρατία ενα- 
γτίον της τουρκικής στρατο-γρα- 


του Βλάση Αγτζίδη 


φειοκρατίας, η οποία είναικαιῃ ἆμεσα 
υπεύθυνη για την καταπιεστική Ππολιτι- 
κή κατά των εθνικών ομάδων που ζουν 
στα εδάφη που ελέγχει αυτή η γρα- 
φειοκρατία. 

ΤοΓερμανικό Πανεπιστήµιοτου Τύ- 
µπιγκεν κατέγραψε αυτότο εθνικό ζή- 
τηµα στη µελέτη του µε τίτλο: «Οι 
εθνικές οµάδες στη σύγχρονη Τουρ- 
κία». Στη µελέτη αυτή αποδεικνύεται 
ότιοι οµάδες αυτές ανέρχονται σε 47, 
Η πολιτική που ακολουθήθηκε ενα- 
ντίον τους απὀ το 1925 --ποι! µπορεί 
ναθεωρηθείη χρονιάποι σταθεροποί- 
ησε η εθνικιστική τουρκική τάση την 
εξουσία της--- ήταν αφομοίωση µέσα 
απὀ την καταπίεση. Η ὑπαρξη μεγάλων 
αριθμητικά εθνικών οµάδων, που δεν 
είχαν κανἐέναλόγο νατουρκοποιηθούν, 
είναι η αιτία των αυταρχικών ὅιακυ- 
βερνήσεων της Τουρκίας. 

Συμβολισμός του άγχους που προ- 
καλούσε στην τουρκική εξουσία η 
ύπαρξη τόσο πολυπληθών µη τουρκι- 
κὠν ομάδων, ἦταν το σύνθημα που κι)- 
ριαρχούσε και κυριαρχεί σ όλη την εκ- 
παιδευτικἡ διαδικασία: «Τι ευτυχία να 
εἶσαι Τούρκος!» 

Διαπιστώνουμε ότι το εθνικό πρό- 
βληµα στην Τουρκία ὅεν λύθηκε µε 
την εξόντωση Των χριστιανικών εθνοτή- 
των (περίπου 2.500.000 Ἑλληνες και 
Αρμένιοι εξοντώθηκαν πριν το 22, ενώ 
άλλοι τόσοι υποχρεώθηκαν να εγκατα- 
λείψουν τις πατρίδες τους]. 

Από τις εθνότητες ποι απέμειναν, 
άλλες αποδέχτηκαν µοιρολατρικά 
την αφοµοιωτική πολιτική του τουρκι- 
κού κράτους και άλλες κατά καιρούς 
διεκδίκησαν το δικαίωµα αυτονομίας 
και ανεξαρτησίας. Το ζητούμενο εἶναι 
αν και πόσο η υπό αφομοίωση εθνικές 
ομάδες αναπτύσσουν περισσότερο µ(- 
σος κατά της κεντρικής εξουσίας. Πό - 
σο η αμφισβήτηση της εθνικής τους 
ιδιαιτερότητας µπορεί να µετασχημµα- 
τιστεί σε ένταξη σε τρομοκρατικές ἡ 
φουνταμενταλιστικές οµάδες. 


Οι Ελληνόφωνοι 
μουσουλμάνοι 


Οι εθνικές διαφορές στη σηµερινή 
Τουρκία είναι εντονότατες. Μόνο η 
άγνοια και η κρατική τρομοκρατία 
μπορούν νατις κρατούν «εν υπνώσει». 

Μία απότις εθνικες οµάδες που κα- 
ταγράφει η γερμανική έρευνατου Τύ- 
µπιγκεν εἶναι και ῃ ομάδα των µου- 
σουλµάνων (ατεεκ-βρεακίπα Μις- 
Ιἰπις). Μέσα σ’ αυτή την ομάδα υπάρ- 
χουν και οι κρυπτοχριστιανικές ο- 
µάδες, οι οποίες δεν εἶναι καθόλοι! 
διακριτικές εξωτερικά. 

Οπληθυσμός αυτός, ελληνικός στην 
καταγωγή, εξισλαµίστηκε κατά τη 
διάρκεια των τελευταίων 200 ετών. 
Διατηρεί σήµερα την ελληνική του 
γλώσσα (την τραπεζουντιακή διάλε- 
κτο]. Ὥσοι ζουν στα ελληνόφωνα χω- 
ριά μαθαίνουν την τουρκική µόνο όταν 
πάνε στο σχολείο. 

Αυτοδηλώνονται ως «Ρωμαίοι», ὅη- 
λαδή ρωμιοί, 

Η παρουσία τους έρχεται πραγµατι- 
κά να προκαλέσει την ελληνική πολιτι- 
κή, αλλά και επιστήμη. Και όσον αφορά 
τους κρυπτοχριστιανούς, η αυτοδήλω- 
ση «ρωμιός» εἶναι προφανής. Ὅσον 
αφορά όμως τους μομσουλμάνους -- 
ειδικά µερικά Ελληνόφωνα χωριά τοι! 
Ὄψεως διακρίνονται απὀ µεγάλη πι- 
στη, ίσως και φανατισµό--- η αυτοδή- 
λωσή τους ως «Ρωμαίοι» βάζει τερά- 
στια ερωτήµαταγιατοπώς ἐχουν ορι- 
στεί και χρησιμοποιούνται κάποιοι όροι 
και κανόνες στην ελληνική επιστηµο- 
νική σκέψη. 

Ο υπαρχηγός λοιπόν της Ὀεν Θοἱ,ο 
Σινάν Κουκούλ, που σκοτώθηκε στην 
Κωνσταντινούπολη, ἠταν γεννημένος 
στο ελληνόφωνο χωριό Μπεσίκ-ντοι]- 
ζού. Από το χωριό του έφυγε για να 
σπουδάσει µηχανολόγος - μηχανικός 
στην Κωνσταντινούπολη. 

Απ᾽ ότι φαίνεται, σύµίρωνα µε δήλω- 
ση του πατέρα του Σινάν, ο παππούς 
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του ήταν Δεσπότης. Δηλαδή ηΠ οικογέ- 
γεια του Σινάν προέρχεται απὀ Ἑλλη- 
γες κρυπτοχριστιανούς και κατοικεί 
σε ἑναχωριόπου έως σήµερα διατηρεί 
ΤηΝ ελληνοφωνία του. 

Με αφορμή το τραγικό γεγονός του 
θανάτου του Σινάν, η εφημερίδα 
«Χουριέτ» πήρε και ὀημοσίευσε µια 
πολύ ανθρώπινη συνέντευξητοι πατέ- 
ρατοι, που µέσα σ αυτήν µπορεί κά- 
ποιος να διακρίνει τον αγώνα και τον 
προβληματισμό. 

Στην ερώτηση του δημοσιογράφου 
για το πώς ένιωσε και πόσο επηρέασε 
τη ζωή του το γεγονός ὅτι ήταν πατὲ- 
ρας του υπαρχηγούτης Ὀεν Θο01ἱ, αι ]- 
ντησε: 

«Λυπάμαιπου μπήκε σε µια οργάνω- 
ση που δεν ξέρω την ιδεολογία της, 
αλλά εἰμαιπερήφανοςπου τοπαιδίµου 
ήταν τόσο αφοσιωµένο στην Ιδεολογία 
του, ὥστε µε αυτή την πίστη μπορούσε 
να πάει ως το θάνατο. Τι είναι αυτή η 
πίστη και η περηφάνεια. Η πίστη είναι 
µία Η πίστη στο Θεό, 

Ο άνθρωπος ὄτιβάλειστο µυαλότου 
και το πιστεύει είναι ο Θεός του. 

Εκε[εγώ δεν ανακατεύοµαι. ο Σινάν 
ήταν στην ηλικία που μπορούσε να πι- 
στεύει και να αποφασίσει». 

Στις προσπάθειες του δημοσιογρά- 
φου να «στριμώξει» τον Μουσά καινα 
εκμαιεύσει καταδίκη του γιου του, 
όπως η ερώτηση: «Του ζητούσατε λο- 
γαριασµό για τις πολιτικές του ασχο- 
λίες;», ἐδωσε την εξής απάντηση: 

«Λίαι, όταν ήρθε στο χωριό συζητή- 
σαμε. Μου είπε ὅτι µέσα στη φυλακή 
τον βασάνισαν πολύ... Κάθε πατέρας δὲ- 
λει να δει τον εαυτό του στο παιδίτου. 
Αυτά που ἤθξλα εγώ να δω, τα είδα. 
Επειδή προερχόµουν απὀ φτωχή οικο- 
γένεια, μπόρεσα να γίνω µόνο δάσκα- 
λος... Ποιος πατέρας Θέλει να δει το 
παιδίτου σκοτωµένο; Αλλά η κατάργη- 
σητης Δημοκρατίας στη χώρα, µε εμπό- 
ὅισε να είμαι σκληρός µετοπαιδίµου... 
Αυτό που ήθελα ήταν να εἶναι η ιδεο- 
Λλογία του παιδιού µου ενα βήμα µπρος 





30 


Ι ᾿ Μσουσᾶ κουκούλ, γιος Δεσπότη απὀ Το 
'. ληνόφωνο Χωριό της Τραπεζούντας, 
᾽"πεσίκντοιυζου. ὅτο ἔνθβετο ο Σινάν κου- 
υλ, γιος του Μουσά και υπαρχηγός τῃς 
ανΦοπου σκοτώθηκε στην Κωνσταντινού- 












απὀ τη δικιά µου. Δηλαδή ὅταν το παιδί 
µου πήρε το πτυχίο του, αν µου έλεγε 
«η ιδεολογία µου εἶναι αυτή, θα πάω 
έτσι», ὅεν θα του ἔλεγα τίποτα, γιατί η 
εκπαἰδευσή του ήταν καλύτερη απὀ τη 
δική µου... Ηιδεολογίατοιυ παιδιού µοι! 
ἥταν Π ευτυχία του κόσμου. Το παιδί 
µου το αγαπούσαν ὅλοι και δεν µπορεί 
να είναι τροµοκράτῆς... Όταν βγήκε το 
παιδίµου από τη φυλακή μού είπε: «τον 
κόσµο καιτους ανθρώπους τώρα κατᾶ- 
λαβα!». Αυτά τα λόγια έκλειναν πολλά 
µέσα τους, αλλά τότε δεν μπόρεσα να 
καταλάβω». 

Στην ειρωνική ερώτηση του δημο- 
σιογράφου γιατο αν σκοτώθηκε ο γιός 
του όχι γιατί ἦταν τροµοκράτης αλλά 
Μαυροθαλασσίτης, ο Μουσά «απά- 
ντησε»; 

«Μία οργάνωση δεν αρχίζει αγώνα αν 
δεν στηρίζεται σε κάποια δύναμη. 
Οπωσδήποτε η Ὀεν Φδο/ στηρίζεται σε 
µια εσωτερική δύναμη...». 

Σε µια σηµαντική ερώτηση που εκα- 
νεοδημµοσιογράφοσγιατοπώς επηρεᾶ- 
ζουν τα έθιμα του τόπου τις ιὔξολογι- 
κές αποφάσεις, φανέρωσε ότιο δικός 
του πατέρας ήταν Δεσπότης και εἶχε 
όλη την παλιά αυταρχική και πα- 
τριαρχική νοοτροπία. Ας δούμε ὅμως 
όλο τον διάλογο: 

---Τα ἐθιμάσας ήταν κριτήριο γιατην 


Ι1Π τον Απρίλιο του 19982. 


επιλογή µιας σωστής ιδεολογίας; Πώς 
εφάρμοσε το παιδί σας αυτά τα κριτή- 
Ρις, 

-- Πάντοτε ο πατέρας μένει πίσω 
από το παιδί Το ένα τέταρτο του αιώνα 
που µαςχωρίζειµε έκανεπιοκερδισµέ- 
νο. Δεν ξέρω αν έκανα λάθος ή όχι ο 
πατέρας µου ήταν Δεσπότης. Κοντά 
του η αγάπη προς Ταπαιδιά δεν μπορού- 
σεναφανεί Ούτε μπορούσε ναπλησιᾶά- 
σει γυναίκα ακάλυπτη, δίχως μαντήλι. 
ΑυΤά Τα έθιμα σιγά - σιγά έσπασαν. 

Ο πατέρας έδωσε την εξής εικόνα 
για τη µοίρα του γιου τοι: 

--α«Τοπαιδίμουδενήξερενακολυ- 
παει. Όποιος ὅεν ξέρει κολύμπι δεν 
μπορε(νακολυμπήσειστη θάλασσα. Το 
παιδί µου δεν έμαθε να κολυμπάει. 
Μπήκε στη Θάλασσα και χάθηκε». 


ΠΗΓΕΣ 

Ἠ Ακπιαπ ΝωΠγε, "Ὑμππικ, ᾱμσιθαἰαίππαε 
Μβίαπἰσὶ Κιγβοβαίπι αεπιεκΗν, Πωτήγεῖ, οΤ/8 
/80. 

2] «Οι περιοσότερες τρομοκρατικές επιθέσεις 
στην Τουρκία», Ποντίκι, 4/8/85. 




















ΤΤΤΤΕΦΠΠΟΟΤΙ ΤΗ 


Εναλλακτικές επιλογές και διλήμματα 
της ελληνικής αποτρεπτικής στρατηγικής 


Στρατηγικά διλήμματα και 
επιλογές 


Το αμυντικό πρόβλημα της Ελλάδας 
στην δεκαετίαπου εισερχόµαστε, λόγω 
της αδιαμφισβήτητης επιθετικής πολι- 
τικής της Τουρκίας, αλλά και λόγω ἆλ- 
λων απειλών που σταδιακἁἀ ανακύ- 
πτουν”, δεν εἰναιτόσο ο κίνδυνος µεγά- 
λης κλίµακας ξαφνικής επίθεσης, όσο 
η εκπλήρωση ενδιάµεσων εχθρικών 
επιδιώξεων, των οποίων, όμως, το συ- 
νολικόὀ σωρευτικό αποτέλεσµα, κατα- 
ληκτικάἆ, θα είναι ισοδύναμο µ; να 
χάσει η Ελλάδα τον πόλεμο. 

Η ανάλυση της αποτρεπτικής στρα- 
τηγικής απέναντι στην Τουρκία, δυ- 


σχεραίνεται όχι τόσο λόγω των γνω- 


στών προβλημάτων στην ανάλυση της 
διεθνούς πολιτικής, όσο λόγω δυσκο- 
λιὼν αξιολογικού χαρακτήρα ὡς προς 
την κατάταξη καιιεράρχηση της τουρ- 
κικής απειλής και ως προς τους στό- 
χους και τις επιδιώξεις της ελληνικής 
κοινωνίας. Ποια εἶναι όμως τα βασικά 
ερωτήματα που ανακύπτουν; Βασικά, 
είναι τα ακόλουθα: 

Οι παραβιάσεις του ϱλληνικού θΘᾳ- 
λάσσιου και εναέριου χώρου εἶναι ἡ 
δεν εἶναι προσπάθειες αλλαγής του 
οἰ8ίι5 αµο; Μήπως, ουσιαστικά, το 
5ἰαίιι5αι1ο ἐχειήδη αλλάξει,ως αποτέ- 
λεσµμα των μακρόχρονων, συστηµατι- 
κὠν παραβιάσεων; Στο ἴδιο πλαίσιο, Τι 
σηµαίνειη µετάτο 1987 αποχήτης Ελ- 
λάδας από την εκμετάλλευση του υπό - 
γειου πλούτου του Αιγαίου,στις περιο- 
χές που η Τουρκίαθεωρείως αµφισβη- 
τούµενες, καθώς και η µη επέκταση 
των χωρικών υδάτων στα δώδεκα μίλια; 
Για την Ελλάδα, ισχύει ἡ δεν ισχύει το 
«πρακτικό της Βέρνης» του 1376, Τι 
σημαίνουν, επίσης, για την ελληνική 
ηγεσία, τα τουρκικά σ8δις Ρ68Ηἱ ως 
προς το Αιγαίο καιώς προς την στρατι- 
ωτική ενίσχυση της Κύπρου; Π ελληνι- 


ωωμα.. ο Μιώώιώώώμμααα... ἡἃ 


του Παναγιώτη Ἡφαιστου 


Επίκ. καθηγητή Διεθνών Σχέσεων, 


κἠ πολιτική ηγεσία, ἔχει ἡ δεν έχει 
αποφασίσει να αποτραπούν οι απειλὲς 
αυτές; Για τους σκοπούς της αποτρε- 
πτικής στρατηγικής της Ελλάδας, εἶναι 
ἡ δεν εἶναι ο κυπριακὸς χώρος αναπὀ- 
σπαστο µέρος του ελληνικού εθνικού 
χώρου, Η στρατηγική της Ελλάδας, 
αποσκοπεί ἡ δεν αποσκοπεί, ευκαιρίας 
δοθείσης͵ στην εκδίωξη των τουρκικών 
στρατειµάτων κατοχής από την Κύ- 
προ; Στο ἰδιο πλαίσιο, Π ελληνική πλει- 
ρά προσαρµόσθηκε ἡ δεν προσαρμὀ- 
σθηκε µε το µετά το 1874 πολιτικὸ και 
στρατιωτικό 5ἰαίη5αυο στην Κύπρο;Τὲ- 
λος, αλλά όχι το λιγώτερο σηµαντικό, 
Εκτός απότο αμφιλεγόμενο οβδι5Ρεἰ- 
Πτης Ελλάδας, πώς εντάσσεται αποτε- 
λεσματικά στην ελληνική αποτρεπτικἠ 
στρατηγική ο στόχος της μηπεραιτόρω 
επιδείνωσης του µετά το 1974 5ίαῖις 
αὐο στην Κύπρο; Με πιο απλά λόγια, η 
αδιαμφισβήτητη τάση της ελλαδικής 
και κυπριακής ηγεσίας να διολισθαίνει 
προς υποχωρήσεις οι οποίες σαφώς 
επιδεινώνοιυιν το µετά το 19/4 δίαῖως 
αιο οφείλεται σε µη αποτελεσµατικἠ 
αξιοποίηση των πολιτικών και στρατιω- 
τικώὠν δυνατοτήτων της Ελλάδας; ἡ µή- 
πως είναι ἑνδειξη ακόµη πιο σοβαρής 
εγγενούς αδυναμίας αντιμετώπισης 
της τουρκικής απειλής; Στα πιο πάνω 
ερωτήματα, θα μπορούσαν να δοθούν 
απαντήσεις που εντάσσονται σε δύο 
κατηγορίες. 

Πρώτο, απαντήσεις που στηρίζονται 
σε υποκειμενικά κριτήρια, ὁπως οἱ φι- 
λοσοφικές προτιμήσεις του κάθε ατό- 
µου, ῃ ετοιμότητα τῶν πολιτών και της 
κοινωνίας να υποστεί θυσίες, η προθι.- 
µία των πολιτικών ηγετών να ακολοιιθή- 
σουν αντιλαϊκές επιλογές εάν αυτό 
επιβάλει το εθνικό συμφέρον, κλπ. 
Προφανώς, απαντήσεις αυτής της 
µορφής δεν εἶναι στους στόχους του 
παρόντος κειµένου, το οποίο, στον 
βαθµό που αυτό εἶναι δυνατό, επιχειρε! 


Πάντειο Πανεπιστήμιο' 


στοιχειώδη αναφορά στα παραδοσιακά 
αναλυτικά εργαλεία και έννοιες του 
φαινομένου της αποτροπής ὠςπροςτα 
δεδοµένα της ελληνο-τουρκικής ανα- 
μέτρησης. 

Δεύτερο, απαντήσεις που στηρίζο- 
νταισε κλασικού χαρακτήρα αντικειµε- 
γικά κριτήρια, ὁπως αυτά καθιερώθη- 
καν στην διεθνή διακρατική πρακτική, 
και τα οποία αντανακλώνται στην θεω- 
ρίαπου αναλύειτο φαινόμµενοτης απο- 
τροπής, Χρησιμοποιώντας ορισμένες 
Ελάχιστα ἡ καθόλου αμϕιλεγόμενες 
αρχές της θεωρίας της αποτροπής, θα 
μπορούσαμε να αποπειραθούµε µια 
επαγωγική ιεράρχηση των δεδομέ- 
νων της ελληνο-τουρκικής αναμέ- 
τρησης, µε όσο το δυνατό πιο αντικει- 
µενικά κριτήρια. 

Πρώτο, εάν ευσταθεί η πρόταση ὅτι 
η Τουρκία εἶναι µια περιφερειακή δύ- 
ναµῃ που επιδιώκει την αναθεώρηση 
του 5ἰ8ίμδ αυο εις βάρος της Ελλάδας 
και άλλων κρατών του γεωπολιτικού 
της περίγµρου, τότε η αναμενόμενη 
στάση της δεν µπορεί παρά να χαρα- 
κτηρἰζεται απὀ µια συνεχή προσπάθεια 
να προκαλέσει ζημιές εις βάρος των 
ελληνικών συμφερόντων, νατην παρε- 
νοχλεί στρατιωτικά, να επιδιώκει µείω- 
ση του κύρους της, να επιζητεί προ- 
σαρµογή της συμπεριφοράς της σύμ- 
φωναµετις τουρκικές επιλογές, καινα 
προβάλλει συστηματικές διεκδικήσεις 
εις βάρος ζωτικών ελληνικών συμφερό- 
ντων. 

Δεύτερο, ως προς συγκεκριμένες 
απειλές, για να αποφύγουμε εμπλοκή 
σε συζήτηση αξιολογικών διαβαθµίσε- 
ὧν της τοιρκικής απειλής, θα μποροί- 
σαµε να περιορισθούµε στις πιο κάτω, 
σχεδὀν πλήρως αντικειμενικές προτά- 
σεις; Ί. Η Τουρκία, σύµφωνα µε την 
δεδηλωμµένη αναθεωρητικἡ στρατηγι- 
κήπου ακολουθείπιστάτις δύοτελει- 
ταίες δεκαετίες, επιδιώκει αλλαγή του 


κλ) 








αν 


εἰαΐμς5 αωο στο Αιγαίο, εις βάρος των 
ελληνικών κυριαρχικών δικαιωμάτων. 
Μεταξύ ἀλλων, παραβιάζει συστηµατι- 
κά τον ελληνικό εναέριο και θαλάσσιο 
χώρο, και παρατάσσει απέναντι απὀ τα 
νησιά την «στρατιά του Αιαίου», 9. 
Στην Θράκη, µε πολύ συγκεκριμένες 
ενέργειες, θίγει τα κυριαρχικά δικαιώ- 
µατατης Ελλάδας, σε µια εμφανή προ- 
σπάθεια να «κυπροποιήσει» την περιο- 
χἠ αυτή της ελληνικής επικράτειας, 
χρησιµοποιώντας τους εκεί τουρκό- 
φωνουσ ως «στρατηγική µεινότητα». ὃ. 
Στην Κύπρο, αρνείται να αποσύρει τα 
στρατεύματα κατοχής καινα αποδεχτεί 
µια βιώσιμη λύση. Ο στρατιωτικός συ- 
σχετισμὸς στην Κύπρο θέτει σε διαρκή 
άμεσο κίνδυνο ένα µεγάλο αριθμό Ελ- 
λήνων. Επιπλέον, εκμεταλλευόμενη το 
στρατιωτικό πλεονέκτηµαπου διαθέτει 
στο νησί, επιδιώκει «λύση» του Κι- 
πριακού που επιδεινώνει ακόµη περισ- 
σότερο το µετά το 1974 ήδη πολύ δυ- 
σµενες δίαῖις5 αυο. 

Τρίτο, έναντι ενός πλέγματος ᾱ- 
διαµφισβήτητων απειλών κατά των ζω- 
τικών του συμφερόντων, η αντίδραση 
κάθε ορθολογιστικούὐ κράτους είναι η 
ανάπτυξη μηχανισμών ἀμυνας. Διπλώ- 
µατική διαπραγμάτευση λαμβάνει χώ- 
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ρα, όταν υπάρχει περιθώριο συµβιβα- 
σμού. Εάν δεν υπάρχουν τέτοια περι- 
θώρια και εάν η απόφαση είναι να µην 
υπάρξει συνδιαλλαγή επἰιζωτικών εθνι- 
κὠν συµφερόντων, τότε αναπτύσσεται 
αποτρεπτική στρατηγική που καθιστά 
την εκτέλεση των απειλών, στην καλύ- 
τερη περίπτωση αδύνατη, και στην χει- 
ρότερη περίπτωση πολὺ υψηλού κὀ- 
στους γιατον αποτρεπόµενο. Ενδιαµέ- 
σως, υπάρχει ἑνα ευρύ φάσμα ὄυνατο- 
τήτων, Δηλαδή, η αποτροπή ὅεν εἶναι 
ένα μηδενικὀ παιχνίδι, 

Τέταρτο, κανένας ορθολογιστικός 
αντίπαλος δεν θα επιχειρήσει υλοποί- 
ηση των απειλών, εάν το αναμενόμενο 
απὀ αυτόν όφελος εἶναι ληώτερο του 
πιθανού κόστους λόγω αντίδρασηςτου 
αμυνόμενοι. Χρυσός κανόνας οικοι]- 
µενικής αποδοχής, και ιστορικά απο- 
δεδειγµένος, είναι ὁτι η γραµµή κό- 
στουςτου επιτιθέµενου εἶναι πάντο- 
τεπιοκάτω απότο όριοτων µεγίστων 
δυνατοτήτων του αποτρέποντος, 

Πέμµπτο, εάν το στρατιωτικό εγχεί- 
ρηµα μεγάλης κλίµακας εἶναι υψηλού 
στρατιωτικού και πολιτικού κόστους 
για τον επιτιθέµενο και εάν η ἐκβασή 
του εἰναιαβέβαιη, τότε π αντιπαράθεση 
διεξάγεται σε επίπεδο στόχων ενδιᾶ- 


µεσηοσ ἡ χαμηλής προτεραιότητας. Σ΄ 
αυτή την περίπτωση, ο αγώνας για το 
ποιο συμφέρον θα επικρατήσει εἶναι 
περισσότερο αγώνας θελήσεων παρά 
στρατιωτικών µέσων. 

Ἓκτο, στην αποτροπή, Π ἐκβαση αι]- 
τού του αγώνα µέσων και θελήσεων 
εξαρτάται απὀ την ικανότητα των αντι- 
πάλων να µεγιστοποιήσουν το εκατε- 
ρωώωθεν κόστος µε την επιστράτευση 
του καλύτερου συνδυασμού των σι- 
ντελεστών ισχύος που διαθέτουν. 
Ιδιαίτερα σε περιπτώσεις οπλικής ισο- 
δυναµίας (ή περίπου ισοδυναμίας), 
αναβαθμίζονται οἱ ποιοτικοί συντελε- 
στὲς της αναμέτρησης: ποιότητα της 
διπλωματίας, εθνικό φρόνημα, ποιότη- 
τα της πολιτικής ηγεσίας, ετοιμότητα 
της κοινωνίας γιαθυσίες, ποιότητα των 
συμμαχιών καιάλλων διεθνών διασυνδέ - 
σεων, αντοχή και διορατικότητα Των 
ηγετών στο διαχειρισμό κρίσεων, ποιό- 
τητα των μηχανισμών προπαγάνδας, 
κ.λπ. 

Ἔβδομο, εάν π Ελλάδα κρατήσει πα- 
θητική οτάση απἐναντι στις τουρκικὲς 
επιδιώξεις, η Τουρκία δυνατό να µην 
χρειασθεί ποτέ να διεξαγάγει πόλεμο 
μεγάλης κλίμακας, δεδομένου ὅτι 
προσθετικά το σωρευτικό αποτέλεσµα 
δυνατό να ικανοποιεί ἑνα ευρύ φάσμα 
επιδιώξεών της. Αντίστοιχα, γιατην Ελ- 
λάδα, η µῃ επιτυχής αντιμετώπιση των 
συστηµατικών τουρκικών ενδιάµεσων 
ενεργειών θα ισοδυναμεί μακροχρόνια 
με συνολική ήττα. 

Με βάση τα πιο πάνω, συνάγεται ὅτι 
στις σχέσεις Ελλάδας - Τουρκίας, η 
αντιμετώπιση της τουρκικής απειλής 
εἶναι θέµα άριστης επιλογής μεταξύ 
εναλλακτικών συνδυασμών των συντε- 
λεστών ισχύος που διαθέτειτο κράτος 
καιτοέθνος͵ ανάλογα µετιςκατάπερί- 
πτωση ενέργειεςτου αντιπάλοι!, καιτις 
εκάστοτε πολιτικο-στρατιωτικές συ- 
γκυρίες. Η άμυνα απέναντι στις τουρῃ- 
κικές επιδιώξεις δεν είναι, επαναλαμβά- 
νουµε, μηδενικό παιχνίδι της µορφής 
«χάνω ἡ κερδίζω», αλλά ἑνας αδυσώ- 
πητος µακροχρόνιος αγώνας αντίστα- 
σης, αντοχής, ποιοτικής αντιπαράθε - 
σης των εθνικών ικανοτήτων, και αδυ- 
σώπητης αναμέτρησης µέσων καιθελἠ- 
σεων των δύο κοινωνιών. 

Η παρούσα ανάλιση, ασφαλώς, δεν 
θα μπορούσε να δώσει ολοκληρωμένη 
απάντηση στα ἀπειρα ερωτήματα που 
τίθενται ὧς προς την αποτρεπτική 
στρατηγικήτης χώρας. Αυτό είναι αδί]- 
νατο να γίνει απὀ ἑνα αναλυτή, εάν λη- 
(θεί υπόιµη ότιτο φαινόμενο της απο- 
τροπής, ομσιαστικἀ, εμπερικλείει σχε- 








ἱ ΕΛΛΑΔΑ ΚΑΙ ΤΟΥΡΚΙΑ. 





δόν οτιδήποτε συνθέτει την εθνική 
ισχύ. Εξάλλου, όπως έχουµε ήδη επι- 
σημάνει, υπάρχουν ακόµη πολλά να γί- 
νουν, προτού αναλυθούν επαρκώς τα 
επιµέρους συνθετικά στοιχεία της ϱλ- 
ληνικής αποτρεπτικής στρατηγικής. Η 
συνεχής βελτίωση και ανανέωση της 
ανάλυσης των αποτρεπτικὠν προβληµά- 
των της χώρας καιη παραγωγή εξειδι- 
κευµένης γνώσης και αντίληψης εἶναι 
μεγάλης σημασίας για την ορθολογι- 
στική εκτίµηση και αξιολόγηση τωνσυ- 
ντελεστών που συνθέτουν το αμυντικό 
ΞΠολιτικό πλέγμα των εξωτερικών σχέ- 
σεων της χώρας. Είναι επίσης μεγάλης 
σημασίας για την επιλογή του άριστοι! 
συνδυασμού των συντελεστών ισχύος 
προς τον σκοπὀ διαμόρφωσης της 
Εθνικής αποτρεπτικής στρατηγικής. 


Στόχοι, και επιδιώξεις 
της ελληνικής 
αποτρεπτικής στρατηγικής 


Η θέση που υιοθετείται στην παροί]- 
σα ανάλυση, είναι ότι, στο άναρχο ὅδιε- 
θνὲς καιπεριφερειακό περιβάλλον, στα 
πλαίσια του οποίου λειτουργεί η ελλη- 
νική εξωτερική πολιτική, η Ελλάδα δεν 
ἔχει ἀλλη επιλογή παρά να αντισταθεί 
σε κάθε εξωτερική απειλήπου επιβου- 
λευεται ζωτικά εθνικἀ συμφέροντα. Η 
στάση αυτή δεν είναι µόνο θέµα φιλο- 
σοφικής προτίµησης, αλλά επίσης θέ- 
μα τεραστίας σημασίας στην σωρει|- 
τική διαµόρφωση της αποτρεπτικής 
και διαπραγµατευτικής φήμης της 
χώρας. Επίσης, σχετἰζεταιάµεσα µε το 
συναφές θέµα της διαμόρφωσης της 
γενικότερης διεθνούς εικόνας µιας 
χώρας, δηλαδή της διαμόρφωσης πα- 
ραγόντων όπως το κύρος, το γόητρο, η 
σοβαρότητα, η φερεγγυότητα και η 
αξιοπιστία του κράτους. Στην αποτρο- 
πή, όπως Θα έχει γίνει αντιληπτό απὀ 
την προηγηθείσα ανάλυση, ενέχειπολὺ 
µεγάλη σημασία, όχι µόνο το τι εἶναι 
ἑνα κράτος, αλλά επίσης το τι προσ- 
λαμβάνουσες παραστάσεις και αντιλἠ- 
εις διαμορφώνουν οιτρίτοι γι αυτό. Σ΄ 
αυτό το πλαίσιο, ως προς την αποτρο- 
πή, οτιδήποτε λέγεταιή πράττεται,͵ ακό- 
µη και η έκφραση του προσώπου καιο 
τόνος της φωνής του ηγέτη, όταν οµι- 
λείγιατα αμυντικά θέµατα καιτην εξω- 
τερική πολιτική, επενεργούν προσθε - 
τικά ἡ αφαιρετικά στον χάρτη της εθν|- 
κής αποτρεπτικής αξιοπιστίας, Σ᾽ αυτό 
ακριβώς το πλαίσιο, εκτιμούμε ως 
εξαιρετικά ανησυχητική την κατάσταση 
της αποτροπής στο Αιγαίο καιστην κύ- 


προ και ως ὄήσκολα ερμηνευόμενες 
διάφορες απόψεις που ἠδη άρχισαν να 
ὁιαφαίνονται στον ορίζοντα του ελλα- 
δικού καικυπριακού πολιτικού βίοιι, και 
των οποίων η υιοθέτηση οδηγεί σε πο- 
λιτική εξευμενισμού / κατευνασμού 
της Τουρκίας αντί σε αποτροπή της”, 
Είναι αμφίβολο κατά πόσο, στην Ελλά- 
δα, υπήρξε ποτέ επεξεργασμένη απο- 
τρεπτική στρατηγική, η οποία να ολο- 
κληρώνει και να εναρμονίζει στην δια- 
δικασία λήιμεως αποφάσεων τα οπλικά 
συστήµατα, την διπλωματία, τις δηλώ- 
σεις των ηγετών, την προπαγάνδα, και 
τους υπόλοιπους παράγοντες ισχύος 
του έθνους. Αιωτή η πραγματικότητα 
είναι ευδιάκριτη, εἄν κανείς παρατηρή- 
σει, για παράδειγµα, τις παλινδροµή- 
σεις της ελληνικής εξωτερικής πολιτι- 
κής, την έλλειψη εθνικής συναίνεσης 
στις µεγάλες εξωτερικές επιλογές, και 
την συμπεριφορά της πολιτικής ηγε- 
σίας. 

Ο παράγοντας ποιότητα της πολιτι- 
κής και στρατιωτικής ηγεσίας είναι κρἰ- 
σιµης σηµασίας στην προσπάθεια οι- 
κοδόµησης αποτρεπτικής στρατηγι- 
κής. Θεωρείται ως δεδομένο ότι ἑνο- 
πλες δυνάμεις που δεν κατευθύνονται 
απὀ έξυπνες και επεξεργασµένες πο- 
λιτικὲς επιλογές, εἶναι πιθανότατα 
ανεπαρκείς στον αποτρεπτικότους ρό- 
λο᾽. ἱστορικά, εξ άλλου, αποδείχθηκε 
ότιῃ εθνική ασφάλεια οὖτε κατ᾿ ελάχι- 
στο ὅεν δύναται να εναποτεθεί στην 
καλή θέληση ενός αντιπάλου µε σαφώς 
απειλητικές διαθέσεις  ἡναεκμαιευθεί 
με κινήσεις εξευμενισμού. Στις περι- 
πτώσεις ανταγωνιστικών διακρατικών 
σχέσεων, ειρήνη σηµαίνει ισορροπία 
και σταθερότητα σηµαίνει η µε στρατι- 
ωτικά και πολιτικά µέσα αποθάρρυνση 
του απειλούντος να υλοποιήσει τις 
προθεσεις του. Εφησιχασμός µπρο- 
στά σε µια απειλή, δυνατό να οδηγήσει 
σε αστάθεια, επειδή Θα ὠθήσει τον 
απειλούντα σε ενέργειες που υΠποτι- 
μούν τα περιθώρια παθητικής αντίστα- 
σης του αμυνόμενου, Ὅπως χαρακτη- 
ριστικἀ έγραψε ο ΠοῦςΓ! «ΙαΓνίς, ανα- 
φερόμενος στην λειτουργικότητα Των 
«καθεστώτων ασφαλείας», µικρά λάθη 
µπορεί να ἐχουν µεγάλες συνόπειες 
και µεγάλο κόστος, εάν η τήρηση ορι- 
σµένων όρων συμπεριφοράς εἶναι µο- 
νομερής". 

Είναι επίσης σκόπιμο να τονισθεί ότι 
στην αποτρεπτική στρατηγική µιας χώ- 
ρας υπάρχουν δύο όψεις του ἴδιου νο- 
µίσµατος: πρώτο, οιπολιτικὲς επιλογές 
και στόχοι, και δεύτερο, τα στρατιωτικά 
µέσα. Η ανάπτυξη δυνάμεων, οι στρα- 


τιωτικὲς ασκήσεις, η αγορά µοντέρνων 
όπλων, κλπ. δεν εἶναι δυνατό να τύχουν 
άριστου συνδυασμού µε τους υπόλοι- 
πους παράγοντες εθνικής ισχύος, εάν 
δεν συνοδευθούν µε υποστηρικτικές 
πολιτικές και διπλωματικές επιλογές. 
Με άλλα λόγια, θα πρέπει να υπάρχει 
αρμονία μεταξύ πολιτικών / διπλωματι- 
κὠν επιλογών και στρατιωτικών επιλο- 
γὠν. Για τον λόγο αυτό, οι θέσεις που 
θα υποστηριχθούν στις γραμμές ποι! 
ακολουθούν, και ορισμένες θέσεις που 
ἠδη αναφέραμε, ὄεν έχουν κανένα 
νόημα, εάν δὲν τυγχάνουν υποστήρι- 
ξης απὀ πολιτικές επιλογές που ανα- 
γνωρίζουν την ύπαρξη απειλής, στρα- 
τεύουν όλους τους παράγοντες 
ισχύος της χώρας στην αντιμετώπισή 
τους και προωθούν συντελεστικές οι- 
κονομικές και κοινωνικές επιλογές. 

Θα μπορούσαμενααναφερθούµεσε 
τρεις πιθανές, κλασικού χαρακτήρα, 
αποστολές των ενόπλων δυνάμεων 
της χώρας. Πρώτο, δεδοµένης της 
ύπαρξης απειλής, το στρατιωτικό δόγ- 
µατης Ελλάδος αποσκοπείστην κάµιµη 
της θόλησης του αντιπάλου µε το να 
προβάλει κόστος που θα αναιρεί τα 
αναμενόμενο ὀφελος µιας μεγάλης 
κλίμακας επίθεσης. Δεύτερο, οι ένο- 
πλες δυνάμεις, να είναι εις θέση να 
προβούν σε αποτελεσματικές ενἑρ- 
γειες καταστολής µικροτέρας εμβέ- 
λειας πράξεων, ούτως ώστε, αφ᾿ ενός 
μεν νακάµπτεταιη θέληση του αντιπά- 
λου νατις συνεχίσει και αφ’ ετέρου να 
τον αποθαρρύνουν απὀ τυχόν πρόθεση 
να τις κλιµακώσει, Τρίτο, να κάµψουν 
το ηθικό καιτην επιθετική βούληση του 
επιτιθέµενουι, µε την ανάπτυξη ικανο- 
τήτων Κλιμάκωσης µε αντεπιθετικἀ 
κτυπήματα υψηλού στρατιωτικού, οι- 
κονομικού, και πολιτικού κόστους 
εντὸς των συνόρων του αντιπάλου. 
Εάν, επιπλέον, υπάρχει απειλή κατά- 
ληψης εθνικού εδάφους (π.χ. ένα νησί 
του Αιγαίου), τα αντεπιθετικά σενάρια, 
ίσως, θα πρέπει να προνοούν προσωρι- 
νή κατάληψη εχθρικού εδάφους, για 
σκοπούς διαπραγµάτεµσης µετά τον 
τερματισμό των συγκρούσεων. 

Στα πλαίσια των πιο πάνω κλασικής 
µορφής αποστολών, Π δοµή, διάταξη, 
καιγεωγραφική ανάπτυξη των ενόπλων 
δυνάμεων θα πρέπει να αποβλέπει 
στην μεγιστοποίηση του κόστους του 
αντιπάλου. Το ότι ο αντίπαλος θα σχε- 
διάσει να προβεί σε αντίποινα δεν πρέ - 
πειναπροκαλείδεοςήἠή φόβο στον αμυ- 
νόμµενο, γιατρεις κυρίως λόγους, Πρώ- 
το, διότι η διαµόρφωση κάθε αποτρε- 
πτικής στρατηγικής εμπερικλείει την 
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πιθανότητα αντιποίνων. Δεύτερο, διότι, 
ούτως ή άλλως, ο απειλών αναπτύσσει 
προωθηµένη επιθετική διάταξη Των 
ενόπλων του δυνάμεων. Τρίτο, διότι η 
Ελλάδα, ως αμυνόμενη χώρα, ἐχει 
συμφέρον να προβάλει την εικόνα µε- 
γάλων, οδυνηρών, και καταστροφικών 
συγκρούσεων, όταν και εάν η σύρραξη 
εξελιχθεί σε γενικευµένο πόλεμο. 
Ὅσο περισσότερο πειστική εἶναι µια 
τέτοια εικόνα μεγάλων καταστρο- 
φών,τόσο περισσότερο αποτρέπεται 
ο επιτιθέµενος από την εκτέλεση 
της απειλής του. Επίσης, ὁσοπερισσό- 
τεροπειστική είναιῃ εικόνα αυτή, τόσο 
περισσότερο θααποτρέπεται ο αντίπα- 
λος απὀ την εκτέλεση ενδιάµεσων 
απειλών, ὁπως οιπαραβιάσειςτου εναξ- 
ριου χώρου της Ελλάδας και η επέκτα- 
ση της εισβολής στην Κύπρο. Η εκτέ- 
λεση ενδιάµεσων ενεργειών, όπως οι 
παραβιάσεις στο Αιγαίο, λαμβάνουν 
χώραν, διότι ακριβώς η Τουρκία πεί- 
σθηκε πως δεν υφίσταται ελληνική βου- 
ληση δραστικής καταστολής ἡ κλιμά- 
κωσης. Σχετικά, τηρώντας πάντοτε τις 
αναλογίες, αλλά συγκρατώντας τα απο- 
τρεπτικἀ αποτελέσµατα, θα µποροι]- 
σαμε να αναφέρουμε ως παράδειγµα 
την εξέλιξη των διακρατικών σχέσεων 
στην Ευρώπη κατά την διάρκεια της 
μεταπολεμικής περιόδου, Συναφώς, 
θα μπορούσε να επισημανθεί ὁτι για 
πολλές δεκαρτίες δεν υπήρξε η παρα- 
µικρή πολεμική σύγκρουση στην κε- 
ντρική Ευρώπη μεταξύ των κρατών των 
δύο συνασπισμών, επειδή ακριβώς ετί- 
ϐετο ως πιθανό ενδεχόμενο η κλιµά- 
κωση σε µια καταστροφική σύρραξη. Οἱ 
καταστροφές λόγω µιας πιθανής μεγᾶ- 
λης σύρραξης θα εἶναι οὕτως ἡ άλλως 
αναπόφεικτες. Επομένως, Ππροπολε- 
µικἀ, απὀ κάθε άποψη, συμφέρει τον 
αμυνόμενο να προβάλλονται, ἡ ακόµη 
και να υπερβάλλονται, οι καταστροφι- 
κές της συνέπειες. Η αξιόπιστη προ- 
βολή των πιθανών μεγάλων καταστρο- 
φών, επαναλαμµβάνουµε, αποδυναμώ- 
ψει την Βέληση του επιτιθέµενου να 
εκτελέσει τις απειλὲς του. Επομένως, 
προάγειτην σταθερότητα και ευνοείτο 
κράτος που υπερασπίζεται το σίαῖις 
αυο. 
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Γκ αωῦ «θει- 


Στο ίἱδιοπλαίσιο, συμφέρειτον αμυνό- 
µενο να πεισθεἰ ο αντίπαλος ότι τα 
αντεπιθετικά του κτυπήματα θα εἶναι 
φοβερά για την σταθερότητα του 
τουρκικού καθεστώτος την κοινωνική 
και οικονομική του ανάπτυξη, και την 
µετά τον πόλεμο μαχητική ικανότητα 
των ενόπλων του δυνάμεων. Συναφώς, 
επισημαίνεται ὅτι αποδυνάµωση του 
στρατεύματος δυνατό να δηµιουργή- 
σει οδυνηρές συνέπειες στην εσωτε- 
ρική σταθερότητα ορισμένων επαρχιών 
και να ενθαρρύνεισε επιθετικές ενερ- 
γειες γειτονικές χώρες στο ανατολικό 
της µέτωπο. Η ετοιμότητα της Τους- 
κίας να εκτελέσει µικρές ἡ µεγάλες 
απειλές εἶναι συνάρτηση της ικανότη- 
τας των ελληνικών ενόπλων δυνάμεων 
να αποκρούσουν τυχόν επιθέσεις και 
στην συνέχεια να αντεπιτεθούν µε τι- 
µωρητικά αντίποινα. Γενικά, η θεωρητι- 
κή θέση εἶναι ότιη αντεπιθετική απο- 
τρεπτική απειλήθα εἰναιτόσοπερισ- 
σότερο αξιόπιστη όσο μεγαλύτερο 
θα εἶναι το πιθανό κόστος των δυνη- 
τικών κτυπηµάτων και όσο περισσό- 
τερο θα απειλούνται στόχοι υψηλής 
αξίας για την τουρκική πολιτική και 
στρατιωτική ηγεσία. Όπως ἠδη υπο- 
στηρίξαµε, αντικειµενικοί στόχοι Θα 
μπορούσαν να εἶναι όχι µόνο οιτουρκι- 
κές ένοπλες δυνάμεις, αλλά επίσης 
στόχοι σε ευαίσθητες περιοχές της 
ανατολικής Τουρκίας. Γενικά, θα πρέ- 
πει να πεισθεί η Τουρκία ότι σε περὶ- 
πτωση σύρραξης μεγάλης κλίµακας θα 
στοχευθούν «αγαθά» που θα θέσουν 
σε κίνδυνο την πολιτική σταθερότητα, 
την κοινωνική συνοχή, την μαχητική 
ικανότητα των ενόπλων δυνάμεων, το 
ενιαίο της τουρκικής επικράτειας και 
ποι θα επιχειρήσουν να εξαρθρώσουν 
την οικονοµικο-πολιτικὴ υποδομή 
στην οποία στηρίζεται η τουρκική 
στρατιωτική ηγεσία. Ένας άλλος στὀ- 
χος, εμφανώς υψηλής αξίας για την 
Τουρκία, θα εἶναιη αποκοπήτου ευρώ- 
παϊκού εδάφουςστης χώρας αυτής απὀ 
την Μικρά Ασία. 

Είναι φανερό ότι υπάρχουν εγγενείς 
περιορισμοί απὀκτησης ικανοτήτων 
που θα εξασφάἀλιζαν υψηλά ποσοστὰ 
επιτυχίας στις πιο πάνω αποστολἑς. 


Όμως, πρώτο, θα μπορούσαν ούτως ἡ 
άλλως να επιδιωχθούν τα υψηλότερα 
υπό τις συνθήκες αποτελέσµατα και 
δεύτερο, θα μπορούσε, µε την κατάλ- 
ληλη προπαγάνδα και δηλώσεις, να δη- 
μιουργηθούν αμϕιβολίες και φόβοι 
στον αντίπαλο για τις πιθανές επιπτώ- 
σεις των αντεπιθετικών ενεργειών της 
Ελλάδας. 

Αντεπιθετικές ικανότητες των ελλη- 
νικών ενόπλων δυνάμεων αντισταθµ[- 
ζουν, εν μέρει τουλάχιστον, την επιθε - 
τική διάταξη του τουρκικού στρατού, 
και αποτελούν ισχυρό πολιτικὀ και 
στρατιωτικό αποτρεπτικὀ. Η Τουρκία 
θα ξέρει ότι η κλιμάκωση θα µεταφερ- 
θεί στο ἑδαφός της και οι τρίτοι ενδια- 
φερόμενοιθαπεισθούν γιατην αποφα- 
σιστικότητα της Ελλάδας να αμυνθεί 
αποτελεσματικά. 


ΣΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ: Υποκειμενικά και 
αντικειμενικά κριτήρια στην ανάλυση 
της εξωτερικής απειλής και οἱ επι- 
λογές της Ελλάδας; «προσαρμογή» ή 
αποτροπή; 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ί. Το κείµενο που ακολουθεί περιέχει 
µερικάἀ συμπεράσματα που αναλύονται 
εκτενέστερα απὀ τον υποφαινόμενο στο 
κείµενο Αποτρεπτική Στρατηγική και Ελλη- 
νική Εξωτερική Πολιτική, Β µέρος του βι- 
βλίου ΠΠ. ΗΦΑΙΣΤΩΣ ᾱ Α. ΠΛΑΤΙΑΣ, ΕΛΛΗ- 
ΜΙΚΗ ΑΠΟΤΡΕΠΤΙΜΗ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΗ/(ΠαπΠα- 
ζήσης, Ἀθήνα, 1813]. 

2 Για ανάλυσητης τουρκικής απειλής, βλ. 
όπ. 

3. Αναφερόμαστε στο Κυπριακό και στο 
Αιγαίο. Όπως ἠδῃ αναφέρθηκε, ως προς το 
Κωπριακό, πολλές απόψεις συγκλίνουν 
προς την κατεύθυνση εµβαλωμµατικής λύ- 
σης, ποι θα βάζει µεν το πρόβλημα «κάτω 
απὀ το χαλί», αλλά ταυτόχρονα θᾳ αναβαθ- 
µίζει και αυξάνει τα ερείσματα της Τουρ- 
κίας͵, στο τρίγωνο Ελλάδα - Τουρκία - Κυ- 
προς. Ώς προς το Αιγαίο, ενώ η ελληνική 
πολιτικἠ ηγεσία συνεχίζει να αντιστέκεται. 
υποστηρίζοντας ότιηἠ µόνη διαφορά µε την 
Τουρκία είναι η οριοθέτηση της υφαλοκρη- 
πίδας στο διεθνὲς δικαστήριο της Χάγης. 
ορισμένες ααμπεριφορές και κινήσεις (βλ. 
π.χ. συναντήσεις του Νταβός το 1988 καιτο 
1992. και του Παρισιού το 1991], οδηγούν 
προς άλλη κατεύθυνση, υπονοώντας αδυ- 
ναµία, ολιγωρία, σύγχυση ως προς την ακο- 
λουθητέα στρατηγική, και τάση κατευνα- 
αμού της Τουμρκίας. 

4. Βλ. Οοἱίπ ἄΒΑΥ, θἱΓα/εσίο 5ἱβΡΗΗγ 
ροζοπξδίαεισδα ΩΑΕΟΑΙ 05. νο. 108,Ππο 4, 
ΕαίΙ 1980, σελ. 196. 

5 Η..ΕΗΝΙ5, δεσουΓν Γβαίππες, ΙΠῖεΕΓΠΒ- 
ἠοπαἱ ΟΓααπιζΒΙίοΠ, Ῥρτίπα 19802, σελ. 358. 








ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΡΩΣΙΑΣ - ΚΟΙΝΟΠΟΛΙΤΕΙΑΣ 





Ερευνητικά προγράµµατα 
για τον ελληνισμό της πρώην ΕΣΣΔ 


Ένα απὀ τα βασικά συμπεράσματα 
του διεθνούς συνεδρίου που έγινε 
πριν απὀ λίγους µήνες στο Πανεπιστή- 
µιο Αθηνών µε τίτλο «Η διασπορά των 
Ελλήνων στη Ρωσία» ἦταν η ανάγκη 
χρηµατοδότησης ερευνών για τον ελ- 
ληνισμό της πρώην ΕΣΣΔ. Έναν ελλη- 
γισμό για τον οποίο πολυ λίγα γνωρί- 
ζουν οινεοξλληνες και ο οποίος ήρθε 
στο φως της δημοσιότητας μόλις πριν 
απὀ 4 χρόνια, µε την άφιξη των χιλιάδων 
Ποντίων προσφύγων απὀ την πρώην 
ΕΣΣΔ. 

Είναι αλήθεια ότι έγιναν απὀ τότε 
αρκετές φιλότιµες προσπάθειες να γἰ- 
νουν γνωστάηιστορικἠπορεία,το δρά- 
μα, οι ανάγκες και οι προσδοκίες του 
Ποντιακού Ελληνισμού, άλλες φορές 
με επιτυχία και ἀλλες όχι ὡστόσο το 
κενό παραμένει µεγάλο. 

Ἕνα µεγάλο µέρος του κενού ἠλθε 
να καλύψειη Γενική Γραμματεία Από- 
ὅημου Ελληνισμού µετις έρευνεσπου 
χρηματοδότησε για τον Ποντιακό Ελ- 
ληνισμό. Και εἶναι μάλλον ασύνηθες 
φαινόμενο για δηµόσια υπηρεσία να 
προγραμµµατίζειτης δράση της µε βάση 
επιστημονικά τεκμηριωμένα στοιχεία 
και θεμελιωμένη επιχειρηµατολογία 
και όχι µε βάση τον εμπειρισµό, αυθαί- 
ρετες εντυπώσεις και επιπόλαιες πλη- 
ροφορίες, Κυρίως όταν αυτή η δημόσια 
υπηρεσία εἶναι αρμόδια να χαράζειπο- 
λιτική, να εισηγείται µέτρα και προ- 
γράμματα που θα επηρρεάσουν µια 
σηµαντική µερίδατοι! κοινωνικού σιινό- 
λου και μερικές φορές το σύνολο του 
ελληνισμού. 

Οι έρευνες αυτές παρουσιάσθηκαν 
σε πρόσφατη συνέντευξη τύπου απὀ 
τον Γενικό Γραμματέα Απόδημου Ελ- 
ληνισμού κ. Ανδρέα Φ. Ζαΐμη καιτους 
επιστημονικούς υπευθύνους καθηγη- 
τὲς που εἶναι επικεφαλής των ερευνη- 
τικὠών ομάδων των Πανεπιστημίων που 
ανέλαβαν την υλοποίηση των ερευνών 
αμτών. Δύο απὀ τις ἑρεινεο αυτές 
αναφέρονταιστον Ποντιακό Ελληνισμό 
της πρώην ΕΣΣΔ και οι ἄλλες δύο στον 











Ποντιακό Ελληνισμό που «επιστρέ- 
φει»., 

Αναλυτικότερα πρὀκειται για τις 
παρακάτω 4 έρευνες: 


1.ΜΕΛΕΤΗΤΗΣΓΕΩΓΡΑΦΙΚΗΣΚΑΤΑΓΩ- 
ΓΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΚΗΣ ΠΟΡΕΙΑΣ 
ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ ΠΟΝΤΙΩΝ ΤΗΣ ΕΣΣΔ / 
ΕΡΕΥΝΑ ΤΗΣ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΤΟΥΣ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑΣ ΤΩΝΙΣΤΟΡΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΩΝ ΤΟΥΣ ΣΤΟΙΚΕΙ- 
ΩΝ: 

Η έρευνα αυτή υλοποιείται στο Αρι- 
στοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλον[- 
κης απὀ τον τοµέα νεώτερης και σὐγ- 
χρονης ιστορίας µε επιστημονικούς 
υπεύθυνους τους καθηγητές κ. |. Χα- 
σιώτη και την κ. Α. Ξανθοπούλου Κυ- 
ριακού. 








της Εύας Παπαδάτου 


Ιο/0. Ὁ Χαράλαμπος 
Αλχαζίδης, γόνος εἰὐ- 
πορῃής οἰκυγένειας 
στον Πόντο. 





Αφορά στην συλλογή πρωτογενούς 
και δευτερογενούς υλικού για την 
ιστορία και την ιδεολογική ταυτότητα 
των Ελλήνων της πρώην ΕΣΣΔ, ιδιαίτε- 
ρατης νότιας Ρωσίας καιτης Κριμαίας, 
της Γεωργίας καιτης Αρμενίας καιτης 
κεντρικής Ασίας. 

Η έρευνα,που ολοκληρώνεται αρχές 
του 93, στράφηκε στις εξής κατει]- 
θύνσεις: 

α) στη σιλλογή της σχετικής βιβλιο- 
γραφίας, 

Β) στη συλλογή ελληνικού και ξένου 
αρχειακού υλικού. 

Υ) στη φωτογράφηση μνημείων και 
στη συλλογή παλαιών φωτογραφιών. 

ὅ) στη συλλογή ιστορικών πληροφο- 
ριών και δεδοµένων µε προφορικές 
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συνεντεύξεις και συμπλήρωση ερωτη- 
ματολογίων. 

Οι ερευνητικές οµάδες επισκέφθη- 
καν καιπήραν εκατόπερίπου συνεντεί- 
ξεις στις εξής περιοχές: Σοχούμµ, Γε- 
λεντζίκ, Σταυρούπολη και Εσεντουκἰ, 
καισε χωριάτης Αυτόνομης Δημοκρα- 
τίας της Ατζαρίας και της περιοχής 
Τσάλκας. 

Μετις συνεντεύξεις καταγράφηκαν: 

α) οι σωζόμενες προφορικές µαρτυ- 
ρίες για τη γεωγραφική προέλευση και 
τις συνθήκες εγκατάστασης, αλλά και 
για την ιστορική έκτοτε διαδροµή των 
Ελλήνων Ποντίων της νότιας Ρωσίας, 
του Β. Καυκάσου, της Αμπκαζίας, της 
Γεωργίας και της Αρμενίας. 

β) οι προσπάθειές τους να διατηρή- 
σουν την ελληνικότητά τους, 

γ)οιαπόψεις τους γιατις τρέχουσες 
εξελίξεις στην πρώην ΕΣΣΔ, ιδιαίτερα 
στη Γεωργία καιγιατον αντἰκτυπότους 
στο ελληνικό στοιχείο. 

Στο υλικό αυτό που βρίσκεται ήδη 
υπό επεξεργασία θα στηριχθεί µια 
εκτενής εξιστόρηση Των μεταναστεύ- 
σεων, μετεγκαταστάσεων και εκτοπι- 
σµών του ελληνικού στοιχείου της 
πρώην ΕΣΣΔ, αλλά καιτων ὁραστηριοτή- 
των και των κοινωνικών του εκείνων 
εκδηλώσεων, µέσα απότις οποίες δια- 
πιστώνεται και σκιαγραφείταιη Ιιδεολο- 
γική του σχέση τόσο µε το σοβιετικό 
περίγυρο όσο και µε τον Ελληνικό κό- 
σµο. Συνεπώς, η σηµασία της εργασίας 
--τόσο απὀ επιστημονική, όσο και απὀ 
Εθνική ἀποιµη--- εἶναι καταφανής. 


2. ΦΑΚΕΛΛΟΣ - ΜΕΛΕΤΗ ΓΙΑ ΤΟΝ 
ΑΠΟΔΗΜΟ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟ ΤΗΣ ΤΕΩΣ 
ΣΟΒ. ΕΝΩΣΗΣ 

Υλοποιείται απὀ το Πανεπιστήµιο ΑΙ- 
γαίΐου µε επιστημονικό υπεύθυνο τον 
καθηγητή κ. Σ. Κάτσικα. 

Στόχος του προγράµµατος εἶναι να 
καταγράψει ποσοτικά και να μελετήσει 
ποιοτικά, σε επίπεδο Κοινότητας, την 
επικρατούσα κατάσταση των Ελλήνων 
στην Ε.Σ.Σ.Δ., απὀ άποψη εκπαιδευτι- 
κή, πολιτιστική, γλωσσική, Οοικογενεια- 
κἠ, οικονομική, οργανωτική, σχέσεων 
με άλλες εθνότητες στην Ε.Σ.Σ.Δ., σχέ- 
σεων µε την Ελλάδα και µεταναστευτι- 
κὠν τάσεων τόσο στο εσωτερικό της 
ΕΣΣΔ. όσο καιπρος την Ελλάδα µε 
τελικό σκοπὀ την διαµόρφωση προτά- 
σεων προς την Ελληνική Πολιτεία, που 
θα μπορούσαν να βοηθήσουν τους Από- 
ὅημους στην Ε.Σ.Σ.Δ. στην αποτελε- 
σµατική διατήρηση της εθνικής τους 
ταυτότητας, στη βελτίωση, κατά το ὃυ- 
νατόν, των συνθηκών ζωής τους στη 
χώρα υποδοχής, στη βελτίωση των 


36 


υπηρεσιών της Ελληνικής Πολιτείας 
προς αυτούς που επιλέγουν την επι- 
στροφή στην πατρίδα, καιστην υποστή- 
ριξη των αιτημάτων τους στη χώρα 
υποδοχής, 

Η μεθοδολογία διεξαγωγής του 
ερευνητικού έργου περιλαμβάνειπρω- 
τογενή επιτόπια έρευνα, έρευνα στα 
αρχεία του Ελληνικού Υπουργείου 
Εξωτερικών, έρευνα στα αρχεία διε- 
θνών οργανισμών (0.Η.Ε., ΙΝΕΡΟΟ), 
αναδρομή σε ελληνικά και σοβιετικά 
σχετικά δημοσιεύματα και βιβλία, και 
στα συμπεράσματα του Α΄ Συνεδρίου 
των Ελλήνωντης Ε.Σ.Σ.Δ.Λόγωτης φυ- 
σης του συγκεκριμένου έργου και των 
διαιτεροτήτων που παρουσιάζειη χώρα 
υποδοχής, το κύριο βάρος της ερευ- 
νητικής προσπάθειας ὀόθηκε στην 
πρωτογενή επιτόπια έρευνα. Η έρευνα 
αυτή διεξάγεται µε συνεντεύξεις πάνω 
σε δομημένα ερωτηματολόγια που 
απευθήνονταιπρος ὀλεστις Ελληνικες 
Κοινότητες της πρώην Ε.Σ.Σ.Δ. Για τη 
διεξαγωγή της επιτόπιας έρευνας, ὄη- 
µιουργήθηκε τοπικό δίκτυο µε τη σύν- 
δεση της ερευνητικής ομάδας καιτης 
Πανσοβιετικής Ένωσης Ελλήνων. Η 
δηµιουργία αυτή του ερευνητικού ὅὄι- 
κτύου δεν είναι σηµαντική µόνο γιατί 
εξυπηρετεί µε τον καλύτερο τρόπο 
τους σκοπούς του προγράµµατος, αλ- 
λἀ και γιατί οἱ ἴδιοι οι Ἕλληνες της 
πρώην Ε.Σ.Σ.Δ., µέσω των οργανώσεών 
τους, έχουν τη δυνατότητανα συμμετά- 
σχουν ενεργά και να παρέμβουν στη 
διαµόρφωση κάποιων ενεργειών της 
Ελληνικής Πολιτείας που τους αφο- 
ρούν ἀμεσα. 

Τη στιγµή αυτή γίνεται ἠδη η συγκέ- 
ντρωση ερωτημµατολογίων στις ακὀ- 
λουθες περιοχές όπου υπάρχουν ϱλ- 
ληνικές κοινότητες: 


Αμπχάζια 
Ατζαρία 
«Γεωργία 
Αρμενία 
Αζερμπαϊτζάν 
καζαχστάν 
Ουζμπεκιστάν 
. Κιργιζία 

. Σιβηρία 

10. Ουκρανία 

11. Κριμαία 

12. Β. Καύκασος 

13. Ν. Ρωσία (περιοχή Κρασνοντάρ) 

14. Μόσχα. 

Τα πρώτα συμπεράσματα απὀ την 
επεξεργασία των πρωτογενών στοιχειἰ- 
ὧν αναμένεται να είναι διαθέσιµα το 
φθινόπωρο, ενώτο ερευνη τικό έργοθα 
έχει πορατωθεί αρχές του ᾳ3, 


σοὁοσσ ο ο ΠΛ - 





3. ΕΠΙΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΠΟΝΤΙΩΝ 
ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ 

Το πρόγραµµα αυτό υλοποιείται απὀ 
το Πανεπιστήµιο Αθηνών µε επιστηµο- 
νικό υπεύθυνο τον καθηγητή κ.Λ.Γε- 
ώργα. Έχει σκοπό να διερευνήσει την 
ιυχολογική προσαρμογή που ακολου- 
θούν οι ομογενείς Πόντιοι κατά την 
εγκατάστασή τους στην Ελλάδα. 

Οι συνθήκες µετακίνησής τους απὀ 
τις χώρες στις οποίες ζούσαν δεν 
ήσαν, ως γνωστόν, ομαλές, η ὃε ιστορι- 
κἡ συγκυρίαπου φέρνειτην Ελλάδασε 
ένα δύσκολο μεταβατικό κοινωνικό - 
οικονομικό στάδιο, τονίζουν την σηµα- 
σία που πρέπει να δοθεί στην ομαλή 
προσαρμογή των ατόμων αυτών στην 
ελληνική κοινωνία. Οιαλληλεπιδράσεις 
των εμπλεκομένων μερών, ἀλλωστε, 
στη διαδικασία αυτή είναι έμμεσες, 
σταθερές και επηρεάζουν την ειηµε- 
ρία όλων. Ἡ Ψυχολογική προσαρμογή 
των τελευταίων σε σχέση µε τη ὅια- 
μόρφωση της ελληνικής τους ταυτό- 
τητας συναρτάται άμεσα µε το μελλον 
των ιδίων αλλά καιτης αυριανής Ελλη- 
νικής κοινωνίας. Η προσαρμογή των 
ενηλίκων στον κοινωγικό χώρο, καιτων 
μαθητών στο σχολείο, συνιστούν βασι- 
κὲς διαστάσεις της Ψυχολογικής τους 
προσαρμογής. Οι διαστάσεις αυτες 
διερευνώνταιµε ερωτηματολόγια -σι- 
νεντεύξεις. Τα πρώτα αποτελέσµατα 
έδειξαν την αποφασιστικὀτητά τους να 
μείνουν καινα εργαστούν στην Ελλάδα, 
µε όλες τους τις δυνάμεις, νιώθοντας 
υπερήφανοι, όπως συχνά δηλώνουν, 
που εἶναι Ἑλληνες. 

Αν και δεν έχουν αναλυθεί ακόμα τα 
δεδοµένα,(η έρευνα άρχισε πριν απὀ 4 
µήνες], και µόνο το στοιχείο αυτό της 
αποφασιστικότητάς τους εἶναι αρκετό 
για να παρακινήσει το κράτος και την 
υπόλοιπη κοινωνία, να τους υποστηρί- 
ξει να αποφύγουν την περιθωριοποίη- 
ση, να διατηρήσουν την ελληνική τους 
ταυτότητα και να συνεισφέρουν στην 
επίτευξη των νέων υψηλών κοινωνικών 
απαιτήσεων που επιβάλλονται λόγω 
της θέσης της Ελλάδας στην Ε.9.µ.αλ- 
λά και διεθνώς, Η ἐρευναολοκληρώνε- 
ται τέλη του 95. 


4. ΕΡΕΥΝΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΚΑΙ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΕΝΤΑΞΗ ΤΩΝ ΠΟΝΤΙ- 
ΩΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΡΩΗΝ ΕΣΣΔ 
ὙΥλοποιείται απὀ το Κέντρο Κοινωνι- 
κής Μορφολογίας και Κοινωνικής Πο- 
λιτικής (ΚΕΚΜΟΚΟΓΠΙ) του Παντείου 
Γιανεπιστηµίου µε επιστημονικό υπεύ- 
θυνο την καθηγήτρια κ. Κ. Κασιμάτη. 
Οι στόχοι του προγράµµατος αυτού 











είναι: 

α)νακαταγραφούν καινα αναλυθούν 
τα δημογραφικά, οικονομικά και κοινω- 
νικά χαρακτηριστικά των Ποντίων µε- 
ταναστών απὀ την πρώην Σοβιετική 
Ἔνωση που εγκαταστάθηκαν στην Ελ- 
λάδα απὀ το 1985 έως το 1990, 

Β) να επισημµανθούν τα προβλήµατα 
που αντιμετωπίζουν γιατην οικονομική 
και κοινωνική τους ένταξη στον ελλα- 
δικό χώρο. 

γ)ναπροταθούν λύσεις γιατην καλύ- 
τερη ἑνταξή τοιις. 

Η έρευνα έγινε στην περιοχή της 
πρωτεύομµσας και σε ἑξι ακόµη περιο- 
χές στη Βόρειο Ελλάδα, σε 1850 περἱ- 
που νοικοκυριά, µε προσωπικές σινε- 
ντεύξεις βάσειενός ειδικά σχεδιασµέ- 
νου ερωτηµατολογ/ου. 

Η µελέτη πρόκειται να ολοκληρωθεί 
τον Αύγουστο του 92, τα δε πρὠτα 
αποτελέσµατα δείχνουν ὁτι: 

--Οιμισοίαπότους µετανάστεςαυ- 
τούς βρίσκονται στις παραγωγικες ηλι- 
κίες 20-25 καιεποµένως οι απαιτήσεις 
τους για απασχόληση εἶναι έντονες, 

---Τοεκπαιδευτικότους επίπεδο εἰ- 
ναι ανεβασμένο γιατίστην Τριτοβάθμια 
Εκπαίδευση κατατάσσεται το 2796 ενώ 
στην Δευτεροβάθμια και τη Μέση Τε- 
χνική - Επαγγελματική το 4706, Καλύ- 
πτουν όλες τις ειδικότητες ενώ µε µε- 
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ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΡΩΣΙΑΣ - ΚΟΙΝΟΠΟΛΙΤΕΙΑΣ. 


19/6. Ὁ Χ. Ἄλχαςί- 
δης, ἐθελοντής στό 
ρωσικό στρατό, ἅγω- 
ψζεται γιά τήν ἄπε- 
λευῤέρωση τῆς πατµ- 
ας του από τους 
Τούρκους, 
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ταπτυχιακούς τίτλους εἶναι σχετικά λὶ- 
γοι, µόνο 7 άτοµα µε ὀιδακτορικό ὅι- 
πλωμα. 

--ὋΟι απασχολήσεις τους καλύπτουν 
όλο το φάσμα των επαγγελμάτων αλλά 
υπάρχει ανεργία και ετεροαπασχόλη- 
ση. Οι οδηγοί, οιοικοδόµοικαιοινοσο- 
κόµες εἶναι επαγγελματικές κατηγο- 
ρίες µε συχνότητες υπολογίσιµες. 

-- Θα ήθελαν να αλλάξουν δουλείά, 
αν μπορούσαν, για λόγους κυρίως οι- 
κονομικούς και για καλύτερες σινθή- 
κες απασχόλησης. 

--Η οικονοµικήτους κατάσταση εἰ- 
ναιασθενής. Νοικοκυριάπου αριθμούν 
απὀ 4-6 µέλη έχουν εισοδήματα της 
τάξης των 950-100 χιλιάδων σε ποσοστό 
υιμηλό (4206), 

-- Μόνο 1006 έχουν ιδιόκτητο σπίτι 
και μένουν σε σπίτια 2-3 δωματίων. 

-- ο εξοπλισμός του σπιτιού εἶναι 
μέτριος και πάντως χειρότερος απὀ 
αυτό που εἶχαν στην πρώην Σοβιετική 
Ἔνωση. 

-- Ἡρθαν στην Ελλάδα, γιατί ήθελαν 
να ζήσουν στην πατρίδα, γιατί εἶχαν 
συγγενείς εδὠ. 

-- Προσδοκούσαν να βρουν στην 
Ελλάδα συνθήκες για µία καλύτερη 
ζωή, όμως ζουν µια άλλη διαφορετική 
πραγματικότητα καιτώρα αυτόπου ζη- 
τούν εἶναι να βρουν δουλειά και να 


αποκτήσουν ἑνα σπίτι. 

--Το κράτος θεωρούν ότιμπορείνα 
τους βοηθήσει, αλλά και πολλοί τελικά 
ὅεν περιμένουν τίποτα απὀ κανέναν. 

--- Σημαντικός αριθµός δηλώνει ὅτι 
βρήκε την ελληνική κοινωνία χειρότε- 
ρη απὀ ὅτι την φανταζόταν, γιατί δεν 
βρίσκουν εὖὐκολα δουλειά, γιατί έχουν 
οικονομικά προβλήµατα, γιατί δεν 
έχουν σπίτι. Ὁσοιπάλι πιν βρήκαν καλύ- 
τερη επικαλούνται την αφθονία τών 
αγαθών, την ελευθερίαπου απολαμβά- 
νουν και την καλύτερη ζωή που µπο- 
ρούν να ζήσουν αν εἶχαν χρήματα. 

--- Έχουν προβλήματα. Στον τοµέα 
της απασχόλησης γιατίδεν μπορούν εὖ- 
κολα να βρουν δουλειά ἡ γιατί οἱ αµοι- 
βές δεν εἰναιικανοποιητικές, Στην κοι- 
νωνική τους ζωή πρόβλημα εἶναι η 
γλὠσσα, όπως επίσης η γλὠσσα γίνεται 
εμπόδιο για την προσαρμογή των παι- 
διών σχολικής ηλικίας µε το ελληνικό 
εκπαιδευτικό σύστημα. 

- Δεν έχουν σε µεγάλο ποσοστό 
εμπειρία απὀ τους ποντιακούς συλλό- 
γους αλλά όσοι τους γνωρίζουν, θεω- 
ρούν ότι αυτό τους βοηθά κυρίως για 
την επικοινωνία µεταξύ τους, 

-- Όι ελληνικές υπηρεσίες στην 
πρώην Σοβιετική Ένωση και στην χώρα 
μας ἆλλοτε τους εξυπηρέτησαν και 
άλλοτε ὀχι, χωρίς να µπορεί να διαγρα- 
φεί µία τάση. 

--Τοελεύθεροχρόνοτουστονπερ- 
νάνε συνήθως µε συγγενείς - φίλους 
στο σπίτι. Συναναστρέφονται περισσό- 
τερο συμπατριώτες τους και μιλάνε 
ρωσικά - ποντιακά και πολύ λιγότερο 
ελληνικά, Η γλώσσα εἶναι ἑνα εμπόδιο 
για να επικοινωνήσουν µε τους Ἑλλη- 
νες εδώ. 

Ολοκληρώνοντας την παρουσίαση 
των 4 αυτών ερευνητικών προγραμµά- 
των για το Ποντιακό Ελληνισμό που 
χρηµατοδοτήθηκαν απὀ την Γ.Γ.Α.Ε., 
γίνεται κατανοητό ότι µε τη γνώση της 
ιστορικής πορείας του πληθυσμού αυ- 
τού, των αιτίων καιεπιπτώσεων του κί]- 
µατος επιστροφής, των αναγκών και 
των προσδοκιώντους, αντικατοπτρίζο- 
νται οι πραγματικές ανάγκες, εφαρµό- 
ζεται ἑνας ορθολογικός χειρισμός των 
προβλημάτων και γίνεται γνωστή η 
ιστορία και η προσφορά ενός σηµαντι- 
κού τμήματος του ελληνισμού. Η γνώ- 
ση αμτή θα βοηθήσει όχι µόνο την πο- 
λιτεία να εφαρμόσει την πολιτική της, 
αλλά καιτους νεοέλληνες να κατανοή- 
σουν ότιο Ποντιακός Ελληνισμός απο- 
τελεί αναπόσπαστο κομμάτι της κλη- 
ρονομιάς τους και συστατικό στοιχείο 
του μὲλλοντός τους, 
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Η επικαιρότητα της Ιστορίας 
των Ελλήνων της πρώην ἔ224 


Σήµερα διαμορφώνονται νέα κριτή- 
ρια ερμηνείας των ιστορικών φαινομέ- 
γων, απαλλαγμένα από τις παλιές πολι- 
τικὲς σκοπιμότητες. Τα πάντα μελετώ- 
νται ξανά. Η μοναδική προὐπόθεσηπου 
θα επιτρέψειστα έθνη καιστις ηγεσίες 
τους να αντιληφθούν τις ιστορικές νο- 
µοτέλειες και τις σκοπιμότητες που 
κρύβονται «πίσω απὀ την κουρτίνα» εἰ- 
ναιη καλή γνώση των ιστορικών γεγονό- 
τών. 

Μεψάλη συμβολή σε αωτή την ανα- 
γκαία γνώση έχει ο ποντιακός ελληνι- 
σµὀς, ὁηλαδή οι Ἑλληνεςτης Μαύρης 
Θάλασσας. Γιατί, όσο και αν δεν εἶναι 
ευρύτατα γνωστό, οι Ἑλληνεστης Μαύ- 
ρης Θάλασσας εἶναι ἑνα απὀ ταπιο αρ- 
χαία έθνηπου κατοικούν στις περιοχές 
γύρω απὀ αυτήν. Έχοντας ζήσει όλες 
τις σημαντικές περιόδους διαθέτουν 
µια χρήσιμη εμπειρία. 

Η συμβολή των Ελλήνων στη δια- 
µόρφωση της φυσιογνωμίας της πε- 
ριοχής είναι κάτι περισσότερο απὀ κα- 
θοριστική. Η έκταση της ελληνικής πα- 
ρουσίας και επιρροής φαίΐνεταιστις αρ- 
χαίες ελληνικές πόλεις που ανασκάπτο- 
νταισε όλη την περίµετροτης Μαύρης 
Θάλασσας καθώς και στο νότο του 
Ουζμπεκιστάν. 

ο Ρώσος διηγημµατογράφος Σεργκέϊ 
Γκολοβίν περιγράφει µε πολύ παρα- 
στατικὀ τρόπο την επιρροή αυωτή: 

«Οἱ φυλές των Σκύθων, Σλάβων και 
Γότθων, απόὀτις οποίες προήλθε οπλη- 
θυσμός της Ανατολικής Ευρώπης, 
οφείλουν µέγα µέρος του πολιισµού 
τους στις ελληνικές πόλεις της Μαύ- 
ης Θάλασσας. Από εδὠ, σύµφωνα µε 
τις ευσεβείς παραδόσεις, ο Ἅγιος Αν- 
ὄρεας ξεκίνησε την πορεία του προς 
τον τόπο που θα γινόταν το μελλοντικό 
Κίεβο. Από εδώ, µετά από µια σχεδόν 
χιλιετία, ο Άγιος Βλαδίμηρος, μέγας 
ηγεµών του Κιέβου, έφερε τις ὄιδαχες 
και τα έθιμα της χριστιανικής πίστης 
στο λαό του. Στην Κριμαία άνθιζε ήδη 
απὀ την εποχή της αρχαιότητας η λα- 
µπρή πόλη Θεοδοσία, την οποία οι 
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Αλανοί και οι Ταύριοι ονόμαζαν «πόλη 
των επτά θεών», Ακόμη και οι Τούρκοι 
ἐκπληκτοι συνάντησαν εδώ την α«δεύ- 
τερη Κωνσταντινούπολη», δηλαδή την 
ίδια λαμπρότητα ὅπως στην πρωτεύου- 
σάτους. Όταν οι Γενοβεζοι ανάπτυσ- 
σαν εμπορικές σχέσεις µε την Ασία, 
λέγεται ότιπ Θεοδοσία ήταν σηµαντικό- 
τερη ακόμη καιαπό την Κωνσταντινού- 
πολη. Αυτή η Θεοδοσία --ἧή Κάφφα-- 
ήταν σύμφωνα µε τις περιγραφές του 
Σιλτμπέργκερ «μια ισχυρή πόλη, µε κα- 
τοίκους εδι διαφορετικών θρησκειμᾶ- 
των». Όσο και αν µας είναι δύσκολο να 
το φανταστούμε, εδώ, για αιώνες ολό- 
κληρους άνθιζε ο δυτικός πολιτισμός, 
απὀ την ακτινοβολίατου οποίου φωτιζό- 
ταν µια τεράστια, γύρω απὀ την πόλη 
ἕκταση». 

Οι Ἑλληνες ήταν αυτοίποι µετέφε- 
ραν τον χριστιανικό λόγο στις περιοχές 
του Βορρά. Όπως είπε ο εκπρόσωπος 
του Πατριάρχη Αλέξιουτου Β΄ στο Συ- 
νέδριο των Ελλήνων στο Γελεντζίκ: 

«Από εσάς γνωρίσαμε την Ορθόδοξη 
θρησκεία και µας ένωσε µαζί σας απὀ 
το 9868 μ.Χ. Είστε οι δάσκαλοί µας και 
εμείς εχουμε τώρα ἑνα μεγάλο 
χρεος»... 

Η κὀρῃ του φημισμένου Ντοστο- 
γιέφσκι, η Αἴμέ γράφει: 

«Ὅλα εἶναι ποίηση στην Ὀυκρανία. 
Οι στολὲς των χωρικών, τα τραγούδια 
τους, οι χοροί τους, ιδιαίτερα το θεὲα- 
τρο... Ανέκαθεν η Ουκρανία εἶχε στε- 
νὲς σχέσεις µε τις ελληνικές αποικίες 
στις ὄχθεςτῃς Μαύρης Θάλασσας. Το 
ελληνικό αἷμα ρέει στις φλέβες των 
Ουκρανών, φαίνεται στα όμορφα ηλιο- 
καμένα πρόσωπα, στις χαριτωμένες κι- 
νήσεις τους. Δεν αποκλείεται το ου- 
κρανικό θέατρο να είναι µια μακρινή 
ηχώ εκείνου του αρχαίου ελληνικού 
θεάτρου, που τόσο αγαπήθηκε απὀ 
τους ελληνικούς λαούς». 

Λεν αποτελείτυχαίο καιασήµαντοτο 
γεγονός ότι οι Γεωργιανοί ονόμασαν 
τους Έλληνες Μπερζενισβίλι,͵που θα 
πει «Γιοίἱτων σοφών ανθρώπων». Τα 


του Βλάση Αγτζίδη 


χριστιανικά έθνη του Καυκάσου από 
την αρχαιότητα επικοινωνούσαν µετον 
δυτικό κόσμο δια μέσου των Ελλήνων. 

Αλλά καιτα έθνη που ζουν στην κε- 
ντρική Ασία ήρθαν απὀ πολύ νωρίς σε 
επαφή µε το ελληνικό πνεύμα. Στη νό- 
τια κεντρική Ασία επιζείακόµαο μύθος 
του Ἑλληνα Μεγαλέξανδροι, τα στρα- 
τεύµατατου οποίου είχαν φτάσειως τα 
µέρη αυτά, Στις ὀχθες του ποταμού 
Σιρνταριά - Ιαξάρτης - χτίστηκε απὀ 
τον Μέγα Αλέξανδρο η Αλεξάνδρεια η 
Εσχάτη. Στις περιοχές που βρίσκονται 
στα σύνορα της Τουρκμεγίας και του 
Αφγανιστάν, ιδρύθηκε το ελληνοβα- 
κτριανὀ κράτος. Η ελληνική επιρροή ΄ 
όμως συνεχίστηκε για αιώνες αργότε- 
ρα. Κατά τη διάρκεια των ανασκαφών 
που ἕκανε στην περιοχή ο Πόντιος αρ- 
χαιολόγος Βίκτωρ Σαρηγιαννίδης, ἠρ- 
θαν στο φως εκπληκτικἀ ευρήματαπου 
µόνο µε τα ευρήματα της ελληνικής 
Μακεδονίας μπορούν να συγκριθούν. 

Σήµερα η παράδοση του Μεγάλου 
Αλεξάνδρου συναντιέται πιο πολύ 


"στους Τατζίκους και στους Ουζμπέ- 


κους. Αλλά και στο Τουρκμενιστάν σι,- 
ναντούµε τουρκµένικους πληθυ- 
σμούς, οι οποίοι δηλώνουν «Ἕλληνες» 
απόγονοι του Μεγάλου Αλεξάνδρου. 

Δεν εἶναι τυχαίο ότι η αναβίωση της 
γνώσης των έργων του Έλληνα Μακε- 
δόνα φιλοσόφου, του Αριστοτέλη, 
ταυτίστηκε µε το έργο «Εισαγωγή στον 
Αριστοτέλη»του Ουζμπέκου διανοητή 
Φαρά Μπέη, ο οποίος έζησε τον 11ο 
αιώνα. Το έργο αυτό άνοιξε τους ὅρό- 
µουςτης σκέψεις στον µεγάλο Αβικκέ- 
να,τα έργατου οποίου συνέβαλαν στην 
ευρωπαϊκή αναγέννηση. 

Η παρουσία αυτή την Ελλήνων ὅεν 
σταμάτησε να υπάρχει ποτέ στο χώρο 
της Μαύρης Θάλασσας. Εδώ υπήρχε 
ένα εθνικό κέντροτου ελληνισμού,του 
οποίου κορυφαία πολιτική προσπάθεια 
αποτέλεσε η προσπάθεια δημιουργίας 
της «Ελληνικής Δημοκρατίας του Πό- 
ντου» στις αρχές του αιώνα µας. Η 
προσπάθεια αωτή ματαιώθηκε µε πρω- 

















 λ! Ἅ΄ 


δν ν 
.. 


Περιοχές ἑγκατάστασης τῶν ἑλληνικῶνμειονοτήτων στήν Οὐκρανία, Ν. Ρωσία, Γεωργία 


ναί Αρμενία 


τοφανείς σφαγές απὀ την πλευρά των 
τουρκικών κυβερνήσεων, οιοποίες πο- 
λύ πριν την εμφάνιση του κινήµατος 
αμτονομίας των Ελλήνων του Πόντου 
εἶχαν πάρει την απόφαση να εξοντώ- 
σουν τους πολυπληθείς χριστιανικούς 
πληθυσμούς της αυτοκρατορίας τους. 

Η σοβιετική βοήθεια προς το κεµα- 
λικό κίνηµα ἧταν ο καθοριστικός παρά- 
γοντας που επετρεψε στους Τούρ- 
κους να νικήσουν τα απελευθερωτικά 
κινήματα της Μικράς Ασίας και Ἀνατο- 
λίας. Εξουσιοδοτηµένοι εκπρόσωποι 
των µπολσεβίκων στην Τουρκία ήταν ο 
Φρούνζεκαιο Αράλωφ. Μέσα στα κα- 
θήκοντά τους ήταν η οργάνωση, απὀ 
κοινού µε τους Τούρκους αξιωμµατι- 
κούς, ενός λεπτομερούς σχεδίου επί- 
θεσης κατά των Ελλήνων, στην οποία 
αν ήταν ανάγκη θα συμμετείχαν και 
µπολσεβίκοι αξιωματικοί. 

Για την βοήθεια που δόθηκε οι σο- 
βιετικοί ιστορικοί γράφουν; 

«Πριν ακόμα υπογραφείτο σύμφωνο 
της Μόσχας, η σοβιετική κυβέρνηση 
είχε αρχίσει να βοηθά τον τουρκικό 
λαό, Αργότερα η βοήθεια αυτή αυξή- 
Θηκε και πλότυνε παρόλο που ῃ ίδια η 
Σοβιετική χώρα δοκίµαζε τεράστιες 
στερήσεις Η σοβιετική κυβέρνηση 
έδωσε στον τουρκικό λαό δωρεάν πάνω 
από 10 εκατομ. χρυσᾶ ρούβλια, σηµα- 
ντικὲς ποσότητες απὀ όπλα, πυρομαχι- 
κά κ.λπ. Η ανιδιοτελής σοβιετική ενί- 
σχυση βοήθησε την Τουρκία να συγκε- 
ντρώσει δυνάμεις, να οργανώσει Τακτι- 
κὀ στρατό καινα ανακόψειτην επίθεση 
των Αγγλων και Ελλήνων εισβολέων...» 

Γιατην αρχαία πόλη των Ελλήνων και 
την πρωτεύουσα της ορθοδοξίας, ο 
Τσιτσέριν δήλωνε: 


«Η Κωνσταντινούπολη είναι και πρέ- 
πει να παραμείνει τουρκική. Νοικοκύ- 
ρης σταστενά εἰναιο τουρκικός λαός». 

Ο Ε. Βογκεπαιι, στο έργο του “ΤΗΕ 
οοπιππωπἰςί ΙπιθγπαΠοπα! γράφει: 

«Οι Ρώσοι εφοδίασαν τον Κεμάλ µε 
πολεμικό υλικό στις αρχές του αιώνα 
καιδεν θατου ἧταν δυνατόν να κερδί- 
σει τον πόλεμο χωρίς την βοήθειά 
τους», 

Στις 24 Δεκεμβρίουτου 1991 ἐκλει- 
σε µια ολόκληρη ιστορική περίοδος 
που εἰχε ανοίξειστις 7 Νοεμβρίου του 
1917 µε την κατάληψη της εξουσίας 
απὀ τους µπολσεβίκους. Οισυνέπειες 
της κατάληψης αυτής ήταν καταλύυτι- 
κὲς γιατον ελληνισμό. Η σοβιετοτοιρ- 
κική φιλία βοήθησε τις κεµαλικές δυνά- 
μεις νανικήσουντα ελληνικά στρατεί]- 
µατα (ελληνικό στρατό και ποντιακό 
αντάρτικο) στη Μικρά Ασία. Οι αλλό- 
φερτοι Τούρκοι κυριάρχησαν ἐτσιστον 
ιστορικὀ χώρο της Ανατολικής Θρά- 
κης,της Μικρασίας καιτης Ανατολίας. 
Ολοκλήρωσαντις γενοκτονίες των Ελ- 
λήνων, στον Πόντο και στην Ιωνία και 
των Αρμενίων. Το ανθρώπινο τοπίοτης 
Ανατολής υπέστη µια τρομακτική πα- 
ραµόρφωση. Η τουρκική γραφειοκρα- 
τία επέβαλε µε τη σκληρή δικτατορία 
την εθνική οµογενοποίηση σ ένα γεω- 
γραφικό χώρο. 

Η τελευταία πράξη του δράµατος 
γράφτηκε στη Σµήρνη, την πρωτεύοι.- 
σα της Ιωνίας, τον Σεπτέμβριο του 
19225 κάτω απὀ τα απαθή βλέμματατων 
Δυτικών συμμάχων µας. Για την κατα- 
στροφή της Σμύρνης ο Αμερικανός 
Τζώρτζ χΧόρτον στοβιβλίοτου «Η κατά- 
ρα της Ασίας» γράφει: 

«Η καταστροφή της Σμύρνης εν πά- 


ση περιπτωσειέλαβε χώρα στα 1922 και 
καμμία πράξη που διαπράχτηκε απὀ τῃ 
τουρκική φυλή σε ὅλη τη διάρκειατης 
κηλιδωµένης από το αἱµα ιστορίας της 
ὅεν παρουσίασε κτηνωδέστερα καιπε- 
ρισσότερο ακόλαστα χαρακτηριστικά, 
ούτε ποικιλώτερες απὀ τις χειρότερες 
μορφές βασανιστηρίων που έχουν επι- 
βληθείεις βάρος αμάχων κα[αόπλων!». 

Οισυνέπειες που εἰχε γιατον ελλη- 
νισμό η επικράτηση των µπολσεβίκων, 
δεν περιορίστηκαν µόνο στην ήττα της 
Μικράς Ασίας. Καταστράφηκε η εµπο- 
ρική ελληνική παρουσίαστη Μαύρη Θά- 
λασσα και στη Ρωσία. Οι πολυμήχανοι 
Ἕλληνες αστοίπου κρατούσαν στα χέ- 
ρια τους το εισαγωγικό και εξαγωγικόὀ 
εμπόριο της Ρωσίας έπαψαν να υπάρ- 
χουν. 

Ο Ποντιακός Ελληνισμός όμως, πα- 
ρουσιάζοντας µια εκπληκτική συνέ- 
χεια, δεν επαψε να υπάρχει στο χώρο 
που κατέλαβε η Σοβιετική Ένωση. ο 
αγώνας για την διατήρηση των εθνικών 
χαρακτηριστικών καθορίζειτην παροιἰ- 
σίατων Ελλήνωντον µεσοπόλεμο.Με- 
τά απὀ µια ευτυχισμένη περίοδο, που 
άρχισε µε τη Νέα Οικονομική Πολιτική 
και τελείωσε µε την πλήρη κυριαρχία 
του σταλινισμού, οι Ἑλληνες Πόντιοι 
της Ε.Σ.Σ.Λ. αντιμετωπίστηκαν ὣως 
«εχθρός λαός». Δεκάδες χιλιάδες 
εκτελέστηκαν ἡ πέθαναν στη Σιβηρία 
µε την κατηγορία ότι προσπάθησαν να 
ιὀρυσουν ελληνική Δημοκρατία στη Νό- 
τια Ρωσία. Οισιμπαγείς ελληνικές κοι- 
νότητεςστης Μαύρης Θάλασσας διαλύ- 
θηκαν καιεκατοντάδες χιλιάδες Ἑλλη- 
νες μεταφέρθηκαν στα βάθη της 
Ασίας, κοντά στα ρωσο-κινέζικα σύνο- 
ρα. 

Με την διάλση της Σοβιετικής 
Ἕνωσης ο κύκλος έκλεισε αφήνοντας 
πίσω του εκκρεμότητες σε όλατα επ[- 
πεδα. Η πολιτική των µπολσεβίκων δη- 
µιούργησε το σημερινό οικονομικό 
πρόβλημα καιτο πολιτικὀ αδιέξοδο. Τα 
βαθύτερα αίτιατης οικονοµικής κρίσης 
οφείλονται στη διαµόρφωση µιας νέας 
συνείδησης των εργαζομένων, η οποία 
καθορίστηκε απὀ τις µπολσεβίκικες 
απόψεις γιατην οργάνωση της οικονο- 
µίας. Η αντιμετώπιση των εργαζομένων 
ως «βιδπσεςσ» σε έναν απρόσωπο µη- 
χανισµό, οδήγησε στη γενίκευση της 
αδιαφορίας και της δημοσιούπαλληλι- 
κής νοοτροπίας. Η μαύρη αγορά, Π δια- 
φθορά, οι κλοπές στο χώρο της ὅδοι.- 
λειάς και οι πάσης φύσεως κομπίνες, 
ενσωματώθηκαν στην κοινωνική ζωή. 

Αυτό εἶναι και το μεγαλύτερο όμως 
πρόβλημα που κληροδότησε η εβδο- 
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µηντάχρονη σοβιετική περίοδος. Η ὅι- 
κτατορίατων, ιδεαλιστών αρχικά, επαγ- 
γελματιών επαναστατών πάνω στο προ- 
λεταριάτο γρήγορα εξελίχθηκεσεστυ- 
γνή δικτατορία µιας γραφειοκρατικής 
τάξης πάνω στο λαό. Μιας δικτατορίας 
που δημιούργησε την περισσότερο 
στρατοπεδική κοινωνία που γνώρισε 
ποτέ ο κόσμος. Η δικτατορία αυτή 
υπήρξε η πιο σκληρή και για ένα επιπλέ- 
ον λόγο: επιχειρήθηκε η δηµιουργία 
ενός «νέου ανθρώπου», αμτού που 
αποκλήθηκε "ποπιο 5ονιθίομς”. 
Έπρεπε απὀ τον παλιό άνθρωπο ναξε- 
ριζωθούν οιτρὀποι σκέψης του, οι κοι- 
νωνικέστου συνήθειες, τα οικογενεια- 
κἀ και θρησκευτικά ήθη, ο πολιτισμός 
του. Για το σκοπὀ αυτό διαμορφώθηκε 
µια σοσιαλιστική εκπαίδευση που στὀ- 
χο είχε να «αδειάσει» τον άνθρωπο, 
ώστε να τον πλάσει σύμίρωνα µε τις 
ανάγκες του συστήµατος, της «νέας 
κοινωνίας». Η δηµιουργία στρατοπέ- 
δων συγκέντρωσης για την «επαναδια- 
παιδαγώγηση» και «ιατρείων διανοητι- 
κἠς αποκατάστασης» υπήρξαν νοµο- 
τελειακή κατάληξη της επιθυμίας των 
εξουσιαστών γιατη δημιουργίατου «νὲ- 
ου ανθρώπου». 

Στην ανικανότητα του αφέντη κρά- 
τους-κόμματος να παράγει καλύτερη 
ζωή Θα έπρεπε να µετασχημµατιστεί ο 
άνθρωπος ἐτσι ώστε να µην Το βλέπει. 
Για το σκοπό αυτό, όπως αναλύει µε 
μοναδικό τρόπο ο ΜίσΠεΙ Ηε[!εγ στο 
μνημειώδες έργο του "ὉυΙορ!α Ιπρονν- 
θΓ’, χρησιμοποιήθηκε κατ αρχάς η βία, 
Η τρομοκρατία στοχεύει και καταφέρ- 
νει σκληρά χτυπήματα στη συλλογική 
συνείδηση. Κατόπιν καταστρέφεται κά- 
θε σφαίρα αυτονομίας, όπως η οικογέ- 
νεια, η θρησκεία, ο πολιτισμός, η παι- 
δεία, η γνώση, η έρευνα. Τελικά έρχε- 
ταιῃ ενοχοποίηση του καθενός πολίτη. 
Ο κάθε πολίτης ζώντας υπό ἑνα καθε- 
στώς διαρκούς φόβου και αναγκαστι- 
κὠν καθημερινών μικροπαρανομιών, 
νοιώθει ένοχος απέναντι στο κράτος. 
«Η σοβιετοποίηση», έγραψε ο ΜΙίοΠΕεΙ 
Ηείίθς, «δεν εἰναιµόνοη εθνικοποίηση 
των µέσων παραγωγής. Είναι η υπαγω- 
γή στο Κράτος - Κόμμα ὅλων των πτυ- 
χών της ύπαρξης». 

Αλλά καιτο εθνικό ζήτημα παρουσιά- 
ζεται εξαιρετικά σύνθετο και λειτουρ- 
γεί ήδη καταλυτικά στις εξελίξεις. Το 
ζήτημα αυτό δημιουργήθηκε απὀ την 
προσπάθεια των µπολσεβίκων, αµέσως 
µετά τη κατάληψη της εξουσίας, να 
περιλάβουν στη σοβιετική επικράτεια 
όλα τα εδάφη που ανήκαν στην πάλαι 
ποτέ κραταιά τσαρική αυτοκρατορία. Η 
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προσπάθεια αυτή οδήγησε τότε στην 
ένοπλη σωντριβή των εθνικών κινημά- 
των της Γεωργίας καιτης Αρμενίας και 
στη βίαιη ενσωμάτωση των χωρών αυ- 
τών στο σοβιετικό κρατικὀ συγκρότη- 
μα. Τα σύνορα μεταξύ των ὄπμοκρατι- 
ὧν χαράχτηκαν µε κριτήριο ΤΟ Φιλο- 
τουρκικό προσανατολισμό των µπολ- 
σεβίκων. Ἔτσι παραχωρήθηκε Ἡη 
αρµενική περιοχή του Ναγκόρνο Κα- 
ραμπάχ στους Αζέρους Τούρκους. Το 
πρόβλημα του Καραμπάχ λειτούργησε 
στις μέρες µας ὥς θρυαλλίδα για την 
έκρηξη του εθνικού προβλήματος. 

Αν αυτές όμως εἶναι οι αρνητικές 
συνέπειες, οιθετικές εἶναι περισσὀτε- 
ρες. Τα ορθόδοξα κράτη ξαναγεννιοί)- 
νται. ο δικέφαλος αετός των Βυζαντι- 
νών συμβολίζει και πάλι την άµεση και 
οικεία αναφορά καθώς και την κοινή 
κληρονομιά. Βέβαια το µέλλον που ἑρ- 
χεται δεν θα εἶναι στρωμένο µε ρόδα. 
Πλήθος κινδύνων παραμονεύουν. 

Η μεγαλύτερη εξωτερική απειλή 
προέρχεται απὀ τον παντουρκισµό 
στον οποίον ποντάρουν και µεγάλες 
δυνάμεις που θα επιθυμούσαν τα κρά- 
τη που προέκυίµαν απὀ την διάλυση 
της Σοβιετικής Ένωσης να υποβιβα- 
στούν σε ένα τριτοκοσµικό ρόλο. Απ' 
ὀ,τι φαίνεται µερικά μεγάλα δυτικά κρά- 
τη, έχοντας επεξεργαστεί την δικιά 
τους «Ὁστ Πολιτίκ», ποντάρουν στο 
άλογο που λέγεται Τουρκία και πα- 


«ντουρκισμός. Οι αμερικανικές υπηρε- 


σίες προωθούν ανοιχτά την εξάπλωση 
της πολιτικής και οικονοµικής επιρ- 
ροής της Άγκυρας. Πιστεύουν ὁὅτι 
μπορούν µέσωτης Τουρκίας να χειρα- 
γωγήσουν τις τουρκόφωνες και µου- 
σουλμανικές μάζες της παλαιάς Σο- 
βιετικής Ένωσης και να αποτρέψουν 
την εμφάνιση ενός μαχητικού ριζο- 
σπαστικού ισλαμισμού. 

Οι Τούρκοι, µε την υποστήριξη αυ- 
τών των συγκεκριμένων δυτικών συµ- 
φερόντων, πραγματοποιούν μεγάλης 
έκτασης οικονομική καιπολιτική διείσ- 
δυση σε όλο το χώρο της παλαιάς ΕΣ- 
ΣΛ.Η διείσδυση αυτή ἐχειπολύ συγκε- 
κριµένους στόχους. Να δημιουργήσει 
καθεστώς εξάρτησης µέσω της οικο- 
νομικής κυριαρχίας και να ισχυροποιή- 
σει τους τουρκογενείς πληθυσμούς 
της πρώην ΕΣΣΔ. 

Η πολιτική των Αμερικανών θυμίζει 
πάρα πολύ την πολιτική που ακολού- 
θησαν οι Γερμανοί πριν τον Α΄ Παγκό- 
σµιο Πόλεμο, όταν χρησιμοποίησαν την 
Οθωμανική Αυὐτοκρατορία και τον 
τουρκικό εθνικισμό ως μοχλό προὠθη- 
σης των συμφερόντωντους. Τααποτε- 


λέσματα βέβαια είναι γνωστά: Γενο- 
κτονίες των Χριστιανικών εθνών της 
Ανατολής, καταστροφή αρχαίων πολι- 
τισµών, ανταλλαγές πληθυσμών και 
«οριστική» επικράτηση των κεντρασια- 
τών Τούρκων στην µικρασιατικήγηπου 
υπήρξε κοιτίδα του ευρωπαϊκού πνει]- 
µατος, 

Οι επιδιώξεις αυτές συµφέρουν βὲ- 
βαια την Τουρκία, η οποία ποτε ὅεν 
ἐπαψε να ονειρεύεται κυριαρχία στον 
Καύκασο. Είναι γνωστή η επιθυμία της 
Τουρκίας να επιστρέψει στα µέρη που 
θεωρεί ότι κάποτε της ανήκαν. Η επι- 
στροφή επιχειρείται σήµερα µε τρὀ- 
πους πολύ προσεκτικούς, όπως η πο- 
λυδιάσπαση σε μικρά κρατίδια, η οικο- 
νομική εξάρτηση και η χρησιμοποίηση 
των μουσουλμανικών πληθυσμών. 

Η Αγκυρα θα επιδιώξει την αὐξηση 
της επιρροής της στην Αμπχαζία και 
την Ατζαρία. Από κει ανοίγεται ο δρό- 
µος για άμεσες επαφές µε τις µου- 
σουλμανικέὲς περιοχές του Καυκάσου. 
Δηλαδή τις περιοχές Καρατσάι- Τσερ- 
κέζ, Καμπαρντίνκα- Μπαλκάρ, Αντιγκέι, 
Τσετσένο-ἱγκουσέτια και Νταγεστάν. 
Ἠδη µετάτην απόφαση των Τσετσένων 
για ανεξαρτησία, έπεσε το σύνθημα για 
«Ομοσπονδία των Μουσουλμµανικών 
λαών του Καυκάσου, απὀ την Κασπία 
έως τη Μαύρη Θάλασσα». Εντύπωση 
προκάλεσε η άµεση ενεργοποίηση κί- 
κλων της Τουρκίας, οι οποίοι προσπά- 
θησαν να παρουσιάσουν όλους τους 
μουσουλμάνους Καυκάσιους ως 
Τούρκους. Είναι πάντως αλήθεια ότι η 
Τουρκία εξασκεί ἑἐλξη στους µου- 
σουλμανικούς λαούς του Καυκάσου 
και έχει πολύ µεγάλη δυνατότητα 
επιρροής τους. Αυτό ερμηνεύεται απὀ 
το γεγονός ότι οι μουσουλμανικοί αυ- 
τοί πληθυσμοί ἦταν συμμµέτοχοι στην 
εξουσία την Οθωμανική περίοδο και 
την ύπαρξη μεγάλων τέτοιων πληθυ- 
σμών στην Τουρκία όπου κατέφυγαν 
µετά την κατάληψη του Καυκάσου απὀ 
τους Ρώσους. 

Σήµερα που η ιστορική µνήµη ανα- 
δεικνύεται ως Π μοναδική παράμετρος 
γιατο καθορισμό των στόὀχών των εθνο- 
τήτων, η παλιά σχέση των Τούρκων µε 
τους μουσουλμάνους του Καυκάσου 
αναγεννιέται. Ο κύριος χώρος ὁράσης 
της Τουρκίας αποτελεί το Αζερμπαί- 
τζάν͵ µε το οποίο οι δεσμοί εἶναι ισχυ- 
ροί. Αζέροι διανοούμενοι έπαιξαν σε 
παλιότερους καιρούς σηµαντικό ρόλο 
στη διαµόρφωση της νέας Τοιρκίας.Ο 
παντουρκισμός εἰχε αντλήσει σηµαντι- 
κά στελέχη απὀ τοχώροτου Αζερμπαί- 
τζάν. Το 1918, όταν τα τουρκικά στρα- 











τεύµατα κατέλαβαν µε τη βοήθεια των 
Αζέρων το Μπακού, οι Ἑλληνες και οι 
Αρμένιοιτης πόλης εξοντώθηκαν απὀ 
τους Τούρκους και τους Αζέρους, 

Η επιρροή της Τουρκίας στο Αζερ- 
μπαίτζάν εἶναι τεράστια. ο Αζέρος 
πρωθυπουργός κατάτην επἰσκειµήτοιυ 
στην Άγκυρα ζήτησε βιβλία, καθηγη- 
τὲς καιτυπογραφικέὲς διεκολύνσεις για 
να αντικαταστήσει το κυριλλικό αλφά- 
βητο µε το λατινικὀ. Το σημαντικότερο 
όμως είναι η αἴτηση για τουρκική βοή- 
θεια εν ὀψειτης δημιουργίας εθνικού 
στρατού). 

Η Τοιρκίααποτελείτον «επιτιιχημέ- 
νο αδελφό»που ανοίγειτο δρόμοπρος 
την κατανόηση των μηχανισμών της 
ελεύθερης αγοράς. Η μορφωμένη τά- 
ξη των Αζέρων, διαπαιδαγωγηµένη στα 
κομμουνιστικά σχολεία, είναι αρκετά 
αποστασιοποιηµενη απὀ τις θρησκει- 
τικὲς παραδοχές. Έχοντας έναν κο- 
σµικὀ προσανατολισμό, ελάχιστα επη- 
ρεάζεται απὀ την προσπάθεια αναβίω- 
σης του ισλαμισμού που επαγγέλεται 
το [ράν. Ενδιαφέρεται περισσότερο για 
τα καταναλωτικά εἰδη που µπορεί να 
τους προμηθεύσει η Τουρκία, ῃ οποία 
με τη σειρά της προσβλέπει στα πλού- 
σια αποθέἑµαταπετρελαίου και φυσικού 
αερίου. 

Η διάλυσητης ΕΣΣΔ ἐχειαφήσει ένα 
τεράστιο πολιτικό κενὀ στην περιοχή 
της κεντρικής Ασίας. Το πολιτικό κενό 
προσπαθούν να το καλύψουν η Τουρ- 
κία, Το ἱράν και η Σαουδική Αραβία. 

Εδώ και χρόνια η Τουρκία εισβάλλει 
μεθοδικά στο χώρο της κεντρικής 
Ασίας, Αξιοποιώντας τις µορφωτικές 
συμφωνίες µε την ΕΣΣΔ επιχείρησε 
μεγάλης ἑκτασης µορφωτική εισβολή. 
Εκτός απὀ την αποστολή βιβλίων και 
άλλου προπαγανδιστικού υλικο, προ- 
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φωτογραφίες προηγοι- 
μενου αρθροι)). 


σπάθησε και προσπαθεί µε την απο- 
στολή μεγάλου αριθμού χορευτικών 
συγκροτημάτων να τονίσει τη βαθειά 
πολιτιστική σχέση που υπάρχει μεταξύ 
της Τουρκίας και των τουρκόφωνων 
τηςκεντρικής Ασίας. Τα συγκροτήματα 
παρουσιάζουν ως δείγματα τουρκικών 
χορών, τους χορούς των Δημοκρατιών 
που επισκέπτονται, αφού προηγουμέ- 
νωςοιχορευτες αντιυράφουντους χο- 
ρούς αυτούς. Επίσης έχει προσφέρει 
υποτροφίες για σπουδαστές αυτών των 
χωρών. 

Στόχος της Τουρκίας εἶναι να κατα- 
στει πόλος έλξης και χώρα αναφοράς 
των τεσσάρων τουρκικών και σουνιτι- 
κὠν Δημοκρατιώντης κεντρικής Ασίας, 
ως ιδεολογκό εργαλείο χρησιµοποιεί- 
Ται ο τουρκο-ισλαμισμµός, έτσι όπως 
ἄρχισε να διαμορφώνεται απὀ την χού- 
ντα µετά το 1980. Η κατασκευή των 
ὁορυφόρων µε την επωνυμία ΤιιΓκςαϊ, 
ἔχει ὡς ἑναν απὀ τους στόχους την 
τηλεοπτική διείσόυση και κυριαρχία 
της Τουρκίας στους κεντροασιάτες. 
Στα διαφημιστικἀ του προγράµµατος 
αυτού, η περιοχή της κεντρικής Ασίας 
καταγράφεται ως «Εαδί ΤΗΙΚΕΥ», δη- 
λαδή Ανατολική Τουρκία. 

Ο παντουρκισμὸς δεν εἶναι ο µόνος 
κίνδυνος για τα νέα κράτη που προέἑ- 
κυαν απότην διάλυσητης Σοβιετικής 
Ένωσης. Κίνδυνο αποτελεί καιη δράση 
της Καθολικής εκκλησίας, η οποία 
χρησιμοποιώντας ως Δούρειο Ίππο 
τους Ουνίτες, οι οποίοι εἶναι γνωστοί 
ως «ελληνοκαθολικοί», προσπαθεί να 
υπονομεύσει την Ορθοδοξία. 

Η αντίθεση των Καθολικών µε τον 
Ορθόδοξο κόσµο εἶναι γνωστή από πα- 
λιά. Μιά απότις μεσαιωνικές παροιμίες 
των Καθολικών της Ανατολικής Ευρώ- 
πης,που απηχούσε µετονπιο γλαφυρό 
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τρόπο Το μίσος κατά των Ορθοδόξων 
έλεγε; 

«Οι χριστιανοί τότε µόνο θα είναι 
πραγματικά ευτυχείς, όταν θα εξαφα- 
νιστούν οι καταραμένοι Έλληνες αιρε- 
Τικοί και οἱ Τούρκοι καταστρέψουν την 
Κωνσταντινούπολη». 

Είναι γνωστή η στάση του Βατικανού 
κατάτη διάρκειατου απελευθερωτικού 
αγώνα των Ελλήνων στη Μικρά Ασία το 
1319-1922. Ὑποκίνησε τότε τους Γάλ- 
λους να βοηθήσουν τους Τούρκοιις, 
φοβούμενοι την αποκατάσταση του 
Ανατολικού Χριστιανισμού στο ιστορι- 
κὀ του κέντρο, την Κωνσταντινούπολη. 

Η προύπόθεση ποι! µπορεί να απο- 
τρθψει την υλοποίηση των αρνητικών 
σεναρίων εἰναιη εθνικἠ καιηθρησκευ- 
τική αφύπνιση των χριστιανικών εθνών 
της πρώην ΕΣΣΔ. Η αποκατάσταση των 
σχέσεων µε το παρελθόν, η υπέρβαση 
της αμνησίας, που επέβαλε 0 Ολοκλη- 
ρωτισμός, και η κάθαρση του σιλλογι- 
κούτους υποσυνείδητου απὀ τα σταλι- 
γικά αποτυπώματα εἶναι η καλύτερη 
εγγύηση για το µέλλον, 

Σύντομα στο πρόσωπο της αναγεν- 
νώµενης Ορθοδοξίας η Τουρκία θα 
συναντήσει τα ιστορικἀ κενά που ὅδη- 
µιούργησε µετις γενοκτονίες των χρι- 
στιανικὠν λαών και την κατοχή εδαφι- 
κὠν περιοχών που ανήκουν σε άλλα 
έθνη. Απ' ό,τι φαίνεται, η ιστορία και 
στην περιοχή µας θα ξαναγυρίσει ---εί- 
τετοθέλουµε εἰτε ὀχι-- στις ιστορικές 
εκκρεμµότητεςπου άφησε πίσω του το 
1922. 

Ένα από τα στοιχείαπου συνειδητο- 
ποιείται σήµερα εἶναι ότι η Ελλάδα, η 
οποία αποτελείκαιτµήµατης ΕΟΚ, δεν 
είναι µόνο βαλκανικό κράτος αλλά έχει 
και άµεση συνάφεια µε την Υπερκαι]- 
κασία. Γιατί η ιστορική της σχέση µε τον 
χώρο του Καυκάσου χάνεται στα βάθη 
της μυθολογίας και το ένα τρίτο απὀ 
τον σημερινό πληθυσμό της προέρχε- 
ταιαπὀ περιοχές που κατέχεισήµεραη 
Τουρκία ή βρίσκονται στο χώρο της 
πρώην ΕΣΣΔ. Η Ελλάδα αποτελεί και 
σήµερα αυτόπου υπήρξε ιστορικά: η 
χώραπου συνέδεε τα έθνη του Καυ- 
κάσου µε το δυτικό κόσµο. Και αυτή 
την ιστορική αναγκαιότητα,που µπορεί 
ναικανοποιηθείµε την αναβάθμιση των 
Ελληνικὠν μειονοτήτων των νέων κρα- 
τών, οφείλουν όλες οι πλευρές να την 
επιδιώξουν... 

Ὅλα αυτά τα γεγονότα ορίζουν την 
σπουδαιότητα της ιστορίας των Ελλή- 
νων της πρώην ΕΣΣΔ και κάνουν µια 
παλιά ιστορία να έχει µια εντυπωσιακή 
επικαιρότητα. 
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ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΡΩΣΙΑΣ - 


Οδυσσέας: ο πρώτος Έλληνας 
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ταξιδιώτης στη Μαύρη Θάλασσα 


Από τα αρχαία χρόνια µέχρι και σή- 
μερα ηπεριοχή των παραλίώντης Μαὐ- 
ρης Θάλασσας ήταν η διασταύρωση 
στην οποία συγκεντρώνονταν τα ενδνα- 
φέροντα διαφόρων φυλών και εθνοτή- 
των. Όλοι αυτοί άφησαν εδώ τα ἵγνη 
της παρουσίας τους, 

Τη μεγαλύτερη όμως επίδραση στην 
ιστορία της Μ. Θάλασσας είχαν οι Ἐλ- 
λΏνες. Μετά απὀ τόσους αιώνες, οι Ἐλ- 
ληνες που μένουν εδώ µε περηφάνεια 
ονομάζονται Έλληνες Πόντιοι, απὀ 
τον Εύξεινο Πόντο,την αρχαία ελληνι- 
κή ονομασία της Μαύρης Θάλασσας, 

Εφόσον πρόκειται για µια περιοχή 
που ανέκαθεν προσείλκυετο παγκόσμιο 
ενδιαφέρον, θα ήθελα να εξετάσουμε 
λίγο το παρελθόν της για να δούµε ποι- 
ὡς ήταν ο πρώτος Ἑλληνας που εµφα- 
νίστηκε στα παράλια του Εὐξεινου 
Πόντου και πότε συνέβη αυτό. 

Η ελληνική μυθολογία ὅεν αφήνει 
καμιά αμϕιβολία ότι ῃ περιοχή αυτή 
πάντοτε τραβούσε το ενδιαφέρον των 
κατοίκων της Μεσογείου, Οἱ πιο γνω- 
στοί ήρωες της αρχαιότητας ταξίδεψαν 
στη μακρινή γη της Ὑπερβορείας'. Για 
ορισμένους από αυτούς γράφτηκαν ολό- 
κληρα έπῃ. 

Κλασικό παράδειγµα τέτοιας επικής 
περιγραφής είναιτα «Αργοναυτικάντοι) 
Απολλώνιουτου Ρόδιου, όπουπεριγρά- 
φεται λεπτομερώς η πολεμική εκστρα- 
τεία στην πλούσια σεχρυσό Κολχίδα. η 
οποία βρίσκεται στα νότια παράλια της 
Μαύρης Θάλασσας. Στόχας της εκ- 
στράτείας αυτής ήταν. σύµφωνα µε το 
μύθο, το «χρυσόµαλλα δέρας», 

Ἠταν όμως οι Αργοναύτες οι πρώτοι 
Έλληνες στα παράλια του Πόντου: 

Ο μεγάλος ποιητήστης αρχαίας Ελλά- 
ὅας, ο Όμηρος, που συνέθεσε τα έπη 
της Ιλιάδας και της Οδύσσειας, συχνά 
µέσα στα ποιήµατα αυτά αναφέρεται 
στον Ελλήσποντο, Οι αναφορές αυτές 
αποδεικνύουν ότι στον Όμηρο ήταν 
γνωστή η ιστορία του Φρίξου και της 
Έλλης. Η μυθολογία µας λέει ότι σε 
αυτήτη θάλασσα πνίγηκεη αδελφήτου 
Φρίξου, Έλλη, ὀταντα δύοπαιδιά ταξί- 
ὄὕευαν πάνω στο κριάρι. 
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Ἴσως λοιπόν αυτοί να ήταν οι πρώτοι 
Ἕλληνες στην περιοχή αφού έχουμε 
όλα τα στοιχεία για να υποθέσουμε ότι 
τα δύο παιδιά ταξίδεναν µε σκάφος φτι- 
αγμένο απὀ δέρματα προβάτων, Τέτοια 
καράβια χρησιμοποιούσαν οι λασίτου 
Πόντου στην αρχαιότητα, ο Ἐτράβω- 
νας και ὁ Πλίνιος τα ονομάζουν καμά- 
ῥες. 

Αυτότο μύθσοι Ἑλληνες µάλλοντον 
πήραν από τὸν ντόπιο πληθυσμό πολύ 
αργότερα, στην εποχή του Οµήροι., γι- 
ατί ακόµα και στα πια μακρινά χρόνια, 
οι Ἑλληνες ναυτικοί ήταν γνωστοί για 
τα καράβια τους από ξύλο. 

Και οι Αργοναύτες αναμφίβολα εµ- 
φανίστηκαν στα παράλια της Μαύρης 
Θάλασσας πολύ αργότερα. Ο λόγος 
ἦταν ὅτι στο στενό του Ελλησπόντου 
στεκόταν σαν άγρυπνος φρουρός η πύ- 
λητης Τροίας,το Ίλιον. Η δυσκολίανα 
περάσουν τα καράβια τον πορθμό και η 
εχηρότητατων ντόπιων φυλών έκλειναν 
Ἱια καλά το δρόμο προς την άγνωστη 
θάλασσα. 

Τα ταξίδι προς τον Εύξεινο Πόντο 
έγινε εφικτό µόνο µετάτην κατάρρευση 
της πόλης της Τροίας και ο πρώτος που) 
επισκέφθηκε τα άγνωστα ώς τότε µέρη 
ήταν οένδοξος ἠρωαστου τρωϊκούπολέ- 
µου, Οδυσσέας, Αυτότεκμηριώνεταιαν 
λάβουμε υπόψη όχι µόνο τις ευνοϊκές 
συνθήκες που δημιούργησε για ένα τέ- 
τοιο ταξίδι η πτώση της Τροίας, αλλά 
και τις γεωγραφικές πληροφορίες που 
υπάρχουν στο έπος και αναφέρονται 
στις περιπλανήσεις των ηρώων, 

Ώ Ωδυσσέας συναντιέταιµετους Κύ- 
κλώπες. θρακική φυλή πουν αποτελεί 
κλάδο της φυλής των Βιθυνών, µε τους 
Λαιστρυγόνες ἡ αλλιώς Ταύρους, που 
κατοικούσαν στις ορεινές περιοχές της 
Κριμαϊκής χερσονήσου καιτους Κιμμέ- 
ριουςπου λείψανα του πολιτισµμούτους 
µπορεί να συναντήσει κανείς και σήµε- 
ρα στις εκβολές των ποταμών Δνείστε- 
ρου και Βούγου (Μπουγκ). 

ἅτην επιστροφή του ὁ Ωδυσσέας σι.- 
ναντιέταιμετουςπρογόνουςτων Ετρού- 
σκων, τους Φαίακες, των οποίων την 
καταγωγἠ ορισμένοι ερευνητές συνὸέ- 


του Βλαντιμίρ Κοβαλένκο” 


Ο0Ν μὲ τη Μικρά Ασία. 

Η άποψη που δυστυχώς έχει ἐπικρα- 
τήσει, ὅτι τὸ ταξίδι του Οδυσσέα περ- 
νούσε απὀ τα παράλια της Σικελίας, εἰ- 
ναι λανθασμένη. 

Οἱ περιγραφές που υπάρχουν στην 
Οδύσσεια για τις φυλές και τις πόλεις 
της Ιταλίας, μαρτυρούν ότι οι αρχαίοι 
Ἕλληνες ήδη γνώριζαν αυτή την περι- 
οχή. 

Τα παράλια όμως της Μαύρης Θά- 
λασσας ήταν εντελώς άγνωστα µέρη. 
Ακριβώς εδώ, σ΄ αυτά τα άγνωστα µέρη. 
κατευθύνθηκαν τα ελληνικά καράβια µε 
επικεφαλής τον Οδυσσέα. 

Χωρίς αμφιβολία αυτή ήταν η πρώτη 
µεγάλη εκστρατεία που αποτέλεσε την 
αρχή τακτικών ταξιδιών στον Εὐξεινο 
Πόντα, 


|. Ὑπερβόρεισοι καλούνταν απὀ τους αρ- 
χπίους Ἑλληνες οι κάτοικοι του απώτατοι) 
Βορρά. Κατά το Ἐτράβωνα, Υπερβόρειοι κα- 
λούνταν οι λαοίπου κατοικούσαν βόρεια του 
Ευξείνου Πόντου και της Βαλκανικής Χερ- 
σονήσου [Σημ. τοῦ Μεταφραστή]. 


". Ο Βλαντιμίρ Κοβαλένκο, ελληνι- 
κής καταγωγής, εἶναι ιδρυτής του 
εθνογραφικού ομίλου «Βόσπορος», 
που βρίσκεται στην πόλη Κερτο της 
Κριμαίας. Στόχος του ομίλου είναι να 
προβάλλει τον πολιτισμό και την ιστο- 
ρία των Ελλήνων της Μαύρης Θάλασ- 
σας. Σταπλαίσια αυτά, διοργανώνει ἑνα 
εἰδος κατασκηνώσεων στο ύπαιθρο, 
όπου τα µέλη προσπαθούν να δηµιουρ- 
γήσουν συνθήκες διαβίωσης όμοιες µε 
αυτες των αρχαίων Ελλήνων πολεμµι- 
στών. 

Το άρθρο αυτό εἶναι µια σύντομη 
αναφορά στο ανέκδοτο ακόµα βιβλίο 
του ἴδιου συγγραφέα «Οδύσσεια, ἑνα 
ταξίδι χωρίς θαύματα» ὅπου µε επι- 
στημµονικά επιχειρήματα τεκμηριώνε- 
ται ότιο Ωδυσσέας ήταν οπρώτος Ἑλ- 
ληνας ἠρωας-ταξιδιώτης που εξερεύ- 
νησε ταπαράλιατου Εὐξεινου Πόντου. 


Μετάφραση- Επιμέλεια: 
Λεωνίδας Πιπερίδης 
Κλαυδία Καντηλάπτη 
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Οι ελληνόφωνες γυναίκες 
στην Κάτω Ιταλία 


Μια αποστολή απὀ το Ευρωπαϊκό 
Πανεπιστήμιο (είναι της ΕΟΚ.) που µε 
έφερε στα Ελληνόφωνα χωριά της Κα- 
λαβρίας και της Απουλίας για να εξετά- 
σω τη θέση της γυναίκας σ᾿ εκείνα τα 
µέρη, µε έκανε να νοιώσωκαινα γνωρί- 
σω το μεγαλύτερο θαύμα των νεωτέρων 
γλωσσώντου κόσμου, την επιβίωση της 
Ελληνικής σε τόπους που έχουν από 
αιώνες αποκοπεί από τον κύριο κορμό 
της Ελλάδας, κάτι που αποτελεί φαινό- 
µενό πέρα απὀ κάθε φαντασία. 

Οι λίγες γνώσεις που εἰχα, ανάµει- 
κτες µε ενθουσιασμό και περιέργεια, 
έφεραν τη µια έκπληξη επάνω στην ἁλ- 
λη. όταν την ἴδια κιόλας στιγµή που 
επισκεπτόμουν τα χῶριά τους οι γυναί- 
κες αυτές µε δέχονταν σαν να µε γνώρι- 
ζαν χρόνια. Οι γνήσιες αυτές αδελφές 
μας που ζουν ἀπέρα απὀ τον χρόνο», 
άδολα και τελείως ανυστερόβουλα µοι- 
ράζονταν το φαγητό τους µαζί µου µε 
αφάνταστη και συγκινητική φιλοξενία. 

την Καλαβρία, ζουν απομονωμένες 
στις απόκρημνες πλαγιές του Ασπρο- 
µόντε, σε μικρά χωριά χωρίς δρόµους 
που θυμίζουν Μεσαίωνα, Αυτή όμως η 
ευλογημένη απομόνωση τις έκανε να 
διατηρήσουν την Ελληνικότητά τους 
στα έθιμα, στη γλώσσα και την απαρά- 
μιλλη ποίηση και µουσικήτους, Εγκα- 
ταλελειμμένες απὀ την Πολιτεία και 
κτυπηµένες από τα στοιχεία της φύσης 
--οι νεροποντές συμπληρώνουν την 
πτώχεια και την ανέχεια του τόπου και 
των κατοίκων-- ζουν και πεθαίνουν µα- 
κρυά από τον υπόλοιπο κόσµο, Εδώ το 
κακό είναι συνδεδεμένο µε τη μοίρα 
τους και τον επίγειο πόνο. 

Σήµερα, η διασπαρά, οι θεοµηνίες 
και η αναζήτηση εργασίαςτις αποδεκά- 
τισε, Εδώ η μετανάστευση έλαβε τερά- 
στιες διαστάσεις. Μετανάστευσαν στη 
Β. Ιταλία και στο εξωτερικό, αλλά πολ- 
λές ξαναγύρισαν και σήµερα ζουν µετα 
χρήματα που έφεραν από το εξωτερικό, 
µετις συντάξειςκαιµετη δασοφυλακή. 

Δύσκολα μπορείς να εκμαιεύσεις από 
τις Καλαβρέζες στοιχεία απὀ τη ζωή 
τους. Δεν μιλούν, δεν παραπονούνται, 


δεν ξέρουν να διεκδικήσουν το δίκιο 
τους, Επίσης αδιευκρίνιστα είναι και 
ορισμένα στοιχεία της ιστορίας τους, 
Αυτό που φαίνεται καθαρά σ᾿ αυτές εἰ- 
ναι η άκρη ενός παγόβουνου, το υπό- 
λοιπο βυθίζεται στηνπιο μαγευτική κάι 
μυστηριώδη παράδοση. Αλλά σ᾿ αυτή 
τηνπεριοχή η αδιάκοπη ροήτης Ελλη- 
νικής παρουσίας συνεχίστηκε επί αιώ- 
νες και συναντώνται αδιάψευστα σηµά- 
ὅιατου αρχαίου καιτου βυζαντινού πο- 
λιτισμού στο λεξιλόγιο, στα έθιμα και 
στη νοοτροπία τους, 

Εκφράζονται µέσα απὀ την ποίηση 
καιτο τραγούδι. Γυναίκες αγράµµατες, 
πτωχές, φτιάχνουν ποιήµατα, απαγγέλ- 
λουν στίχους, τραγουδούν και χορεύ- 
ουν. 

Συνεργάζονται για να ζυμώσουν το 
ψωμί, να καθαρίσουν το καλαμπόκι, να 
θερισουν, να τρυγήσουν ή να κουτσοµ- 
πολέψουν. Αποφασίζουν συλλογικά 
και δεν αλλάζουν γνώµη άπαξ και κάτι 
αποφάσισαν. Δεν κεντούν, δεν υφαί- 
νοῦυν, δεν διαβάζουν, Μετά απὀ μακρά 
περίοδο μεγάλης πτώχειας, που δού- 
λευαν σετοπικούς φεουδάρχες, τις κατέ- 
κλυσε η μόδα του νεοαστισμού κᾳι οι 
κοπέλλες µε βαμμένα νύχια περιμένουν 
τον γαμπρό σκοτώνοντας τον καιρό 
τους, Ο γάµος κάποτε ήταν ενδοοικογε- 
νειακή υπόθεση, αποφασιζόταν µόνο 
απὀ τον πατέρα που ποτέ δεν ρωτούσε 
τη γνώµητης κόρης, αλλά καιτον γιου. 
Παντρεύονταν συνήθως πρώτα ἡ δεύτε- 
ρα ξαδέρφιαπου, σύμφωνα µετο αρχαίο 
αττικό και το βυζαντινό, αργότερα, δί- 
καιο, η περιουσία δεν μοιραζόταν. Ἡ 
προϊκα και η αγνεία ἦταν τα κύρια χα- 
ρακτηριστικά τὸυ στην Καλαβρία, Το 
αντίθετο συνέβαινε στην Απουμία, 
όπου οι ενδιαφερόμενοι, συνήθως γεί- 
τονες ἡ συγχώριανοί, γνωρίζονταν µό- 
νοιτουςκαι, πλέκοντας ένα μεγαλύτερο 
ή μικρότερο ειδύλλιο, παντρεύονταν 
συνήθως χωρίς προίκα, αλλά µε λίγα 
προικιά και κουζινικά. 

Στις δύο αυτές περιοχέςτου Νότου η 
κοινωνική δοµή και η οικονομική ζωή 
των κατοίκων και εποµένῶς και των γι- 


της Βούλας Λαμπροπούλου 





Η ἀναδυομένη Αφροδίτη: μουσείο Σιυ- 
μακουσῶν 


ναικών είναι διαφορετικές. 

Στην Απουλία είναι νεοαστές, µε ἑν- 
τονο φεουδαλικό σύστημα, χώρισμµένες 
σε κοινωνικές τάξεις, ζουν µε χρήματα 
που προέρχονται απὀ τους επανελθόν- 
τες από τη μετανάστευση συζύγους 
τους, κατοικούν σε μεγάλα σπίτια και 
έχουν αναγάγει την καθαριότητα και 
την καλοζωία σε θρησκεία. 

Θεωρούν ότι είναι κατώτερο να εργά- 
ζεται µια γυναίκα έξω απὀ τὸ σπίτι. 
Όταν μιλούν σε πλησιάζουν πολύ, που 
νομίζεις ότι μιλούν και ακούσυν µε τις 
µύτεστους. Είναι εκδηλωτικές και γλυ- 
κειές και κάνουν πολύ νευρικές κινή- 
σεις, 
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[ο ΤΡΙΤΟ ΟΤΕ Το η ΤΤο 


Επίσης και στην εξωτερική εμφάνι- 
ση εἶναι διαφορετικές. Στην Ἀτερνατία 
σαν παράδειγµα είναι πολύ κοντές, µε- 
καχροινές και μιλούν δυνατά και κου- 
νούντα χέριατους, Στην Καλημέρα εἰί- 
ναι αρχοντικές µε άσπρο δέρµα αλλά 
αρκετά αδιάφορες. Στο Τσολλίνο έχουν 
εξογκωµένα τα μήλα του προσώπου. 
στρογγυλό πρόσωπο, λευκό δόρµα, µά- 
τια μαύρα και είναι γαλήνιες και γλυ- 
κειές, Εδώ παραπονούνται οιάντρες ότι 
τουςτυραννούν οι γυναίκες και δεντους 
επιτρέπουν να κάνουν βήμα χωρίς αυ- 
τές, Οι γυναίκες πολλές φορές δεν είναι 
µόνο θύματα βίας, αλλά τη µεταχειρί- 
ζονται και οι ἴδιες, µαζί µετην πονηριά 
πουτην έμαθαν από τους άνδρες καιπου 
ο. ΡΝΕΗΕΝΑΝΤΚαΙΟΜ.ΡΕΤΙΕΝΕ, 
μιλώντας για την αρχαία κοινωνία µας, 
την ονόμασαν «διανοητική πανουργία» 
των Ελλήνων, 

Στης Καλαβρίας τα Ελληνόφωνα χώ- 
ριά οι γυναίκες είναι μελαχροινές, ψη- 
λές, δυνατές, εργατικές και μάλλον λε- 
πτές µε μαύρα μάτια. Στο Γαλλιτσανό. 
ένα χωριό µε 138 κατοίκους, που μιλούν 
όλοιτην Ελληνική διάλεκτο, είναι ξαν- 
θές σαν αρχαίες Δωρίδες, αρχόντισσες. 
Μεταφέρουν στο κεφάλι τα σταμνιά µε 
τονερό ἡ τους σάκκους µετα φρούτα, τα 
φασόλια, τα κάστανα και περπατούν 
στητά, καμαρώτά µε ολόϊΐση ράχη. 

Θα μπορούσα να κάνω µια παρακιν- 
δυνευµένη υπόθεση. παρ᾽ όλο ότιεκτός 
της νοοτροπίας, τα επίθετά τους συνη- 
γορούν και τα ονόματα των οικιακών 
σκευών βοηθούν, ότι οι Καλαβρέζες 
προέρχονται από τις αρχαίες Ἑλληνι- 
κές αποικίες της Μεγάλης Ελλάδας και 
µε την πάροδο του χρόνου εμπλουτί- 
στηκαν µε μετανάστες από πιο παραδο- 
σιακές περιοχές της Ελλάδας, όπως εἷ- 
ναι η Πελοπόννησος και η Ἠπειρος. 
Ενώ οι Απουλιέζες προέρχονται πιο 
πολύ απὀ µετανάστριες περιοχών πιο 
εξελιγµένων, όπως είναι η Κώνσταντι- 
νούπολη. ή Σμύρνη, η Κρήτη, η Χίος, η 
Μυτιλήνη, η Αλεξάνδρεια, 

Στην Καλαβρία κάποτε ντρέπονταν 
γιατην καταγωγήτους και όσοι πλούτι- 
ζαν δεν μιλούσαν την Ελληνική διάλε- 
κτο, το γκρεκάνικο. 

Στην Απουλία θεωρούσαν καύχηµα 
να μιλούντα γκρεκοσαλεντίνικα και μᾶ- 
θαιναν µεαληθινή λατρείατην Ελληνι- 
κή γλώσσα, καυχώνταν για την κατα- 
γωγή τους και διατηρούσαν τον Ελλη- 
νικό τους χαρακτήρα. 

Οι µανάδες μετέδιδαν στα παιδιάτους 
µετο γάλα τουςτην αγάπη γιατη γλώσ- 
σα που πολλοί λόγιοι της περιοχής 
τραγούδησαν: 
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Τό ἑλληνικό θέατρο στήν Ταορμίνα: Ίος αἲἰ, π.Χ. 


Εννέα µήνου σε βάσταζε 
ἵττη τσοιλία 

µο γκάλα σε νάστησε 
πούρου νηστιτσή 

σου µάτεσε η γκλὠσσα 
Γκρίκα, σέντέα φατία 
γιατί Γκρίκο ἥτανε 

ο γκαίµμα τσαί η φσυχή 


Χαρακτηριστικό είναι ἑνα άλλο ποί- 
ημα από τη Συλλογή Ὀοπιεπίςο Τοηι1: 

Ἡ μητέρα κάποιου τον προόριζε να 
γίνει Παπάς, αλλά αυτός ξεμνυαλίστηκε 
µε «κάποια»! Τον ρώτάει το ὀνομά της 
καιαντόςτης λέει τυχαία ονόματα: Μα- 
ρία, Φωτεινή. Η µάνα ζητάει περισσό- 
τερες πληροφορίες, οπότε μαθαίνει το 
μυστικό για την αγαπημένη αγια την 
ώρια γλώσσα των αγγέλων που την 
άκουε από τη γλυκειά γκρίκα φωνή, τη 
δική της». 


Μάννα: Του µαθαίναµον πράµµατα 
Χριστού 
µέναμον τι µας γκένετο 
πατέρα 
Τσειός έτρεχε 
τήν Μαρία του Ντερεντού 
την ήέερες εσού 
τούτην κυατέρα; 


Ποιητής: Μάνα, τούσαι κυατέραι 
που τραβούντησα 
είν ᾿ ὅλα φαντασίαι. 
Ντιάβα το Ντερεντό 





Εννέα µήνες σε βάσταζε 
στην κοιλιά 
µε γάλα σ᾿ ανάστησε 
ακόµα και νηστική 
σου έµαθε τη γλώσσα 
την Ελληνική χωρίς κόπο 
γιατί Ελληνικά ήτανε 
το αίμα και η ψυχή 
(ποίηση Απιοπίο Ριεοορο) 





Του µαθαΐναµε πράγματα 
του Χριστού 

περιμένοντας ότι θα γινόταν 
παπάς 

Κείνος έτρεχε 

στην Μαρία του Οτράντο 
την ήξερες εσύ 

τούτη τη θυγατέρα; 


Μάνα, τούτες οι θυγατέρες 
που τραγούδησα 

εν όλο φαντασίες, 
Πήγαινε στο Οτράντο 


. 
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Ὁ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΟΝ ΚΟΣΜΟ 























τσαι τα χωρία µα και στα χωριά µας, 
ντε Φωτειναί βρίσκει οὗτε Φωτεινές βρίσκεις 
ντε Μαρίαι οὖὐτε Μαρίες. 
Άλλην αγάπη έχω Ἁλλη αγάπη έχω 
στην καρντία µου στην καρδιά µου 
µόνο γιὰ σαύτη µόνο γι ᾿ αυτήν 
Γκρίκα τραβουντώ Ελληνικά τραγουδώ 
τσαι τραβουντώντα βγάλλω και τραγουδώντας βγάζω 
το ριτραάττο σου τη φωτογραφία σου 
την ἄσπρη τσιοφαλέλλα σου την άσπρη κεφαλή σου 
φιλώ φιλώ 
Με το γλυτσέον το γκάλα Με το γλυκό γάλα 
που µε βύζανε που µε βύζαινες 
Γκρίκα γωνή Ελληνική φωνή νία, Το 1621 δολοφονήθηκε ο τελευταί- ᾿ 
µου γκλύτσαινε τ᾽ ατιά μου γλύκαινε τ᾽ αυτιά ος πρωτοπαπάς αε Μαιιείς στην Καλημέ- 
Ἠσαν τα τραβουντάτσια σου Ἠταν τα τραγουδάκια σου ρα. Εφέτος, µετά από τέσσερεις αιώνες, 
μανέλλα µου μαννούλα µου στις 10 Οκτωβρίου 1981, τελέστηκε 
τἴσαι τα κρατώ γκραμμένα και τα κρατώ γραμμένα Ορθόδοξη λειτουργία στο Ματίαπο. Οι 
στην καρντιά στην καρδιά καιροί αλλάζουν, η πολιτική των εκ- 
Τσαι στον αγκέρα λαμπερό Και στον αγέρα λαμπερό κλησιών αλλάζει και οι αντιπρόσωποί 
τσαι ολόχαρο κι ολόχαρο τους ευτυχώς δεν είναι πλέον αδιάλλα- 
εις των αστεριώ τ᾽ ασημένιο στων αστεριών το ασημένιο κτοι και μισαλλόδοξοι, 
| βέλο πέπλο Τελειώνοντας, ενώνωτη φωνή µου µε 
ασημένια φωνή ασημένια φωνή την κραυγή των Ελληνόφωνων γυναι- 
λέει τα τραβούντια σου λέει τα τραγούδια σον κών µας; «Στείλτε δασκάλους στα χωριά 
ώρια µου γκλώσσα ωραία µου γλώσσα µας για να μαθαίνουν τα παιδιά µας τη 
| γκλώσσα των αγγέλω γλώσσα των αγγέλων, γλώσσατων πατέρων µας πριν είναι αρ- 
(0). Τοπαι) όν. 
Το πιο θαυμάσιο και εκπληκτικό εἰ- 
Ἔχασαν την Ορθοδοξία τους βίαια. Σταυριανός, το 1574, ἠλθεσε επαφή µε ναι ότι µετά την έκκληση αυτή ο αεί- 
ἅτην Βονα µε προδοσία, όταν ο τελευ- τους Λατίνους και έλαβε πολλά ανταλ- µνηστος Λέων Λαιμός στη διάρκεια του 
ταίος Κύπριος Επίσκοπος Ιούλιος λάγματα” και στην Απουλία µε δολοφο- «Συνεδρίου για την Απόδημη Ελληνί- 


δαρ(Λονδίνο, Φεβρουάριος Ι987)έθεσε 
μά σος οι µμ----. --- μιμωμμωμυυ-. στη διάθεση του π. Αρχιεπισκόπου κ. 
πρ ας σας Μεθοδίου 25.000 λίρες για να σταλεί 
αν ' | ὁάσκαλος στους Ελληνόφωνους, 
1ο παράδειγµα του αειμνήστου Λαι- 
μού µιµήθηκαν ο κ. Πατέρας, ο κ. Μα- 
ρινάκης και πολλοί άλλοι εφοπλιστές 
του Λονδίνου, 
Τώρα, ποιά εἶναι η πραγματικότητα. | 
Δυστυχώς τα πράγματα δεν είναι τόσο 
ρομαντικά, όπως περιγράφονται παρα- | 
πάνω. Ἡ Καθολική Εκκλησία, που | 
αγρυπνεί και «βλέπει», ό,τι δεν µπορεί 
να «κτυπήσειυ»το κηδεμονεύει για να το | 
ελέγχει. Προωθεί λοιπόν και προβάλ- | 
λει κάποιους φίλουςτηςστους Ελληνό- 
φώνους ὀήμους, οι οποίοι δεν δέχθηκαν | 
τη ὑασκάλα που έστειλα µετα χρήματα 
του Γεοῃ [επιος (ματ γ. 
Παράλληλα, κάποιοι άλλοι άνθρω- 
ποι εὐώ «εκμεταλλεύτηκαν» περιστά- | 
σεις και οικειοποιήθησαν δωρεές και | 
καταστάσεις! Η υπόθεση των Ἑλληνο- 
φώνων είναι δύσκολη, σοβαρή, και 
χρειάζεται σύνεση και ανθρώπους µορ- 








κο | ο Ίων. νά πό ν πώ κ λα φωμένους και έντιµους. Ο οποιοσδήπο- | 
σας «λαο κ αν, Αλ ο νο ο ορ ον ος ο τε που κάνει «ΦύλλΟγο» για να «επωφε- 
ν΄ να ' » - ν - ' - . λος. . ἳ ͵ η | ς « ν - 
κ ᾱ «“ ἡ ας | Ἄ | ο ο ληθεί» ἡ να γίνει όργανο της Καθολι- 
ων μα σοκ ον -α : ; ας ααᾷ ΄ ο πα Α΄ η 
κής Εκκλησίας ζημιώνει τα μέγιστα το 
| Ὁ Ναδς εἲς Ομόνοιας δεόν Ακράγαντα µεγάλο αυτό γεγονός, εθνικά και ηθικά, 
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μμ “«ἃ“ἃ«ἃἅὕἅὕ“«“«ὕἱἄἃὃ«ουωυυυωυ.  - 








ΠΑΙΔΕΙΑ - ΓΛΩΣΣΑ. 


Τσακωνική διάλεκτος: 






ἕνα πρωτοελληνικό ἀπολίθωμα | 


Β΄ ΜΕΡΟΣ 


Ἡ ρωμηοσύνη: 

Μιά πρωτοελληνική - 
προχριστιανική 
γλὠσσική και πολιτιστική 
πραγματικότητα 


Φυσικά, γιά νά γίνουν ἀποδεκτές, 
καί νά θεωρηθοῦν βάσιµες, τέτοιου εἴ- 
δους συσχετίσεις, εἶναι ἀπαραίτητο νά 
ἀποδεσμευθοῦμε ἀπό βαθύτατα ριζωμµέ- 
νες προκαταλήψεις πού τείνουν νά ἀνά- 
γουν τήν γένεση τῆς «ρωμποσύνης» 
στήν περίοδο τῆς ρώωμαιοκρατίας. Κα 
µόνο µιά µατιά στό εἶδος τῶν λέξεων 
πού θεωροῦνται απροελληνικές» ἀπό 
τούς ἐπαῖοντες, ἀρκεῖ γιά νά μᾶς πείσῃ 
ὅτι ἡ σύγχρονη νεοελληνική εἶναι τό- 
σο στενά δεμένη µέτήν θεωρούμενη ὡς 
απροελληνική», ὥστε νά τείνῃ κανείς 
νά ταυτίζη α«πελασγούς» καί “ρωμη- 
οὐς: «π».ξ. ἆγαθός -ν.ὲ. ἆγαθός (ἀγαθιά- 
ρης). ἀγαπάω - ἀγαπάω, ἄγγος - ἀγγειό, 
ἀκρίς - ἀκρίδα, (ἄ)μαυρός - µαῦρος, 
ἀμυγδάλη - ἀμυγδαλιά, ἀνδράχνη - ἄν- 
τράκλα, ἄνηθον - ἄνηθος, ἁπαλός - 
ὁπαλός, ἁπατάω - ἁπατάω, ἄπιον - ἅπί- 
δι, ἁραιός - ἄραιός, ἄρακος - ἀρακᾶς, 
ἄρχω - ἄρχοντας, ἄσβολος - ἀσβόλη, 
ἁστακός - ἀστακός, ἀσταφίς - σταφίδα, 
ἀστραπή - ἀστραπή, ἄσφόδελος - 
ἀσφοδείλι, ἄτρακτος - ἀδράχτι, ἄχυρα 
(πλ.) - ἄχυρο, ἀψίνθιον - ἀψιθιά, βαλ- 
σαµον - βάλσαµο, βάτραχος - βάτρα- 
χος. βήξ - βήχας. βλάπτω - βλάφτω, 
βλίτον - βλίτο, βολβός - βορβός, βου- 
νός - βουνό, γάβαθον - γαβάθα, γᾶλα - 
γάλα. γέφυρα - γεφύρι, γυμνός - γίδ)ὺ- 
µνός, γύπη - γούβα. δάκτυλος - δάγτυ- 
λο, δάφνη - δάφνη, διφθέρα - τεφτέρι, 
δίψα - δίψα, ἑξαίφνης - ξαφνικά, ἑρε- 
βινθος - ρεβίθι, θάλαμος - θαλάμι, θᾶ- 
λασσα - θάλασσα, θάμνος - θάμνος (πλ. 
βάμνα), θάµβος - θάµπος, καθαρός - κα- 
θαρῶς, κακκάβη - κακκάβι, καλπάκω - 
καλπάζω, καλύβη - καλύβι, κάππαρις 
«κάππαρη, καρκίνος - καρταίνι, κεγ- 
χρος - κεχρί, κεφαλή - κεφάλι, κῆπος 
-κἤπος, κίχλη - τσίχλα, κολοκύνθη - 
κολοκύθι, κόμβος - κόμπος, "κοντός 
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(κοντοπορεία) - κοντός, κορυδαλλός - 
κορυδαλλός, κορυφή - κόρ(υ)φή. κόφι- 
νος - κοφίνι, κόχλος - κοχύλι, κράββα- 
τος - κρεββάτι, κροσσός -κρόσι, κυδώ- 
νιον -κυδώνι, κυπάρισσος - κυπαρίσσι, 
κύπελλον - κύπελλα, κύταρον - κουτᾶ- 
λι, κωβιός - (κο)κὠωβιός, λάγυνος - λα- 
γήνι, λαιμός - λαιμός, λεκάνη - λεκάνη, 
λιαρόᾳ- χλιαρός, λαός - λαός, λῖνον - 
λινάρι, µαλάχη - µολόχα, µῆλον - μῆ- 
λο, μόλυβδος - μολύβι, µόρμυρος - 
μουρμούρα, μυελός - μυαλό, µύρτος - 
μυρτιά, µύσταξ - μουστάκι, μύτις - μύ- 
τη, παλαμµίς - παλαμίδα, πεῖνα - πεῖνα, 
πέλεκυς - πελέκι, πήγανον - (ἀ)πήγα- 
νος, πίθος - πιθάρι, πλίνθος - πλίθρα, 
πόλεμος - πόλεμος, πρῖνος - πουρνάρι, 
πύργος - πύργος, ράφανος - ραπάνι. 
σάνδαλον - σάνταλο, σάνδυξ - σεντουύ- 
κι, σέλινον - σέλινο, σιπαλός - τσίµ- 
πλα, σκάνδιξ - σκάντζικας, σκορπίος - 
σκορπιός, σόγχος - ζώγος, απάνδος - 
σπάνιος, σπανός - σπανός, σπάρος - 
σπάρος, σπήλαιον - σπηλιᾶ, στάᾶχυς - 
στάχυ,. στυππεῖον - στουπί, σῦκον - 
σῦκο, σφάκος - σφάκα, σφόγγος - 
σφουγγάρι, σφόνδυλος - σφοντύλι, 
σχοῖνος - σχοῖνος (τά σκοῖνα) τρικάνη 
«τροκάνι, τύμπανον - τούμµπανο. ὕαλος 
γυαλί, φάγρος - φαγγρί, φακός -φακη, 
φαλακρός - φαλακρός, φάραγξ - φα- 
ράγχι, φάρμακον - φαρμάκι, φλόμος - 
φλόμµος, χάλιξ - χαλίκι, χάννος - χάνος, 
χελώνη - χελώνα, ψευδής - ψεύτης, ψί- 
βυρος - ψίθυρος. 

Ἐννοεῖται πώς σ᾿ αὐτόν τόν πρόχει- 
ρο κατάλογο περικαμβάνεται ἕνα ἑλά- 
χιστο μέρας τῶν θεωρουµένων ὡς 
«προελληνικῶν» λέξεων πού ἀπαντοῦν 
στήν νέα ἑλληνική. καί δέν καταγρά- 
φόνται βέβαια οἱ ἐναλλακτικοί τύποι ἤ 
οἱ παραγόμενες λέξεις, οὔτε τῆς ἀρχαί- 
ας, οὔτε τῆς νέας ἑλληνικῆς. ᾿Η κατᾶ- 
γραφή τους ἔγινε περισσότερο γιά νά 
καταδείξῃ τήν ἐντυπωσιακή σχέση τῆς 
νέας ἑλληνικῆς µέ τήν λεγόμενη «προ- 
ελληνική». Βέβαια, αὐτοί πού ἀρκοῦν- 
ται σέ µιά περιήγηση στήν ἐπιφάνεια 
τῶν πραγμάτων, θά κατέφευγαν στό «εὔ- 
κολο» ἐπιγείρημα. Ότι ἡ νέα ἑκληνική 


τοῦ Χρήστου Δάλκου 


παρέλαβε ἀπό τήν ἀρχαία, µαζί µέ ὅλες 
τίς ἄλλες, καί τίς «προελληνικές» λέ- 
ξεις. Αὐτό ὅμως δέν ἐξηγεῖ γιατί, στήν 
περίπτωση που ὑπάρχουν δύο λέξεις 
(μιά «προρελληνική και µιά ἀρχαιοελ- 
ληνική) γιά τό ἴδιο πράγμα (π.χ. ὄρος - 
βουνός, σκίµπους - κράββατος, κ.λπ.). 
ἡ νεοελληνική προτιμᾶ κατά κανόνα 
τήν «προελληνική» λέξη καὶ ὄχι τήν 
ἀρχαιοελληνική, οὔτε τό ὅτι ὁρισμένες 
λέξεις τῆς ἀρχαίας πού ἀντιστοιχοῦν 
σέ βασικές βιοτικές ἀνάγκες δέν νἱοθε- 
τήθηκαν ἀπό τήν νεοελληνική (π.χ. 
ὕδωρ, ἄρτος, οἶκος, ἰχθύς κ.τ.τ.). 

Ἡ πεποίθησή µου εἶναι ὅτι ἤδη κατά 
τούς κλασσικούς χρόνους - ἀλλά καί 
πρωτύτερα, ἀρχῆς γιγνοµένης ἀπό τήν 
περίοδο πρίν τό 2.000 π.Χ.-- ὑπάρχει 
παράλληλα μέ τήν ἀρχαία ἑλληνική, 
μιά ὑπόγεια, πανίσχυρη γλωσσική καὶ 
πολιτιστική παράδοση, ἡ ὁποία μᾶς 
προσανατολίζει ἐπίμονα καί σχεδόν 
ἀποκλειστικά πρός τήν κατεύθυνση 
μιᾶς πρωτοελληνικῆς πηγῆς. 

Η ἰδιάζουσα σχέση αὐτῆς τῆς πρῶ- 
τοελληνικῆς πηγῆς µέ µιά «πρωτορρώ- 
µανική» μήτρα εἶναι κάτι περισσότερο 
ἀπό ἐμφανής. (Πρβλ. βουνός, μουνιάς - 
λατ. πιοῃ», λατ. Πως --ν.ξ. ὑγιός, ἀ.ξ. 
υἱός, λατ. Ιδοίας, γερμ. τεεµίς - ἑλλ. 
πρεξιός » δεξιός). Ἐννοεῖται πώς στά 
πλαίσια αὐτῆς τῆς «ρωμανικῆς» (τολμῶ 
νά πῶ «ρωμέϊκης») παράδοσης, ἑντάσ- 
σεται τόσο ἡ ἀρχαία, ὅσο καί ἡ νεώτε- 
ρη ἑλληνική, οἱ δύο μορφές τῆς γλὠσ- 
σας µας, τῆς καθ ὅλου ἑλληνικῆς, 

Μόνο πού ἡ διαδικασία μετάβασης 
ἀπό τήν ἀρχαία ἑλληνικὴ στήν νέα ἕλ- 
ληνική, δὲν εἶναι διαδικασία ἁπλῆς 
«γραμμικῆς» ἐξέλιξης (ὅπως ὑποστηρί- 
ζουν οἱ δυτικοί ἐπιστήμονες καί ἀποδέ- 
χονται οἱ δῆθεν ἀρνητές τῶν δυτικών 
προκαταλήψεων Ἕλληνες). ἀλλά ὅλα 
τά γνωρίσµατά της παραπέµπουν σέ 
καταστάσεις πού θυμίζουν Ψψυχαναλιυ- 
τικές προσεγγίσεις; τήν ἀνάδνση σχε- 
δόν τοῦ ὑποσυνειδήτου στήν ἐπιφά- 
νεια. Πρόκειται γιά µιά ὁλόκληρη. 
πρωτοελληνική γλωσσική (ἀλλά καί εὖ- 
ρύτερα πολιτιστική) παράδοση. πού 








ζοῦσε πάντα στό στόμα εὐρέων λαϊκῶν 
στρωμάτων, καί πού ἀναδύθηκε σιγά - 
σιγά στήν ἐπιφάνεια τῆς γραπτῆς 
γλωσσικῆς ἔκφρασης, ἀπ᾿ τήν στιγµή 
πού ἡ κάθοδος τοῦ Μεγάλου Αλεξάν- 
ὅρου καί ἡ ρωμαϊκή κατάκτηση πολύ 
περισσότερο, ὠδήγησαν σὲ παρακμή 
τό ἡγεμονεῦον πολιτιστικό στρῶμα τῆς 
ἀττικῆς διαλέκτου. 

Ὅταν π.χ. ὁ ἀττικιστής Φρύνιχος 
συνιστᾶ: «χγθιζόν ἀποσοβητέον ὅτι 
ποιητικὀν, ἀντί δέ τοῦ χδιζόν ἐροῦμεν 
χθεσινόν, πρός τό πολιτικόν ἀποτορνεί- 
οντες τόν λόγον ὡς καί Αριστοφάνης», 
δείχνει κάτι πού τό ξέρουμε βέβαια κι 
ἀπ᾽ ἀλλοῦ: ὅτι τό ἁπολιτικόν», οἱ «ἆμα- 
θεῖς» καί ἡ γλῶσσα πού χρησιµοποι- 
οὖν, ὑπάρχει ἤδη στούς κλασσικούς 
χρόνους, Καΐ δείχνει ἐπίσης ὅτι τό νά 
κάνη τήν ἐμφάνισή της στήν γραπτή, 
ἐπίσημη παράδοση (ν. ἑλλ. χτεσινός). 
δὲν ἦταν καί πολύ εὔκολη ὑπόθεση. 
Ἂν αὐτό γίνεται, γίνεται εἴτε «κατά 
παραχώρησιν» ἀπό τήν κωµφῳδία, εἴτε 
ἀπό τούς ἀττικιστές, πού χρησιµοποι- 
οὔν τό δημῶδες γλωσσικό ὑλικό, ὡς 
στόχο στήν πολεμική τους ἑνάντια 
στήν γλῶσσα τῆς ρωμηοσύνης, πού τό 
ὁρμητικό της ρεῦμα ἔχει ἀρχίσει νά δι- 
εισδύῃ ἀπ᾽ ὅλες τίς πλευρές, φέρνοντας 
στό προσκήνιο µιά παραγκώωνισµένη 
καί περιφρονηµένη πραγματικότητα. 
Οἱ ἀπεγνωσμένες προσπάθειες τοῦ ἁτ- 
τικισμοῦ δέν θά μπορέσουν νά ἐξαλεί- 
ψουν αὐτήν τήν ζωντανή πραγµατικό- 
τητα. 


ο ᾿Ροΐδιον διαιροῦντες λέγουσιν οἱ 
ἁμαθεῖς: ἡμεῖς δὲ ῥοίδιον (ν. ἑλλ. 
ρόΐἵδο, ρόΐδι, ροϊδιά). 

ϱ Ἰν γρῷ κουρίας φαθί, καί µή ψιλό- 
κουρος (ν. ἑλλ. κούρεμα µέ τήν ψι- 
λή. πρβλ. καὶ Εὐσταθίου: (145012: 
ἡ ἓν χρῷ κουρᾶ, ἡ ψιλή κατά Αἴλι- 
ον Αιονύσιον]. 

ο /ΙΤεινῆν, διψῆν λέγε, ἄλλά µή διά 
τοῦ α. (ν. ἕλλ. πεινάω, διψάω). 

9 ἑκμήν ἀντί τοῦ ἔτι: Ξενοφῶντα λέ- 
γουσιν ἅπαξ αὐτῷ κεχρῆσβαι! σὺ δέ 
φυλάττου, λέγε δέ ἔτι. (ν. ἑλλ. ἀκό- 
µη, ἀκόμα). 

ϱ Ἱίμην, εἰ καί εὑρίσκεται παρ τοῖς 
ἀρχαίοις, οὐκ ἐρεῖς, ἀλλ νε ων. 
ἑλλ. ἤμουν, ἥμαν(ε)] 

5 κλᾶν ἀμπέλους φαθί, ἀλλά µή κλα- 
δεύειν (ν, ἑλλ. νλαδεύω]. 

9 ῥρῶμος: πάνυ ἐζήτηται, εἰ χρή λέ- 
γειν ἐπίτῆς δυσωδίας: μέχρι οὖν εἷ- 
ρίσκεται. ἐπί δυσωδίας ἅἄχαριν 
ὁσμήν λέγε, ὥσπερ οἱ κωμῳδοποιοί 
(ν. ἑλλ, βρῶμα, βρωμιά). 

ϱ σκορπίζεται: ᾿Εκαταῖος µέν τοῦτο 


μωμωω. κκ μκμϊ βρᾖΙυἙ υ “ ἱυ«“”ὕἃ“αυ «ὃ«ς ο 


29 ΚΑ 58 ΕΑ2 


3] 95δΑ 


Φ 
30. ΏΑ ς 9 5) 
Υ 


12 ΙΑ Η 6ι ΝΕ 


14 ΡΙ; Ἂρα 62 ΟΑ 
9 ΤΟ ο. ὤ Ρί) 


λέγειν Ίων ὤν, ὁ Αττικός δέ σκε- 
δάννυται φασί (ν. ἑλλ. σκορπίζοµαι, 
σνκορπιέµαι). 

ϱ Σκίµπους λέγε, ἀλλά µή κράββατος 
(ν, ἑλλ. κρεββάτι). 


τν ο νι -ᾱ π εν 


Παρ) ὅλο πού ὁ κατάλογος τῶν 
«ἀπαγορευμένων λέξεων» τοῦ. ἀττικι- 
στῃῆ Φρύνιχου θά μποροῦσε νά ἐμπλου- 
τισθῇ µέ ἀκόμα περισσότερα παραδεί- 
γματα, πού ἀποδεικνύουν περίτρανα 
ὅτι ἡ «νεορελληνική ἦταν ἤδη στήν 
ἐποχή του (2ος αἲ, μ.Χ.), µιά ζωντανή 
καὶ παντοδύναµη πραγματικότητα, ἓν 
τούτοις θά σταματήσουμε λίγο στο τε- 
λευταῖο παράδειγµα. Εἶναι γνωστό ὅτι 
ἡ λέξη «κράββατος»(ν. ἑλλ. κρεββάτι). 
ἐμφανίζεται συχνά στήν λαϊκότερη 
γκῶσσα τῶν εὐαγγελίων. Καί εἶναι ἓν- 
δεικτική γιά τήν στάση ἑνός τμήματος 
τῆς Ἱριστιανοσύνης ἀπέναντι στήν 
γλωσσική παράδοση τῆς ρωμηῃοσύνης, 
ἡ ἀντίδραση τοῦ ἁγίου Σπυρίδωνος; 
«εῖς τήν Κύπρον, ὅταν ὁ Τριφύλλιος, ὁ 
ἐπίσκοπος Λήδρας, κηρύσσων ἐπί τοῦ 
χωρίου ἄρον τόν κράββατόν σου, 
ἐχρησιμοποίησε ἀντί τοῦ κράββατος 
τήν ἀττικήν λέξιν σκίµπους, ὁ διάση- 
μος ἅγιος Σπυρίδων, ἐπίσκοπος Τριµι- 
βοῦντος. ἐδημιούργησεν ῥἐπεισόδιον 
ἠνώπιον τοῦ κοινοῦ πού ὁλοψύχως τόν 
ὑπεστήριξεν. ἘΕγκατέλειψεν ἁμέσως 
τόν ἐπισκοπικόν Βρόνον του λέγων 
προς τόν Τριφύλλιον: δέν είσαι καλιή- 
τερος ἀπό ἐκεῖνον πού εἶπε κράββα- 
τος». (Σ.. Μενάρδου, Ἐξέλιξις και προ- 
φορᾶ τῆς ἑλληνικῆς, σ. 41) 

Θά μποροῦσε βέβαια νά ὑποστηρι- 
χθῇ ἀπό κάποιον, ὅτι τό κίνητρο τῆς 
ἀντίδρασης τοῦ ἁγίου Σπυρίδωνος εἷ- 
ναι ὁ σεβασμός πού τρέφει γιά τά εὖαγ- 
γελικά κείµενα, Αὐτό ὅμως, οὕτως ἤ 
άλλως, δέν ἐξηγεῖ γιατί τά εὐαγγελικά 
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κείµενα προτιμοῦν τό περισσότερο 
λαϊκό «κράββατος» ἀπό τό ἀττικίιστι- 
κ)ό «σκίµπους. Ἐκτός τούτου. ἡ 
γλωσσική συμπεριφορά τοῦ Τριφυλλί- 
ου δέν ὑπαγορεύεται ἀπό θρησκευτι- 
κούς, ἀλλά ἀπό κοινωνικούς κυρίως λό- 
γους; Είναι ἡ στάση τοῦ ἀνθρώπου ὁ 
ὁποῖος θεωρεῖ ἑαυτόν απεπαιδευµένον» 
και ὁ ὁποῖος ἑπομένως δικαιοῦται, µέ- 
σῳ ἕνός ἀττικίζοντος, «καθαρεύοντος» 
λόγου, νά τηρῇ τίς ἀποστάσεις ἀπό τό 
«φὐσεβές» μέν, ἀλλά «λαϊκόν» πλήρω- 
μα. Η ἀντίδραση αὐτῶν τῶν λαϊκῶν εἷ- 
ναι πού εἶναι περισσότερο χαρακτηρι- 
στική και ενδιαφέρουσα. Ῥτήν στάση 
αὐτῶν τῶν Κυπρίων, πού ὑποστηρίζουν 
ὁλοψύχως ἕναν ἄνθρωπο --στό πρό- 
σωπο τοῦ ὁποίου ὁ δηµοτικισµός θά 
μποροῦσε νά ἀνακαλύψῃ ἕναν πρώιμο 
ἐκπρόσωπό του--- ἀλλά καί µιά λέξη, 
ὑπάρχει κάτι οὐσιωδέστερο ἀπό τήν 
προσήλωση στό «γράμμα» τοῦ εὐαγγε- 
λίου. Ὁ ἄνθρωπος εἶναι δικός τους, ἡ 
ἡπόθεση εἶναι δική τους, ἢ λέξη εἶναι 
δική τους καί τήν καταλαβαίνουν, 
ὅπως δική τους εἶναι ἐν μέρει καί ἡ 
γλωσσική εὐαγγελική παράδοση. Αὐτή 
ἡ λέξη. πού παίζει ἕναν ἀφανῆ, πρωτα- 
γωνιστικόὸ ρύλα στό συγκεκριμένο 
«ἀσήμαντον ἐπεισόδιο, εἶναι ὑποστα- 
σιοποίηση τῆς ἴδιας τῆς ρωμηοσύνης 
καὶ τῆς ἁμυδρῆς αὐὑτοσυνειδησίας της. 
Η ἐμφάνισή της γιά πρώτη φορά χρο- 
νολογεῖται ἀπό τόν 1ο αἲ, π.Χ. (στόν 
Ρίνθωνα), ἀλλά ἡ σκούφια της σίγουρα 
κρατάει ἀπό πολύ παλιότερα. Τό γεγο- 
νός ὅτι ὁ Φρύνιχος τήν καταδικάζει µε- 
τά βδελυγµίας, εἶναι σαφέστατη ἕἔνδει- 
ἕη ὅτι ἀποτελεῖ µιά ἀπειλή γιά τήν 
ἐξουσίᾳ τῆς καθεστηκυίας «γλωσσικής 
τάξεως»: Χρησιμοποιεῖται ἀπό τούς 
πάντες, ἀκόμη καί ἀπό τούς πεπαιδευµέ- 
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νους, Τέλος ---τό σηµαντικότερο-- σή- 
µερα εἶναι πάγκοινη. Κι ἐνῷ τὸ ΥΕΥΟ- 
νός τῆς πλήρους σήµερα ἐπικράτησης 
τῆς συγκεκριμένης λέξης, θά πρεπε νά 
ἀπασχολήσῃ --καί μάλιστα ἰδιαίτε- 
ρα-- τούς γλωσσολόγους, ἐν τούτοις 
αὐτοί, περιφρονῶντας καί παραγνωρί- 
ζοντας τά δεδοµένα τῆς σύγχρονης νε- 
οελληνικῆς πραγματικότητας, ἀναζη- 
τοῦν τίς ρίζες τῆς λέξης εἴτε στήν λα- 
τινική (Ὑλαἰάς - Ηο[πιαπη), εἴτε σὲ ὕνα 
«μακεδονικό - ἱλλυρικόν» ὑπόστρωμα 
(ΚτείςςΗπιοτ). εἴτε σὲ ἕνα «μεσσαπικό - 
ἱλλυρικό» (5ΠΙΡΡ) κ.λπ. Κι ὅμως, ἡ λέ- 
ἔη ἀποδεικνύεται ἑλληνικότατη (γιά 
τήν ἀκρίβεια πρωτοελληνική, ἔπομέ- 
νως ρωμέῖκη μέ ὅλη τήν σημασία τῆς 
λέξης), ἄν ἀναζητήσουμε, βάσει τῆς 
ἐνδοσυγκριτικῆς μεθόδου, τίς συσχε- 
τίσεις καί ἐτυμολογικές ρίζες της στό 
ἔδαφος τῆς νέας ἑλληνικῆς. 


Κρεββαταριά - Κληματαριά 


Ἡ ἔρευνα στό συγγενές γλωσσικό 
περιβάλλον (ατην περιφέρεια οὕτως 


εἰπεῖν) τῆς κοινῆς νεοελληνικῆς λέξης 


«κρεββάτι» δέν μπορεῖ παρά νά μᾶς 
ὑδηγήσῃ σέ λέξεις ὅπως: κρεββάτα, 
κρεββατίνα, κρεββατωσιά, κρεββατα- 
ριά. Δεδομένου ὅτι ὅλες αὐτές οἱ λέξεις 
σημαίνουν τήν «σχάρα» πάνω στὴν 
ὁποία ἁπλώνει τά βλαστάρια της ἡ 
κληματαριά, τὸ πρῶτο πρόβλημα πού 
καλεῖται νά ἀντιμετωπίσῃ κανείς, εἶναι 
αὐτό τῆς σημασιολογικῆς συσχέτισης 
κλήµατος καί κρεββατιοῦ, συσχέτισης 
πού μπορεῖ ἴσως νά μᾶς ἀποκαλύψῃ τό 
ὑπόβαθρο τῶν ποικίλων συνειρμῶν μέ- 
σα ἀπό τούς ὁποίους ὡδηγήθηκε ἡ 
πρωτόγονη σκέψη καί στήν δημιουρ- 
γία τῆς ἴδιας τῆς λέξης «κρεῤβἄατι», 
Ἡ πιό διαφωτιστική πληροφορία γύ- 
ρω ἀπό τό θέµα μᾶς δίνεται ἀπό τήν ἐκ 
Κρήτης Εὐαγγελία Φραγκάκι («Συµβο- 
λή εἰς τήν δημώδη ὁρολογίαν τῶν φυ- 
τῶν» σ. 3-32]. ἡ ὁποία ἀναφερόμενη 
στήν λαϊκή ὀνομασία «ἀκρέβατος» τοῦ 
ἀναρριχητικοῦ θάµνου «σμῖλας ἡ τρα- 
χεῖα», παρατηρεῖ: «Ὁ ὄρος ἀκρέβατος 
ἴσως ἐδημιουργήθη ἐκ τοῦ ὅτι οἱ χωρι- 
κοί κόβουν κλάδους, τούς κάνουν δεµά- 
τια. τά πιέζουν καί τούς κάνουν κρέβα- 
το (χαμαικοίτη).. κατά τόν Σ. Κελαῖ- 
δῆν, ἄν πᾶς σέ ἐξοχή πού ἔχει ἀκρέβα- 
τους, καί σοῦ κἀμουν κοιµηθιά καὶ 
βάλουν ἁπάνω µιά πατανία, νομίζεις 
πώς κοιμᾶσαι σέ σωμιέ. Στόν Νομό Ρε- 
θύμνης ὑπάρχει ἐκκλησία «Παναγία ἡ 
ἀκρεβατερή» πού πῆρε τό ὄνομα ἀπό 
τόν αἰωνόβιο καί πελώριο ἀκρέβατο 
πού ἔχει σκαρφαλώσει στό κουβούκ]λαο 
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τῆς ἐκκλησίας... Αλλά ὑπάρχει καὶ 
τοπωνύµιον  ᾽Ακρυβατερή στήν ἀνα- 
τολική πλευρά τῆς ἁμαξιτῆς ὁδοῦ Ρεθύ- 
µνης - ᾽Αρμένων. Τό ἀκροβατερή δίδει 
τήν ὑπόνδια ὅτι, ἴσως, κάποτε ἡ σμίλαξ 
ἐλέγετο ἀκρόβατος,.,) 


Ἑτά ὅσα διαφωτιστικά ἀναφέρει ἡ 
κυρία Φραγκάκι, πού δείχνουν σαφέ- 
στατα ποιά εἶναι ἡ πραγματική σχέση 
«κρεββαταριᾶς» (ἤ ἀκρεβατερῆς) καὶ 
κρεββατιοῦ, θά εἶχε κανείς συμπληρῶ- 
µατικά νά προσθέσῃ, ὅτι στήν διτυπία 
ἀκρεβατερή - ἀκροβατερή, παρατηρεῖ- 
ται γιά µιά ἀκόμα φορά ἡ ἑναλλαγή ε-- 
ο(ὔ μᾶλλον ρε-- ρο, ὡς ἐναλλακτική 
ἐξέλιξη τοῦ φωνηεντικοῦ ὑγροῦ ο) πού 
συναντοῦμε καί στά κατ. ἴτ. κροβάττι 
κ.ν.ἑλλ. κρεββάτι. Ἡ «ἀκρεβατερή» εἷ- 
ναι ἡ κρεββαταριά, ὄχι ἁπλῶς μέ τήν 
ἔννοια τῆς σχάρας πάνω στήν ὁποία 
ἁπλώνει τά βλαστάρια του τό φυτό, ᾱλ- 
λά µέ τήν ἔννοια αὐτοῦ τοῦ ἴδιου τοῦ 
φυτυῦ. 

Γιά νά ἔχουμε ὅμως µιά πλήρη εἰκόνα 
τῆς ἀκριβοῦς σχέσης κρεββαταριᾶς καί 
κρεββατιοῦ, πρέπει νά ἀντιστρέψουμε 
τήν πορεία τῶν ἑτυμολογικῶν σννειρ- 
μῶν, διότι ὡς φαίνεται, δέν προῆλθε τό 
ὄνομα τοῦ φυτοῦ ἀπ᾿ τό κρεββάτι (ὅπως 
λέει ἡ Ελ. Φραγκάκι). ἀλλά τὸ ὄνομα 
τοῦ κρεββατιοῦ ἀπό τό φυτό. ἤ μᾶλλον 
ἀπό ὅλα αὐτοῦ τοῦ εἴδους τά φυτά πού 
εἶναι στήν οὐσία κρεββαταριές - κληµα- 
ταριέςῦ, 

Κληµματαριά καί κρεββαταριά εἶναι ἤ 
ἴδια λέξη. καί τό ὅλοα ζήτημα κατά βάσιν 
ἔγκειται σέ µιά ἑναλλαγή µ --β (πρβλ. 
ἀ.ε. "σεβνός -» σεμνός) ἡ ὁποία πρέπει 
νά ὅλαβε χώραν σέ παλαιότατη ἐποχή, 
τότε πού τά κρεββάτια φτιάχνονταν 
παντοῦ ἀπό κληµαταριές -κρεββαταρι- 
ές. Ἐάν ὄντως ἔτσι ἔχουν τά πράγματα. 


τότε ἡ λέξη κράββατος (καί κρᾶβαττος, 
κράβατος, κράβακτος, κράβακτον, κρε- 
βαττάριον) σχετίζεται μέ τό ἀρχ. ἕλλ. 
κλ ῆμα (χαρακτηριστικός ὁ τύπος κρᾶ- 
µας κλῆμα τῆς τσακωνικῆς) καί ἐπομέ- 
νως εἶναι ἑλληνικότατη καὶ ἰνδοευρω- 
παϊκότατη. Εἶναι µιά λέξη ἐπίσης πού 
παραπέμπει στό πρωτορρωμανικό πα- 
ρελθόν τῆς καθ᾽ ὅλου ἑλληνικῆς [πρβλ. 
λατ. οἰαναξ ρόπαλον, ράβδος, οἰα ντο] 
Ξ ἔλιξ τῆς ἀμπέλου, οἶαψίς- κλείς, ρά- 
βδος, μοχλός θύρας, ἤτοι τό ρωμέῖκο 
κλειδί ἀλλά καί κλουβί (ἀ.ὲ, κλωβός) 
πού ἕλκουν τήν καταγωγή τους ἀπό 
ἕναν πρωτόγονο κλαδί (ἐναλλαγή β-- 
ὃ). οἰανοία Ἡ οἰανμία- νεαρός βλαστός 
δένδρου κ.λπ.]. Ἡ ἐναλλαγή β”--μ, πού 
μᾶς ὁδηγεῖ ἐκ τοῦ "κράβα στό «κράμα» 
καὶ «κλῆμα» καί ἐκ τοῦ «κρεβαταριά» 
στό «κληματαριά» μπορεῖ νά θεωρηθῃ 
ἑπομένως ὡς ἕνα χαρακτηριστικό φῶῷ- 
νητικό φαινόμενο τῆς πρωτοελληνι- 
κῆς. Τό ὅτι ὑπόκειται καί ὁρισμένων 
ἄλλων χαρακτηριστικῶν γλὠσσοπλα- 
σιῶν τῆς νέας ἑλληνικῆς, ὄχι µόνο ἑνι- 
σχύει τήν ὑπόθεση ὅτι ἔλαβε χώραν στό 
παράδειγµα πού μᾶς ἐνδιαφέρει, ἀλλά 
ἀποδεικνύει καί τήν ὀρθότητα τῆς βα- 
σικῆς ἀρχῆς τῆς ἐνδοσυγκριτικῆς µεθό- 
δου, ὅτι φωνητικές ἀλλαγές συνοδευό- 
µενες ἀπό σηµασιολογικές διαφοροποιή- 
σεις ὑδηγοῦν στήν δημιουργία νέων λέ- 
ἔεων µέσα στα πλαίσια μιᾶς καί τῆς αὐ- 
τῆς γλώσσας. Παραδείγματος χάριν, τό 
κατ ᾿Ανδριώτην ἀγνώστου ἐτύμου 
«βοῦρκος»(µεσν. βοῦρκατα, καί βοῦλ- 
κος) σχετίζεται μὲ τήν «μοῦργα»{- κα- 
τακάθι λαδιοῦ ἤ κρασιοῦ) λατ. αππΙΓζᾶ, 
ἀρχ. ἑλλ. ἀμόργη. ἁμολγός (πρβλ. 
βοῦλκος). µεσν. μοῦργος {Ξ σκύλος μέ 
σκοῦρο χρῶμα). Γιάτήν ἐναλλαγή γ--κ 
πρβλ. καί Μουργκάνα (ὀνομασία βου- 
νοῦ λόγῳ τῆς µαυρίλας, τῆς ὁμίχλης 
στίς κορυφές τους), γερµ. ΜοτΡεῃ κ.λπ. 
Είναι φανερό ὅτι καὶ στήν περίπτωση 
των βοῦρκος - μοῦργα (μοῦργος). Ἡ 
ἐναλλαγή β”;-μλειτουργεῖ μέπαρόμοιο 
τρόπο. 


Ἡ λέξη «κου-ρο» 
πού χρησιμοποιεῖ γιά τό 
σύνολο ἡ Γραμμική Α΄ 


Στήν δεύτερη ἔκδοση τοῦ ἔργου του 
"ΤΗΕ ἀεοίρμεγππεπί ο  [ πεατ Β᾽ ἡ ἀπο- 
κρυπτογράφηση τῆς Γραμμικῆς Β΄) ὁ 
Τζών Τσάντγουϊκ, σέ µιά σύντομη ἄνα- 
φορά του στήν µή ἀποκρυπτογραφημέ- 
νη Γραμμική Α΄ τῆς Κρήτης, ἔγραφε 
καί τά ἑξῆς χαρακτηριστικά: «Μόνο µιά 
λέξη τῆς Γραμμικῆς Α΄ εἶναι σἰγουροτί 











σηµαίνει: ἡ λέξη «κου-ρο» πού προη- 
γεῖται τῶν ἀριθμητικῶν συνόλων καί 
πού πρέπει νά σηµαίνῃ κάτι σάν ασύνο- 
λο» ἤ «τόσο» {...). Ἂν βρίσκαµε µιά τέ- 
τοια λέξη σέ μιά γνωστή γλῶσσα, τό 
μυστήριοτῆς Γραμμικῆς Α΄ ἴσως καί νά 
λυνόταν. Αλλά δυστυχῶς, καμμιά ὥςστά 
τώρα ἀποκρυπτογράφηση δὲν ἔχει ξε- 
περάσει μέ ἐπιτυχία αὐτή τή δοκιµα- 
σία», 

Μέ βάση καὶ ὅλα ὅσα ἔχουν ὑποστη- 
ριχθεῖ καί στό παρελθόν ἀπό τόν γρά- 
φοντα, σχετικά μέτήν πιθανότητα ἦ νε- 
οελληνική νά διασώζῃ. σέ πολλά, πρὠ- 
τογενέστερους τύπους τῆς καθ ὅλου 
ἑλληνικῆς, διατυπώνεται ἡ ὑπόθεση ὅτι 
ἡ λέξη «κουρό» μπορεῖ νά εἶναι πρωτο- 
ελληνική καί νά σχετίζεται μὲ τό ἀρχ. 
ἑλλ. «ὅλος» καί «οὖλος» [τ.ξ. κουρο Ξ 
(τό) ὅλον]. 

Τά στοιχεῖα πού κάνουν πιθανή τήν 
ὑπόθεση, εἶναι: 

α) Η λέξη «κου-ρο»μοιάζει νά ταυτί- 
ζεται μέτόν νεοελληνικό διαλεκτικό τύ- 
πο αγοῦλο»(σέάρκετά μµέρηπιό συχνός 
πάντως, ὁ τύπος κοὖλον», «αὐλα»]. 

Εἶναι γνωστό ὅτι, ὅπως συμβαίνει καί 
στήν Γραμμική Β΄, τό συλλαβόγραμμα 
µέτήν συμβατική ἀξία «κου» μπορεῖ νά 
ἀντιπροσωπεύῃ καί συλλαβές ὅπου τό 
ἀρχικό σύμφωνο μπορεῖ νά εἶναι ὅχι 
µόνο ὑπερωικό κ. ἄλλα καί γκαί χ, καί 
ἐπομένως καί τή συλλαβή «γου», τοῦ 
«γοῦλον. 

Τόὁ πρόβλημα ἔγκειται στό ὅτι ἡ νέα 
ἑλληνική παρουσιάζει στήν περίπτωση 
τοῦ «γοῦλο» ἕνα απροθετικόν σύμφωνο 
τό ὁποῖο ἀπό τήν παραδοσιακή ἑλληνι- 
κή γλωσσολογία θεωρεῖται ὄχι πρωτο- 
γενές στοιχεῖο πού διατηρήθηκε (ὁπότε 
θά εἶχελόγο ἐμφάνισης καὶ στήν Γραμ- 
µική Α΄), ἀλλά καρπός µεταγενέστερης 
ἐξέλιξης. 

Ὅπως ὅμως ἔχει ὑποστηριχθῆ καί 
ἀπό ἄλλους, παλαιότερα, ἀλλά καί στίς 
μέρες µας, τά απροθετικἀ» λεγόμενα 
σύμφωνα τῆς νέας ἑλληνικῆς κατόπιν 
συγκρίσεως μέ δεδοµένα ἄλλων ἴνδοευ- 
ῥωπαϊκῶν γλωσσῶν, ἀποδεικνύονται 
ὀργανικά στοιχεῖα τῶν ριζῶν τῶν λέξε- 
ὧν, καί ὄχι ἐπείσακτα (πρβλ. ἀ.ὲ. νήθω - 
ν.ὲ, γνέβω - γερμ. ἐπίπεῃπ / ἀἑ. ὥρα, 
ὥριμος - ν.ε. γοῦρμος, ἀγούρμαάστος, 
ἄγουρος, ἁγόρι -Λλατ. πογᾶ - γερμ. «Ι4ῇγ, 
κ.λπ.]). Άλλωστε καὶ ἡ ἀναγραφή τῆς 
δασείας στό ἀρχαῖο «ὅλος» δείχνει ὅτι 
κάποτε ἀκουγόταν τό πρό τοῦ φωνηέν- 
τος δασύ πνεῦμα, (πρβλ. α.ε. υἱός - ν.ε. 
ὑγιός - λατ. ΠΙΠς - ἰσπ. Μζο]. 

β) Στήν πινακίδα ἁπ᾿ τήν ᾽Αγία Τριά- 
δα ἀρ. 122 (ΑΤ 122 α.β), ἐμφανίζονται 
τρία σύνολα, ἐκ τῶν ὁποίων τό τρίτο 


συνοδεύεται ἀπό λέξη πού φαίνεται νά 
λειτουργῇ ὡς ἐπιθετικός προσδιορι- 
σµός, ὁ ὁποῖος ὁρίζει τήν εἴδοποιό δια- 
φορά τοῦ τρίτου συνόλου ἐν σχέσει 
πρός τά δύο πρῶτα. ᾽Ανεξαρτήτως τοῦ 
ποιά εἶναι ἢ ἀξίᾳα τοῦ πρώτου συλλαβο- 
γράμματος τῆς λέξης αὐτῆς, εἶναι σα- 
φές ὅτι τό δεύτερο ἀντιστοιχεῖ στή 
συλλαβή «το» (-χ:-το κου-ρο). Ἔχουμε 
ἀράγε ἐδῶ μιά, κατ᾽ ἀριθμό καί πτώση 
συμφωνία δύο λέξεων οὐδετέρου γέ- 
νους; 

γ} Ἡ πινακίδα ἀπό τήν Ζάκρο ἀρ. ΙΤ 
(Ζ Τα), ἐμφανίζει ἐν κατακλεῖδι τήν 
λέζη «κου-ρα». Παρ ὅλο πού τό πάνω 
τμῆμα τῆς πινακίδας λείπει, τόσο ἡ θέ- 
ση τῆς λέξης στό τέλος τοῦ κειµένου. 
ὅσο καί ἡ ἀναγραφόμενη στό πλάϊ της 
ποσότητα (κατά πολύ μεγαλύτερη τῶν 
προηγουμένων) δίνειτήν ἐντύπωση πώς 
ἔχουμε ἐδῶ νά κάνουμε μέδναν τύπο τῆς 
λέξης γιά τὸ σύνολο (κου-ρο). 

Ἡ συσχέτιση μέ τό νεοελληνικό 
«γοῦλᾖο» μπορεῖ νά γίνηῃ κι ἐδῶ, ἄν θεω- 
ρήσουμε ὅτι ἔχουμε πρό ὀφθαλμῶν τήν 
ὀνομαστική πληθυντικοῦ (αγοῦλαν). 





ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


ϐ, Είναι χαρακτηριστικό ὅτι ἡ σμῖλαξ {ῆ 
ακρέβάτας], ὀνομάζεται ἐπίσης ἁμπελάκι ἢ 
κηματσίδα καὶ θεωρεῖται ἕνα εἶδος ἀγράμ- 
πελης πού εἶναι κι αὐτή βέβαια ἄγριο ἀμπέ- 
Σι (µτηγν. ἄγρι-ἄμπελος], ἀγριόκλημα, ἄγρια 
κληματαριά. Αγριόκλημα εἶναι καὶ τό ἁγιοῦ- 
ΑΛήμα πού βέβαια δέν έχει σχέση µέτό "“αί- 
γοκλημα παὺ ἐφεῦρε ὁ ἀρχαιολατρικός {ῆ- 
λοςτοῦ Γ. Χατζηδάκι, ἀλλά ἀποτελεῖ ἀλλό- 
ἴυπο τοῦ κἀγριόκλημα» ἀπ᾿ τὸ ὁποῖο προ- 
ἠλθς μὲ πτώση τοῦ ὑγροῦ. (Πρβλ. τσακ. 
κἁγιοπούλι»ν ἐκ τοῦ «ἀγριοπούλι»] 

7, Γιά περισσύτερα παραδείγματα δές Χ. 
Δάλκου «Τά προβετικά σύμφωνα τῆς Νέας 
Ἑλληνικῆς» περ. «Γλῶσσα», τεῦχος ΤΙ. 








ΠΤΠΙΙΠΥΤΟΣΣ 


Εοπα Λεονήδου 
Ἐφατή Β, Ἁπηποτ 


η ΤΗ ΓΙ 


| κ Τα Τη, 


Τη στ 


ΠΑΥΛΟΣ ΜΕΛΑΣ 


ΒΙΠΓ ΡΑΦΙΑ. 


ΕΚΑΟΣΕΙΣ ΠΕΛΑΓΟΣ 
ΑΒΗΝΑ 182 
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ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΑ 


ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΣΗΚΑΙΛΟΙ ΟΤΕ ΧΝΙΑ 
Μια προσέγγιση στα λογοτεχνικά πράγματα 
των αποδήμων Ελλήνων 


Ἔκ παραδρομῆς δέν μπῆκαν οἱ σηµει- 
ώσειςτοῦ Α΄’ Μέρους στό προηγούμενο 
τεῦχος” θά τίς βρεῖτετώρα στότέλος τοῦ 
ἄρθρου μαζί μέ τίς σημειώσεις τοῦ Β΄ 
Μέρους, 


Γερμανία 


Οι πρώτες μετακινήσεις Ελλήνων 
προς την Δυτική Γερμανία για ανευρε- 
ση εργασίας άρχισαν µετά το 1950. Αλ- 
µατώδη µορφή πήραντο 1960, µετά την 
υπογραφή της ελληνογερμανικής σύμ- 
βασης για απασχόληση εργατών, Ὑπο- 
λογίζεται πως Ἱύρω στα 80,000 άτομα 
πέρασαν απότα Γερμανικά εργοστάσια 
µε την ελπίδα πως θα λύσουν το πρό- 
βληµα επιβίωσής τους. Απ αυτούς ἆλ- 
λοι παρέμειναν. ἀλλοι επέστρεψαν 
στην Ελλάδα και άλλοι μετακινήθηκαν 
προς άλλες χώρες. Αν καιτο μορφωτικό 
τους επίπεδο ήταν χαμηλό --οὖτε Οἱ µι- 
σοί δεν είχαν τελειώσει τη βασική εκ- 
παΐδευση--- αποτελούσαν άριστο ἔμψν- 
χο υλικό. ηλικίας 18-35 χρονών. Οι 
γερμανικές αρχές, πον χρειάζονταν ερ- 
Ἱατικά χέρια για την ανάπτυξη της βιο- 
µηχανίας, χρησιμοποιώντας το επιχεῖ- 
ρήμα της προσωρινότητας, δεν τους επέ- 
τρεψαν οποιαδήποτε δικαιώµατα. Αντί- 
θετα τους. έδωσαν την προσωνυμία 
«γκασταρμπάιτερ», δηλαδή φιλοξενοῦ- 
µενοι εργάτες, κάτι που κατέληζε να Ἱἱ- 
νυι βρισιά για τους μετανάστες ανεξάρ- 
τητά απὀ εθνικότητα. 

Μολονότι ελάχιστοι Ἐλληνες ἀσχο- 
κλήθηκαν λογοτεχνικά µε την µετανά- 
στευση στη Γερμανία, µερικά βιβλία μ΄ 
αυτότοθέμα έχουν γίνει κλασσικά, Ανή- 
µεσά τους η έρευνα του Γιώργου Μαν- 
τζουράνη «Ἕλληνες εργάτες στη Γερ- 
μανία» και οι μαρτυρίες «Μας λένε 
Γκασταρμπάιτερ»τον ἴδιου συγγραφέα. 
Στο χώρο της πεζογραφίας σηµαντική 
θέση κατέχει το µυθιστόρηµα του Αν- 
τώνη Σουρούνη αι συμπαίχτες» το 
οποίο, μαζί µετη συλλογή διηγημάτων 
«Μερόνυχτα Φρανκφούρτης», δείχνει 
την εξαθλίωση των ανθρώπων που πή- 
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Β᾽ ΜΕΡΟΣ 


του Φίλιππου Φιλίππου 





Ίαν εκεί µε το όνειρο µιας καλύτερης 
ζωής. Αλλα βιβλία για το ἴδιο θέµα; 

Τα διηγήματα του Δημοσθένη Κούρ- 
τοβικ «Τρεις χιλιάδες χιλιόμετρα». 

Τα διηγήματα «Οι ξένοι» και «Λαζο- 
γερμανοί» του Μιλτιάδη Παπανάγνου. 

Το µυθιστόρηµα «Η ἐκλειψη» τοι 
Κώστα Καρασύλη. 

Κλασικό επίσης θεωρείται τὸ μυθι- 
στόρηµα του Δημήτρη Χατζή «Τὸ ὅι- 
πλό βιβλίο», στο οποίο ο συγγραφέας, 
αν και ὃεν υπήρξε ο ίδιος γκασταρμπάι- 
τερ, απεικονίζει την υποβάθµιση του 
Έλληνα εργάτη στη Γερμανία. 


Σουηδία 


Την εποχή που οι άνεργοι Ἐλληνες 
κατευθύνονταν προς τα εργοστάσια της 
Γερμανίας ἡ τα ορυχεία του Βελγίου, 
κάποιοι ἁλλοιταξίδευαν προςτην 208- 
ἠδία. όπου οι κλιματολογικές συνθή- 
κες. όπως και οι εργασιακές, ἦταν το 
ἰδιο αντίξοες, αλλά η αντιμετώπισή 
τους απὀ τους ντόπιους ήταν λιγότερο 
µισαλλόδοξη. Αρκετοί σπούδασαν εκεί, 
ασχολκήθηκαν µε τη λογοτεχνία κι ἐ- 
ὅωσαν λίγα. αλλά αξιόλογα βιβλία. 

ο Θοδωρής Καλιφατίδης το μυθιστό- 
ρηµα «Με λένε Στέλιο». 

ϱ Κωστής Παπακόγκος το πεζογρά- 
φημα «Τα κύµατατης Ρόδου» μεθέµατο 


πραξικόπημα της 21ης Απριλίου καιτο 
ιστορικό αφήγημα «Καπετάν Αρης»με 
το οποίο γνώρισε στους Σουηδούς την 
εθνική αντίσταση. 

Ο Λιονύσης Μαρκαντωνάτος το µι- 
θιστόρηµα «Ένα δέντρο ταξιδεύει στων 
άνεμο». 

Τη Σονηδία επέλεξε Ἱια να ζήσει ο 
ποιητής. και γλωσσολόγος Αντώνης 
Μιστακίδης ἡ Μεσεβρινος, 


Ανατολικές χώρες 


Μετον ξεριζωμό χιλιάδων ανταρτών 
του Δημοκρατικού Στρατού. αλλά και 
των πολιτών πονυτους ακολούθησαν για 
ν᾿ αποφύγουν τις αντοκδικήσεις τοι 
επίσημου ελληνικού κράτους µετά την 
ήττα στα Γράμμα. οι χώρεστης Ανατό- 
λικής Ευρώπης γόμισαν µε Έλληνες. ο 
αριθµός των προσφύγων θεπέρασε τις 
δ) 000. απὀ τοις οποίους μόνο οἱ µισοι 
ήταν µέλη του ΚΚΕ. τα πλαίσια της 
διεθνιστικής αλληλεγγύης. οι κυβερνή- 
σεις αυτών των χωρών ὀέχτηκαν να φι- 
λοξενήσουν τους κατατρεγµένους αν- 
Βρώπους και τους βοήθησαν να ὁημι- 
ουργήσουν εκεί µια καινούργια οικογέ- 
νεια. 

Παρά τον μεγάλο αριθµό των σι/- 
γραφέων και διανοουμένων πον βρέθη- 
καν στην αναγκαστική υπερορία (ανά- 
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µεσάτουςο Δημήτρης Χατζής, ο Μενέ- 
λαος Λουντέμης, ὁ Πέτρος Ανταίος), τα 
βιβλία που γράφτηκαν για την προσφι- 
γιά και τα προβλήματα της μετριώνται 
στα δάχτυλα, Στα σημαντικότερα κατα- 
τάσσονται το πεζογράφημα του Μιγά- 
λη Γκανά αΜητριά Πατρίδα», στο 
οποίο εξιστορούνται τα βάσανα µιας 
οικογένειας Ηπειρωτών στην ΟΥΥΊα- 
ρία, και το µυθιστόρηµα του Μήτσου 
Αλεξανδρόπουλου «Μικρό ὄργανο για 
τον επαναπατρισµό», στο ὁποίο υπο- 
γραμμµίζεται ὅτι ὁ επαναπατρισµός δεν 
µπορεί να εἰναι αυτοσκοπός, αφού πρόσ- 
φυγας μπορεί να εἶναι κἀνείς στον τό- 
πο του και αντίθετα να µην είναι στον 
τόπο της προσφυγιάς του, 

Άλλα βιβλία: 

Τα ποιήµατατου Νίκου Κατζηνικολά- 
ου «Ο δισκοβόλος απὀ την Πολωνία», 
ἠναφοαορά στην προσφυγιά της Πολωνί- 
ας. 
Τα διηγήματα του Γιώργου Χουρ- 
μουζιάδη «Το ζερίζωµα», γιατον ξεσπι- 
τωµό των Ελλήνωντης Ρουμανίας µετά 
την αλλαγή του καθεστώτος της, 

Τα διηγήματα «Τὸ παλιό κτριό»τοι 
Ἀρήστονυ Χαρτοματσίδη, γιατουςπρόσ- 
φυγες στη Βουλγαρία. 

Τα διηγήματα του Τηλέμαχου Κώ- 
τσια «Περιστατικό τα μεσάνυχτα», για 


τους Έλληνες της Βορείου Ἠπείρου, 


Γαλλία 

Οι διανοούμενοι που κατέφυγαν στη 
Γαλλία κατά τη διάρκεια του εμφυλίου 
και κατά τη δεκαετία του 60, εξαιτίας 
του αρνητικού πολιτικού κλίµατος, δεν 
έδωσαν --εκτός εξαιρέσεων-- λογοτε- 
χνικά έργα. Οι σπουδές, η τελειοποίη- 
ση των σπουδών και η μετέπειτα επα]- 
γελματική τους απασχόληση τους 
απορρόφησαν’ και όσοι δεν επαναπα- 
τρίστηκαν µετά την μεταπολίτευση. 
αφομοιώθηκαν σχεδόν από τη γαλλική 
κοινωνία, αν και διατήρησαν συναι- 
σθηµατικές σχέσεις µετην Ελλάδα. 

Ὅσοι έγραφαν λογοτεχνία (π.χ. ο 
Ανδρέας Κέδρος, κι αργότερα ο Βασί- 
λης Αλεξάκης) χρησιμοποίησαν ως 
οδηγό τη μνήμη τους και ὅεν ασχολή- 
θηκαν µε τα προβλήματα της µετανά- 
στευσης, εκτός από το Βασίκη Βασιλι- 
κὀ, ο οποίος στο «Καφενείο Εμιγκρέκ» 
και τ άλλα βιβλία του αποτυπώνει τη 
νοσταλγίαγιατην Ελλάδα καιτην αγω- 
νία για την τότε πολιτική κατάσταση 
των Ελλήνων του Παρισιού, 

Στοπαρελθόν ο Θράσος Καστανάκης 
περιέγραψε τα βιώματα κάποιων Ελλή- 
νων τυχοδιωκτών στο Παρίαι µέσα από 


τοβιβλίστου η «Χορεύτριάα Κοντεσίνα 
Φελιτσιτά και ἄλλα διηγήματα». 


Αφρική 


Οι Έλληνες άρχισαν να µετοικούν 
στην Αίγωπτα το 1815, δημιουργώντας 
σε σύντομο χρονικό διάστηµα παροικί- 
εςστην Αλεζάνδρεια και στο Κάιρο. Το 
Ι872 ο Ελληνισμός της Αλεξάνδρειας 
έφθανε τα 25.000 άτοµα, µε αποτέλεσµα 
να συσσωρευτεί παροικιακό κεφάλαιο 
και να ιδρυθούν εμπορικοί, βιοµηχανι- 
κοι, και ναντιλιακοί οίκοι. Μαζί µε τις 
εκκλησίες, τα νοσοκομεία και τα σχο- 
λεία, εμφανίστηκε τότε το πρώτο ελλη- 
νικό έντυπο, Η παρουσία των Ελλήνων 
ὑεν άργησενα καταστήσειτην Αλεξάν- 
ὄρεια κέντρο της πνευματικής ζωήςτης 
Αιγύπτου, πράγμα που διευκολύνθηκε 
από τη θέση της ὡς σπουδαίο µεσογεια- 
κὀ Λιμάνι, όπου «τα πνευματικά µηνύ- 
µατα της Ευρώπής έφθαναν νωρίτερα 
παρά στην Ελλάδαν", 

Τα περιοδικά α Γράμματα» και «Νέα 
Ζωή» ἐπαιξαν πρωταγωνιστικό ρόλο 
στο κίνημα τον οημοτικισμού και στην 
ανάπτυξη της νεοελληνικής λογότε- 
χνίας͵ ο Καβάφης και ο Τσίρκας, όπως 
προαναφέρθηκε. αλλά κατοιελάσσονες 
λογοτέχνες (οι ποιητές Γλαύκος Αλι- 
βέρσης και Πέτρος Μάγνης, οιπεζογρά- 
φοι Νίκος. Νικολαΐδης και Μαρία 
Ρουσσιά) αποτέλεσαν τους ὡωραιότε- 
ρους. εκπροσώπους της περίφημης 
«Αλεζανδρινής λογοτεχνίας», 

Η επανάσταση του Νάσερ και η νέα 





οικονομική του πολιτική ἐπληξαν την 
ομογένεια καιοι Ἐλληνες µεταχείςρυ- 
θμούς άρχισαν να επαναπατρίζονται. Οι 
200.000 Αιγυπτιώτες συρρικνώθηκαν 
και σήµερα δεν έχουν απομείνει παρά 
µόνο 2.000. Η Αλεξάνδρεια ὡς πνευµα- 
τικός φάρος έπαψε να υφίσταται και 
καμιά άλλη πόλη στον κόσµο δεν κα- 
τόρθωσε να την αντικαταστήσει. 

Η διασπορά όμωςτων Ελλήνων επεκ- 
τάβηκε και εκτός Αιγύπτου. στην κεν- 
τρική., ανατολική καὶ νότια Αφρική. 
ιδίως µετά την απελευθέρωση, Σ αυτές 
τιςπεριοχέςέζησεο Δημήτριος Δουκά- 
ρης. ένας απὀ τους σημαντικούς ποιη- 
τὲς της μεταπὀλεμικής γενιάς, κι εκεί 
εμπνεύστηκε τις συλλογές του αΠονή- 
µατα της Καλής Ελπίδας» και «Αποζη 
µίες», Αλλοι λογοτέχνες είναι, 

Η Βέρα Βάγγελάτου ἐγραψετα διηγή- 
µατα «Ξένη πώμώταν (Αιβιοπία) και τὸ 
μυθιστόρημα α{ληγ ον δαἱααπΠ, τα λιμάνι 
της ειρήνης» (Ταν ανία). 

Η Αννα Βαλσαμή έγραψε τα «Α- 
ῥησσυνέζικα και Σομµαλικά διηγήµα- 
τα», 

ο Λεωνίδας Θεοφιλόπουλος έγραψε 
τον «Θάνατο του λιονταριού και ἄλλα 
ὁιηγηματαν (Νότια Αφρική). 

ϱ Μάρκος Λαζαρίδης τα διηγήματα 
αἰσημερινός» (Νιγηρία, Τανζανία). 

ὢ Μίμης Λέοστο αφήγημα «ΟΩ τελειι- 
ταίος μετανάστης» (Νότια Αφρική), 

Ο Ηρακλής Μάλλὠσηςτα διηγήματα 
«Ἀσπροι και μµήνροι καηµοί στην 
Αφρική» (Νότια Αφρική). 

ο Χρήστως Μηανύτας τα ποιήματα 
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«Παντού οι πέτρες. είναι σκληρές» 
(Κογκό], 

Η Ντόλη Νταλκά τα ποιήµατα 
«Ανοιχτή πορεία» (Νότια Αφρική). 


Αυστραλία 


Οι πρώτοι Έλληνες έφθασαν στην 
Αυστραλία το 1929. Επρόκειτο για µια 
µικρή ομάδα καταδίκων που θᾳ εξέτιαν 


την ποινή τους σὲ καταναγκαστικά ἑρ- 


γα. Όσοι απόµειναν αποτέλεσαν τη 
μελλοντική. ελληνική παροικία, η 


οποία µεγάλώσε σηµαντικά µετά το Β΄ 
Παγκόσμιο Πόλεμο και ιδίως µετά το 
Ι950 µε τη µεγάλη έξοδο των µετανα- 
αστών. Η περίοδος µέχρι το 1970 χαρα- 
κτηρίζεται ὡς «ηρωική». αφού οἱ Ἐλ- 
ληνες μαζί µε τους μετανάστες ἄλλων 
εθνικοτήτων διεξήγαγαν έναν επικό 
αγώνα για να επιβιώσουν στην εχθρική 
αυστραλιανή κοινωνία µε την ελλιπή 
νομοθετική προστασία. 

Το 1915 η εργατική κυβέρνηση 
εφάρμοσε µια πολιτική κατά των δια- 
κρίσεων καιτης εκμετάλλευσηστων ςἔ- 
νων εργατών. ενώ λίγο αργότερα η μητέ- 
ρα-πατρίδα των Ελλήνων θυμήθηκε τα 
παιδιά της πον τα χε ξεχάσει. Αυτή η 
εγκατάλειψη από το επίσημο κράτος 
ἀνάγκασε έναν ομογενή βουλευτή να 
πει πως «ο κάπταιν Κουκ ανακάλυψε 
την Αυστραλία πριν από δύο αιώνες, κι 
εµάς η πατρίδα μόλις τώρα». 
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Οι Έλληνες της Αυστραλίας έχουν 
αναπτύξει µια πολύπλευρη πνευματική 
και καλλιτεχνική ὁραστηριότητα, η 
οποία ελάχιστα είναι γνωστή εδώ. Για 
την λογοτεχνία, η οποία --ὅπως και 
στις ΗΠΑ γράφεται είτε ατην ελλη- 
νική. είτε στην αγγλική γλώσσα, μιλάει 
αναλυτικά στο έργο του «Η λογοτεχνι- 
κή παρουσία των Ελλήνων στην Αυ- 
στραλία» ο Γιώργος Καναράκης. 

Μερικοί απὀ τους ελληνοαυστρά- 
λούς που έγραψαν στην ελληνική 
γλώσσα είναι: 

ϱ Κώστας Αθανασιάδης µε τα µυθι- 
στορήµατα «Ξεπεταγμένοι» και «ὄτην 
ήκρια του κόσμου». 

Η Βάσω - ΛώνεκΚαλαμάρα µετα ὅνη- 
γήµαάτα «Άλλα χώματα», 

ο Γιάννης Βασιλακάκος µε µυθιστο- 
ρήματα, ὁτηγήματα και θεατρικά έργα. 
από τα οποία ξεχωρίζουν «Η ταυτότη- 
τα» και το «Προσοχή εὐθραυστον». 


Αυτό το άρθρο είναι κατ ανάγκην 
ελλιπές, αφού δεν υπάρχουν διαθέσιµα 
όλα τα απαιτούμενα στοιχεία για το 
σχηματισμό µιας πλήρους εικόνας της 
λογοτεχνίας της μετανάστευσης και 
της διασποράς, ειδικά εκείνης που ανα- 
πτύχθηκε στις ελληνικές παροικίες του 
εξωτερικού µετάτο Β΄ παγκόσμιο πὀλε- 
μα, Επομένως επαφίεται στο µεράκιτων 
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μελετητών, των κριτικών και κάθε ενδι- 
αφερόµενου η εντρύφηση στις βιβλιο- 
θήκες για µια πιο συστηματική έρευνα 
του θέματος, το οποίο αξίζει να αναλυ- 
βεί σε βάθος, Ἡ μετανάστευση µπορεί 
να µην αποτελείπλέον εθνική αιµορρα- 
γία, αλλά ως εθνικό τραύμα εξακολου- 
θεί να υφίσταται. Καιη λογατεχνίατης, 
ὡς υψίστης σημασίας πνευματικό προῖ- 
όν, απαιτεί µια ανάλογη μεταχείριση. 


Σηµειώσεις 


ἱ. Γιώργος Μαντζουράνης «Είμαστε µια 
γώρα μεταναστών». ΑΝΤΙ 191. 12:53. 
Γιώργος Καναράκης «Η λογοτεχνία του 
Απόσημον Ελληνισμού και η θέση της 
στη ψεσελληνικά γράμματα» ΤΟΜΕΣ ϱ4- 
(5. 980. 

1, Στην εισαγωγή του βιβλίου του «Δημή- 
τριος Γαβριήλ, χρονικό του ξενητεμου» 
ΚΟΛΛΑΡΟΣ 1900. 

4 Αξιόλογη ἦταν η πολιτιστική παρουσιά 
των Ἑλλήνων στη Ρουμανία, Ελληνικό 
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αίμα εἴχεστις φλέβες του ὁ συγγραφέας 
Παναῖτ Γστράτι, γιός του Κεφαλωνίτη 
Γιώργη Βαλσαμή και µιας Ρουμµάνας, ο 
ἀπρίοςστα έργα του εμφανίζεισυχνά ελ- 
ληνικούς χαρακτήρες και τύπους, 

5 Ο ἴδιος ο Σεφέρης εἶχε γεννηθεί στη 
Σμύρνη. δηλαδή εκτός της ελληνικής 
επικράτειας, όπως ο Κ. Πολίτης, ο Θ. 
Καστανάκης, ο Η. Βενέζης, ΠΔ. Σωττρί- 
ος, ο Φ, Κόντογλου και πολλοί άλλοι 
λομοτέχνεςπου έγραψαν γιατις αλύτρω- 
τες πατρίδες τους. 

: Κώστας Κονυλουφάκος «ΠΗ μετανάστευση 
στη σγχρονη λογοτεχνία µας» ΑΥΓΗ. 
[Τε δᾶ, 

'. ΓιῶργοςγΓιάνναρης «Οι Έλληνες µετή- 

ιάστες και τὸ ελληνοαμερικανικό µυθι- 
ατύρηµαν ΦΙΛΛΙΠΟΤΗΣ. 10µ”, 
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ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 


Τό Βυζάντιο σάν «μήτρα 
εθνοποιητικῶν διαδικασιῶν 


ΜΕΡΟΣ Β΄ 
Οἱ ἀντικρουόμενες στρατηγικές ἀνασύνταξης 
τοῦ Ἑλληνισμοῦ στίς νέες συνθῆκες 


᾿Ανπίσω ἀπὸ τὴν ἀποσταθεροποίηση τοῦ 11ου αἰώνα κρύβε- 
ται ἡ ολοκλήρωση τῆς «Ιστορικῆς ἀποστολῆς» τοῦ Βυζαντίου 
σάν «μήτρας» ἐθνοποιητικῶν διαδικασιῶν, τί κρύβεται πίσω 
ἀπό τήν «ἐπιβίωση» του µέ τήν µορφή μιᾶς κοινοπολιτείας 
ὀρθοδόξων λαῶν' μέἐχριτουλάχιστον τά τέλη τοῦ 15ου αἰώνα 
(παρά τό γεγονός ὅτι ἤδη ἀπό τὸν 130 αἰώνα γεωγραφικά καὶ 
πολιτικοστρατιωτικά τὸ Βυζάντιο εἶναι µιά µικρή δύναμη μέ 
μεγάλο παρελθόν); Η ἀπάντηση σ᾿ αὐτό τό ἐρώτημα μπορεῖνἀ 
ἀνιχνευθεῖ µέσα ἀπό τήν καταγραφή τῶν ἀλληλοσυγκρουό- 
µενων στρατηγικῶν τῶν διαφόρων κέντρων τοῦ κατακερ- 
µατισµένου µετά τὴν πρώτη ἅλωση καί ἐξαιρετικά συρρικνω- 
µένου µετά τήν ἐπανάκτηση τῆς Κων /πολης (1261) Βυζαντί- 
ου. Οἱ στρατηγικες αὐτέὲς ἀντανακλοῦν καί μορφοποιοῦν µε- 
ταξυ τῶν ἄλλων τὴν προσπάθεια τοῦ Ἑλληνισμοῦ νἁ 
ἀνασυνταχθεῖ πολιτικά στίσνεες συνθῆκες. Σχηματοποιώντας 


"κατ ἀνάγκην τήν περιγραφή τοῦ πολύπλοκου καἰπολύμορφου 


ἀμαλγάματος αὐτῶν τῶν πολιτικῶν πειραματισμῶν, μπορεῖ νά 
τοὺς κατατάξει κανεἰς σέ τέσσερις κατηγορίες. Ἔτσι ἡ προ- 
σπάθεια νά ἀνασυγκροτηθεῖ ὁ Ἑλληνισμός μέ βάση τὸ ὅραμα 
τῆς Πλατωνικῆς Πολιτείας, πού εἰσηγεῖται ὁ Γεώργιος Πλή- 
θων ἡ Γεμιστός, καταγράφει πρώιμα ἀπο ὁρισμένη ἄποψη τήν 
ἀναζήτηση ἑνός νέου τρόπου ὑπάρξεως γιά τό ἔθνος μέ τήν 
µορφή τοῦ ὁμοιογενοῦς ἔθνους - κράτους (τέλη Ί4ου καί 
ἀρχές Ίδου αἰώνα)'". 

Ἡ στρατηγική ἐπανασύνδεσης τῆς τύχης τοῦ συρρικνω- 
θέντος κράτους μέτίς ἀνάγκες τῶν ἀγροτικῶν πληθυσμῶν 
της Μ. Ασίας, στἁ πλαίσια τῆς Αὐτοκρατορίας τῆς Νικαίας, 
ἐπαναφερει στήν ἐπιφάνεια τίς «πατερναλιστικές» καί «Φφιλο- 
αγροτικές» παραδόσεις τοῦ Βυζαντινοῦ δεσποτισμοῦ. Ἡ 
στρατηγική αὐτή, πού ἀπέβλεπε στή συσσώρευση δυνάμεων 
γιά τήν ἐπανάκτηση τῆς Κων /πολης ἀπό τούς Φράγκους καί 
τήν ἐπαναθεμελίωση τῆς Αὐτοκρατορίας (παρά τήν σχετικά 
ἀπρόσβλητη βάση ἐκκίνησης στἠ Μ. ᾿Ασία---λόγωτῆς φθίνοι- 
σας πορείας τοῦ Σουλτανάτου τοῦ Ἱκονίου καὶ τῆς Λατινικῆς 
αὐτοκρατορίας--- καί παρά τήν εὔστοχη ἀξιοποίηση τῶν ἀντι- 
θέσεων τῶν ἄλλων μνηστήρων, τοῦ Δεσποτάτου τῆς Ἠπείρου 
καὶ τοῦ βουλγαρικοῦ κράτους), ἀποδείχθηκε ὁριακή. Ὁ σφε- 
τερισμός τοῦ ἔργου τῶν Λασκάρεων ἀπό τούς Παλαιολό- 
γους υπήρξε προϊῖόν πολύ περισσότερο ταξικῶν συγκρούσεων 
καϊἰπολύ λιγώτερο αὐλικῶν συνομωσιῶν καί προσωπικῶν φιλο- 
δοξιῶν. Τά ὁριακά χαρακτηριστικἁ αὐτῆς τῆς στρατηγικῆς 
ὀφείλοντο στό γεγονός ὅτι ἡ Βυζαντινή ἀριστοκρατία δέν θά 
παραιτεῖτο ποτέ τῶν προνομίων της ἐν ὀνόματι ὁποιουδή- 
ποτε στόχου, τήν ἴδια στιγµή πού, χωρίς τίς δυνάμεις καὶ τά 
µέσα πού διέθετε, οἱ ἔτσι καὶ ἀλλοιῶς πενιχρές (ἐν σχέσει μὲ 
τόν µεγαλεπίβολο στόχο τῆς ἐπαναθεμελίωσης τῆς Αὐτοκρα- 
τορίας) ἀμιωντικές δυνατότητες τοῦ μικρασιατικοῦ Ἑλληνι- 
σμοῦ θά μηδενίζονταν’'. Τήν εἰκόνα αὐτῆς τῆς προσπάθειας 





τοῦ Βαγγέλη Κοροβίνη 


συμπληρώνει ἡ ἀτελέσφορη πολιτική διαλόγου µέτήν Ἐκκλη- 
σία τῆς Ρώμης καί παραχωρήσεων πρός τά ἐμποροναυτικά 
ἄστεα τῆς Ἰπαλίας πού προώθησαν οἱ Παλαιολόγοι (στἠ συνέ- 
χεια) μέ στόχο νά ἀποσπάσουν ὑποστήριξη ἀπό τή Δύση ἐνάν- 
τια στούς πολυποίκιλους διεκδικητές τῆς Βυζαντινῆς κληρο- 
νομιᾶς. 

Στά πλαίσια τῆς Αὐτοκρατορίας τῆς Τραπεζούντας κα 
του Δεσποτάτου τῆς Ηπείρου (ὅταν τό τελευταῖο ἀναγκά- 
σθηκε νά παραιτηθεῖ ἀπό τίς φιλοδοξίες ἐπανασύστασης τῆς 
Αὐτοκρατορίας) ἀναζητοῦνται μορφές συνύπαρξης τοῦ Ἑλ- 
ληνισμοῦ μέ τούς μόνιμα πλέον ἐγκατεστημένους στό ὁροπέ- 
ὅιο τῆς ᾿Ανατολίας τουρκικούς πληθυσμούς καί µέ τούς λα- 
οὐς τῆς Δυτικῆς Βαλκανικῆς ἀντίστοιχα”Ἱ. Στό βαθµό πού 
τέτοιου εἴδους στρατηγικές ἐκφράζουν τἰς ἀναζητήσεις πε- 
ριφερειακών «τμημάτων» τοῦ κατακερµατισµένου πολιτικά 
Ἑλληνισμοῦ, εἶναι ἀπό τή φύήση τους ὁριακές. 

Τό ἡσυχαστικό κίνηµα τοῦ Ί4ου αἰώνα θά προσφέρει στοι- 
χεια γιατήν συγκρότηση μιᾶς τέταρτης μορφῆς ἐθνικῆς στρα- 
τηγικῆς, Οἰσυνέπειες αὐτοῦ τοῦ κινήματος, πού ὑπῆρξε άνα- 
πὀσπαστος συντελεστής τῆς πολιτιστικῆς ἀκμῆς τῆς Παλαιο- 
λόγειας περιόδου, κάθε ἄλλο παρά ἐξαντλοῦνται (ὅπως θά 
φανεῖ σὲ ἐπόμενο ἄρθρο) στἠν προσφορά στοιχείων γιά τὴν 
συγκρότηση μιᾶς ἐθνικῆς στρατηγικῆς. Ἡ αὐξανόμενη πνει]- 
µατική, ἐν πάσει περιπτώσει, καί πολιτική ἐπιρροή τοῦ Πατρι- 
αρχείου τῆς Κων /πολης, τήν ἴδια στιγµή πού τά γεωγραφικά 
Όρια καί ἡ πολιτικοστρατιωτική ἰσχύς τοῦ κράτους συρρικνώ- 
νονται ραγδαία, ἀντανακλᾶ στό πολιτικό πεδίο τίς συνέπειες 
τοῦ κινήματος στή διάρκεια τοῦ δεύτερου ἡμίσεως τοῦ 14ου 
αἰώνα καὶ σέ ὅλη τή διάρκεια τοῦ Ίδου αἰώνα””.Ἡ ἱστορική 
ἀνασύνταξη τοῦ Ἑλληνισμοῦ ἐντάσσεται στό πολύ εὑρύ- 
τερο «πρόγραµµα» τῆς ἀναζήτησης μιᾶς ὁδοῦ ἐπιβίωσης 
τοῦ «Βυζαντίου µετά τό Βυζάντιο» μέ τήν µορφή μιᾶς κοι- 
νοπολιτείας τῶν Ὀρθοδόξων λαῶν (ὄχι κατ ἀνάγκην ἐνιαίας - 
πολιτικά), σιμπεριλαμβανομένων καί ἐκείνων πού βρίσκονται 
ἔξω ἀπό τά παραδοσιακά ὅρια τῆς Βυζαντινῆς ἐπικράτειας "3. 

Παραμερίζοντας πρός τό παρὀν τό δογματικό περιεχόµενο 
του ἠσυχαστικοῦ κινήματος, θά ἀρκεσθοῦμε σέ µιά λεπτοµε- 
βέστερη καταγραφή τῶν ἄμεσων κοινωνικο-πολιτικῶν τοι συ- 
νεπειῶν. Ἡ σύνδεση κατ᾿ ἀρχήν τῶν λαϊκῶν μαζῶν τῆς Βαλ- 
κανικῆς µέ τό κίνηµα τῶν ἠσυχαστῶν παρουσιάζει πολλές 
ὁμοιότητες µέ τίς σχέσεις πού ἀνέπτυξαν λίγο νωρίτερα οἱ 
κοινότητες τῶν δερβίσηδων µέ τούς ἀνάμεικτους πληθυ- 
σμούς τῆς Μ. Ασίας (τά µοναστικά τάγματα τῶν δερβίσηδων 
συνεχίζουν καὶ ἐμπλουτίζουν, µέσα στἰς νέες συνθῆκες, τήν 
παράδοση τῶν μουσουλμάνων μυστικῶν, τῶν Σούφι). Ἡ 
«ἐκλαῖκευση» τῆς Ορθοδοξίας, στήν ὁποία προχώρησαν οἱ 
ἡσυχαστές ἀσκπτές, ἐξηγεῖ τό φαινομενικά παράδοξο γεγο- 
νός, ὅτι οἱ Χριστιανοίτῆς Βαλκανικῆς πού προσηλυτίσθηκαν 
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στό Ισλάμ εἶναι ἐλάχιστοι σέ σύγκριση μὲ τοὺς μαζικούς 
προσηλυτισμούς πού ἀποτελοῦσαν λίγο πρίν κοινό θέαμα 
στήν Μ. Ασία, 'Ὁ ἡσυχασμός ὀρθώθηκε σάν τό ἰσχυρότερο 
ἐμπόδιο στήν ἐκμετάλλευση ἀπό τούς ᾿Οσμανλήδες τοῦ 
µόνιµου κοινωνικοῦ ἀναβρασμοῦ πού χαρακτήριζε τήν Βαλ- 
κανική ἀπό τήν περίοδο ἤδη τῆς Μακεδονικῆς δυναστείας. 
Αὐτή ἡ πλευρά τοῦ ἔργου τῶν ἠσυχαστῶν εἶναι πολύ λιγώτερο 
προβεβλημένη ἐν σχέσει µέ τήν, ὁπωσδήποτε διαχρονικώτε- 
ρης σημασίας καί ἐμβέλειας, ὁριοθέτηση τῆς φυσιογνωμίας 
τῆς ᾿Ανατολικῆς Εκκλησίας ἀπέναντι στά δυτικά φιλοσοφι- 
κό-θεολογικά ρεύματα τοῦ σχολαστικισμοῦ καὶ τῆς ὀνοματο- 
κρατίας (νομιναλισμοῦ)''. 

Ἡ διαδικασία ἀνάδυσης ἡμιφεουδαρχικῶν σχέσεων παρα- 
γωγῆς καί ὁ συνδεόµενος μ᾽ αὑτήν μόνιμος κοινωνικός άνα- 
βρασμός τῆς ὑστεροβυζαντινῆς περιόδου εἶναι ἕνα ἐξαιρετί- 
κά πολύπλοκο φαινόμενο. Ἡ υἱοθέτηση τοῦ Ἰρανικοῦ µοντέ- 
λου ἄμυνας ἀπό τούς Ἰσαύρους, ὁ παρατεταµένος Βυζαντι- 
νο-Βουλγαρικός πόλεμος πού ὑποχρέωσε τούς Βουλγάρους 
ἠγεμόνες καί τούς Βυζαντινούς αὐτοκράτορες νά στηρι- 
χθοῦν ὀλοένα καί περισσότερο στίς στρατιωτικές ἀριστοκρα- 
τίες τους ---ἔστω καί ἄν ταυτόχρονα προσπαθοῦσαν μέ ἀτελέ- 
σφορα ἐν πολλοῖς µέτρα νάπεριστείλουν τή δύναμη τους---, ἡ 
µεγάλη ἐξάπλωση τοῦ θεσμοῦ τῆς πρόνοιας µετά τόν 11ο 
αἰώνα καὶ ὁ «ἀριστοκρατικός πατριωτισμός» τῶν Κομνηνῶν, ἡ 
εἰσαγωγή φεουδαλικῶν θεσμῶν µετά τήν πρώτη Άλωση τῆς 
Κων/λης ἀπό τούς Φράγκους, καθώς καί οἱ ἐγγενεῖς ἀντιθέ - 
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σεις τοῦ δοσιματικοῦ τρόπου παραγωγῆς, ἀποτελοῦν ὁρισμέ- 
νες ἀπό τίς αἰτίες τῆς ἀνάδυσης ἡμιφεουδαρχικῶν σχέσεων 
παραγωγῆς καί τοῦ συνδεομµένου μ᾿ αὐτήν μονίµου κοινωνι- 
κοῦ ἀναβρασμοῦ τῶν τελευταίων πέντε τουλάχιστον αἰώνων 
στήν περιοχή. (Ἐμφύλιοι πόλεμοι, ἀγροτικὲς ἐξεγέρσεις, κἰ- 
νηµα τῶν Ζηλωτῶν στή Θεσσαλονίκη, συνεχής ἄνθιση τοῦ 
βογομιλισμοῦ παρά τά ἄγρια πολλές φορές µέτρα ἐναντίον 
του, ὅπως ἐπί Κομνηνῶν κ.λπ.)”'. Ἑτή Δύση ἡ φεουδαρχία 
ἀποτέλεσε, μεταξύ τῶν ἄλλων, µεσοσταθμό στήν µορφοποί- 
ηση τοῦ μωσαϊκοῦ τῶν βαρβαρικῶν φύλων σὲ ἔθνη-κράτη, 
μέ τήν ἔννοια ὅτι τὸ «συμβόλαιο τιμῆς» ὑποτελοῦς καί κυρι- 
άρχου διασπᾶ τούς δεσμούς αἱματοσυγγένειας πού χαρακτή- 
ριζαν τήν κοινωνία τῶν γενῶν καἰϊτἠν φυλετική γεωργία, προσ- 
δένοντας τούς ἄμεσους παραγωγούς, καθώς καί ὅλη τήν {ε- 
ραρχία τῶν ὑποτελῶν, σὲ ἕναν χαλαρό μέν ἀλλά πολύ πιό 
ἐκτεταμένο ὄΐκτυο δεσμῶν προσωπικῆς ἐξάρτησης πού ἔχει 
στἠν κορυφή του τόν φεουδαλικό βασιλέα”, Στήν ᾿Ανατολή, 
ἀντίθετα, ἡ τάση φεουδαρχοποίησης τῶν σχέσεων παραγω- 
γῆς ἀντανακλᾶ ἀπό µιά ὁρισμένη ἄποιη τήν προσπάθεια τῶν 
λαϊκῶν μαζῶν νά προστατευθοῦν ἀπό τήν αὐξανόμενη φορο- 
λογική συμπίεση τοῦ καταρρέοντος κράτους καί τήν ἀναρχία 
πού συνδέεται µέ τόν πολυκεντρισµό του, ἀλλά καί τήν κρίση 
νοµιµοποίησης καϊτήν «ἀπόσυρση ἐμπιστοσύνης» ὅλων τῶν 
ἐθνῶν τῆς Αὐτοκρατορίας πρός τήν ἀποδυναμωμένη κεν- 
τρική ἐξουσία καί τούς ἐπίδοξους διαδόχους της (σλάβους 
ηγεμόνες κ.λπ.) 

Σὲ ὅτι ἀφορᾶτούς λαούς πού ζοῦσαν ἔξω ἀπό τά παραδοσι- 
ακά ὅρια τῆς ἐπικράτειας, τοὺς Ρώσους κυρίως, ἡ προσφορά 
τοῦ ἡσυχασμοῦ ἀπό πολιτική ἄποψη ἔγκειται στή στήριξη τοῦ 
Μεγάλου Δούκα τῆς Μόσχας, συμμάχου καί ὑποτελοῦς τῶν 
Μογγόλων, ἐνάντια στὶς ἀνταγωνιστικες διεκδικήσεις τῆς ΛΙ- 
θουανίας καὶ τήν ἀπαίτηση τῆς Πολωνίας γιά ἵδρυση ἀνεξάρ- 
τητης μητρόπολης στά Γαλικία. Ἡ προοδευτική ἐνίσχυση τῆς 
θέσης τῆς Μόσχας θά ἐπιτρέψει κατάτάτέλη τοῦ 14ου αἰώνα 
τήν σύναψη μιᾶς συμμαχίας, ἀπό θέση ἰσχύος, τῶν Ρώσων μέ 
τούς Λιθουανούς καί τοὺς Πολωνούς ἐνάντια στούς Μογγό- 
λους, γεγονός πού ἔθεσε τίς βάσεις γιά τὴ δηµιουργία τῆς 
Τσαρικῆς Αὐτοκρατορίας”". 

᾿Αποτιμώντας αὐτούς τούς τέσσερις τύπους ἐθνικῶν στρα- 
τηγικῶν, θἀπρέπει νά ἀναγνωρίσουμε ὅτι ὁπλέον πολύπλευρα 
καρποφόρος ὑπῆρξε αὐτός πού ἀπέρρευσε καἰσυνδέθηκε με 
τό κίνηµα τῶν ἡσυχαστῶν ἀσκητῶν. Βάση αὐτῆς τῆς στρατηγι- 
κῆς καί πηγἠ ἄντλησης ἠθικῶν δυνάμεων ἦταν µιά ζῶσα καὶ 
μέ οἰκουμενική ἐμβέλεια καὶ ἀκτινοβολία ἐκκλησία. Μετά 
τήν Οθωμανική κατάκτηση, βέβαια, ἡ δραστηριότητα τῶν µυ- 
στικιστῶν συρρικνώνεται, οἱ φιλολογικές ἑνασχολήσεις ἀτρο- 
φοῦν καϊἡ ζωντάνια τῶν θεολογικῶν ἐρίδων τοῦ παρελθόντος 
ἀποτελεῖ µιά νοσταλγική ἀνάμνηση. Εἶναι χαρακτηριστική ἡ 
πλήρης σχεδόν ἀπουσία τῆς ᾿Ανατολικῆς Ἐκκλησίας ἀπό τήν 
µεγάλη σύγκρουση πού συνεκλόνισε τόν Δυτικό κόσµο, µετα- 
ξὐ τῆς Ἐκκλησίας τῆς Ρώμης καὶ τῆς Μεταρρύθμισης. Ἠ 
Ορθόδοξη Εκκλησία ἀρκέσθηκε στόν ὄχι εὐκαταφρόνητο 
ἀλλά ὁπωσδήποτε ὁριακό ρόλο τοῦ συντηρητῆ τῆς πατερικῆς 
θεολογίας καί στήν ἐπιτυχῆ τήρηση τῶν ἐθναρχικῶν της κα- 
θηκόντων στά πλαίσια τοῦ συστήµατος τῶν μιλιέτ''. Σὲ ὅτι 
ἀφορᾶ τὴν περιοχή τῆς «Βόρειας» Ορθοδοξίας, οἱ Ρῶσοι, 
ἀπασχολημένοι μέ τήν σειρά τους μέ τήν οἰκοδόμηση ἑνός 
ἀπέραντου κράτους, δέν διέθεταν περισσή ἐνέργεια γιά νά 
τήν καταναλώσουν σέ θεολογικές ζυµώσεις. Ἡ µορφωτική καί 
πολιτισμική προσφορά τοῦ Βόρειου κέντρου τῆς Ὀρθοδοξίας 
ὑποτάχθηκε στίς ἀπαιτήσεις θεμελίωσης μιᾶς «Τρίτης Ρώ- 
µης»’'. Συμπερασματικά, ἀποτελεῖ ἀκροβασία ἢ µηχανιστική 











µεταφορά καί ἐπιδίωξη ἐφαρμογῆς αὐτῆς τῆς μορφῆς ἐθνι- 
κῆς στρατηγικῆς σὲ ἐντελῶς διαφορετικὲς συνθῆκες, γιά νά 
θεμελιωθοῦν ---γιά παράδειγµα-- ἀπολογητικά ἐπιχειρήματα 
ὑπέρ τῆς πολιτικῆς τοῦ Φαναρίου στήν διάρκεια τοῦ τέλους 
τοῦ Ίδου καϊτῶν ἀαρχῶν τοῦ 19ου αἰώνα. Ἂν «διδάσκει» κάτιή 
καρποφόρα πορεία τοῦ ἠσυχαστικοῦ κινήματος, εἶναι ὅτι βάση 
τῆς ὅποιας ἐθνικῆς προσφορᾶς τῆς Ἐκκλησίας εἶναι ἡπνευ- 
µατική της ἐγρήγορση καί ἡ κοινωνική της εὐαισθησία, 
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Σαράντα τέσσερις γυ- 
ναίκες λύνουν τη σιωπή 
τους και καταθέτουν τη 
γνώση, την εμπειρία, τον 
προβληματισμό τους, 
Γραφή βιωμµατική, προ- 
σωπικές ιστορἰες και ε- 
µπειρίεςο πρωτότυπος 
γυναικείος λόγος από 
"ανώνυμες και Επωνυ- 
μες' γυναίκες µε διαφο- 
ρετικη κοινωνική 
προέλευση, μορφωτικό 
επίπεδο και ηλικία. ἰστο- 
ρία και θρησκεία, πολιτι- 
κή και φεμινισμός, 
τέχνες καὶ πρωτοβου- 
λίες, έθιμα και γιορτές, 
καθημερινή ζωή αλλά και 
τοπία, αρχαιολογικοί 
χώροι, πόλεις, χωριά, 
νησιἁ ὅπως τα βλεπουν 
οι γυναίκες...ΏΌλα αυτά 
ο ο] καιπολλά ἄλλα συνβέ- 
ας μα ./ τουν αυτόν τον εναλλα- 
᾿ . κτικὀ ταξιδιωτικά και 
᾿ πολιτιστικὸ οδηο. 
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ο Πιέρ Σάμουελ, από 
τους πρωτεργάτες του 
πρασινου κι/ήµατος, 
γνωστός στο ελληνικό 
κοινό και απα τα βιβλία 
του, "οικολογικό µαν- 
φεέστο” και οικολογία” 
ΕξΠΥεί µε ἄρτια επιστη- 
.. µονικό τρόπο πως η 
αµετρη βιομηχανική ᾱ- 
νάπτυξη των χωρών του 
βορρά, αλλά και η κατα- 
δίκη των χωρών του νό- 
του στη φτώχεια και την 
υπερχρέωση, οδήγησαν 
τον πλανήτη στο χείλος 
της οικολογικής κατα- 
στροφῆς, 
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Από την Ανατολή στη Δύση 
Η παράδοση των αρχαίων 
ελληνικών κειμένων 
από αραβικές μεταφράσεις 


Β΄ ΜΕΡΟΣ 


Β΄ περίοδος και 0 
«Οίκος της Σοφίας» 


Η βασιλεία του αἰ-Μα πιῦπ (813-593 3] 
χαρακτηρίζεται ὡς µια από τις λαμπρό- 
τερεςπεριόδουςτης αραβικήςιστορίας, 
στη διάρκεια της οποίας η ελευθερία 
της σκέψης και η αναζήτηση της γνώ- 
σης έφτασαν σε οριακά σηµεία. Το έργο 
συνέχισε ο επίσης φιλόμουσος γιόςτου 
αἰ-Μἠιαςίπι (533-842) και διάρκεσε η 
επιρροή του ακόµα περισσότερο στα 
επόμενα χρόνια, παρά την επικράτηση 
των Σουννιτών, δηλαδή των παραδοσι- 
ακών, συντηρητικών μουσουλμάνων 
που κυνήγησαν τον ελληνικό λόγο. 

ο αἰ-Μα πιῦη είχε γεννηθεί απὀ μητέ- 
ρα Περσίδα και εἴχε εκπαιδευτεί στη 





Μερῇ σε µια ατμόσφαιρα έντονα ελλη- 
νική, γεγονός που τον επηρέασε βαθιά. 
Στο «κλίμα» αυτό ἔχει την αιτία της η 
επιθυμία του να επαναλάβει στη Βαγὸά- 
τη τοπείραµατου Ερατοσθένη, ὁηλαδή 
να μετρηθεί το τόξο της περιφέρειας 
τηζγης. Το μεγαλύτερο όμως επίτευγµα 
του αἰ-Μαπιάπ είναι η ἱδρυσῃη στη Βα- 
γδάτη. το 830, του «Οίκου της Σοφίας», 
ενός πνευματικού κέντρου που ήταν 
συνδυασμός ακαδημίας, βιβλιοθήκης, 
κέντρου μεταφράσεων, ανώτερης σχο- 
λής και αστεροσκοπείου". Η πολύ ση- 
µαντική αυτή πράξη άφησε τη σφραγί- 
ὅαᾳ της στην εξέλιξη τῆς αραβικής επι- 
στήµης, αφού όλοι οι μεγάλοι Άραβες 
επιατήµονες και φιλόσοφοι στηρίχτη- 
καν πάνω στα ελληνικά έργα που µετα- 





νξ Οίσοφοίάδελφοέτοῦ «Οἴκου τῆς Σοφίας» 
ο  Μπανού Μουσά, ἐπηρεασμένοι ἀπό τίς 
ο ψὰ μηχανικές κατασκευές τοῦ Ἡρωνα και 

τοῦ Φίλωναπροσπάθησαν νά μεταφέρουν 
τίς γνώσεις αὐτες στόν δικό τοὺς πολιτι- 
κ Ἡ σµό: Στό ἁἀραβικὸ αὐτὸ χειρόγραφο 
τὰς οσο ος Ἐν τος ἠόραιυλικὸ μηχάνημα τοῦ Ἡρωνα τοῦ 
δι αγ τνὰς νι κα Αλεξανδρινοῦ πλαισιώνεται ἀπό τό ἄρα- 
| Αρα ο σώ νὰ. Ρικ ο ῤνό ' 








του Χρήστου Λάζου 


φράστηκαν και μελετήθηκαν στο επι- 
στημονικό αυτό κέντρο, μοναδικό για 
τον αραβικὁ κόσµο. Να πιστέψουμε ότι 
σκοπόςτον αἰ-Μαπιάπ ἦταν να αντικα- 
ταστήσει το περίφημο «Μουσείο» της 
Αλεξάνδρειας: Πιθανότατα, αφού ἠδῃη η 
Αλεξάνδρεια παράκµαζε. Είναι πάντως 
γεγονός ότι ο «Οίκος της Σοφίας» ὅτεν- 
βύνθηκε απὀ άραβες διανοούμενους 
υψηλής πνευματικής στάθµης, που θα 
τους ζήλευε και η ἴδια η Βυζαντινή δια- 
νόηση της εποχής. Φαίνεται ὅτι στην 
ἱδρυση του «Οίκου της Σοφίας» σηµαν- 
τικό ρόλο έπαιξαν οι αδελφοί Βαπῆ 
Μῆςά, Οι τρεις γιοίτου Μῆδα Ίση 9µ8- 
ΚίΙ, που το µεγαλύτερο µέροςτης ζωής 
του το πέρασε εμπορευόµενος στο ΚΙΠ- 
μτάδαπ, εἶχαν πάρει απότον πατέρατους 
µεγάλη εκπαίδευση στη Ἱαπάι-»ΠαριΓ. 
Ἠταν αυτοί οι τρεις διανοούμενοι που 
παρότρυναντο χαλίφη αἰ-Μα᾽πιᾶπ στην 
ὄρυση της ακαδημίας Όατ α]-πικππια, 
δηλαδήτου «Οίκουτης Σοφίας», Καιτα 
τρία αδέλφια διακρίθηκαν στις επιστή- 
μες; στην αστρονομία ο μεγαλύτερος, 
Μιµαπιπιαά, ο Αμπιεά στη μηχανική 
και ο 4Ι-Ηαδαπ στη γεωμετρία”. 
Πρώτος διευθυντής του «Οίκου της 
Σοφίας» ανέλαβε ένας Σύρος Ἀριστια- 
νός, ο Ιωάννης Δαμασκηνός Μεσούε ο 
πρεσβύτερος (777-δ57)που διεύθυνε και 
το γραφείο μεταφράσεων. Είχεµεταφρά- 
σει α ἴδιος έργα του Ιπποκράτη και του) 
Γαληνού, συνέγραψετους Αφορισμούς 
και Οφθαλμολογία και ο αἰ-Μάπιάπ τον 
ονόμασε αρχηγό των μεταφραστών". 
Με δική του επίβλεψη μεταφράστηκαν 
στα αραβικά έργα του Ρούφου του Εφέ- 
σιου,του Μάγνη, του Ορειβάσιου, του 
Αλέξανδρου του. Τραλλιανού,. του 
Απολμλώνιόουτου Τνανέα, του Ευτόκιου, 
του Νικόμαχου και άλλων. 
Σύµφωνα µε µια παράδοση, ο αἰ- 
Μα πιάπ. επικεφαλής του Ὀΐκου της 
Σοφίας τοποθέτησε τρεις Πέρσες των 











οποίων ὅεν γνωρίζουμε τα ονόματα 
εκτός από αυτό τοι; α|-ΚΙπαῖ, µιας απὀ 
τις πιο φημισμένες πνευματικές φυσιο- 
γνωμίες της περιόδου αυτής, Ο αἰ-ΚΙπαάϊ 
υπήρξε πολυγραφότατος --ένας πανε- 
πιστήµων εγκυκλοπαιδιστής-- µε 265 
έργα στο ενεργητικότου. τὰ οποία εἶναι 
άµεσα εμπνευσμένα --ᾱν όχι µεταφρα- 
σµένα--- απὀ ελληνικά έργα, Ἠταν τό- 
σο μεγάλες οι γνώσεις του, ποι; δίκαια 
χαρακτηρίστηκε [αϊ]αδοιμί αἷ-αταΒ, ο 
«Φιλόσοφος των Αράβων», ο πρώτος 
κατεξοχήν ΄Αραβας φιλόσοφας. Ἠταν 
πολύ καλός γνώστης της Νεο-πλατώνι- 
κής φιλοσοφίας και ταυτόχρονα υπἠρ- 
ξεαστρολόγος. αλχημιστής, πολιτικός 
και θεωρητικός της μουσικής, Αναγνώ- 
ριζετον Αριστοτέλη σαν μοναδική θεία 
ανὐθεντία, μετέφρασε πολλά έργα του 
στα αραβικά και ἵδρυσε την Αραβική 
Αριστοτελική Σχολή. «Απότα 265 έργα 
που έγραψε, µα που τα περισσότερα χά- 
βηκαν, η «Οπτική» του, βασισμένη 
στην Οπτική του Ευκλείδη, ἦταν ευρύ- 
τατα εν χρήσει τόσο στην Ανατολή όσο 
και στη Δύση. και επηρέασε τον Ρότζερ 
Μπαίηκον τον 13ο αιώναν”', Ο αἰ-Κἰπάὶ 
ασχολήθηκε επίσης µε τις λεγόμενες 
«απόκρυφες επιστήμες» καιτο έργο τοι) 
Περί των αστρικών ακτίνων ή θεωρία 
τῆς μαγικής τέχνης, αντανακλά την εν- 
τρύφησή του στο χώρο αυτό, απότοκο 
ενός πνεύματος που δια μέσου των Χαλ- 
ὁαίων, Βαβυλωνίων και Αιγυπτίων 
έφτασε να επηρεάζει τόσα φωτισµένα 
πνεύματα του αραβικού κόσμοι. 


Ο Χουναῖν Ίμπν-Ισάκ 
(Ιωαννίτιος) 


Η μεγαλύτερη όμως φιλολογική 
µορφή αυτής της περιόδου είναι αναµ- 
φίβολα ο Ηιπαίπ ἴοπ [πας αἰ-ΑΡαά!, 
γνωστός στη Λύση µε το εκλατινισµένο 
όνομα Ιοπαππίῖας (Ἰωαννίτιος στα ελ- 
ληνικά). γεννημένος στο Ηϊταἡ του 
Ιράκ, κοντά στον Ευφράτη. το 800. απὀ 
πατέρα χριστιανό (-νεστοριανό], φαρ- 
μακοποιό το επάγγελμα. Ἐτύυχε λαµ- 
πρής παιδείας, τόσο στη σχολή της 
Βαδτα, ὅπου τελειοποίησε τα αραβικά 
του, όσο και στη Βαγδάτη όπου σπού- 
ὅασε ιατρική, ενώ άλλα στοιχεία τονί- 
ζουν ότι σπούδασε και στη απαί-δ]α- 
Ρατ µετον ση Μαξαναιη. Τα περσικά 
και ελληνικά τα έμαθε στα διάφορα ελ- 
ληνικά κέντρα της Ανατολής και Μ. 
Ασίας, όπως και στην Αλεξάνδρεια, 
«Επέστρεψε στη Βαγδάτη. όποι προσ- 
. λήφθηκε ωςτιατρός, συγγραφέας και µε- 
ταφραστής στην αυλή του γαλίφη και 
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Μικτό ἄραβικο-λατινινό χειρόγραφο τοῦ {4ου αἱ. ΓΙαρουσιάζει χειρουργικά καί γυναι- 


κολογικά ἑργαλεῖα ἀπὸ τὸ χειρουργικό βιβλία τοῦ Αλμπουκασῆ 


έζησε µια ζωή γεμάτη από επιστηµονι- 
κές επιτυχίες και συγγραφική παραγω- 
γή. Επέζησε της διακυβερνήῄήσεως δέκα 
χαλιφών. και οι επιτυχίες του, η δόξα 
του και η περίβλεπτη θέση του ὡς τα- 
τρού στην αυλή των χαλιφών είχαν όχι 
µόνο την ευχάριστη. αλλά και τη δυσά- 
ρεστη πλευρά τους" παρακίνησαν τη 
ζηλοφθονία αυλικών, φίλων, ακόµη και 
μαθητών του, που πολλές φορές τον 
έβλαψεν". 

Ο ίδιος σε επιστολές προς διαφόρους 
φίλους του μετέφερε την πληροφορία 
ότι στη Βαγδάτη μαζεύονταν χριστια- 
νοί και διάβαζαν αρχαία κείµενα κιακό- 
μα ότι οι ελληνικές κοινότητες της πε- 
ριοχἠς εἴχαν διατηρήσειτη χρήση της 
ἑλληνικής γλώσσας, κυρίως στα µονα- 
ατήρια, και ὁτι ελληνικά χειρόγραφα 
μπορούσαν να βρεθούν σε πολλές περι- 
οχέςτης ισλαμικής επικράτειας”. Ίσως 
στις παρατηρήσεις του αυτές μπορούμε 
να διακρίνουμε τη δηµιουργία - τοπά- 
βοςτον-- µιας τεράστιας συλλογής ελ- 
ληνικών πρωτότυπων γειρογράφων, 
που συγκέντρωσε στη διάρκεια των 
πολλών ταξιδιών του στα ελληνιστικά 
κέντρα της Ανατολής, Συρία, Παλαι- 
στίινη. Αίγυπτο, Μεσοποταμία. Η µετα- 
φραστική όσο και η συγγραφική τοι 
παραγωγή ἦταν τεράστια, κάτι που ἔε- 
περνά το συνηθισμένο μέτρο”. Αυτό το 
γεγονός είναι η αιτία που τόσοι ερευνη- 
τές και ιστορικοί ασχολήθηκαν µε το 
ἐργοτου, ένα ἑργοπουβασικόςτου στό- 
γος ήταν να μεταφράσει στα αραβικά 
όλα τα ἑργατων Ελλήνων γιατρών. Λια- 


βάζουμε σχετικά: 

«Τα ιατρικάτου συγγράµµαταπου δια- 
σώθηκαν και βρίσκονται σήµερα στη 
διάθεση της έρευνας, μαρτυρούν για τη 
µεγάλη συνεισφορά του στην ιατρική 
της εποχής του, και μάλιστα στον ειδι- 
κό τοµέα της οφθαλµολογίας, Για τη 
συνεισφορά του αυτή ομιλούν και οι 
Ἄραβες ιατροί της εποχής εκείνης, 
Κατά τον ΑΠΡ Ικὰ π.χ.. έναν απὀ τους 
σημαντικότερους οφθαλμίατρουςτου τ΄ 
καιτων αρχώντου ια αιώνα, ο Ηιπαίῃ 
«συνάθροισε τα άνθη ὅλων των συγ- 
γραμμάτων, τα οποία έγραψαν οι δια- 
πρεπέστεροι ιατροί πριν και µετά τον 
Γαληνό». Αλλά το ενδιαφέρον του δε 
σταματά εδώ; ανάμεσα στις πολυάρι- 
θµες μεταφράσεις ιατρικών έργων συγ- 
καταλέγονται και έργα που αναφέρον- 
ται στη λογική, τη φιλοσοφία, τις φυ- 
σικές επιστήµες και τα μαθηματικά. ο 
Ηιπαίῃ αγκάλιασε µετο μεταφραστικό. 
αλλά και τὸ συγγραφικό του έργο, όχι 
µόνο τους έλληνες ιατρούς και το Γα- 
ληνό, αλλά καιτον Αριστοτέλη καιτον 
Πλάτωνα. Από τα πολλά σχετικά µε 
τους φιλοσοφικούς τοµείς βιβλία της 
προσωπικής του φιλολογικής παραγω- 
γής αξίζει να μνημονεύσουμε εδώ το 
«Βιβλίο περί Λογικής» και ένα ηθικό 
παραινετικό γνωμολόγια µε τον τίτλο 
«Ηθικά αποφθέγματα των φιλοσόφων» 
(ΚΙΑΡ Δαδν εἰ αἱά ή). 

Πιο σωστό θα ήταν αν λέγαμε ότι ο 
Ηιπιαίπ είχε δημιουργήσει µια µετά- 
φραστική σχολή της οποίας προῖστατο 
ο ἴδιος, όπου κύριους συνεργάτες του 
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είχε το γιό του 15μᾶς Β. Ηιπαίπ (530)- 
910) και τον ανηψιό του Ηιραίκῃ δ. αἰ- 
Ηαδαπ αἱ-Αδαπι αᾱ-Πιπιαςμαῖ, τους 
οποίους πλαισίώναν πλήθος λόγιων 
μαθηματικών. Με τη συλλογική αυτή 
προσπάθεια η ελληνική γνώση --ποιο- 
τικά και πασοτικά-- μετανάστευσε 
στην αραβική διανόηση καιτην πότισε 
µε ζωογόνο νερό. Μεταφράστηκαν πλή- 
θος ελληνικών έργων απὀ το πρωτότυ- 
πο, έργα των Ιπποκράτη. Γαληνοῦ, 
Ορειβάσιου. Παύλου του Αιγινίτη, Δι- 
οσκορίδη, Πλάτωνα, Αριστοτέλη. Το 
βοτανικό έργο του Διοσκορίδη αποτέ- 
λεσε τη βάση τής αραβικής φαρμακο- 
λογίας, ενώ τὰ έργα του [5ὰ τοπ Ὑαλμγᾷ 
[σελ μῖπι, Σύριου γιατρού απὀ τη Δαμα- 
σκό, Αφοριαμοί και Πανδέκτης, εἶναι 
εμπνευσμένα από αντίστοιχα ελληνικά. 
ο Υδι[ αἰ-Ομα αἰ- Ομάδα μετέφρασε 
έργα του Αρχιμήδη και του Γαληνούῦ, 
ενώ ένας άλλος άραβας διανοούμενος ο 
ΚΠιρσία ἴδπ Ἱ.ασα αἰ-Βαἰσακῖ μετέφρασε 
έργα του Ὑψικλή,τα Σφαιρικάτου Θε- 
οδόσιον. τα Μηχανικάτου Ἠρωνα, τα 
Μετέωρα του Θεόφραστου, έργα του 
Αυτόλυκου, κατάλογο των ἑργῶν του 
Γαληνού, και έργοτου Ιωάννη Φιλόπο- 
νου πάνω στα Φυσικά του Αριστοτέ- 
ην 


Από την Ανατολή στη Λύση 
µέσω τῶν αραβικών 
μεταφράσεων 


Οι μεταφράσεις αυτές επηρέασαν πο- 
λύτους ΄Αραβες επιστήμονες και συνέ- 
βαλαν στην ανάπτυξη των επιστημών 
αυτών ακόµα περισσότερο, αλλά πα- 
ράλληλα ὠφέλησαν καιτη Αύση (Δυτι- 
κή Ευρώπη) όταν πολλά από αυτά τα 
έργα μεταφράστηκαν στα λατινικά αρ- 
γότερα. Ο αἰ-σματίσπα είναι αυτός που 
εισήγαγε στα αραβικά μαθηματικά το 
ινδικό σύστηµα αρίθμησης, που έγινε 
γνωστό στη Δύση σαν «αλγόριθμοι», 
από παραφθοράτονυ ονόματοστου ειση- 
γητή του (αἱ-(αματίσπιί Ξ αλγόριθμοι). 
Για το θέµα αυτό ο Ο. Νεπρεῦαμετ ση- 
μειώνει; «Είναι λάθος να πιστεύουμε ότι 
οι μαθηματικοί και αστρονόμοι του 1σ- 
λάμ χρησιμοποίησαν µε συνέπεια τα 
«νδο-αραβικά» αριθμητικά. Σε γενικές 
γραµµές, τα ινδο-αραβικά αριθμητικά 
περιορίζονται σε μαθηματικά συµφρα- 
ζόμενα, ενώ στους αστρονομικούὺς πί- 
νακες χρηαιμοποιούνται τα αλφαβητι- 
κά αριθμητικά. Στην Αίγυπτο, συνέχι- 
σαν να χρησιμοποιούν τα ελληνικά ἡ 
κοπτικά αλφαβητικά αριθμητικά για 
πολλούς αιώνες µετά την κατάκτησή 
της απὀ τους ΄Αραβεςν’.. 





Το έργο του Πτολεμαίου, όπως και 
πολλών άλλων συγγραφέων, έγινε γνῶ- 
στό µε τον ἴδιο επίσης τρόπο, από αρα- 
βικές µεταφράσειςπου είχαν κάνεισιυγ- 
γραφείς όπως ο α]-ματιζπ, ο Ἀ]-Γατ- 
μ]άπί, α αἰ-Βαἰαπῖ, ο Μιαµαπαπιαά αἰ-Β8- 
ιαπί (850-929), επηρεασμένος απὀ το 
έργο του Πτολεμαίου, υπολόγισε, από 
το ἀστεροσκοπείοτου στην Αντιόχεια, 
τη μετάπτωση τῶν ισημερινών και δια- 
µόρφωσε µια νέα σειρά αστρονομικών 
πινάκων. Όμως η μετάφραση απὀ τον 
Αμπιαά αἰἷ-Εατρηᾶπί του έργου του Εν- 
κλείδη Στοιχείαίµε τον τίτλο «]ανάπίν) 
επηρέασε ακόµα περισσότερο τους Δυ- 
τικούς, αφού μεταφράστηκε δύο φορές 
στα λατινικά, στο Τολέδο, µία απὀ τον 
Ιωάννη της Σεβίλλης (οβαππες Ηιςρᾶ- 
Ιεηςδίς] στο πρώτο µισό του 12ου αιώνα 
και πληρέστερα από τον Γεράρδο της 
Κρεµόνας, μερικές δεκαετίες αργότερα. 
Ένα αντίτυπα της µετάφρασηςτου Γε- 
ράρδου είχε ο Δάντης, από που και ἓµ- 
πνεύσθηκε τη διάταξη των σφαιρών και 
των κύκλων στο έργοτου, αλλά γνωστό- 
τερη ήταν η μετάφραση του Ιωάννη της 
Σεβίλης”'. 

Αυτό που κάνει ιδιαίτερη εντύπωση 
απ᾿ όλη αυτή την τεράστια πολιτισμική 
ανταλλαγή, είναιτο γεγονός ότι η συν- 
τριπτική πλειοψηφία των μεταφράσεων 
αυτών αφορά κείµενα που ανήκουν κυ- 
ρίως στο χώρο τῶν θετικών επιστημών, 
παρά στον φιλολογικό. Και είναι δύ- 
σκολο να εξηγηθεί το φαινόμενο, αφού 
την ἴδια χρονική περίοδο υπήρχε στο 
Βυζάντιο µια άνθιση των ελληνικών 
σπουδών, που περιλάμβανε, εκτός των 
άλλων. ποίηση. θέατρο, ρητορική κ.λπ. 
Έτσι το Ισλάμ «έμεινε έξω απὀ τον 


Ὁ. Αστρολάβος, ἕνα βασικό 
αστρονομικό ὄργανο πού ἄνακαλι- 
φῦηκε ἀπό τούς Ἕλληνες ἄστρονό- 
ους. ἐξελίχθηκε ἀπό τούς Ἄρα- 
βες ἐπιστήμόνες σέ ἕνα χρησιµό- 
τατο ναυτιλιακό όργανο. Γδῶ ἡσ- 
λαμικός ἀστρολάβος τοῦ /4ου αἰ. 


πνευματικό και καλλιτεχνικό κόσμο 
των Ελλήνων»ν”, Μήπως αυτό οφείλεται 
στο γεγονός ότι στα συριακά είχαν µε- 
ταφραστεί µόνο παρόμοιας θεµατογρα- 
φίας έργα, οπότε αναγκαστικά οι αρα- 
βικές μεταφράσεις είχαν παρόμοιο πε- 
ριεχόµενο;: Είναι µια σοβαρή άποψη 
που δεν αντικραύεται εὐκολα, αφού 
προβάλλεται απὀ αρκετούς μελετητές”. 
Όπως τονίζει και ο Ρ. Γεπιετίε α... Σε 
τελευταία ανάλυση, το Ισλάμ ουσια- 
στικά γνώρισε και κράτησε από τον ελ- 
ληνισμό ό,τι είχαν γνωρίσει και κρατή- 
σει και οι Σύριοι, πράγμα που επιβεβαι- 
ώνει ότι οι αραβικές μεταφράσεις γί- 
νονταν συνήθως από τα συριακά και ότι 
οι μεταφραστές υπήρξαν συχνότατα Σύ- 
ριοι, προσήλυτοι ή µή στον ισλαµι- 
σμόν).. 

Ὅμως δεν ήταν πάντοτε αυτή η δια- 
μεσολάβηση!’ τον ἴδιο ρόλο έπαιξε σε 
µεγάλο βαθµό και ηπεχλεβική γλὠσσα, 
στην οποία είχαν μεταφραστεί πολλά 
ελληνικά έργα απὀ το πρωτότυπο, χῶ- 
ρίςτη μεσολάβηση της συριακής. Αυτό 
υποστηρίζειο Έ.Α. ΝαΙΙπο”, που αναφέ- 
ρει ότι κατά τον Νδιάεκε ο συριακός 
ψευδοκαλλισθένης δεν εἶχε µεταφρα- 
στεί από τὰ ελληνικά αλλά απὀ τα πε- 
χλεβικά. Αναφέρει ακόµα άλλα τρία 
ελληνικά επιστημονικά έργα, που µε- 
ταφράστηκαν στα αραβικά απὀ τα πε- 
χλεβικά:τα Γεωπονικάτου Κασσιανού 
Βάασου του Σχολαστικού,την Αστρο- 
λογίατου Βεττίου Ονάλεντα και τα ΓΠα- 
ρανατέλλοντατου Τεύκρου. Στο σηµείο 
αυτό ο Β. ΤΙ επιετ]ε μεταφέρει µιαν αξιό- 
λογη πληροφορία’ γράφει: «Ὑπενθυμί- 
ζουμε επίσης ότι ο Ὁ. Ρίπρτεε δηµοσί- 
ευσε πρόσφατα για πρώτη φορά την ελ- 














ληνική μετάφραση --που έγινε στα τέ- 
λη περίπου του Ιθου αιώνα-- του 
μεγάλου έργουτον ΄Αραβα αστρολόγου 
Άδι ΜάΣµατ, ο οποίός έζησετον Όσο αι- 
ώνα; Αβαπιακατίς, Ὀς τενοἱατοπίδις πᾶ- 
ἠνΠαίαπι, Λειψία (Τευβετ). 968. Όμως 
ο συγγραφέας αυτός εμπνεύσθηκε από 
το ἔργο του Έλληνα αστρονόμου Λω- 
ροθέου απὀ τη Σιδώνα (1ο αιώνα μ.Χ], 
που μεταφράστηκε στα πεχλεβικά τον 
30 αιώνα και έπειτα ἀπό τα πεχλεβικά 
στα αραβικά, γύρω στα 800. Και η πρα- 
Ὑματεία του ἴδιου του Αδι Μάςματ µε- 
ταφράστηκε µετη σειρά της στα περσι- 
κά και ελληνικά. µετάτην ελληνική αυ- 
τή μετάφραση του Ιθου αιώνα, στα λα- 
τινικά τον 130 αιώνα, και τέλος στα 
γαλλικάν''. 

Εκτός απὀ τον Δωρόθεο ο Αδι Μά- 
δματ άντλησε στοιχεία από το έργοτου 
Τεύκρου, «Βαρβαρική σφαίρα», του 
οποίου είχε γίνει περσική μετάφραση 
στα 542. Ο ΄Αραβας αστρονόμος δεν 
άργησενα γίνειµια «.., σηµαντική πηγή 
πρώϊμης ελληνιστικής παράδοσης σχε- 
τικά µε τους αστερισμούς», όπως τονί- 
ζει ο Ο. Νεμρεραµετ, που σημειώνει 
επίσης τα εξής για την ανάπτυξη της 
αστρολογίας των Ἑλλήνων: «Για τον 
ιστορικότου πολιτισμού, η αστρολογία 
ὅεν αποτελεί µόνο ένα από τα σηµαντι- 
κά φαινόµενατου ελληνιστικού κόσμου 
αλλά και εξαιρετικά χρήσιμο εργαλείο 
για να διερευνηθεί η μετάδοση της ελ- 





ληνιστικής σκέψης, ὩΩς παράδειγµα 
μπορεί να αναφερθεί ο Αδι Μάςματ. ο 
οποίος πέθανε το 8δύ και στάθηκε ένας 
απότους πρώτους εκπροσώπους της Εελ- 
ληνιστικής αστρολογίας ανάμεσα 
στους Άραβες». 

Η αξία του έργου του Αδι Μάκματ 
είναι πολλαπλή. Επηρέασε την αστρο- 
λογική έρευνατης εποχήςτου, επιρροή 
πον έφτασε να ἁπλωθεί ακόµα και σε 
καλλιτεχνικές απεικονίσεις. Οι πολ- 
λές μεταφράσεις των έργων. στα λατι- 
νικά. στα ελληνικά, στα εβραϊκά και 
από τα εβραϊκά στα λατινικά. έδωσαν 
τη δυνατότητα ανταλλαγής πληβροφο- 
ριών και σχολιασμών και, άσχετα αν οι 
περισσότερες απὀ αυτές τις µεταφρά- 
σεις ὅεν ἦσαν παρά µόνο ελεύθερες δι- 
ασκευές ενσωματωμένες σε γενικότερα 
έργα, εν τούτοις συνέβαλλαν στην κρι- 
τική θεώρηση της αστρολογικής έρευ- 
νας. Γι αυτό το «αλληλο-ερμηνευτικόν 
µπέρδεµα ο Ο. Νειμµεδαµετ σημειώνει: 
«Υπάρχουν μάλιστα καιπλήρεις κύκλοι 
μεταφράσεων και δανείων από (και στη 
συνέχεια προς) τα ελληνικά, π.χ. κεφά- 
λαια απὀ ένα αστρολογικό ποίηµα 
γραμμένο σε εξάµετρο, του Δωρόθεοι, 
απότη Σιδώνα (1ος αιώνας μ.Χ.) χρησι- 
µοποιήθηκαν από τον Αδιά Μάκβατ, ο 
οποίος, µε τη σειρά του, αποτέλεσε το 
πρότυπο ενός βυζαντινού διαλόγου που 
έχει τον τίτλο Έρμιππος. Ὅμοιοι κή- 
κλοι µπορεί να δειχτεί ότι υπάρχουν και 
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στην περίπτωση αστρονομικών πινά- 
κὠν και πραγματειών που έφτασαν στο 
Βυζάντιο». 

Επιπρόσθετα, ένα άλλο στοιχείο ποι; 
κάνει ακόµα πιο σηµαντικό το έργο του 
Αδιά Μάκματ, είναι ότι µέσα από αυτό 
μπορούμε να ανιχνεύσουµε τα όρια διά- 
ὅοσης ή επηρεασμού της ελλ ηνιστικής 
ἐπιστήµης. Τουλάχιστον για την ινδική 
αστρονομία, την τόσο έντονα επηρεα- 
σµένη από την ελληνιστική παράδοση, 
τα ἵχνη είναι όχι έντονα αλλά αποδεδει- 
γμένα. Υπήρξε επιρροή μεγάλης κλί- 
µακας. ένα θέµα που περίπου δεν έχει 
μελετηθεί καθόλου από ελληνικής 
πλευράς”. Ο Αδι Μάξ]ματ στο έργο του 
αναφέρεται σε ινδικούς αστερισμούς 
του Ύαταρα ΜΙΡΙΓΑ, α... του ἴδιου συγ- 
γραφέα του 6ου αιώνα μ.Χ. που στο 
αστρονομικό έργο του συναντήσαμε τη 
χρήση των γραμμικών μεθόδων για τον 
υπολογισμό της σεληνιακής κίνησης, 
οι οποίες επίσης µας είναι γνωστές από 
ελληνικούς παπύρους και, τελικά, από 
πινακίδες της σφηνοειδούς γραφής. 
Ακολουθώντας τα αδιαμφισβήτητα 
ἴχνη πολύ συγκεκριμένων αστρολογι- 
κών δογμάτων, µπορεί κανείς να αποκα- 
ταστήσει το δρόµο ο οποίος συνέδεε 
την ελληνιστική Μεσοποταμία µε την 
ἑλληνιστική Αίγυπτο, µε την προµωα- 
µεθανική Περσία και µε την Ἰνδίαν"'. 

Επιστρέφουµε λοιπόν στην αρχική 
πρόταση: ότι αυτή η έξαρση µεταφρά- 


'᾿Αλυσσιδωτή ἀντλία τοῦ Φίλωνα 
.. |άπό τό ἔργο του «Πνευματικά». ΕΙ: 
:Ικονογράφιση ἀραβικοῦ χειρογρά- 
ες Ι«Ἠτγα ὅς γαυκ, Γάλλο φιλόλογο 
[στᾶμε πολλές ἀνακατασκενές 


τοῦ Φίλωνα (δεσιά)), 
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φου τοῦ {4ου αἰ, (ἄριστερά). Ἁνη- 
Ἱκατασκευή τῆς ἀντλίας ἀπό τόν 


καί κλασικιστή. στόν’ ὁποίο χρω- 


ὑδραυλικῶν ἀντλητικῶν μηγανῶν 














ΙΣΤΟΡΙΑ ΘΕΜΑΤΑ 


σεων ελληνικών έργων στα αραβικά, 
ξεκίνησε και απότην Ανατολήπρος τη 
Δύση. δηλαδή απὀ ένα νέο-αναβαθμι- 
σµένα ενδιαφέρον για την ελληνική 
παιδεία. που προερχόταν απὀ την εξελ- 
ληνισμένη Ανατολή, κυρίως απὀ την 
Περσία καιτη Συρία. Όπως καινασυνέ- 
βη αυτό, δηλαδή µέσωποιάς διαδροµής 
κ.λπ., σημασία έχει ότι µέροςτης ελλη- 
νικής πολιτιστικής κληρονομιάς -κι- 
ρίως στις θετικές επιστήµες-- πέρασε 
στους Αραβες και απὀ αυτούς μεταδό- 
θηκε. αργότερα, σε ευρύτερα τμήματα 
του μεσαιωνικού Δυτικού κόσμου συµ- 
βάλλοντας στην πνευματική του ανά- 
πτιυξη. Και αυτή ακριβώς η επαφή ενός 
κόσμου, του Δυτικοευρωπαϊκού, µετην 
ελληνική παιδεία.τον βοήθησε να ξεφύ- 
γει απὀ τα μεσαιωνικά σκοτάδια και να 
αντλήσει στοιχεία τέτοια που του επέ- 
τρεψαν να αναθεωρήσει τη «στόάόση»του 
απέναντιστον ᾽Ανθρωποκαιταπερίαι- 
τόν. Ἔτσι ή κάπως έτσι Ξεκίνησε η 
Αναγέννηση. Φυσικά, αυτή εἶναι µια 
άποψη πολύ γνωστή και γενικά αποδε- 
κτή. αλλά δε βλάπτει να την υπενθυµί- 
ζουμε όποτε μπορούμε. 

ο κ. Μεπέπάετ-Ριάαἱ, σ΄ ἑνα αρκετά 
κατατοπιστικό άρθροτου τονίζει ότι ῃ 
άνθιση τῶν επιστημών στην αραβική 
Ισπανία. κυρίώς στο Τολέδο, είναι στην 
ουσία ελληνική: πρόκειται για αραΡι- 
κές μεταφράσεις έργων ελληνικών, 
πλουτισµένων πολλές φορές µε αραβι- 
κά σχόλια, ἐργων που έφτασαν στο Το- 
λέδο σε µεγάλο αριθµό και ξαναμετα- 
φράστηκαν στα ισπανικά ή στα λατινι- 
κά. Στοσημείο αυτό ο Ρ. Γεππετ]ε κάνει 
ένα ενδιαφέρον σχόλιο, λέγοντας: «Θα 
ήταν πολύ χρήσιμο να συγκεντρώσει 
κανείς και να ερμηνεύσει απὀ την αρχή 
όλες τις γνωστές μαρτυρίες. Αναφέρῳ 
µόνο ένα παράδειγµα: υπάρχουν ενδιᾶ- 
φέρουσες πληροφορίες για την ἀπο- 
στολή στην Κόρδοβα ενός χειρογρά- 
φου του Απολλώνιου του Τυανέα (σύμ- 
φώνα µε ένα χρ. που βρίσκεται σήµερα 
στην Εθνική Βιβλιοθήκη της Μαδρί- 
της)’ και, επίσης, για την πολύ γνωστή 
αποστολή ενός χρ. του ΑΔιοσκορίδη 
(που το έφερε ο μοναχός Νικόλαος, 
ικανός να το μεταφράσει και να το εξη- 
γήσει στους σοφούςτης Κόρδοβας) στη 
µελέτη του 5.Μ. δίεγηρ'., 

Στην πραγματικότητα, δεν έχει διε- 
ρευνηθεί ακόµα αυτή η ιστορική πτυχή 
στην έκταση εκείνη που θα µας βοηθού- 
σενα προσδιορίσουμε. µε περισσότερη 
ακρίβεια, το μέγεθος του επηρεασμού 
της Λύσης από τη μετάφραση των αρ- 
χαίων ελληνικών κειμένων, που της πα- 
ραδόθηκαν διαμέσου των αραβικών µε- 
ταφράσεων. Και δεν έχουμε να κάνουμε 


μ᾿ ένα φαινόμενο περιορισμένο χρονι- 
κά, αλλά µε µία διαδικασία παράδοσης 
κλασσικών κειμένων, που φτάνει μέχρι 
την εποχή µας.αν κρίνουµε απὀ διάφο- 
ρες έρευνες, κύρια πάνω στους ὠρολο- 
γιακούς μηχανισμούς'', στην αστρονο- 
µία”', ἡ σε κάποιον παραπλήσιο τοµέα, 
όπως είναι η έρευνα γιὰ τους αστρολά- 
βους"'. Και τα έργα αυτά. όχι µόνο µε- 
ταφράστηκαν από τα αραβικά στα λατι- 
νικά και γενικά στις διάφορες ὄυτικο- 
ευρωπαϊκές γλὠσσες, αλλά αρκετές φα- 
ρές η Δύση βγήκε διπλά κερδισµένη. 
αφού οι αραβικές μεταφράσεις αφορού- 
σαν και χαμένα έργα. Π.χ.στο ἑργοτου 
Α. Βαάαν! υπάρχουν πολλές αναφορές 
α... κειμένων χαμένων στα ελληνικά, 
που ἑαναβρέθηκαν σε αραβική µετά- 
φραση»καιτα οποία αργότερα μεταφρά- 
στηκαν στα γαλλικά. 
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ΘΕΩΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ Το ΕΘΝΟΣ 


ΤΟ ΠΡΟΒΔΗΜΑ ΤΟΥ ΓΟΝΟΥΣ 


(Μια απόπειρα πλουραλιστικού ορισμού) 


ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ 


ΤΟ ΕΘΝΟΣ ΩΣ ΦΟΡΕΑΣ 
ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΥ ΛΟΓΟΥ 


Αν πάρουµε διάφορες εκδοχές εθνικής ετερότητας και 
κατορθώσουµε να βγάλουμε έναν «κοινό παρονομαστή», θᾳ 
έχουµε πλησιάσει σ᾿ αυτό που πρέπει να εἶναι η οµσία του 
έθνους. Λαμβάνοντας υπόψη τη στενότητα του ευρωπαϊκού 
υποδείγματος, θα αρκεστούµε σε τρεις κλασσικές περιπτώ- 
σεις παρµένες από την περιοχή µας: στο πώς οἱ ἕλληνες, Οἱ 
εβραίοι και οἱ ρωμαίοι, αντιλαμβάνονταν την εθνική τουξ ετε- 
ρότητα. 


Το ελληνικό, το εβραϊκό 
και το ρωμαϊκό παράδειγµα 


Επισηµαίνουµε δύο σηµεία: 

α) Και οιτρεις θεωρούσαν τον εαυτό τους «ανώτερο» από 
τους άλλους (υπήρχαν βεβαίως στους κόλπους τους και αντι- 
λήψεις ισότητας). Η ειδική περί «ανωτερότητας» σημασία 
σφραγίζει την αἰσθησή τους για την εθνική ετερότητα και 
μοιάζει σαν «κοινός παρονοµαστής». Η σημασία αυτή απαντά- 
ται, κατά πάσαν πιθανότητα, σε όλα τα έθνη. 

β) Οι έλληνες πίστευαν ότι διαφέρουν απὀ τα «βαρβαρικά» 
έθνη στο ὁτι εἶχαν βουληφόρο αγορά. Και ότι εκείνο που 
τους έκανε έλληνες ήταν η κοινή µετοχή στην ελληνική 
παιδεία. Όριζαν μ᾿ αυτότον συγκεκριµένο τρόπο την ετερὀ- 
τητά τους έναντι Των ἄλλων και τη διαχρονική σχέση της 
Ελληνικής εθνότητας µε τον εαυτό της. 

Οι εβραίοι νοηματοδοτούσαν την εθνικήτους ετερότητα µε 
άξονατη θρησκεία. Πίστευαν ὁτισυνδέονται µε τον µοναδικὀ 
Θεό µέσω αποκλειστικού «συμβολαίου» (Διαθήκης), που δέ- 
σµευε αμφότερατα µέρη µε αμοιβαία δικαιώµατα και υποχρε- 
ώσεις (Νόμος).Ὡς περιεχόµενοτης εβραϊκής εθνικής ετερὀό- 
τητας αναγορευόταν η εκλεκτότητα («περιουσιότητα») του 
Ισραήλ και η ειδική νομική του σχέση µε τον Θεό. 

Στους Ρωμαίους η εθνική ετερότητα εἰχε πιο πεζό και 
συμβατικό περιεχόµενο. Εξαντλούνταν σε ετερότητα κρατι- 
κής υπηκοότητας, σχεδόν όπως και στα σύγχρονα κράτη. Την 
ιδιότητα του ρωμαίου πολίτη την απένεµε το κράτος. 

Το πρώτο κοινό στοιχείο αφορά τη νοηµατοδότηση της 
σχέσης µε τον άλλο, την αξιολόγηση της διαφοράς. 

Το δεύτερο αναφέρεται στο χαρακτήρα της διαφοράς και 
αφορά την απόδοση της σηµασιακής σπουδαιότητας (κεντρι- 
κή σημασία). 

Έχουμε λοιπόν τρεις διαφορετικές νοηµατοδοτήσεις της 
εθνικής ετερότητας και, δεδομένου του αναγκαστικά «μιγα- 
δικού» (συγχρόνως αντικειμενικού και υποκειμενικού, πρα- 
γματικού και φαντασιακού) χαρακτήρα της συλλογικής (δεο- 
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του Θόδωρου Ζιάκα 





λογίας᾽, νομιμοποιούμαστε να συµπεράνουμµε ὅτι είχαν αντί- 
κρυσµαστο επίπεδο της κοινωνικής πρακτικής, οπότε μπορού- 
µε να μιλάμε για τρεις διαφορετικές μορφές εθνικής 
ετερότητας και όχι απλώς για διαφορετικές υποκειμενικές 
νοηµατοδοτήσεις της. 


Ο µονιστικός και ο πλουραλιστικός εθνισµός 


Ας δούµε το πρώτο σηµείο. Διακρίνουμε δύο οριακούς 
τύπους σχέσεων μεταξύ των εθνικών οµάδων: 

Στον τύπο Α,η εθνική ετερότητα βιώνεταιως «μοναδικότη- 
τα» και «υπεροχή» καιη σχέση µε τον ἆλλο ως σχέση «ανώτε- 
ρου» προς «κατώτερο». Συστηματοποιηµένο σε ιδεολόγηµα 
τοβίωµα αυτό παρέχειτο «δικαίωμα» στο «ανώτερο» έθνος να 
κυριαρχεί πάνω στο «κατώτερο». Είναι αυτό που λέμε «σωβι- 
νισµό», ἡ «εθνικισμό», δηλαδή εθνισµό φορτισμένο µε αρνη- 
τικό νόημα, 

Στο εσωτερικότου τύπου Α μπορούμε να επισηµάνουµε µια 
οξεία και µια ήπια µορφή. Στην «οξεία» µορφή η διάκριση 
κ«ανώτερου»/ «κατώτερου» έθνους ανάγεται απροκάλυπτα σε 
διαφορά «φύσεως»: ανώτερη φυλή, λαός περιούσιος κ.λπ. 
Στην πιο ήπια και εκλεπτυσμένη µορφή ανάγεται σε ανισότη- 
τα πολιτιστικού επιπέδου; «πολιτισµένοι»/ «ἀγριοι», «προο- 
δευμένοι»/«καθυστερημµένοι» κ.λη. Φυλετικός ρατσισμός 
στη µία περίπτωση, πολιτιστικός ρατσισμός στην άλλη. ἨΠ 
σχέση τους εἶναι διαλεκτική. Ο φυλετικός ρατσισμός λειτουρ- 
γεί σαν καταφύγιο του πολιτιστικού ρατσισμού, καθώς του 

















παρέχει στέρεη βάση («φυσική» ἡ «θεϊκή»), ενώ ο πολιτιστι- 
κὀς ρατσισμός χρησιμεύει σαν προσωπείο του φυλετικού. Η 
διαφορά είναι σηµαντική αλλά όχι ριζική. Ανάλογα µε τις συν- 
θήκες μεταμορφώνεται ο ἑνας στον άλλο”. 

Στον τύπο Β η διαφορά ανάµεσα στα έθνη δεν είναι διαφορά 
«ανώτερου» και «κατώτερου», αλλά διαφορά δρόµων πολιτι- 
σµικής ανάπτυξης. Ὡς ιδεολόγηµα ο τύπος αυτός αποτελεί 
συστηματοποίηση βιωµάτων που αναδύονται στους κόλπους 
αντιρατσιστικών ιστορικών κινημάτων (εναντίον της δουλείας 
και εναντίον του ιμπεριαλισμού). Η βασικήτου αντίληιµη µπο- 
βρεί να συνοψισθεί στα εξής: Όπως η ιδιαιτερότητα του κάθε 
ανθρώπου πρέπεινα εἰναισεβαστή, το ἰδιο και ιδιαιτερότητα 
των εθνών. Οι δρόμοι προς την αλήθεια, το καλό και την 
ομορφιά, διαφέρουν. Η διαφοροποίηση όµως δεν εἶναι αξιο- 
λογική. 

Οτύπος Α εἰναιμονιστικός: Ένα είναιτο «ανώτερο» έθνος. 
Ένας εἶναιο «ανώτερος» πολιτισμός. Οιἀλλοιπρέπεινα υπο- 
ταχθούν καινα εξαφανιστούν. Αντίθετα οτύπος Β είναιπλου- 
ραλιστικός: Δέχεται την πολιτισμική πολλαπλότητα και επί 
πλεον θεωρεί το εθνικό υποκείµενο γεγονός συνάντησης 
διαφορετικών πολιτισμικών δρόµων. Το ένα έθνος ζητάει το 
ἀλλο ως συμπληρωματική εκδοχή στην προοπτικἡ της πολιτι- 
στικής του «ολοκλήρωσης». 

(ος ιδεολογική παράσταση το έθνος είναι σύμβολο συλλογ:- 
κού υποκειμένου. Μπορούμε επομένως να θεωρήσουµετους 
δύο τύπους νοήματος της εθνικής ετερότητας σαν «ΠΡΟβΟ- 
λἠ» των δύο οριακών εκδοχών ἡ τρόπων ύπαρξης του ατοµι- 
κού υποκειμένου: τοι υποκειμένου ως «προσώπου» και του 
υποκειμένου ὡς «ατόμου». Την αντίθεση αυτή στο πεδίο ορι- 
σμού του υποκειμένου την έχει αναλύσει πολύ ωραία ο Χ. 
Γιανναράς σε ἑνα σωρό βιβλία. [Συντομογραφικά: Το υποκεί- 
µενο υφίσταται σαν «άτομο» όταν δεν υπερβαίνει τους προσ- 
διορισμούς της «φύσης» του, όταν υπόκειται απόλυτα στις 
απρόσωπες ανάγκες και επιταγές του «είδους» (βιολογικού 
καιπολιτιστικού). Η τυποποίηση των ανθρώπινων σχέσεων στα 
πολιτισμικά περιβάλλοντατου καπιταλισμού καιτου υπαρκτού 
σοσιαλισμού, έχουν κάνει αυτό τον τύπο υποκειμένου κυρί- 
αρχο. Αλλά το υποκείµενο µπορεί να υπάρξει καιως «πρόσω- 
πο», ως απροσδιόριστη ετερότητα σχέσεων. Όχιως απρόσω- 
πη μονάδα της κοινής βιολογικής και πολιτιστικής φύσης. 
Μπορεί να αμφισβητήσει και να ξεπεράσει τον «εαυτό» του 
(την απρόσωπη φύση του) και να υπάρξει ως δηµιουργία και 
αυτοπροσφορά. Η αυτοθυσία για την κοινότητα που αθανατί- 
ζει το υποκείµενο είναι εκδήλωση του «προσώπουρ»]. 

Προφανώς ο τύπος «άτομο» είναι µονιστικὀς, οδε τύπος Β 
πλουραλιστικός, εξ ορισμού. Αν λοιπόν η έννοια της «προβο- 
λής» ἐχεικάποιο περιεχόµενο, τότε ο παραλληλισμός των δύο 
τύπων εθνικού υποκειμένου µε τους αντίστοιχους τύπους 
ατομικού υποκειμένου, προσφέρει µια αξιοσημείωτη ερμη- 
νευτική πρόσβαση στο φαινόμενο της σηµασιακής πόλωσης 
τοι! εθνισμού. 

Βεβαίως οι συγκεκριμένες µορφές νοηµατοδότησης των 
εθνικών σχέσεων (στους συγκεκριμένους Εθνισμούς, στα 
συγκεκριµένα εθνικά ιδεολογήµατα) είναι ενδιάµεσες κατα- 
στάσεις, «ενότητες αντιθέτων», συναρθρώσεις (δηλαδή αντι- 
θετικές και όχι αρμονικές ενώσεις, ποιοτήτων διαφορετικής 
και όχι της αυτής φύσης) των δύο κατευθύνσεων, κάτω από 
την «ηγεμονία» της µιας. Εἰναιλάθος να «καταχωρίζει» κανείς 
τα έθνη µόνο στον τύπο Α ἡ µόνο στον τύπο Β,. Είναι μανιχαϊ- 
σμός αναγορευμένος σε εθνική συνείδηση. Υπάρχουν πάντα 
καιτα δύο. Το συναμφότερον. Η ειδικἠ δοµή της συνάρθρω- 
σής τους εἶναι αυτό που ενδιαφέρει (ποιός τύπος κυριαρχεί 
στην εθνική συνείδηση και πώς). 





επτομέρεια ἀπό ἔργο τοῦ Θεοφίλου 


Η κοινωνική θέσµιση της σημασίας 


Το δεύτερο κοινό σηµείο εἶναι η απόδοση της σηµασιακής 
σπουδαιότητας, η θέσµιση του σημασιακού πεδίου γύρω από 
µια σηµασία που έχει αναγορευθεί σε κεντρική. 

Για τους ἑλληνες, το πιο σηµαντικό είναι να αποτελούν 
συλλογικό υποκείµενο αυτεξούσιο. Και τελικά αυτό που θεω- 
ρούν ουσιώδες εἶναι η κατάλληλη προς τούτο παιδεία. Για 
τους εβραίους εἶναι η σύμβασή τους µε τον Θεό και η πιστή 
τἠρησή της. Για τους ρωμαίους μετράει η υπηκοότητα. Θέ- 
λουν να διαφέρουν σε ότι θεωρούν ομσιωδέστερο, Σ᾽ αυτό 
νομίζουν ότι διαφέρουν’ καιστην πράξη κάπου εκείεντοπίζε- 
ται η διαφοράτους. Η εθνική ετερότητα συνδέεται, λοιπόν. με 
τη διαφορετική κοινωνική θέσµιση της σημασίας. Η διατή- 
πωση αμτή καλύπτει και την «περί εαυτού ιδέα» που έχει το 
έθνος, Έτσι η προαναφερθείσα διάκριση Α και Β υπάγεται 
στην ιδιαίτερη θέσµιση της σηµασίας και τη συγκεφαλαιώνει. 
Σ αυτήν λοιπόν καλούμµαστε να εμβαθύνουμε, όταν εξετά- 
ζουμε την κοινωνική οντολογία του εθνισμού. 

Κάθε κοινωνία θεμελιώνεται όχι µόνο στη φύση, µέσω των 
παραγωγικών σχέσεων, αλλά και στο ιδεολογικό πεδίο. Τούτο 
είναι προφανές για όσους δέχονται τη σχετική αυτονομίατου 
ιδεολογικού πεδίου. Επικαλούµενος τον Καστοριάδη, μπορώ 
να υποστηρίξω ότι η ιδεολογική θεμελίωση πραγματοποιείται 
µέσω της «κοινωνικής θέσµισης της σημασίας». 

Αν ως «σημασία» εννοήσουµε το ακοινώνητο «χάος» των 
πρωτογενών αδιαφοροποίητων υποκειμενικών εντυπώσεων. 
με τον όρο θέσµιση εννοούμε τη μετάφραση -αναπαραγωγή 
του σε ἑνα άλλο επίπεδο ως νόημα. Μ᾿ αυτή την «μετάφρα- 
ση», που επιτυγχάνεται µέσω της γλὠσσας καιτων συμβόλων, 
καθίσταται κοινωνήσιµη η σηµασία καιτο « χάος» μεταμορφώ- 
γεται σε «κόσµο». Η κάθε συγκεκριμένη κοινωνία υπάρχει 
ακριβώς ως προϊόν σηµασιακής θέσµισης. Το άτο μο γεννιέται 
και γίνεται υποκείµενο µέσα στον προδεδοµένο νοηµατικὀ 
κόσµο που η κοινωνική θέσµιση έχει δημιουργήσει. Ο τρόπος 
λοιπόν που κάθε κοινωνία θεσµίζει τη σημασία είναι η βάση 
της ὑπαρξής της”. Εν αρχή ην ο Λόγος καιο Λόγος ἠν Κοινός, 











Ο τρόπος της σηµασιακής θέσµισης, ο τρόπος που η σηµα- 
σία κοινωνείται δια της αναγωγής της σε νόημα, υπακούει σε 
µια απεριόριστη ποικιλία μορφών. Η κοινωνία-φορέας του 
Κοινού Λόγου είναι πάντα συγκεκριμένη και µοναδική και η 
ετερότητά της εκφράζεται µέσω της ετερότητας του Κοινού 
Λόγου της, ως πρωτότυπου και ιδιαίτερου τρόπου πραγµάτω- 
σης της κοινωνικής µας φύσης. Είναι τόσο το διαφορετικό 
νόημα αυτό πσυ κάνει ἑνα συλλογικό υποκείµενο διαφορετικό 
απὀ το άλλο (του ιδίου είδοιις), όσο και οτρόπος που το γόηµα 
και µέσω αυτού η σημασία κοινωνούνται μεταξύ των ανθρώ- 
πων που το συγκροτούν. 

Στη γενικότητά της η σηµασιακή θέσµιση είναι επιλογή 
μεταξύ σηµασιών, θέσπιση κεντρικών σηµασιών (αξιωματικών 
σηµασιών, µε απροὐπόθετο νόημα) και διάταξη των υπολοίπων 
γύρωτους σε ένα δίκτυο «σηµασιακών αλυσσώσεων». Π ετερό- 
τητα του Κοινού Λόγου και η εθνική ετερότητα αναφέρονται 
λοιπόν στο ἴδιο θέµα: τον ιδιαΐτερο τρόπο κοινωνικής θέσµι- 
σης της σημασίας. Οπότε η ουσία του έθνους πρέπει να 
αναζητηθεί ακριβώς στη διαδικασία της κοινωνικής θέσµι- 
σης της σημασίας. 

Η σύνδεση της εθνικής ετερότητας µε την ετερότητα της 
σηµασιακής θέσµισης των κοινωνιών θα μπορούσε κατ᾽ αρχήν 
να οδηγήσει σε µιατυπολογία εθνισµών. Δεν είναι όμως εὐκο- 
λο να εκτιμηθεί ποια είναι, στην κάθε περίπτωση, η «κύρια 
σημασία». Επιπλέον: Η ιεράρχηση των σηµασιών φαίνεται να 
υπόκειται σε διαφοροποιήσεις στα πλαίσια του ἴδιου έθνους. 
"Ηταν π.χ. ἴδια η «κύρια σημασία» στην Αθήνα και στη Σπάρτη! 
Ἠταν ἴδια στην ολιγαρχική και στη δημοκρατική παράταξη, 
Επίσης: Κάθε πολιτιστικὀς δρόµος δεν εἶναι υποχρεωτικά 
«ευθύγραµµοος». Μπορεί να συνεχίζεται, να έχει σταματήσει 
κάπου στο παρελθόν, ή να έχει εξαφανιστε!, γιατί ενσωματώ- 
θηκε σε έναν άλλο πολιτιστικό δρόμο και απορροφήθηκε απ΄ 
αυτόν. Μπορείἰτέλος να «αναβιώνει» ώστερα απὀ μακράπερί- 
οδο «λήθαργου». Μ᾽ αυτούς τους τρόπους έκφρασης περι- 
γράφουμε μετατοπίσεις του κέντρου βάρους της σημασίας, 
μετασχηματισμούς των τύπων θἐσµισής της, που δεν αντι- 
στοιχούν απόλυτα στις µεταλλαγές της εθνικής ιδιαιτερότη- 
τας, Μπρος σετέτοιες ολοφάνερες δυσκολίες, ο εµπειριστής 
εθνολόγος θα απέρριπτε την όννοια της «κύριας σημασίας», 
ως ουσιαστικό στοιχείο της εθνικής ετερότητας. 

Η προσέγγιση µέσωτης ετερότητας στη θέσµιση της σηµα- 
σίας, ενώ µας δείχνει έναν δρόµο, πράγμα πολύ σημαντικό, 
δεν εἰναιεπαρκής, γιατίδεν µας λἐειτιαφορούν οι κεντρικές 
σημασίες και γιατί γίνεται η σηµασιακή θέσµιση. ΣΤΟ σημείο 
αυτό ο Καστοριάδης (ο οποίος κάθε άλλο παρά για την ουσία 
του όθνους ενδιαφέρεται) παύεινα µας εἰναιχρήσιµος. Κρατά- 
µε έτσιτην ένδειξη ότιῃ «κύρια σημασία» µπορείνατοποθε- 
τείταισε εντελώς διαφορετικούς χώρους, όπως παιδεία, θρη- 
σκεία,͵ κράτος. 

Κρατάµε επίσης την παρατήρηση ότι η κοινωνική θέσµιση 
της σημασίας δημιουργεί την κοινωνική κατηγορία του πολι- 
τισμικού υποκειμένου που βεβαιώνεται ως τέτοιο µεσα από 
τη συνάντηση και σχέση-αντίθεση µε το «ἀλλο» πολιτισμικό 
υποκείµενο. Μια διατύπωση που µας οδηγεί στην πρὀταση, να 
θεωρήσουμε το έθνος ως τρόπο ύπαρξης του πολιτισμικού 
υποκειμένου --όπως ακριβώς θεωρούμε το «πρόσωπο» ως 
τρόπο ύπαρξης του ατομικού υποκειμένου. Μας οδηγεί ὅπ- 
λαδή στην αναζήτηση µιας σχέσης ανάµεσα στην εθνοποίηση 
και την υποκειµενοποίηση. 


πε, 
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Η υποκειµενοποίηση 


Τι αφορούν οι κεντρικές σημασίες; Το ερώτημα είναι δύ- 
σκολο να απαντηθεί σε µερικές γραμμές. Προτείνω ως απάν- 
τηση τη συνταύτιση κεντρικών σημµασιών και προτύπων --- 
απάντηση η οποία βαθαίνει τον προηγούμενο παραλληλισμό 
εθνικής ετερότητας και ετερότητας Κοινού Λόγου. 

Η ἑννοιατου προτύπου περιλαμβάνειτις μορφές του επι- 
διωκόµενου «βελτίστου» (κριτήρια αλήθειας, αισθητικά πρό - 
τυπα, ηθικές αξίες, πρότυπα ζωής). Η διαλεκτική ιδανικού - 
πραγματικού διέπεικάθε τοµέατης ανθρώπινης δημιουργίας. 
Τούτο συνδέεται µε την εκστατικότητα της ανθρώπινης 
ύπαρξης, µε το γεγονός ὁτιτο πεδίο της σημασίας είναι πρω- 
τίστως πεδίο ελευθερίας. «Ἐξουσίαν καί δύναμιν ἔχει ὁ νοῦς 
(ο «φορέας» της σημασίας) ᾧ θέλει εἴτε ἔπεσθαι εἴτε ἀντιστῆ- 
ναι»,λέειο Ομολογητής Μάξιμος. Το υποκείµενο εἰναιελεύ- 
θερο να υπερβεί την εκάστοτε δεδομένη «φύση» του, και 
τούτο εκφράζεται κοινωνικά ως θέσµιση προτύπων και τάση 
πραγµάτωσής τους. Ηθεμελιώδης σηµασίατου προτύπου στις 
διαδικασίες της δημιουργίας εἶναι συνυφασμένη µε την ἴδια 
τη φύση του σημασιακού πεδίου ως πεδίου ελευθερίας. 

Σ᾽ αυτή τη βάση δεν είναι δύσκολο να δειχθείότιτα πρὀτυ- 
πα κατέχουν µια κεντρική σηµασιακή θέση, ὅπλαδή µια θέση 
«πηγής νοήματος» και δημιουργίας «σηµασιακών αλυσώσε - 
ων». Τα πρότυπα οργανώνουν και συνέχουν το ιδεολογικό 
πεδίο. Επομένως η ετερότητα του Κοινού Λόγου, ως ετερὀ- 
τητα θέσµισης της σηµασίας, παραπέμπει σε ετερότητα θέ- 
σµισης των προτύπων. Η ετερότητα της θέσµισης ὅεν περι- 
λαμβάνει µόνο το νόημα εκάστου προτύπου, αλλά και την 
ειδική μεταξύ τους συνάρθρωση, επίπεδο το οποίο μεθοδο- 
λογικά δεν πρέπεινα συγχέεται µε την ετερότητατης γλωσσι- 
κής (ἡ οποιασδήποτε άλλης µορφής) συµβολικής σήμανσης 








(όπως φυσικά δεν πρόπει και να διαχωρίζονται, σαν αυτά τα 
δύο επίπεδα να μπορούσαν να υπάρξουν µε ανεξάρτητο τρό- 
πο). 

Δεν υπερβαίνουµε µόνο την αντικείµενη φύση, μεταβάλ- 
λοντάς την͵ αλλά και την ἴδια μας την προσωπικότητα, αφού κι 
αυτήν μπορούμε νατην αλλάζουμε. Δεν γεννιόµαστε υποκεί- 
μενα, αλλά γινόμαστε. Η υποκειμενοποίηση ως αυθεντικά 
δημιουργική κοινωνική διαδικασία, υπόκειται κι αυτή στη δια- 
λεκτική ιδανικού-πραγματικού. Ὑπόκειται σε σηµασιακή θέ- 
σµιση και διέπεται απὀ πρότυπα. Και είναι σχετικά εύκολο να 
δειχθεί ότι οι προτυπώσεις του ἴδιου του υποκειμµένοι κατα- 
λαμβάνουν, ρητά ἡ άρρητα, µια θεμελιώδη θέση σε κἀάθε σί- 
στηµα προτύπων. Το υποκείµενο σχηματίζει τις ιδέες του για 
τον αντι-κείµενο κόσµο µέσωτης περί εαυτού ιδέας. Η θέσµι- 
ση της υποκειµενοποίησης υπέχει, λοιπόν, θέσιν άξονα στην 
όλη θέσµιση της σηµασίας.Ο διαφορετικός τρόπος θέσµισης 
της υποκειµενοποίησης µπορεί έτσι να πιθανολογηθεί σαν το 
βαθύτερο περιεχόµενο του εθνικού διαφορισμού. Τούτο 
Οδηγεί στην υπόθεση ότι η εθνική ετερότητα ανάγεται σε 
ετερότηταπαραδειγµατικού εαυτού, οπότε και η «διατήρη- 
ση της εθνικής ταυτότητας» συναρτάται µε την αναπαραγωγή 
του και η όλη εθνιστικἠ προβληματική προσανατολίζεται στην 
πολύ ενδιαφέρουσα αυτή κατεύθυνση. 

Το άτομο γίνεται υποκείµενο σε µια ανοδική κίνηση από την 
κατάσταση της βιολογικής ατοµικότητας στην κατάσταση του 
προσώπου. Μια βαθµίδα σ᾿ αυτή τη μετάβαση είναι ο «άνθρω- 
πος µε προσωπικότητα», δηλαδή ο άνθρωπος που έχει µετα- 
τοπίσει το κέντρο βάρους του σε µια ἑλλογα συγκροτημένη 
ομάδα κοινωνικών ενδιαφερόντων. Στη συµβολικήτης µορφή, 
η έννοια του προσώπου είναι κάτι πολύ περισσότερο, γιατί 
υποδηλώνειτον άνθρωποπου έχεισυνε ιδητοποιήσει ότι εἶναι 
προϊόν κοινωνικό, ότι ο μεταβολισμός του είναι σχέσεις κοι- 
νωνικές, και έχει μετατρέψει αυτή τη συνειδητοποίηση σε 
πράξη. Η απόλυτη ετερότητατου προσώπου ενσαρκώνεταισε 
ετερότητα προσωπικότητας. Η υποκειμενική ανάπτυξη ισο- 
δυναµεί µε ανάπτυξη προσωπικής ετερότητας και καταγρά- 
Φεται κοινωνικά ως ετερότητα Κοινού Λόγου, ως συλλογική 
πολιτιστική ετερότητα. Αν δε οι υποθέσεις µας εἰναισωστές͵, η 
προσωπική ετερότητα «ολοκληρώνεται» κοινωνικά ως εθνική 
ετερότητα (χωρίς όµως η εθνική ετερότητα να εξαντλείται σ᾿ 
αυτή την «ολοκλήρωση»). Με τη σειράτης η εθνική ετερότητα 
εμφανίζεται τότε ως προὐπόθεση γιατην ανάπτυξη της προσ- 
ωπικής ετερότητας, πράγμα πολύ ενδιαφέρον προκειµένου 
να αξιολογήσει κανείςτις θέσεις περὶ «παθολογικότητας»του 
Εθνισμού. 

Στη συσχέτιση έθνους και προσώπου, που μόλις διατυπώ- 
σαμε, ὅεν κρύβεται µόνο µια σχέση αναλογίας και φαινομενι- 
κής αλλά συζητήσιµης αλληλεπίδρασης. Τούτο είναι δυνατόν 
να γίνει αντιληπτό αν σκεφθεί κανείς ότι και οι δύο έννοιες 
εἶναι σύμβολα αυτού που λέμε «υποκείµενο», δηλαδή µιας 
οντότητας µε απροσδιόριστη βούληση και ικανότητα αυθι- 
περβατικής ενέργειας. «Σύμβολο» θα πει παράσταση στην 
οποία συν-βάλλουν, συνοιµίζονται͵ οι σημασίες που έχουν για 
Το συμβολιζόμενο οι συγκεκριμένοι άνθρωποι. Δεν εἶναι κάτι 
το «δεδομένο», αλλά κάτι που «γίνεται» και µε το οποίο οι 
ἀνθρωποι, αλλά και οι οµάδες, «ταυτίζονται». Λειτουργεί δη- 
λαδή ως πρότυπο Ὡς πρότυπο υποκειμένου. ως κατεύθυνση 
υποκειμενοποίησης ατόμων και οµάδων, 

Η θέσµιση εἶναι κοινωνική. Η υποκειμενοποίηση είναι επἰ- 
σης κοινωνική διαδικασία. Το άτομο εγκαλείταιως υποκείµενο 
από τον εθνικό Κοινό Λόγο. Η εγκαλούσα κοινωνίαλειτοι ργεί 
απέναντιστο άτομο ως οιονεί υποκείµενο, όπως ἐχειεπισηµά- 
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γειο Αλτουσέρ, και μάλιστα ως Υποκείμενο µε κεφαλαίο ύψμι- 
λον’'. Ο εγκαλών Κοινός Λόγος προσωποποιείται. Δεν είναι 
μάλιστα δύσκολο να δειχθεί ότι κάθε συλλογικότητα τείνει να 
εµφανίζεται σαν «συλλογικό πρόσωπο»» Μήπως το έθνος 
ὅεν εἰναιπαράτο κατ᾽ εξοχήν συλλογικό πρόσωπο, ο φορέ- 
ας της υποκειµενοποίησης; Μήπως η συναισθηματικά φορ- 
τισµένη σχέση μαζί του δεν εἶναι παρά ο έρωτας προς το 
συλλογικό πρόσωπο από το οποίο αντλούμε την υπόστασή 
μας ως υποκείμενα; Η απάντηση αυτή έχειτο μέγιστοπλεονέ- 
κτηµα ότι εξηγεί τη φοβερή συγκινησιακή ένταση (Θετική ἡ 
αρνητική) που χαρακτηρίζει την ιδέα του έθνους, 





καθισμένος Μουσικός τοῦ Πικάσσο. Γερρακότα ςωγραφισµένη 
0-5 
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ΘΕΩΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ Το ΕΘΝΟΣ ! 





Και παραπέρα. Η διερεύνηση του κοινωνικού χαρακτήρα 
της υποκειμενοποίησης, ενώ δείχνει την οργανική συνάφεια 
του ατομικού και του συλλογικού προσώπου, δείχνει επίσης 
ὀτιτο ένα δεν μπορείναπερισταλεί αναγωγιστικά στο άλλο. Το 
συλλογικό πρόσωπο ορίζεται σε αναφορά και σχέση µε ΤΟ 
«άλλο» οµοειδές συλλογικό πρόσωπο. Το έθνος είναι «συλλο- 
γικό πρόσωπο» έναντιτου άλλου έθνους καιέναντιενός υπε- 
ρεθνικού-διεθνικού Κοινού Λόγου, έναντι ενός συστήµατος 
πανανθρώπινων αξιών προτύπων. Στην κατεύθυνση αυτής της 
προβλημµατικής ανακύπτει καιη αυθεντική εννοιατου «οικου- 
μενικού», όχι ως α-εθνικού ή ψευδεπίγραφου διεθνισµοι), 
αλλά ως πολιτιστικού «οικοσυστήματος», το ποιοτικό επίπεδο 
του οποίου εξαρτάται απὀ τον βασισμένο στην ελεύθερη 
αλληλεπίδραση, απροσδιόριστο και απρόσκοπτο εσωτερι” 
κὀ του διαφορισμµό. 


ΣΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ: Η εθνική προσωπικότητα 
ως σχηματισμός παραδόσεων. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


1:Φ.ΖΙΑΚΑ: «Εθνισμός και Αριστερά» σ. 135-138 και 202. Πελεκά- 
νος Αθήνα 1990. 

2 Πρβλ. «Εθνισμός και ρατσισμός». Ἑλλοπία τ. Ἱ. 

Ο ρατσισμός δεν επικεντρώνεται αποκλειστικα στο Εθνος. Ὅλα τα 
συλλογικά υποκείμενα μπορούν να αναπτύξουν ρατσισμό. Σε κάθε 
είδους συλλογική ετερότητα αντιστοιχεί και µια ειδική εκδοχή ρατσι- 
σμού (γλωσσικός, ταξικός, κομµατικός κ.λπ.). 

3 Η έννοια του «Βεσμίζων στον Καστοριάδη δεν απέχει απὀ την 
έννοιατου θεσμοθετώ, εγκαθιδρύω µια τάξη, µια οργάνωση, µια διαβά- 
θµιση κ.ττ. Όταν μιλάει για «θέσµιση της κοινωνίας» εννοεί την 
κ«αύτο-θέσµιση» της κοινωνίας, ότι η κοινωνία ενεργεί ως υποκεῖμε- 
νοίως δημιουργός και μάλιστα «Εκτου μηδενός»). Το βασικό ωστόσο 
δεν εἶναι η ἐμφασή του στην αυτο-θέσµιση, αλλά η σύνδεση της 
κοινωνικής θέσµισης µε αυτό που αποκαλεί «θέσµιση της σημασίας», 

«Στη “μετάβαση απὀ το σωματικό στο ψυχικό” υπάρχει ανάδυση 
ενός άλλου επιπέδου και ενός άλλου τρόπου του είναι και τίποτα ὅεν 
υπάρχει ως ψυχικό, αν δεν εἶναι παράσταση" έται και στη "μετάβαση 
απὀ το φυσικό στο κοινωνικό” υπάρχει ανάδυση ενός άλλου επιπέδου 
καιενός άλλου τρόπου του είναικαι τίποτα δεν υπάρχει ως κοινωνικό- 
ιστορικό, αν δεν εἶναι σημασία, αν δεν παίρνεται απὀ ἕνα θεσμισµένο 
κὀσμο σηµασιών και δεν αναφέρετα σ᾿ αυτόν». (Κ.ΜΑΣΤΟΡΙΑΔΗ: «Η 
φαντασιακή θέσµιση της κοινωνίας» σ. 493. Ράππας, Αθήνα, 1985]. 

Επίσης: «Αυτόπου συνέχει µια κοινωνία εἶναιῃ συνοχή του κόσμου 
των σηµασιών αυτής της κοινωνίας. Αυτό που επιτρέπει να τη σκε- 
φθούμε στην εοσε[α5 της, ὡς αυτή τη συγκεκριμένη και ὄχι ἄλλη 
κοινωνία, εἶναι η ιδιαιτερότητα ή η ειδικότητα του κόσμου των 
σηµασιών της ως θέσµιση του συγκεκριμένου μάγματος των κοινων!- 
κών φαντασιακών σηµασιών, που είναι ἐτσιοργανωμενο κι ὀχιαλλιώς». 
(σ.499].(Μετον όρο «μάγμα» υποδηλώνεταιο ἄμορφος και απροσδιό- 
ριστος ρους που αποτελείτο υπόστρωμα αυτου που συλλαμβάνουμµε 
µε τη γλὠώσσα και τα σύμβολα], Ἀναµεσα στις κοινωνικές φαντασιακές 
σημασίες υπάρχουν, κατά τον Καστοριάδη, οἱ «κεντρικές ἡ πρωταρ- 
χικές φαντασιακές σημασίες µιας κοινωνίας, διότι αυτὲς είναι ὅημι- 
ουργοί αντικειμένων εκτου μηδενός και οργανώτριες τουκόσμου(ως 
κόσμου "εξωτερικούπρος την κοινωνία, κοινωνικού κόσμου, και της 
αμοιβαίας σύµφυσης των δύο)». (σ. 502). Τέτοιες σημασίες μπορούν 
να εἰναιπ.χ. οθεός, η οικονομία, η οικογένεια, ονόµος, το έθνος κ.ά. 


«Οι κεντρικές σημασίες δεν εἶναι σημασίες “κάποιου πράγματος” 


-ούτεκαν, εκτός µε µια δεύτερη έννοια, σηµασίες που "συ νάπτώνται- 
"ή "αναφέρονται" σε κάποιο πράγμα. Οι κεντρικές σημασίες είναι 
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αυτό που κάνει να υπάρξει, γίαµια δεδομένη κοινωνία, το συνανήκειν 
Των πιο φαινομενικά ετερόκλητων αντικειμένων, πράξεων, ατόμων. 
Δεν έχουν "ανάφορο”. Θεσμίζουν έναν τρόπο του είναι των πραγµά- 
των και των ατόμων ως αναφερόμενο σ᾿᾽ αυτές. Ώς τέτοιες ὅεν εκφρᾶ- 
ζονται κατ ανάγκην ρητά γατην κοινωνίαπουτις θεσμµίζει. Παροντο- 
ποιούνται-εικονίζονται µέσα απ᾿ όλους τους ρητούς θεσμούς της 
κοινωνίας και µέσα από την οργάνωση του κόσμου εν γένει και του 
κοινωνικού κόσμου που αυτοί οι θεσμοί οργανώνουν. Προσδιορίζουν 
και προσανατολίζουν τοκοινωνικό πράττειν και το κοινωνικό παριστᾶ- 
νειν, µέσα στα οποία και µέσω των οποἰων εξακολουθούν να αλλοιώ- 
νονται». (α, 505]. 

4 Λ.ΑΛΤΟΥΣΕΡ: «Θέσεις» (δεολογικοί μηχανισμοίτου κράτους), 
Θεμέλιο, Αθήνα, 19/7. 

Η αλτουσεριανή υποκειμενοποίηση εἶναι πλασματική, δηλαδή ὅεν 
υπάρχει κάτι που να μοιάζει µε αναλλοίωτο και αυτόνομο «εγώ». 
Είμαστε υποκείµενα µόνο σε σχέση µε το κοινωνικό ιδεολογικό σι- 
στηµα αναφοράς. Στην πραγματικότητα είμαστε Βιοιμυχικέες αδιαδικα- 
σίες χωρίς υποκείµενο». Συμπεριφερόμαστε σαν να είμαστε υποκεί- 
μενα, αλλά αυτό δεν µας κάνει πράγματι υποκείµενα. 

Αν η ατοµική υποκειμενοποίηση είναι πλασματική, κατά μείζονα 
λόγο τούτο ισχύει για τη συλλογική της έκφραση: την εθνοποίηση. 
Είναι ο «πλασμµατικός εθνισµός» για τον οποίο µιλάειο αλτουσερια- 
νός µαρξιστής Ετιέν Μπαλιμπάρ στο «Φυλή- Έθνος- Τάξη». (Ο ΠολΙ- 
της, Αθήνα, 1991). [Προς αποφυγήν παρεξηγήσεως διευκρινίσουµε 
ότι η λέξη «πλασματικὀ» δεν σηµαίνει, για τους συγγραφείς της σκο- 
λής αυτής, κάτιτο καθαρώς φαντασιακό, το χωρίς υλικότητα, το χωρίς 
κανένα αντίκρυσµα στην πραγματικότητα. Απλώς αυτό το «αντίκρυ- 
σµα» αντιστοιχεί σε ιδεολογική σύµβαση και όχι σε µια αντικειμενική 
αλήθεια]. 

Η ύπαρξη του υποκειμένου εἰναιπραγµατικἡ ἡ πλασματική; Είναιτο 
πρόσωπο πραγματική υπόσταση; Είναι το έθνος πραγµατικό υποκεί- 
µενο ἡ µόνο σύμβολο; Ἐχει οντολογική υπόσταση ανεξάρτητη από τα 
άτοµαπου το αποτελούν, Εἰναι κάποιο αντικειμενικό αεθνό πνευμα» 
που υπάρχει χωριστά από µας καιπεριλαμβάνει «ζώντας τε καιτεθνε- 
ώτας», ὁπως πίστευε ο Χέγκελ και επαναλάµβαναν οι φασίστες, Ανά- 
λογα µε την απάντηση μπορούµε να έχουµε και µια αντίστοιχη ανθρω- 
πολογία, µια σχετική κοινωνική οντολογία και τελικἀ την ανάλογη 
θεωρία γιατο έθνος. Η δική µας άποψη ξεκινάει απὀ την αντίληψη ότι 
το υποκείµενο είναι δυναμική-εξελίξιμη πραγματικότητα. Στην ανεξέ- 
λικτη (ἀφυσιολογική») του κατάσταση είναι «πλασματικόὀ», αλλά ο 
«σκοπός» του εἶναι να γίνει «πραγµατικό», γεγονός ὀχιπάντοτε ακα- 
τόρθωτο. Η υποκειμενοποίηση κυοφορείταιστο χώροτης Ιδεολογίας, 
µπορεί όµως ναυπερβείτην Ιδεολογία, οπότε έχουµε καιτην πραγµα- 
τική του «γέννηση», µια «δεύτερη γέννηση», όχι µόνο συμβολική. 

5 Η ομάδα δεν εἶναι πρόσωπο αλλά επιδέχεται απεριόριστη και 
πολύμορφη προσωποποίηση (υποκειµενοποίηση). Το «πρὀσωπὀ» της 
µπορεί να είναι ιδεολογικό φάσμα, απλή σύμβαση, καθώς επίσης και 
στον ένα ή τον άλλο βαθµό, συμπαγής δύναμη, µε ενότητα θέλησης, 
σκοπιμότητα δράσης και εν γένει µε συμπεριφορά πραγματικού υπο- 
κειµένου. Μπορείναπροσωποποιείταισε ἐνατοτέμ, σε έναν γενάρχη, 
σε ένα θεό (ἡ µια ομάδα θεών), σε ἑνα θρησκευτικό αρχηγό, σε ἑνα 
έθνος, σε ἑνα κράτος, ἡ σε έναν πολιτικό ηγέτη. Το έθνος εἶναι µια 
απότις πιο αφηρημένες εκδοχές, αν καιµε ὀχιλιγότερο συγκινησιακό 
(φορτίο. 





----- 








ΘΕΩΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟ ΕΘΝΟΣ 





Ἱστορία της προβληματικής 
το γύρω από το έθνος 


180ς-19ος αιώνας, 
Ευρωπαϊκός Λιαφωτιαμός και η «Ρωσική Σχολή» 


Η προβληματική γύρω από το έθνος ανάγεται στον ευ ρωπαῖ- 
κό διαφωτισμµό, το πνευματικό κίνηµα µε το οποία τίθενται 
ουσιαστικά οι βάσεις της σύγχρονης επιστημονικής σκέψης, 
Ο Ίδος αιώνας στη Δυτική Ευρώπη είναι ο αιώνας όπου η 
φιλοσοφική σκέψη ανακαλύπτει τον ἀνθρώπο ὡς σκεπτόµενο 
υποκείµενο. (Ντεκάρτ: σκέπτομαι άρα υπάρχω). Σ᾽ αυτήν την 
αρχή θα θεµελιωθεί η γνώση του ανθρώπου για τῷ πράγματα, 
που αποκτούν εγκυρότητα µόνο εφ᾽ όσον ορίζονται αυστηρά, 
ταξινομούνται συστηµατικά και κρίνονται µε βάση τον Ορθό 
Λόγο. Στην πασίγνωστη «Εγκυκλοπαίδεια» των Ντιντερό και 
Χτ΄ Αλαμπέρ, όπου ακριβώς επιχειρείται να ταξινομηθούν και 
να οριστούν τα πράγματα που γίνονται μ᾿ αυτό τον τρόπο 
αντικείµενο των επιστημών, έχουµε τον πρώτο γνωστό ορισμό 
του έθνους: 

Ἔθνος είναιµια συλλογική λέξη που χρησιµοποιείται για να 
υποδηλώσει µια σηµαντική µερίδα ανθρώπων, η οποία κατα- 
λαμβάνει ένα ευρύ µέρος µιας χώρας, που ορίζεται από συγκε- 
κριµένα όρια και που υπακούει στην ἴδια κυβέρνηση. 

ϱ ορισμός αυτός φανερώνει αµέσως την αδυναμία να προσ- 
διοριστεί µε ακρίβεια µια έννοια που αφορά κάτι το δεδομένο 
Εµπειρικά. όπως είναι τα διάφορα έθνη (π.χ. το γαλλικό, το 
αγγλικό, το γερμανικό), χωρίς να υπάρχει το κατάλληλο θεώ- 
ρητικό υπόβαθρο. 

Γενικά πρόκειται για έναν εμπειρικό ορισµό, που δεν έχει 
κάποια πρακτική χρησιμότητα. Απλώς ανταποκρίνεται στην 
δυτικοευρωπαϊκή αντίληψη της εποχἠς για το έθνος που ολο- 
κληρώνεται, όταν σχηματίζει δικό του κράτος. 

Από τον 18ο αιώνα λοιπόν η έννοια του έθνους στη δυτική 
φιλοσοφική σκέψη ταυτίζεται µε την έννοια του κράτους και 
αντίστοιχα η εθνικότητα ταυτίζεται µε την υπηκοότητα. Παρ᾽ 
ὅλ᾽ αυτά η αντίληψη ότι τα έθνη αποτελούν δημιούργημα τοι) 
Ιδου αιώνα και εν γένει ταυτίζονται µετο κράτος, παραμένει ως 
σήµερα η κυρίαρχη αντίληψη για το έθνος στην δυτική επιστή- 
µη. Τα Ηνωμένα Έθνη είναι στην πραγματικότητα µια παγκό- 
σµια συνεργασία αναγνωρισμένων κρατών. Έτσι ως πρότυπο 
σύγχρονου έθνους θα χρησιμεύει η Γαλλία, που η εθνική της 
ολοκλήρωση διαρκεί από τον εκατονταρτή πόλεμο (]3ος- Ίδος 
αι.) και ολοκληρώνεται µετη Μεγάλη Γαλλική Επανάσταση. 
όπου η έννοια του Γάλλου πατριώτη ταυτίζεται µε την έννοια 
του πολίτη. 

Από τη γαλλική εμπειρία και την επιρροή της Γαλλικής 
Επανάστασης προέρχεται η «γαλλική σχολή» στην προσέγγι- 
ση του εθνικού φαινομένου, που εισηγείται την «υποκειμενική 
θεωρία». Σύμφωνα µε αυτήν, η εθνική ετερότητα είναι συνεί- 
ὅηση κοινού παρελθόντος και θέληση για κοινούς αγώνες, Το 
έθνος τίθεται ως ζήτημα συνείδησης που προκύπτει απὀ την 
αβίαστη έκφραση της υποκειμµενικότητας και µπορεί να πιστο- 


του Τάσου Φιλανιώτη - Χατζηαναστασίου” 


ποιηθεί ανά πάσα στιγµή µε κάποιο δημοψήφισμα. «Το έθνος 
είναι ἕνα καθημερινό δημοψήφισμα» θα διακηρύξει ο Ρενάν 
στην διάλεξη που έδωσε στα 1882 με τίτλο «Τι είναι ένα έθνος», 

Ἔτον αντίποδα αυτής της θεωρίας βρίσκεται η «αντικειµενι- 
κή θεωρία» που ανήκει στη «γερμανική σχολή». Η θεμελίωσή 
της ανάγεται στον γερμανικό διαφωτισµό και τους κυριώτε- 
Ρους εκπροσώπους του, Φίχτε, Χέρντερ, Σέλινγκ. Χέγκελ κ.ά. 
Ὁ Χέρντερ θα πει πως το έθνος είναι κάτι αυθόρμητο και 
φυσικό, εἶναι η έκφραση του πνεύματος ενός λαού (γοἱκρείς). 
Μπορεί κατά συνέπεια να συλληφθεί σύμφωνα µε όρους προ- 
καθορισµένων αντικειμενικών κριτηρίων. 

Η γαλλογερµανική διαµάχη πάνω στο ζήτημα δεν είχεφυσι- 
κά απλώς ακαδηµαϊκό ενδιαφέρον. Αφορούσε και τον μεταξύ 
τους ανταγώὠνισµό για τις περιοχές της Αλσατίας και της Λῶ- 
ραίΐνης. Οι Γάλλοι επιχειρούσαν να δείξουν πως οἱ κάτοικοι 
των περιοχών αυτών είχαν γαλλική εθνική συνε ίδηση, πράγµα 
που θα δικαίωνετις διεκδικήσειςτους, ενώ οι ΓΕ ερµανοί χρησι- 
µοποιώντας τυπικά κριτήρια (γλώσσα, ήθη. έθιμα κ.λπ.) προ- 
σπαθούσαν να δικαιολογήσουν τις δικές τους διεκδικήσεις, 
προβάλλοντας το επιχείρηµα πως πρόκειται για πληθυσμούς 
που ανήκουν «ιστορικά» στο γερμανικό έθνος, Να θυμηθούμε 
ακόµη πως ο γερμανικός πατριωτισμός τονώθηκε στον αγώνα 
κατά της γαλλικής κατοχής, όπου ο Φίχτε έλεγε πως µόνο οι 
Γερμανοί μπορούν να είναι πατριώτες, αφού είναι οι κύριοι 
φορείς του παγκόσμιου πολιτισμού. Αν θέλει λοιπόν κάποιος 
κάποια να κατανοήσει το σύγχρονο γαλλικό και γερμανικό 
εθνισμό, οφείλει μ᾿ αυτή την έννοια να κάβει υπόψη της/του 
την αντίληψη που διαμορφώνουν οι πνευμµατικοί ηγέτες των 
δύο χωρών για το έθνος, που αντανακλά ουσιαστικά την ιδέα 
που έχουν για τη δική τους εθνική ταυτότητα. 

Την ἴδια περίοδο διαμορφώνεται και η καγγλοσαξωνικήν», 
στάση περισσότερο παρά αντίληψη ή Βεωρία, πάνω στο ζήτη- 
μα. Η στάση αυτή στηρίζεται στην δήθεν φυσική ανωτερότητα 
του δυτικού πολιτισμού, που επιβάλλεται στιςάλλες εθνότητες 
µέσω της αποικιοκρατίας µε τη µορφή ενός επεκτατικού κο- 
σμοπολιτισμού, ποὺ διαμορφώνει έναν παγκόσμιο πολιτισμικό 
τύπο και τρόπο ζωής. Στην πραγματικότητα οι Βρεττανοί δεν 
ασχολήθηκαν θεωρητικά µετο έθνος, Έχοντας ως φιλοσοφική 
παράδοση τον πολιτικό φιλελευθερισμό και εμπειρισµό του 
Λοκ.,του Χιούμ καιτου Μπέρκλεύ,θεώρησαντο ανθρώπινοον 
ως αποκλειστικά άτοµα, φορέα υλικών συμφερόντωνπου φέρε- 
ται συλλογικά, δηλαδή κοινωνικοποιείται µόνο για να ικανο- 
ποιήσει αυτά τα συμφέροντα. Έτσιτο έθνος χάνεται ὡς συλλο- 
Ὑικό υποκείµενο και παραμένει ως ταυτόσηµο µετην κοινωνία 
των πολιτών στα όρια ενός κράτους ἡ µιας Αυτοκρατορίας για 
την περίπτώσητης Αγγλίας. Ο Βρεττανός υπήκοος, θεωρητικά 
τουλάχιστον, εἶτε είναι Ινδός είτε Λονδρέζος, μπορεί να καυχιέ- 
ται οἰνίς Κοπιάπις «υπ. ο Τζόν Στιούαρτ Μίλλ, ὡς ο κυριώτε- 
Ρος εκπρόσωπος του φιλελευθερισμού, αποδέχεται µόνο την 
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πολιτική έννοια του έθνους που ταυτίζεται µετο κράτος καιτον 
κυρίαρχο λαό, 

Η µόνη διαφορετική αντίληψη της περιόδου ὡς τον 19ο0-αρ- 
χές του 20ου αιώνα απέναντι στην ταύτιση του έθνους µε το 
κράτος προέρχεται από την Ανατολή και συγκεκριµένα τη 
Ρωσία. Οι Ρώσοι σλαβόφιλοι, µε κύριο εκπρόσωπο του Ἀτανι- 
λέφσκυ, βλέπουν την ιστορία σαν πεδίο ανταγωνιστικής συνύ- 
παρξης διαφόρων τύπων πολιτισμούπου βρίσκονται σε διάφο- 
ρες βαθμίδες ανάπτυξης, Απέναντι στην επιρροή του Ευρωπαῖ- 
κού διαφωτισμού και τον ισοπεδωτικό αστικό κοσμµοπολιτι- 
σµό, προσπαθούν να αντιπαραθέσουν µια αντίληψη ενότητας 
όλων των εθνισµών, ανταγωνιστικών και µη. 

Αυτότο ρεύμα θα βρειτη συνέχειά του στον Ν. Μπιρντιάεφ, 
που ήταν κήρυκας ενός περσοναλιστικού κοινοτισμού κι ενός 
πλουραλιστικού, οικουμενικού εθνισμού, που ανάγεται στην 
βυζαντινή ορθόδοξη παράδοση. Έρχεται έτσι σε σύγκρουση 
τόσο µετον αστικό φιλελευθερισμό όσο και µετον κρατιστικό 
σοσιαλισμό που αναπτυσσόταν στη Ρωσία. Πάντως η ρωσική 
αντίληψη αντιλαμβάνεται το έθνος σαν µια έννοια µε πολιτι- 
στικό κυρίως περιεχόµενο και μένει κι αυτή στην επιφάνεια, 
καθώς τελικά αποβλέπει στη διατήρηση της ρωσικής Αυτο- 
κρατορίας ως πολυεθνικού κράτους. Η αντίθεση των Ρώσων 
σλαβόφιλων στη δυτική σύλληψη του έθνους - Κράτους ἄνα- 
γνωρίζει µεν την εθνική ετερότητα, αλλά την υποβαθµίζει σε 
πολιτιστικό στοιχείο µε φολκλορικό ενδιαφέρον. Ο εθνικός 
πλουραλισμός έτσι καταλήγει σε πολιτιστική ποικιλομορφία 
στα πλαίσια µίας υπερεθνικής Αυτοκρατορίας. 


20ος αιώνας: 
Μαρξιστικές Προσεγγίσεις 


Απότον 190 αιώνα και µετά οι θεωρητικές προσεγγίσειςτου 
ζητήματος ακολουθούν µε συνέπεια την κυρίαρχη αντιπαρά- 
θεση μεταξύ της «υποκειµενικής» και της «αντικειμενικής» 
θεωρίας. Ιδιαίτερη επίδραση είχαν οι θεωρητικές αναζητήσεις 
των Κάρλτον Χαίΐης και Χανς Κον, οι οποίοι ορίζουν το έθνος 
ως το προϊόν µιας υποκειµενικής θέλησης για εθνική υπόστα- 
ση. ως το θεματοφύλακα της κοινής υπηκοότητας. Ο σύγχρο- 
νος εθνικισμός θεωρείται ὡς µια διογκωμένη αντανάκλαση δύο 
πανάρχαιων φαινομένων, της εθνικότητας και του πατριωτι- 
σμού, Ο εθνικισμός είναι ένα σύμπλεγμα εθνικότητας! έθνους- 
κράτους από τη µιά και πατριωτισμού απότην άλλη. Π προσ- 
έγγιση τοὺς τάσσεται µε την «ὐποκειμενική» θεωρία που εν 


γένει θεωρεί τον εθνικισμό ως την τάση ενός λαού να γίνει 
έθνος, δηλαδή το έθνος μελετάται σε συνάρτηση µετο κράτος 
και αδιαχώριστα απ᾿ αυτό. Ο εθνικισμός είναι ο κύριος ενοποι- 
ητικός παράγοντας. Την ἴδια θεωρία ασπάζονται μεταξύ άλλων 
και ὁ Καρ και ο Ἔμερσον, 

Η «αντικειμενική» θεωρία ορίζειτο έθνος ὡς έναν πολυάρι- 
θμολαόπου, χάρη στα ιδιαίτερα πολιτιστικά επιτεύγματάτου, 
απόκτησε ἑνα ιδιαίτερο κοινό περιεχόµενο, το οποίο µεταβιβά- 
ζεται από γενιά σέ γενιά, σύµφωνα µετην διατύπωση του Φ.Τ. 
Νόύμαν. Ο Σάφερ εισάγει έναν αριθµό συγκεκριμένωντυπικών 
κριτηρίων ὡς προὐποθέσεων γιατην ὑπαρξη µιας εθνότητας: α) 
αδιαίρετη εδαφική έκταση, β] κοινά χαρακτηριστικά (γλώσσα, 
έθιμα), γ) κοινοί κοινωνικοί και οικονομικοί θεσμοί, ὃ) µία 
κυβέρνηση, ε)πίστη σεκοινἠ ιστορία, στ) υπερηφάνεια γιατις 
επιτυχίες -θλίψη γιατις αποτυχίες, ζ) πίστη σεµια ολότητα, η) 
περιφρόνηση ή εχθρότητα για τους ξένους, ϐ) ελπίδα για µελ- 
λοντική εθνική ισχύ, 

Γίνεται αµέσως φανερό βέβαια πωςτα κριτήρια αυτά είναι εν 
τέλει υποκειμενικά και µε µικρή πρακτική αξία, καθώς προκύ- 
πτουν αµέσως αµέσως υπαρκτά έθνη που ὃεν καλύπτουν τις 
παραπάνω προὐποθέσεις. Οι Εβραίοι, οι Αρμένιοι, οἱ Ἐλλη- 
νες, καθένας από τους τρεις εθνολογικούς σχηματισμούς της 
Ελβετίας (Γερμανοί, Γάλλοι, Ιταλοί),τα έθνη του Βελγίου,της 
Γιουγκοσλαβίας κ.ά. διαψεύδουν οποιαδήποτε προσπάθεια 
«αντικειμενικού» ορισμούτου έθνους, ακόµα και αν αυτός στη- 
ρίζεται και σε υποκειμενικά κριτήρια ὁπῶς οι διάφοροι Ψυχο- 


:λογικοί συνειδησιακοί παράγοντες που αναφέρονται στον κα- 


τάλογο του Σάψφερ. 

Η ανάπτυξη της κοινωνιολογίας αρχικά ὡς επιστήµης που 
επιχειρεί να εισάγειτον θετικισµό, που κυριαρχείστις φυσικές 
επιστήµες, στις λεγόμενες επιστήµες του ανθρώπου, θα δώσει 
κι αυτή µε τη σειρά της απόπειρες εννοιολογικού προσδιορι- 
σμού του έθνους, ο Μαξ Βέμπερ θα θεωρήσει το έθνος ως έναν 
ιστορικό όροπου αφορά µια πολιτική ένωση. Ο εθνισµός είναι 
µια εκδήλώση συνειδητής συμμετοχής στο πεπρωμένο της πο- 
λιτικής εξουσίας του κράτους, Ενώ οι Γερμανοί συγγραφείς 
την ἴδια περίοδο αρχίζουν να κάνουν πλέον διάκριση ανάµεσα 
σε έθνος-κράτος (δΙα.Ι ΝΑΠοπ) και ΚΙΠτΝΑΠίοΠ (πολιτιστική 
ομάδα). ο Βέμπερ αποκλείει κατηγορηματικά το δεύτερο όρο. 
Ακόμα και ο όρος «λαός» του φαίνεται στερηµένος νοήματος. 

Ο Μαρξ καιο Ένγκελς κατά γενική ομολογία δεν ασχολή- 
ϐηκαν συστηματικά µετο εθνικό φαινόμενο. Ως γενική παρατή- 
ρήση µπορεί να ειπωθεί πως η μαρξιστική θεωρία για το έθνος 
προσδιορίζεται από: α) µια στρατηγική σύλληψη που αντικρύ- 
ζειτο έθνός-κράτος καιτον εθνισµό σαν παθολογίατης ανθρώ- 
πινης ιστορίας και θεωρεί πως είναι καταδικασµένα σε εξαφά- 
νιση απότην παγκόσμια κυριαρχίατου διεθνοποιηµένου καπι- 
ταλιστικού τρόπου παραγωγής" β) µια σύλληψη τακτικής που 
δεν αποκλείειτην υποστήριξη συγκεκριμένων εθνικών κινηµά- 
των, ιδίως όσων κρίνονται πως εξυπηρετούν την υπόθεση της 
ανατροπής του καπιταλισμού σε εθνικό και παγκόσμιο επίπε- 
ὅᾳ,. 

Ουσιαστικά οι δύο διαφορετικές αντιμετωπίσειςτου εθνικού 
φαινομένου από τον μαρξισμό αντιστοιχούν σε δύο βασικές 
µαρξιστικές αρχές που χρησιμοποιούν για να εξηγήσουν την 
πραγματικότητα, Ἡ µια αφορά τον οικονομικό ντετερμινισμµό, 
όπου όλα ανάγονται στην αδήριτη ανάγκη της ανάπτυξης των 
παραγωγικών δυνάµεων που νομοτελειακά θα οδηγήσει τον 
καπιταλισμό σε εξαφάνιση µέσα απότις αντιφάσεις του. Αυτή 
η αρχή ταύτισε τον μαρξισμό µε έναν στείρο οικονοµισµό και 
χρησιμοποιήθηκε σε περιόδους ύφεσης των κοινωνικών αγώ- 
νων απὀ τον ἴδιο τον Μάρξ, έγινε όμως η μοναδική αρχή 








ΘΕΩΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟ ΕΘΝΟΣ 








ΓΠΙορτραῖτο τοῦ Κ. Μαρξ 


ανάλυσης για πολλά δογματικά µαρξιστικά κόµµατα και εξου- 
σίες στη διάρκεια του 20ου αιώνα. Η δεύτερη θεμελιώδης µαρ- 
ξιστική αρχή είναι ηπάλη των τάξεων η οποία αποτελεί για το 
κινηµατικό στοιχείοτης μαρξιστικήςπαράδοσηςτον ακρογώ- 
νιαίο λίθο της µαρξικής σκέψης. Αυτή η δεύτερη αρχή ανάγει 
τις εθνικές αντιθέσεις στην συνολικότερη πάλη μεταξύ προλε- 
ταριάτου και αστικής τάξης, 

Ταυτόχρονα η κυρίαρχη αντιμετώπιση της ιδεολογίας, ως 
ψευδούς συνείδησης και φαινομένουτου εποικοδοµήµατοςπου 
καθορίζεται από την οικονομική βάση, δεν επέτρεψε στον 
δογματικό μαρξισμό να κατανοήσειτῃ δυναμικήτου εθνισμού, 
που ὡς ιδεολογία αποτελεί κινητήριο µοχλότης ιστορίας χώὠ- 
ρίς να ανάγεται αναγκαστικά στην ταξική πάλη ήἡ τον καθορι- 
σµό της υλικής βάσης. 

Γενικά ο Μαρς βρίσκεται στον πνευματικό ορίζοντα της 
εποχής του Διαφώτισμού. Γι αυτόν ο εθνικισμός είναι µια 
αρχή που γεννιέται µε τον καπιταλιστικό-αστικό κόσµο και 
που εξαφανίζεται µαζίτον. Το προλεταριάτο που θα απελευθε- 
ρωθεί γκρεµίζοντας τον καπιταλισμό θᾳ φέρει την κατάργηση 
όλων των τάξεων, εθνοτήτων κ.τλ.. «Οι προλετάριοι δεν έχουν 
πατρίδα» σύμφωνα µε το Κομμουνιστικό Μανιφέστο. 

Ωστόσο, καθώς οι επαναστάσεις του. [848 θα έχουν σαφώς 
εθνικοαπελευθερωτικό ή εθνικιστικό χαρακτήρακαιθα διαψεύ- 
σουν έτσιτις προσδοκίεςτων Μαρξ/ Ένγκελς, οι σοσιαλιστές 
της εποχής του Μαρξ θα στραφούν σε µια πολιτική επιλεκτι- 
κής υποστήριξης εθνικιστικών κινημάτων. ο Μαρξ υποστήρι- 
ζετο κίνημα των Γρλανδών και την υπόθεση της απελευθέρώ- 
σης της Πολωνίας, Αντετίθετο όμως στον διαμελισμό της 
Οθωμανικής Αυτοκρατορίας και στα σλαβικά κινήματα. Μά- 
λιστα ο Ένγκελςτα χαρακτήριζε «υπολείμματα εθνών»και «ΕΚ 
φύσεως αντεπαναστατικά». ο Μπακούνιν, κυριώτερος αντίπα- 
λος του Μαρξ στην Α΄ Διεθνή, υποστήριζε τους Σλάβους µε 
φανατισμό, όπως και η Ρόζα Λούξεμπουργκ λίγο αργότερα, 
που ενώ ὅεν συμφωνούσε µε το απελευθερωτικό κίνηµα της 
πατρίδας της.της Πολωνίας, υποστήριζετους λαούςτης Οθωώ- 
µανικής Αυὐτοκρατορίαςκαιτη συγκινούσε ιδιαίτερα η Βρητι- 
κή Επονάσταση. 


Ώ Μαρξ αρχικά απέρριπτε τις εθνικές επαναστάσεις και 
αναγνώριζε µόνο στα προηγμένα έθνη το δικαίωµα της αυτοδιά- 
θεσης. Πίστευε πως η απελευθέρωση του προλεταριάτου στις 
ουτικοευρωπαϊκές χώρες θα σήµανε αυτόματα και την ἀπελει- 
θέρωση των υπόδουλων εθνών, Ωστόσο, ενώ είχε αυτή την 
αντίληψη και για το ιρλανδικό ζήτημα, µια πιο προσεκτική 
µελέτη του προβλήματος θα τον κάνει να θεωρήσει πως αντίθε- 
τα η επιτυχία της ιρλανδικής επανάστασης θα προωθούσε την 
απελευθέρωση της αγγλικής εργατικής τάξης, καθώς ὅπως δια- 
τυπώθηκε: «ενα έθνος που καταπιέζει άλλους λαούς δεν µπορεί 
να είναι ελεύθερο». 

Το έθνος ωστόσο δεν έπαψε να αντιμετωπίζεται ως το προϊόν 
της καπιταλιστικής εμπορευµατικής παραγωγής και του εµπο- 
ρίου. Η δηµιουργία εσωτερικής αγοράς, σύµφωνα µε τον Κά- 
ουτσκυ, και η εισαγωγή της ελεύθερης µισθωτής εργασίας 
βοήθησε τὸ σύγχρονο έθνος να περιλάβει όλες τις τάξεις του 
λαού. 

Η μόνη διαφορετική προσέγγιση στο θέµα, αλλά και η πρώ- 
τη συστηματική μαρξιστική προσέγγιση, γίνεται απὀ τους 
µαρξιστέςτης Αυστροουγγρικής Αυτοκρατορίας, γνωστούς ως 
«Αυστρομαρξιστές» και ιδιαίτερα τον Καρλ Ῥέννερ και τον 
Όττο Μπάουερ. Το έθνος ορίζεται ὡς µια πνευματική, πολιτι- 
στική και όχι οικονομική κοινότητα. Εδώ γίνεται διάκριση 
ανάµεσα στον προλεταριακό και τον αστικό διεθνισµό. 

Το έργοτου Μπάουερ «Το Εθνικό Ζήτημα και η Σοσιαλδη- 
µοκρατία» (1907) θεωρεί την εθνική κοινότητα ὡς µια πραγµα- 
τικότητα που θα εξακολουθήσει να υπάρχει και µετάτηνσοσι- 
αλιστική κοινωνία. Ακόμη, το έθνος δεν ταυτίζεται µε το κρά- 
τος; εἶναι µια κοινότητα που δημιουργείται από ένα αίσθημα 
κοινού ιστορικού πεπρωμένου, από το οποίο απορρέει ο ιδιαί- 
τερος εθνικός χαρακτήρας ενός λαού. 

Ώ Μπάουερ θα κατηγορηθεί πάντως πως στοχεύει σ᾿ ένα 
σοσιαλιστικό εθνικισμό. Στην πραγματικότητα υποστήριζε 
µια πολιτική οργάνωσηπου στηρίζεται στην πολιτιστική παρά 
στην εδαφική αυτονομία, έτσι ώστενα µην έρθεισε σύγκρουση 
με το καθεστώς της πολυεθνικής αυστροουγγρικής αυτοκρα- 
τορίας, 

Ο Λένινθα στηριχτείστις αναλύσειςτου Μάρξγιατο ]ρλαν- 
δικό ζήτημα και θα αναδειχθεί σε αδιάλλαχτο υποστηριχτήτης 
αυτοδιάθεσης των λαών. Μετην ανάλυσή του για τον ιµπερια- 
λισµό θα υποδείξει πως ῃ πάλη ενάντια στον παγκόσμιο καπι- 
ταλισµό θα στηριχτεί στα αστικοδηµοκρατικά και εθνικοαπε- 
λευθερωτικά κινήματα της περιφέρειας και στα εργατικά κινή- 
µατα στο κέντρο. Πετυχαίνει έτσι µια σύζευξη των εθνικών και 
κοινωνικών κινημάτων σ᾿ έναν κοινό στόχο και αυτή η ανάλυ- 
ση θα επιδράσει σε κινήματα και οργανώσεις σ᾿ όλον τον 
κόσµο ὡς τις µέρες µας. 

ο Στάλιν, αντίθετα, θα επιχειρήσειτο 1911 να επεξεργαστεί 
µια θεωρία για το ύθνος καιθα καταλήξει σ᾿ έναν «αντικειµενι- 
κό» ορισμό: έθνος είναι µία ιστορικά συγκροτημένη σταθερή 
κοινότητα ανθρώπων, που σχηματίζεται µε βάση µια κοινή 
γλὠσσα, κοινή οικονομική ζωή και πνευματική ψυχοσύνθεση 
που εκφράζεται σε µια κοινή κουλτούρα, 

Ο Στάλιν θα επιβάλει μ᾽ αυτή τη θεωρητική θεμελίωση µια 
πολιτική που καθορίζεται από τις προτεραιότητες της διατή- 
ῥρησης στην εξουσία της ηγεσίαςτου ΚΚΣΕ και διαχειρίζεται 
εκ των άνω τα ζητήματα των εθνοτήτων, Ἡ προσπάθεια να 
γεννηθεί ένα νέο έθνος, του Σοβιετικού πολίτη, μ᾿ όλο που 
πρακτικά σήµαινετην αναγέννηση της κυριαρχίαστων Μεγα- 
λορώσων της εποχής του Πέτρου του Μεγάλου πάνω στις 
άλλες εθνότητες, ἐδειξεκαιτα όρια της προσπάθειασςνα δοθούν 
αυστηρά, τυπικά, εξωτερικά γνωρίσματα στο έθνος ὡς κριτή- 
ρια για την ὑπαρξή του. 
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Την ἴδια περίοδο και ώςτα µέσατης δεκαετίας του τ0,ο Μάο 
Τσε Τούνγκ στην Κίνα ϐ᾽ αναγνωρίσει την ισοτιμία των εθνι- 
κὠν καιτων κοινωνικών αγώνων και βαθαίνονταςτην ανάλυση 
του Λένιν για τον ιμπεριαλισμόθα εισηγηθείτην ανάληψητης 
πρωτοπορίας της επανάστασης από τα εθνικοαπελευθερωτικά 
κινήµατα του Τρίτου Κόσμου. Όμως και σ᾿ αυτή την περίπτῳ- 
ση η μαρξιστική σκέψη δεν θα αποκλίνει απὀ την πεποίθηση 
πως οἱ εθνικές αντιθέσεις ανάγονται στην ταξική πάλη. Αλ- 
λωστε ο κυριώτερος ίσως λόγος της αποτυχίας της Πολιτιστι- 
κής Επανάστασης στην Κίνα είναι η αδυναμία του ΚΚΕ και 
του Μάο να αντιληφθούν τον ρόλο της διανόησης, όχι των 
ὕακαρ ποσο τεχνοκρατικών στρωμάτων. ὥς της κοινωνικής 
ομάδας πουν επεξεργάζεταιτη λαϊκή κουλτούρα. Η επανάσταση 
στράφηκε κυρίως εναντίον των διανοουμένων και οὐηγήθηκε 
σε ολοκληρωτικές επιλογές που σήµαιναν την ήττα της. 


Οι «Αιρετικοί» µαρξιστές 
Άλλες σύγχρονες απόψεις 


Στη Δύση ο μαρξιαμός πήρετελικά άλλο δρόμο απ΄ ό,τι στην 
«σοσιαλιστική πατρίδα», Η «κριτική θεωρία», γνωστή και ως 
σχολήτης Φραγκφούρτης, οι Μπαράν Σονήςυ και Σαμίρ Αμίν, 
ο Καστοριάδης, ὁ Αλτουσέρ και ο Πουλαντζάς, για ν΄ αναφέ- 
ρουµε τους σπουδαιότερους εκπροσώπους, βαθαίνουν τη µαρ- 
ξιστική προβληματική και ασκούν κριτική στα καθεστώτατου 
υπαρκτού σοσιαλισμού. 

Όσον αφορά το θέµα του έθνους, ῃ προσφορά τους έγκειται 
στην ιδιαίτερη σημασία που έδιναν, η µεν κριτική θεωρία καιο 
Σαμίρ Αμίν στην επαναστατική δυναμική των εθνικών κινηµά- 
τωντου Τρίτου Κόσμου και τῶν πολιτιστικών μειοψηφιών στο 
αναπτυγμένο κόσµο --κι έτσι ενέπνευσαν ιδεολογικά το Μάη 
του '6Ἀ- -. οι δε Καστοριάδης και Αλτουσέρ στο ζήτημα της 
ιδεολογίας. Ο Καστοριάδης, στο πιο σηµαντικό έργο του «Ηἱ 
φαντασιακή θέσµιση της Κοινωνίας», διατυπώνει την πρόταση 
πως η κοινωνία θεσµίζεται από ένα σύνοχο σηµασιών, που 
αποτελούν τις πεποιθήσεις, τις ιδεολογίες,τις αξίες καιό,τισε 
τελική ανάλυση ο µαρξισµός θεωρούσε ως εποικοδόµηµα. 0 
Αλτουσέρ ασκεί κριτική στο δογματικό μαρξισμό, δε φτάνει 
όµως στην πλήρη απόρριψη του μαρξισμού όπως κάνει στο 
τέλος ο Καστοριάδης. Αναγνωρίζει πως η ιδεολογία αποτελεί 
χώρο σχετικά αυτόνομο που «εγκαλεί τα ἄτομα ως υποκείµε- 

να». Φτάνει έτσι σε µιά σύλληψη της υποκειµενοποιητικής 
δυναμικής της ιδεολογίας, χωρίς όμως να ενδιαφερθεί για το 
ζήτημα του έθνους μ΄ ένα συστηματικό τρόπο. 

Ο Σαμίρ Αμίν θα κάνει κατά κάποιο τρόπο τον απολογισμό 
της μαρξιστικής προβληματικής πάνω στο εθνικό ζήτημα, γρά- 
φοντας στα 1971 πως σε µεγάλο βαθµό αναμένεται η συγκρό- 
τηση µιας θεωρίας για το έθνος. Βρισκόμαστε, λέει, αντιμέτῳ- 
ποι µε µια κοινωνική πραγματικότητα, το έθνος, που δεν τσι 
βέβαια ανεξάρτητη από τις κοινωνικές τάξεις, Αλλά μήπως η 
υπόθεση του Μαρξ, ότι όταν εξαφανιστούν οιτάξεις θα εξαφα- 
νιστούν και τα έθνη, δεν είναι µια επέκταση των απόψεων του 
ευρωπαϊκού κοσμοπολιτισμού του Διαφωτισμού του 15ου, 
σύμφωνα µετον οποίο η διεθνοποίηση της οικονοµίας βα έθετε 
τέρμα καιστις εθνικές διαφορές, αναρωτιέται ο Σαμίρ Αμίν, για 
να καταλήξει λέγοντας πως «δεν έχουµεμιαμαρςιστική θεωρία 
για το έθνος». 

Ισχυρή επίδραση είχε η θεωρία του Κάρλ Ντόντς, που αντι- 
λαμβάνεται το έθνος ως κοινότητα επικοινωνίας. Ἔτο ἑργοτου 
«Εθνικισμός και κοινωνική επικοινωνία» (1959), υποστηρίζει 
πως ο εθνικισμός δεν αναλύεται µε βάση πρότυπα που στηρί- 
ζονται σε στατικά ή μηχανικά συστήµατα ισορροπίας. Οιτανα- 
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λύσεις πρέπει να γίνονται στη βάση της ιστορικής μεταβολής 
των δομών. Η εθνική οντότητα στηρίζεται στην αλληλεπίδρα- 
ση. Η κοινότητα της κουλτούρας ορίζεται ὡς κοινότητα επι- 
κοινωνίας που αποτελείται απὀ µεταβιβάσιμα στερεότυπα. Ἡ 
πρωτοτυπία της θεωρίας αυτής είναι ότι ξεπερνά τις θετικιστι- 
κές μελέτες για το πώς τα άτοµα «κοινωνικοποιούνται» και 
διακρβίνειπιατην κοινωνία απότην κοινότητα. Ενώο Κένταρι, 
στα 10 στο βιβλίο του «Εθνικισμός», καταλήγει στο συμπέ- 
ρασῄα πως δεν μπορεί να υπάρξει ένας επιστημονικός ορισμός 
για τον εθνικισμό που είναι ιδεολογικό ζήτημα, στη δεκαετία 
του '80 θα γίνουν νέες απόπειρες κυρίως μαρξιστικής κατεύ- 
θυνσης. 

Ο Μπ. ΄Αντερσον στα 1983 θα θεωρήσει το έθνος ως µια 
φαντασιακή κοινότητα, όπου τα άτοµα ταυτίζονται µε κάτι το 
οποίο δεν γνωρίζουν εμπειρικά. Αντί όμως να προχωρήσει σε 
µια διερεύνηση του υποκειμενοποιητικού ρόλου της ιδεολογί- 
ας, αντιμετωπίζει το έθνος ὡς ψευδή συνείδηση που αγιοποιεί- 
ται κατάλληλα από τις άρχονσες τάξεις για την χειραγώγηση 
των μαζών. 

ὁ Α. Ντ. Σμιθ. στο άρθρο του «Εθνισμός και κλασσική 
κοινωνική θεωρία» (19831). εκφράζει σοβαρές αμφιβολίες για 
τη συγκρότηση µιας θεωρίας γιατο έθνος στα πλαίσια «ακαδη- 
µαϊκών» προσπαθειών αποκλειστικά. Προτείνει έτσι µια συν- 
βετική προσέγγιση. όπου τα έθνη να εξετάζονται στην αλλη- 
λοδιαπλοκή τους, µε τη συνδρομή της πολιτικής επιστήµης, 
της ιστορίας καιτης κοινωνιολογίας. Ο Ετιέν Μπαλιμπάρ και 
ο Ιμμανουέλ Βαλλερστάϊν στα 1988 θα γράψουν απὀ κοινού το 
βιβλίο «Φυλή. Έθνος. Τάξη». Σ΄ αυτό το έργο συναντάμε ξανά 
την μαρξιστική/λενιστική διάκριση ανάµεσα στον αντιδρα- 














στικό εθνικισμό του «κέντρου» καιτον προοδευτικό εθνικισμό 
της ἁπεριφέρειας». Το έθνος όμως και εδώ ορίζεται ὡς κοινωνι- 
κοπολιτική κατηγορία που συνδέεται µε τα πραγματικά ἡ εν 
δυνάμει σύνορα κάποιου κράτους. Το κράτος προηγείται του 
έθνους, σύμφωνα µετους συγγραφείς, και τὸ «εθνικό αίσθημα» 
καλλιεργείται από τις άρχουσες τάξεις για τη διαφύλαξη της 
κρατικής συνοχής. Το έθνος, που εδώ αντιμετωπίζεται ὡς κοι- 
νότητα ταυτόχρονα πραγματική και φαντασιακή, χρησιμεύει 
για να εκφραστεί οανταγωνισµός ανάµεσα σεκράτη στη διάρ- 
κεια της κανονικής µεταβολής.της ιεραρχικής τάξης, Παίρ- 
νουν απὀ τον Αλτουσέρ τη θεωρία για τη σχετική αυτονομία 
της ιδεολογίας καιτην πραγματικότητα του φαντασιακού, αλ- 
λά κατανοούν την εθνική συνείδηση ως υποκατάστατο της 
θρησκευτικής συνείδῃσης. Παρ) ὁλ᾽ αυτά, αναγνωρίζεται η 
σημασία της εθνικής ταυτότητας για τις εργαζόµενες τάξεις, 
που στις συλλογικέςταυτότητεςτου έθνους, τηςφυλήςκαιτης 
τάξης, βρίσκουν ένα καταφύγια απέναντι στον υποκριτικό οι- 
κουμµενισµό της άρχουσας τάξης. 

Ἕνα από τα πολλά βιβλία που κυκλοφόρησαν τελευταία 
πάνω στο θέµα είναι το «Έθνος και Εβνικισµμός από το 
1780ητου Χόμπσμπάουμ. Η αξία του έγκειται στο ότι κάνει µια 
αναδρομή στις θεωρίες και τις στάσεις απέναντι στο ζήτημα 
και αναφέρεται σ᾿ όλα τα γνωστά κείµενα και εργασίες για το 
θέµα. Η θέση του προσπαθεί να βγει απότα ὁριατης αντιπαρά- 
θεσης μεταξύ υποκειµενικής και αντικειμενικής θεωρίας, χῶ- 
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ρίς όμως να ξεφεύγει από το επιστημολογικό πλαίαιο τῆς αγ- 
γλοσαξωνικής σκέψης. Για παράδειγµα, θεωρεί το έθνος όρο 
µε πολιτικό αποκλειστικά περιεχόµενο κι έτσι αναγκαστικά 
μένει σε µια ευρωπαιοκεντρική θεώρηση, όπου τα έθνη υπάρ- 
χουν µόνο εφόσον γίνουν έθνη-κράτη απὀ το ΙἈα αιώνα και 
µετά. Οι υπόλοιπες περιπτώσεις ταξινομούνται ως πρωτοεθνι- 
κισµοί. Έθνος είναι η κοινωνία των πολιτών στα πλαίσια τοι) 
έθνους - κράτους, Είναι εξελικτικιστής, µε την έννοια ὀτιθεω- 
ρεί πως αναγκαστικά περνάμε απὀ τα στάδια του πρωτοεθνικι- 
σμού στο έθνος-κράτος και στη συνέχεια στην εξαφάνιση του 
έθνους, Μολονότι το βιβλίο γράφτηκε στα 1990, στον επίλογο 
διαπιστώνει πως τὰ έθνη ήδη ανήκουν στο παρελθόν και οι 
Εθνικιαµοί έχουν υποχωρήσει, προβλέποντας πως αυτή η δια- 
δικασία αποεθνικοποίησης του κόσµου θα συνεχιστεί προο- 
δευτικά μέχρι την οριστική εξάλειψη του φαινομένου, 

Κλείνοντας την ιστορική θεώρηση των θεωριών για το 
έθνος, κρίνω σκόπιμο, ανακεφαλαιώνοντας, να σταθούµε σε 
δύο βασικές αιτίες για τις οποίες ο δυτικός τρόπος σκέψης 
αδυνατεί να συλλάβει πλήρως το εθνικό φαινόμενο, 

Η πρώτη αφορά τον αναγωγισµό που είναι κυρίαρχος στη 
δυτική επιστήμη και επιτρέπει να βγαίνουν γενικά συµπερά- 
σµατα απὀ μεμονωμένες περιπτώσεις, που θεωρούνται αυθαί- 
ρετα ως αντιπροσωπευτικές, Στην περίπτωση του έθνους, ὡς 
πρότυπο χρησιμεύει κυρίως η Γαλλίακαιη Αγγλία. Κιέτσιτα 
συμπεράσματα που βγαίνουν έχουν απλώς περιστασιακή χρη- 
σιµότητα. Η δεύτερη αφορά τις οντολογικές προὐποθέσεις, 
που λείπουν από τη δυτική φιλοσοφία. Οι δυτικοί στοχαστές, 
από το Διαφωτισμό ώς σήµερα, θεμελιώνουν τη σκέψη τους 
στο άτομο. Όμως το έθνος αφορά ένα συλλογικό υποκείµενο 
που δε µπορεί να κατανοηθεί ὡς ένωση ατόμῶν σεµια φαντασι- 
ακή κοινότητα. 
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έα Νεώτερης Γσταρίας τοι Α Π.6. 
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Τάσου Φιλανιώτη 


-Χατζηαναστασίου 


«ο ΗΦΑΙΣΤΕΙΟ ΤΟΥ ΑΙΜΟΥ») 


«Εναλλακτικές Εκδόσεις» 


Τό αἰφνίδιο τέλος τοῦ μεταπολεμικοῦ 
κόσμου, πού γεννήθηκε ἀπό τήν παρά 
φύσιν συνεύρεση τῆς Γιάλτας καί κα- 
τέρρευσε χάρη στούς ἡρωϊκούς ἀγῶνες 
τῶν λαῶν τῆς εὐρωπαϊκῆς ἀνατολ ῆς 
ἀποκάλιψε µιά νέα πόλωση, τὸ ἵστορι- 
κὀ βάβος καί τή σηµασία τῆς ὁποίας 
λίγοι ὡς τώρα ἔχουν ἀντιληφθεῖ, Ἡ κα- 
τακρήμµνιση τῆς ἐπίπλαστης δυαρχίας 
τοῦ ἀστικοῦ φιλελευθερισμοῦ καί τοῦ 
λενινιστικοῦ αοσιαλισμοῦ φανέρωσε 
τήν κοινή οὐσία τῶν δύο κόσμων, Γνή- 
σιο τέκνο τοῦ ἐγελιανισμοῦ καί τοῦ ὃν- 
τικοῦ. κοσμµοειδώλου. ὁ διαλεκτικός 
ὑλισμός ἀπέτυχε νά καθοδηγήσει τή 
συγκρότηση μιᾶς κοινωνίας ὑτερότη- 
τας, Ἡ κυριαρχία τῆς ἀστικῆς σκέψης 
φαίνεται ἀκλόνητη. Κατά βάθος ὡστό- 
σᾳ ἡ ἀνησυχία ἁπλώνεται. Ποιά θά εἷ- 
ναι τώρα ἡ ἀντίθεση: 


Γιά ὅσους μέ συνέπεια ἀκολουθοῦν 
ἐδῶ καί χρόνια µιά ἄλλη μέθοδο κρί- 
σης, ἀνάλυσης καί σύνθεσης, ἡ µονα- 
δική ἀπάντηση στό δυτικό ὀρθολογι- 
σµό (ὅπως διαμορφώθηκε ἀπό τό καρ- 
τεσιανό οορῃο, τόν γαλλικό διαφωτι- 
σμό καὶ τή γερμανική μεταφυσική) 
πη]άζει µέσα ἀπό µιά λαμπρή παράδο- 
ση σκέψης (σκέψης ἐμ-παθοῦς καί βι- 
ὠματικῆς) πού γεννήθηκε στά Βαλκά- 
νια, ἢἤ --“ἀρθότερα-- ατὀν πνευματικό 
χῶρο τῆς εὐρωπαϊκῆς Νοτιοανατολῆς. 
Αὐτοί οἱ ἀνυπότακτοι λαοί, ποὺ εἶναι 
ἄλλη μιά φορά στό στόχαστρο τῶν 
ἐκλατινισμένων Φράγκων, Σαξόνων, 
Γότθων, διασώζουν ἓν σπέρµατι µιά 
στάση ζωῆς πού ἀντιστρατεύεται τη 
χρησιμοθηρία τῆς γνώσης, τή λεηλα- 





σία τῆς φύσης, τήν ἐκμετάλλευσηῃ τοῦ 
ἀνθρώπου ἀπό ἄνθρωπο. Καάί αὐτό κα- 
θιστᾶ στούς αἰῶνες αἰτία σχίσματος 
ἀπό τή Δύση πού μάχεται νά ὑποτάξει 
τήν ἀτίθαση βυζαντινή ᾽Ανατολή. 
᾿Αποτελεῖ εὐτύχημα γιά τή σύγχρο- 
νη ἱστοριογραφία ἡ ἔκδοση ἑνός βι- 
Βλίου πού φαίνεται νά ἔχει χωνέψει αὖ- 
τές τίς ἀλήθειες πρίν προχωρήσει στήν 
ἀνάλυση καί στίς προτάσεις. Τό βιβλίο 
τοῦ Τάσου Φιλανιώτη-Κατζηαναστα- 
σίου «Τό ἡφαίστειο τοῦ Αἴμου», πού κυ- 
κλοφόρησε ἀπό τίς «Ἐναλλακτικές 
Ἑκδόσεις», ἀποτελεῖ μιά τεκμηριωμµέ- 
νη ἐπιστημονικά ἀνάλυση τῆς βαλκα- 
νικῆς πραγματικότητας, χωρίς τά γνώ- 
ριµα πλέγματα ὀντικισμοῦ πού διαπο- 
τίζουν τήν ἑλληνική ἱστοριογραφία. 
Καί τοῦτο προσλαμβάνει ἰδιαίτερη θε- 
τική σημασία τήν ὥρα πού τά Βαλκά- 
νια --μέ πρωτοπορία τούς Σέρβους τοῦ 
Κάραντζιτς στή Βοσνία-- Εαναμπαί- 
νουν στήν Ἱστορία καὶ λένε, πρώτη 
φορά µετά ἀπό δεκαετίες, ὄχι στόν 
Ἰμπεριαλισμό, Οἱ πρόσφατες ἐξελίξεις 
παρουσιάζονται ἀντικειμενικά, μέ φό- 
ντο τήν ἱστορική πορεία τῶν λαῶν καὶ 
παράλληλα ἀναδεικνύονται οἵ ἵστορι- 
κές προὐποθέσεις γιά τήν ἀνασύσταση 
τῆς βαλκανικῆς ἑνότητας σέ πεῖσμα 
τῶν πολεμοκάπηλων, ἀλλά καί τῶν 
ψευδοειρηνιστῶν. ᾽᾿Αποσαφηνίζεται ὁ 
χαρακτήρας τῆς τουρκικῆς ἀπειλῆς 
καί προβάλλεται ἡ δυνατότητα ἀνα- 
τροπῆς μιᾶς ἀνέντιμης πραγµατικότη- 
τας, Τονίζεται ἡ ἑλληνική ἀποαστολή 
ὡς κρίσιμη παράμετρος τῆς ἀνατροπῆς 
καί περιγράφεται ἡ ἀπόλυτα ἐφικτή 


ΑΘΗΝΑ 1902 


Τάσος Φιλανίωτπς - Χατεπαναστασιου 
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ΗΦΑΙΣΤΕΙΟ 
ΤΟΥ 
ΔΙΜΟΥ 


τα Βαλκάνια µετά 
τον Ψυκρό Πόλεμο 


Εναλλακτικές Εκβόσεις / ΆἈτραπως | 





ἐναλλακτική πρόταση ἀπέναντι στή 
µεθόδευση νά γίνουν τά Βαλκάνια χῶ- 
Ρος τοπικῶν πολέμων καί ἑνός µίζερου, 
ἐξαρτημένου καπιταλισμοῦ, Αντίθετα, 
Π "Ελλάδα μπορεῖ, χωρίς ἤγεμονι- 
σμούς, νά γίνει ὁ ἀποφασιστικός οἶκο- 
νομικός παράγαντας τῆς βαλκανικῆς 
ἀνάπτυξης. Παρατίθενται. τέλος, στοι- 
χεῖα μιᾶς πρότασης γιά τήν ἐναλλακτι- 
κή βαλκανική πολιτική. 


Κώστας Χατζηαντωνίου 
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Περιεχόμενα 


Εισα/ωηικό Σημειώμᾶ 
Καφενείο «Η ὡραία Ελλοπία» (Σχόλια) 


ΚΥΠΡΩΣ 
Μετά τὸ φιάσκο της Ν, Υόρκης τί; 
Η Κύπρος, μάνα, χάνεται 


ΒΟΡΕΙΑ ΠΠΕΙΡΟΣ 


Το βορεισηπειρωτικό µετά τις εκλογὲᾶς 


ΒΑΛΚΑΝΙΑ 

Το μακεδονικό ζήτημα στό σύγχρονο βαλκανικό χώρο. (τελευταίο) 
Η γένεση του μακεδονικου ζητήματος, ο Μακεδονικός Αγώνας και η διεθνής 
διπλωματία 

Η αναγέννηση του βονλγαρομακεδονικού εθνικισμού 

Ένα μικρό οδοιπορικό στα παράλια της Ανατολικής Ρωμυλίας 


ΠΟΛΗ -ΙΜΒΗΡΟΣ -ΤΕΝΕΛΟΣ 


Ίμβρος και Τένεδος' η ιστορία και το δράμα δύο ελληνικών νησιών 


ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ 


Ένας πολεμιστής του Μικρασιατικού αγώνα θυμάται 


ΤΟΥΡΜΙΑ 
Εθνικό ζήτημα και τρομοκρατία’ διαλογισμοί µε αφορμή µια συνέντευξη στη 
«Κουριῦτ 


ΕΛΛΑΛΑ ΝΑΙ ΤΟΥΡΚΙΑ 


Εναλλακτικές επιλογές και διλήμματα της ελληνικής αποτρεπτικής στρατηγικής 


ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΡΩΣΙΑΣ-ΚΟΙΝΟΠΟΛΙΤΕΙΑΣ 
Ερευνητικά προγράµµατα για τον ελληνισμό της πρώην ΕΣΣΔ 
Η επικαιρότητα της ιστορίας των Ελλήνων της πρώην ΕΣΣΔ 
Οδυσσέας: ο πρώτος Ἐλληνας ταξιδιώτης στη Μαύρη Θάλασσα 


ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΟΝ ΚΟΣΜΟ 


Οι Ελ ληνόφωνες γυναίκες στην κάτω ἱταλια 


ΠΑΙΛΕΙΑ -ΓΛΙΟΣΣΑ 


Τσακωνική διάλεκτος: ἑνα πρωτοελληνικό απολίθωμα 


ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΑ 
Μετανάστευση και λογοτεχνία’ µια προσέγγιση στα λογοτεχνικά πράγματα τῶν 
αποζήμων Ελ ήνων 


ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

Το Βνζάντιο σαν «μήτρα» εθνοποιητικών διαδικασιών 

Από την Ανατολή στη Λύση: η παράδοση αρχαίων ελληνικών κειμένων απὀ 
αραβικές μεταφράσεις 


ΘΕΩΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ τὸ ΕΘΝΟΣ 

Το πρόβλημα του έθνους" µια απόπειρα πλουραλιστικού ορισμού. Μέρος Β: Το 
έθνος ὡς φορέας του κοινού κόγου. 

ἱστορία της προβληµατικής γύρω απὀ το έθνος 

ΒΙΒΛΙΟΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ 








Βαγγέλης Κοροβῤίνης 


Δημήτρης καλουδιώτης 


Γιῶργος Τςίβας 


Κώστας Χατζηαντωνιου 


Κων νος Βακαλόπουλος 


Ευστάθιος Φακιολᾶς 
Κυριάκος Αεντρωτής 


ΣΜλλύγος των εν Ἀθήναις Αγχιαλιτών 


Αθανάσιος Κόρμαλης 


Γιάννης Παπαγεωργίου 


Ηλάσης Αγτζίδης 


Παναγιώτης Ἠφαιστος 


Εύα ΓΙαπαθάτοι) 
Βλάσης Αγτοίδης 
Βλαντιμίρ Κοβαλένκο 


Βυύλα Δαμπροπούλοι) 


Χρήστος Δάλκος 


Φίλιππος Φιλίπποι, 


Βαγγέλης Κοροβίνης 


Χρήστος Αάζος 


Θεόδωρος Ζιάκας 
Τάσος Φιλανιώτης 





